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NORMATIVA BRITANICA GENERAL Y SECTORIAL SOBRE EL
BREXIT

La salida del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (en lo sucesivo, Reino
Unido) de la Union Europea, también conocida popularmente como brexit, fue un proceso
politico que consiguié el abandono por parte del Reino Unido de su condicién de Estado
miembro de la Unién Europea, pasando a tener la consideracion de tercer pais al 31 de
enero de 2020, tras la ratificacion del Acuerdo sobre la Retirada del Reino Unido de la Unién
Europea y de la Comunidad Europea de la Energia Atdmica y que incluye tres protocolos
con disposiciones especificas relativas a Gibraltar, a Irlanda del Norte y a las zonas de
soberania en Chipre.

Por consiguiente, y a partir del 1 de enero de 2021, la normativa aplicable a los
ciudadanos del Reino Unido serd la propia de los ciudadanos de un Estado tercero salvo lo
establecido en el Acuerdo de Retirada, lo dispuesto en el Real Decreto-Ley 38/2020, de 29
de diciembre, por el que se adoptan medidas de adaptacién a la situacién de Estado tercero
y su normativa desarrollo, asi como también a los futuros acuerdos internacionales que
puedan celebrarse por Espafia o por la Unién Europea; no obstante, y transcurrido un plazo
de dos meses desde la entrada en vigor del citado Real Decreto-Ley, seran suspendidas las
medidas reguladas en él, cuando asi se prevea expresamente, si las autoridades
competentes no conceden un tratamiento reciproco a las personas fisicas o juridicas de
nacionalidad espafiola en el Reino Unido o en Gibraltar en cada uno de los ambitos
afectados.

El Cdédigo Brexit: Derecho Espafiol y BritAnico, recoge una recopilacién de normas,
permanentemente actualizadas, que pueden afectar, de una forma u otra, a todas las
actuaciones de caracter normativo que a partir de la salida de Reino Unido de la Unién
Europea se puedan producir y que dejaran de estar en vigor por futuros acuerdos
internacionales que puedan celebrarse por Espafa o por la Unién Europea.

El cédigo sigue la misma estructura que recoge el Real Decreto-Ley 38/2020 en la
exposicion de medidas de adaptacion del ordenamiento juridico espafiol a la situacién de
Estado tercero del Reino Unido, recopilando en 4 grandes epigrafes las principales normas
estatales que puedan ser aplicables a cada sector de la industria, de la economia y de lo
social, con sus respectivas secciones (subepigrafes) y que vienen a regular relaciones
juridicas mas concretas:

— A las Relaciones Profesionales y Laborales (subdividida en 5 secciones)
— A la Asistencia Sanitaria y Acceso a la Universidad

— A las Actividades Econdmicas (subdividida en 3 secciones)

—Y alos Servicios Aeroportuarios.

Hay que subrayar que la normativa de transiciébn aprobada en el Real Decreto-Ley
38/2020, ha de ser necesariamente de caracter temporal, con arreglo a plazos que pueden
variar en funcion del sector especifico de que se trate y al mantenimiento en el tiempo de las
situaciones juridicas que recoge esta disposicion y que supedita al otorgamiento de un
tratamiento reciproco por las autoridades del Reino Unido.
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A través EUR-Lex, que es la pasarela online al Derecho de la UE, se tiene acceso a los
ultimos documentos clave relacionados con el Brexit, asi como a otros enlaces de paginas
web de la UE sobre todos aquellos documentos relacionados con el Reino Unido y su
posicion actual ante la Unién Europea:

Documentos clave sobre el Brexit: relaciones entre la UE y el Reino Unido

NORMATIVA BRITANICA

Toda disposicion incluida en este Codigo esta vinculada con la pagina web oficial de la
legislacion revisada del Reino Unido (https://www.leqgislation.gov.uk/). Cada norma se ofrece
en la version original, tal cual fue promulgada, y, si procede, también en la revisada,
pudiéndose consultar ambas en los formatos PDF y HTML.
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§2

Aplicacion provisional del Acuerdo entre el Reino de Espafia y el

Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte sobre la

participacion en determinadas elecciones de nacionales de cada pais

residentes en el territorio del otro, hecho en Madrid el 21 de enero de
2019

Ministerio de Asuntos Exteriores, Unidon Europea y Cooperacion
«BOE» num. 41, de 16 de febrero de 2019
Ultima modificacion: sin modificaciones
Referencia: BOE-A-2019-2143

ACUERDO ENTRE EL REINO DE ESPANA Y EL REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E
IRLANDA DEL NORTE SOBRE LA PARTICIPACION EN DETERMINADAS ELECCIONES
DE NACIONALES DE CADA PAIS RESIDENTES EN EL TERRITORIO DEL OTRO

El Reino de Espafia y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte; en lo
sucesivo, «las Partes»;

Deseando fortalecer y consolidar aln més las relaciones existentes entre las Partes y la
estrecha amistad que tradicionalmente las une;

A la vista de la migracion de nacionales de las Partes entre los territorios de las mismas y
la importancia que las Partes otorgan a facilitar la integracion de los nacionales de la otra
Parte residentes en sus respectivos territorios;

Deseando seguir fomentando la participacion social y politica de los nacionales de la otra
Parte residentes en sus respectivos territorios;

Considerando que en el Reino de Espafia existen tres tipos de elecciones: elecciones
generales para las Instituciones nacionales; elecciones a las Asambleas de los Entes
territoriales dotados de Estatuto de Autonomia y, finalmente, elecciones municipales; y que
es deseable la promocion de la participacion en las elecciones municipales de los nacionales
del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte residentes en el Reino de Espafa;

Considerando que es deseable fomentar la participacion de los nacionales del Reino de
Espafia residentes en el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte en las elecciones
de gobiernos locales y de alcaldes y en las elecciones de alcaldes de autoridades que
comprenden dos 0 mas municipios, tal como se definen en la legislacién del Reino Unido; en
lo sucesivo, las «elecciones locales»;

Con este objetivo, deseando que los nacionales del Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte residentes en el Reino de Espafia participen en las elecciones municipales
del Reino de Espafia;

Con este objetivo, deseando que los nacionales del Reino de Espafia residentes en el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte participen en las elecciones locales del
Reino Unido;
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Considerando que ambas partes, conforme a su ordenamiento juridico interno, estiman
gue el presente acuerdo garantiza la continuidad de los cargos elegidos en las Ultimas
elecciones.

Y considerando que la participacion en las elecciones de los nacionales de las Partes
residentes en el territorio de la otra, a los que se refiere el presente Convenio, permitira una
mayor integracion y garantizara mejor sus derechos politicos y sociales;

Han convenido en lo siguiente:

Articulo 1. Definiciones.
A efectos, exclusivamente, del presente Acuerdo:

Por «Acuerdo» se entendera el presente Acuerdo.
Por «nacionales del Reino Unido» se entenderé:

a) Ciudadanos britanicos, y

b) subditos britanicos en virtud de la Parte IV de la Ley de Nacionalidad Britanica de
1981 y que tienen derecho a residir en el Reino Unido y estan por tanto exentos del control
migratorio del Reino Unido, y por «Reino Unido» se entenderd el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte.

Articulo 2. Derecho de sufragio activo y pasivo en las elecciones locales del Reino Unido
de los nacionales del Reino de Espafia residentes en el mismo.

1. El Reino Unido se compromete a conceder a los nacionales del Reino de Espafia que
residan legalmente en el Reino Unido el derecho de sufragio activo y pasivo en las
elecciones locales del Reino Unido, en las mismas condiciones que los nacionales del Reino
Unido. Los nacionales del Reino de Espafia quedaran excluidos del derecho de sufragio
activo y pasivo por las mismas causas que dispone la ley en relacion con los nacionales del
Reino Unido.

2. Cualquier modificacién de las condiciones requeridas a los nacionales del Reino de
Espafia para ejercer el derecho de sufragio activo y pasivo en las elecciones locales del
Reino Unido sera comunicada por escrito por el Reino Unido al Reino de Espafia, por via
diplomatica.

Articulo 3. Derecho de sufragio activo y pasivo en las elecciones municipales del Reino de
Espafia de los nacionales del Reino Unido residentes en el mismo.

1. El Reino de Espafia se compromete a conceder a los nacionales del Reino Unido que
residan legalmente en el Reino de Espafia el derecho de sufragio activo y pasivo en las
elecciones municipales del Reino de Espafia, en las mismas condiciones que los nacionales
del mismo.

2. Para disfrutar del derecho de sufragio activo y pasivo en las elecciones municipales,
los nacionales del Reino Unido deberan cumplir los siguientes requisitos:

a) Deberan estar en posesion de la correspondiente autorizacion de residencia en
Espafia.

b) Deberan haber residido en Espafia, legal e ininterrumpidamente durante, al menos,
los tres afios anteriores a su solicitud de inscripcion en el censo electoral.

c) Deberéan ejercer el derecho de voto en el municipio de su residencia habitual, en cuyo
padrén municipal deberan figurar inscritos.

d) La inscripcién en el Censo electoral de extranjeros residentes en Espafia, requisito
indispensable para poder ejercer el derecho de sufragio, se hara a instancia de parte del
nacional del Reino Unido, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 7 del presente Acuerdo.
Esta instancia se presentara en el Ayuntamiento en cuyo padrén municipal figure inscrito. El
plazo de presentacion se fijara para cada eleccion.

e) Para presentarse a las elecciones municipales, los nacionales del Reino Unido
deberan cumplir los requisitos establecidos en la Ley Organica 5/1985, de 19 de junio, de
Régimen Electoral General.

f) Los nacionales del Reino Unido quedaran excluidos del derecho de sufragio pasivo por
las mismas causas que dispone la ley en relacion con los nacionales del Reino de Espafia.

—5—
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3. Cualquier modificacion de las condiciones requeridas a los nacionales del Reino Unido
para ejercer el derecho de sufragio activo y pasivo en las elecciones municipales del Reino
de Espafa sera comunicada por escrito por el Reino de Espafia al Reino Unido, por via
diplomatica.

Articulo 4. Aplicacion, interpretacion y ejecucion.

Toda cuestién que surja en relacion con la aplicacién, interpretacién o ejecucion del
presente Acuerdo se resolvera de forma amistosa, mediante acuerdo entre las Partes.

Articulo 5. Modificacién.

El presente Acuerdo podra ser modificado por acuerdo escrito entre las Partes, mediante
intercambio de notas. Las modificaciones entraran en vigor en la fecha que se establezca en
las notas.

Articulo 6. Entrada en vigor.

Las Partes se natificardn, por via diplomatica y por escrito, el cumplimiento de los
respectivos procedimientos internos necesarios para la entrada en vigor del presente
Acuerdo. El Acuerdo entrara en vigor: o bien el dia siguiente a la fecha en que el Reino
Unido abandone la Unién Europea, o bien el dia siguiente a la fecha en que se reciba la
ltima notificacién; lo que suceda mas tarde.

Articulo 7. Disposicién transitoria.

En relacién con las elecciones municipales de mayo de 2019, los nacionales del Reino
Unido que estén inscritos a 30 de enero de 2019 en el Censo Electoral de Extranjeros
Residentes en Espafia para las elecciones municipales no tendran que cumplir otros
requisitos. Su inscripcién seguira siendo valida.

Articulo 8. Aplicacién provisional.

1. Sin perjuicio del articulo 6 del Acuerdo, las Partes acuerdan aplicar provisionalmente
el Acuerdo en el momento en que el Reino Unido abandone la Unién Europea.

2. Cualquiera de las Partes podra dar por terminada la aplicacion provisional del
presente Acuerdo, mediante notificacion por escrito a la otra Parte, por via diplomatica. La
aplicacion provisional del Acuerdo se mantendra en vigor durante treinta dias naturales a
partir de la fecha en que la otra Parte reciba la notificacion por escrito.

Articulo 9. Terminacion.

Cualquiera de las Partes podra dar por terminado el presente Acuerdo, mediante
notificacion por escrito a la otra Parte, por via diplomatica. EI Acuerdo seguird en vigor
durante treinta dias naturales a partir de la fecha en que la otra Parte reciba la notificacion
por escrito.
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§3

Real Decreto-ley 38/2020, de 29 de diciembre, por el que se adoptan

medidas de adaptacion a la situacion de Estado tercero del Reino

Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte tras la finalizacion del

periodo transitorio previsto en el Acuerdo sobre la retirada del Reino

Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Union Europea y de

la Comunidad Europea de la Energia Atomica, de 31 de enero de
2020

Jefatura del Estado
«BOE» niim. 340, de 30 de diciembre de 2020
Ultima modificacion: 16 de diciembre de 2022
Referencia: BOE-A-2020-17266

El Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (en lo sucesivo, «Reino Unido») dej6
de ser Estado miembro de la Unién Europea y pasoé a tener la consideracion de tercer pais el
31 de enero de 2020, tras la ratificacién del Acuerdo sobre la Retirada del Reino Unido de la
Union Europea y de la Comunidad Europea de la Energia Atdémica (en lo sucesivo, «Acuerdo
de Retirada»).

El Acuerdo de Retirada entrd en vigor al dia siguiente. Su principal objetivo es garantizar
una retirada ordenada del Reino Unido y proporcionar seguridad juridica a los ciudadanos,
operadores econdémicos y administraciones de la Unién Europea y del Reino Unido. El
Acuerdo de Retirada ofrece proteccion a los ciudadanos de la Unién Europea y a los
nacionales del Reino Unido que hayan ejercido sus derechos al amparo del ordenamiento
juridico de la Unién antes del 31 de diciembre de 2020, e incluye tres protocolos con
disposiciones especificas relativas a Gibraltar, a Irlanda/Irlanda del Norte y a las zonas de
soberania en Chipre.

El Acuerdo de Retirada preveia un periodo transitorio desde su entrada en vigor hasta el
31 de diciembre de 2020, durante el cual el Derecho de la Unién ha seguido aplicandose en
y al Reino Unido, con determinadas excepciones. Su finalidad principal era ofrecer un plazo
para la preparaciéon de los ciudadanos, de los actores econémicos y de las administraciones
a la nueva situacion, asi como proporcionar un marco de estabilidad para la negociacion de
un acuerdo sobre la relacién futura entre la Unién Europea y el Reino Unido.

Las negociaciones de dicho acuerdo se iniciaron formalmente el 2 de marzo de 2020 y
culminaron el pasado 24 de diciembre, tras alcanzarse un compromiso sobre un Acuerdo de
Comercio y Cooperaciéon, un Acuerdo sobre Seguridad de la Informacion y un Acuerdo
relativo a cooperacion sobre usos pacificos de la energia nuclear entre la Unién Europea y
Reino Unido.
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Desde el inicio de las negociaciones, dada la incertidumbre sobre el resultado y el
cambio sustancial que supone el que Reino Unido haya pasado a ser Estado tercero, el
Consejo Europeo habia venido trasladando a la Comisién y a los Estados miembros la
necesidad de asegurar una adecuada preparacién para las consecuencias de la retirada del
Reino Unido en todos los ambitos y para todos los escenarios.

La Comisién present6 el 9 de julio de 2020 una comunicacién sobre preparativos para el
final del periodo transitorio y ha hecho pulblicas mas de ochenta comunicaciones
preparatorias sobre materias muy diversas. En todas ellas, la Comision se refiere a aquellas
materias en las que se produciran cambios a partir del 1 de enero de 2021.

En dichas comunicaciones, la Comision solicita a los Estados miembros, a las empresas
y a la ciudadania que realicen también, en el ambito de sus respectivas competencias y
responsabilidades, una preparacion frente las consecuencias que inevitablemente conllevara
el fin del periodo transitorio previsto en el Acuerdo de Retirada, tras el cual el Reino Unido
dejara de participar en el mercado Unico y la unién aduanera de la Unién Europea, asi como
en las politicas y programas de la Unién, y de beneficiarse de los acuerdos internacionales
de la Unién.

En el marco de la Unién Europea también se han adoptado reglamentos de contingencia
sobre transporte aéreo, transporte ferroviario, transporte por carretera y pesca, cuya finalidad
es evitar trastornos que puedan suponer perjuicios graves para los intereses de la Unidn
Europea, en el caso de que finalice el periodo transitorio sin que se alcanzara un acuerdo
sobre la relacion futura entre la Unién Europea y el Reino Unido que pueda entrar en vigor el
1 de enero.

Desde el momento en que el Reino Unido comunicé su decision de abandonar la Unidn
Europea, el Gobierno establecié un sistema de coordinacién interministerial y con las
administraciones territoriales de informacién y trabajo sobre el Brexit, a través de la Comision
Interministerial para el Seguimiento de la Retirada del Reino Unido de la Union Europea y los
grupos de trabajo dependientes.

Como resultado de los trabajos desarrollados en el ambito normativo a tal efecto, ya en
2019, el Gobierno aprobé el Real Decreto-ley 5/2019, de 1 de marzo, por el que se adoptan
medidas de contingencia ante la retirada del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte de la Unién Europea sin que se haya alcanzado el acuerdo previsto en el articulo 50
del Tratado de la Unién Europea.

La norma sometia en su disposicion final sexta su entrada en vigor al momento en el que
los Tratados de la Unién Europea dejaran de aplicarse al Reino Unido de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 50.3 del Tratado de la Unién Europea. No obstante, en el marco de
las negociaciones iniciadas entre el Reino Unido y la Unién Europea, preveia asimismo que
no entraria en vigor en el caso de que, previamente a dicha fecha, haya entrado en vigor un
acuerdo de retirada formalizado entre la Unién Europea y el Reino Unido, de conformidad
con el articulo 50.2 del Tratado de la Unién Europea, como finalmente ocurrid, por lo que
dicha norma, publicada en el BOE de 2 de marzo de 2019, nunca entr6 en vigor.

Por ello, desde la entrada en vigor del Acuerdo de Retirada se han venido desarrollando
labores de preparacion para el fin del periodo transitorio. En los Ultimos meses se han
intensificado ademas las labores de preparacién frente a un escenario de fin del periodo
transitorio sin acuerdo sobre la relacion futura entre la Unién Europea y el Reino Unido.

Las comunidades autébnomas han sido consultadas a través de la Conferencia de
Asuntos Relacionados con la Unién Europea y se ha creado un sistema de coordinacion
interadministrativo mediante puntos focales para facilitar el flujo de informacion.

El plan de medidas de adaptacion del Gobierno persigue minimizar, con caracter
unilateral y temporal, y en ambitos limitados, algunos de los efectos negativos producidos
por la retirada del Reino Unido de la Unién Europea. Para ello se han articulado tres lineas
de actuacién: normativa, logistica y de comunicacion.
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Por lo que se refiere a las actuaciones de caracter normativo, y en linea con las
orientaciones contenidas en las comunicaciones con la Comisién Europea, las medidas de
adaptacién adoptadas a todos los niveles deben atenerse a un conjunto de principios.

Han de ser de caracter temporal, con arreglo a plazos que pueden variar en funcién del
sector especifico de que se trate. Deben respetar el reparto de competencias establecido por
los Tratados y han de ser compatibles con el Derecho de la Unién Europea.

En el marco de estas directrices, las medidas contempladas en el presente real decreto-
ley se orientan a tutelar los intereses de ciudadanos y operadores econémicos que pueden
verse afectados por el fin del periodo transitorio al pasar el Reino Unido a ser un Estado
tercero a todos los efectos.

Las mismas se dirigen a contrarrestar, en la medida de lo posible, y dentro de aquellos
ambitos de competencia estatal que se juzgan indispensables, los efectos indeseados
derivados de fin del periodo transitorio.

No obstante, ha de subrayarse que se trata de medidas de caracter temporal, cuya
vigencia cesara cuando transcurra el plazo que en cada caso se indica, 0 antes, si se
adoptan, a nivel interno o internacional, los instrumentos llamados a regular, con caracter
permanente, las relaciones con el Reino Unido en las materias contempladas en la presente
norma.

Adicionalmente, cuando asi se establece, el mantenimiento en el tiempo de las
situaciones juridicas que el real decreto-ley regula se supedita al otorgamiento de un
tratamiento reciproco por las autoridades del Reino Unido. Esta condicién de reciprocidad
habra de verificarse necesariamente en un momento posterior a la entrada en vigor de este
real decreto-ley, a través de los mecanismos singularmente habilitados al efecto.

\%

El capitulo I, titulado «Disposiciones generales», regula el objeto de la norma, la
normativa aplicable y el caracter temporal de las medidas establecidas, cuando asi se haya
establecido, habilitando la posibilidad de prérroga, asi como el mecanismo de reciprocidad
exigible para algunas de las medidas.

En este sentido, se prevé, de un lado, que aquellas medidas sujetas a un plazo de
vigencia dejaran de estar en vigor por el mero transcurso de dicho plazo, salvo que el
Gobierno proceda a su prorroga. Por otro lado, algunas de las medidas reguladas en el real
decreto-ley seran suspendidas por el Gobierno una vez transcurrido un plazo minimo de dos
meses desde su entrada en vigor, si las autoridades britanicas competentes no conceden un
tratamiento equivalente a las personas fisicas o juridicas de nacionalidad espafiola en cada
uno de los &mbitos afectados.

El capitulo Il establece las normas aplicables a las «Relaciones profesionales y
laborales» y se divide en cinco secciones. La seccion 1.2, «Profesiones y funcion publica»,
regula el acceso y ejercicio de profesion, y las normas aplicables al acceso y mantenimiento
de la condicién de empleados publicos de los nacionales del Reino Unido al servicio de las
administraciones publicas espafiolas.

El articulo 4 aborda diversas situaciones relacionadas con el acceso y ejercicio de
profesiones para las que se haya obtenido, o quiera obtenerse, el reconocimiento de
cualificaciones profesionales, sujetando el régimen recogido al principio de reciprocidad en la
mayoria de los supuestos.

En este articulo se regula el régimen aplicable a los nacionales del Reino Unido que
ejercen permanente una profesion o actividad profesional para cuyo acceso y ejercicio se
exigiese ser nacional de un Estado miembro, asi como el derecho a participar en la
realizacion de las pruebas de aptitud para el acceso al ejercicio de determinadas
profesiones, sin necesidad de solicitar el tramite de dispensa de nacionalidad cuando este
fuera exigible y siempre y cuando estas se hayan convocado con anterioridad al fin de 2020.

Este articulo prolonga la aplicacion del régimen juridico vigente para las solicitudes de
reconocimiento de cualificaciones profesionales obtenidos en el Reino Unido o en cualquier
otro Estado miembro que se presenten por nacionales del Reino Unido ante las autoridades
espafiolas con anterioridad a la entrada en vigor de este real decreto-ley o dentro de los
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cinco afios siguientes, siempre que la admisién al inicio de los estudios o actividades que
conduzcan a su obtencién se hubiera efectuado con anterioridad a 1 de enero de 2021.

Lo mismo se establece para las solicitudes de reconocimiento de cualificaciones
profesionales obtenidas por esparfioles o por nacionales de otro Estado miembro en el Reino
Unido que sean presentadas ante las autoridades espafiolas con anterioridad a la entrada en
vigor de este real decreto-ley o dentro de los cinco afios siguientes, siempre que la admision
al inicio de los estudios o actividades que conduzcan a su obtencion se hubiera efectuado
con anterioridad al 1 de enero de 2021.

Se regula asimismo en este precepto el régimen aplicable a los titulos de formacién de
reconocimiento automatico, a quienes se encuentren ejerciendo en Espafia una profesion o
actividad profesional de manera temporal u ocasional, a las sociedades profesionales y a los
auditores de cuentas y sociedades de auditoria inscritos en el Registro Oficial de Auditoria
de Cuentas.

El articulo 5 aborda la situacion de los nacionales del Reino Unido que hubieran
accedido a la condicién de empleados publicos, y sus posibilidades de participacion en
procesos selectivos para el acceso a la funcién publica.

La seccion 2.2, titulada «Relaciones laborales», contiene dos articulos, uno sobre
régimen transitorio aplicable en relacion con los trabajadores desplazados temporalmente en
el marco de una prestacion de servicios y otro sobre comités de empresa europeos en
empresas o grupos de empresas de dimension comunitaria.

En materia de desplazamiento de trabajadores, debe tenerse en cuenta que la normativa
comunitaria sobre desplazamiento de trabajadores —Directiva 96/71/EC del Parlamento
Europeo y del Consejo de 16 de diciembre de 1996, sobre el desplazamiento de
trabajadores efectuado en el marco de una prestacion de servicios — viene a paliar los
efectos indeseados que, sobre la libre competencia (dumping social) y la proteccion de los
derechos de los trabajadores, puede tener el ejercicio de la libertad de prestacion de
servicios por empresas de la Unién Europea a través de trabajadores desplazados a otros
Estados miembros de la Union Europea.

Esta normativa, por tanto, Gnicamente tiene sentido cuando existe dicha libre prestacion
de servicios entre paises, normalmente reconocida en el marco de acuerdos comerciales
multilaterales o bilaterales.

En este sentido, el documento preparatorio de la Comision Europea de 6 de octubre de
2020 sobre desplazamiento de trabajadores establece que, a partir de 1 de enero de 2021,
los trabajadores de empresas del Reino Unido o de la Union Europea que ya se encontraran
desplazados en el territorio de la Union Europea o del Reino Unido, respectivamente,
dejaran de estar comprendidos en el ambito de aplicaciéon de la Directiva 96/71/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de diciembre de 1996.

Esto supone que su derecho a seguir prestando servicios, una vez concluido el periodo
transitorio, dependera para los trabajadores desplazados al Reino Unido de la legislacion
nacional del Reino Unido; y para los trabajadores desplazados a la Unién Europea, de la
legislacion de la Unién Europea y el Derecho nacional de los Estados miembros de la Unidn
Europea, sin que, con caracter general, los trabajadores desplazados sean considerados
beneficiarios del Acuerdo de Retirada.

En este sentido, los trabajadores desplazados a Espafia por una empresa establecida en
el Reino Unido antes del 31 de diciembre de 2020 podran, a partir del 1 de enero de 2021,
permanecer en Espafia y continuar prestando sus servicios sin la obtenciéon de una previa
autorizacion para residir y trabajar con base en lo dispuesto en el articulo 6 de este real
decreto-ley siempre y cuando el Reino Unido conceda un tratamiento similar a los
trabajadores desplazados en el Reino Unido por una empresa establecida en Espafia. No
obstante, en caso de que sea necesaria una extension de la duraciéon de desplazamiento
inicialmente prevista y comunicada a la autoridad laboral, serd preciso solicitar la
correspondiente autorizacion de residencia y trabajo sin que sea de aplicacion la situacién
nacional de empleo, no siendo exigible la obtencién de visado.

Los trabajadores de empresas establecidas en el Reino Unido que sean desplazados a
Espafia a partir del 1 de enero de 2021 deberadn obtener los preceptivos visados o
autorizaciones de residencia y trabajo previstas en la normativa de extranjeria espafiola sin
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perjuicio de los compromisos que se asuman en el marco de un eventual acuerdo en materia
comercial.

Con respecto a los comités de empresa europeos, la Comunicacién de la Comision
Europea de 21 de abril de 2020 («Notice to stakeholders withdrawal of the United Kingdom
and EU rules on European Works Councils»), sefiala que «Una vez finalizado el periodo de
transicion, las normas en el ambito de la informacién y la consulta de los trabajadores a nivel
transnacional establecidas en la Directiva 2009/38/CE ya no se aplicaran al Reino Unido».
«En consecuencia, en caso de que los umbrales pertinentes ya no se cumplan al final del
periodo de transicion, un comité de empresa europeo, aunque ya esté ya establecido, dejara
de estar sujeto a los derechos y obligaciones derivados de la aplicaciéon de la Directiva
2009/38/CE. Dicho comité de empresa podra seguir funcionando en virtud de la legislacion
nacional pertinente».

La seccion 3.2 aborda el ejercicio de actividades de investigacién e innovaciéon en un
Unico articulo, el 8, que permite a los nacionales del Reino Unido, que a 31 de diciembre de
2020 estén ejerciendo en Espafia estas actividades poder continuar ejerciéndolas en los
mismos términos en que lo tengan reconocido, siéndoles de aplicacién la legislacion
espafiola vigente, siempre y cuando se reconozca un tratamiento reciproco a los nacionales
espafioles por parte de las autoridades britanicas competentes.

La seccion 4.2, titulada «Seguridad Social», contiene, en un Unico articulo, el articulo 9,
las reglas para la determinacion de la legislacién aplicable en los mismos términos
establecidos con anterioridad a la fecha de retirada del Reino Unido de la Unién Europea.
Esto permitird a Espafia seguir aplicando estas mismas reglas a aquellas personas sujetas a
legislacion de seguridad social britanica, siempre que el Reino Unido actle con reciprocidad
con respecto a aquellas personas que estan sujetas a legislacion de seguridad social
espafiola.

En la seccién 5.2, el articulo 10 regula medidas que tienen como objeto que los
nacionales del Reino Unido puedan acceder a las prestaciones por desempleo por los
periodos cotizados hasta el 31 de diciembre de 2020 (finalizacién del periodo transitorio), en
cualquier Estado miembro de la Unién Europea incluidos los periodos cotizados en el Reino
Unido, siempre que las Ultimas cotizaciones se hayan realizado en Espafia y se mantenga el
derecho a residir legalmente en Espafia.

Con las medidas incluidas en este articulo también se pretende que los nacionales de la
Union Europea puedan acceder a las prestaciones por desempleo por los periodos cotizados
en el Reino Unido antes de la finalizacion del periodo transitorio siempre que las Ultimas
cotizaciones se hayan realizado en Espafia.

Por otra parte, en el apartado 3 de este articulo 10 se ha incluido una medida especifica
con el objetivo de mantener los derechos en materia de prestaciones por desempleo de los
trabajadores fronterizos que se trasladan diariamente a trabajar a Gibraltar, que podran
acceder a dichas prestaciones, hasta el 31 de diciembre de 2022, en los términos previstos
en este precepto.

Esta medida se justifica en un contexto de una elevada tasa de desempleo en la
Comarca del Campo de Gibraltar y de unos trabajadores fronterizos no cubiertos por el
Acuerdo de Retirada que podrian dejar de estar protegidos cuando, al dejarse de aplicar los
Reglamentos comunitarios de coordinacién. Se trataria de una medida que se aplicaria sin la
exigencia del requisito de reciprocidad debido a las peculiaridades existentes en torno a los
trabajadores fronterizos de la comarca del Campo de Gibraltar.

El capitulo Ill, contiene, por una parte, en el articulo 11, las reglas aplicables a la
prestacion de la asistencia sanitaria en defecto de instrumento internacional expreso,
bilateral o multilateral, articulandose las mismas en torno a dos principios basicos:
continuidad y reciprocidad.

Asi, se prevé expresamente que, desde la entrada en vigor del real decreto-ley, y hasta
el 30 de junio de 2021, Espafia continuard prestando asistencia sanitaria en los mismos
términos y con las mismas condiciones establecidas con anterioridad al 1 de enero de 2021,
siempre y cuando el Reino Unido garantice estas mismas condiciones a aquellas personas
gue tengan derecho a recibir asistencia sanitaria con cargo a Espana.

Asimismo, con el fin de asegurar la correcta prestacion de la asistencia sanitaria, se
aclara la validez de las tarjetas sanitarias expedidas, asi como aquellos documentos que
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deberan ser aportados en defecto de estas para poder obtener la asistencia sanitaria en
Espafia; se indican las caracteristicas del procedimiento de facturacién y reembolso, y se
atribuye al Instituto Nacional de la Seguridad Social y al Instituto Social de la Marina la
competencia para la gestién de los procedimientos que se deriven de lo aqui previsto.

Por su parte, el articulo 12, prevé el régimen aplicable a los alumnos y alumnas
procedentes de los sistemas educativos del Reino Unido, que podran seguir acogiéndose a
los procedimientos de acceso a la Universidad espafola para el curso 2021-2022 en los
mismos términos previstos para los alumnos procedentes de sistemas educativos de
Estados miembros de la Unién Europea, siempre que cumplan los requisitos académicos
exigidos en sus sistemas educativos para acceder a sus universidades.

El capitulo IV, titulado «Actividades econdmicas», se subdivide en 3 secciones.

En la seccion 1.2, el articulo 13 establece un marco para garantizar la continuidad de los
contratos de servicios financieros prestados en Espafia por entidades financieras
establecidas en el Reino Unido. El fin del periodo transitorio establecido en el Acuerdo de
Retirada entre el Reino Unido y la Unién Europea podria tener impacto sobre el sistema
financiero espafiol a la vista de la importancia de Londres como centro financiero global.
Para evitar que el incremento de la incertidumbre y la pérdida del acceso al mercado
europeo pudieran afectar a la estabilidad financiera o llegar a perjudicar a los clientes de los
servicios financieros, se incluye una seccion con medidas de adaptacién relacionadas con
los servicios financieros.

La pérdida del pasaporte comunitario implica que las entidades financieras establecidas
en el Reino Unido tendran que adaptarse a los regimenes de terceros paises para seguir
prestando servicios en Espafia, incluyendo aquellos servicios que resulten de contratos
suscritos con anterioridad, pero con vencimiento posterior al 1 de enero de 2021.

Con el objetivo de reforzar la seguridad juridica, la proteccién del cliente y evitar
cualquier riesgo para la estabilidad financiera, el articulo 13 garantiza que la vigencia de los
contratos no se vea afectada por el fin del periodo transitorio. Ademas, se establece un
régimen temporal para garantizar que la adaptacion a los regimenes de terceros paises no
impliqgue una disrupcién en la prestacidon de servicios asociados a dichos contratos o,
alternativamente, facilitar la terminacién de los contratos si la entidad no desea continuar con
su actividad en Espafa. El régimen temporal se habilita para las actividades sujetas a
autorizacion. Las actividades vinculadas a la gestion de los contratos de prestacion de
servicios financieros que no requieran autorizacion podran seguir realizandose sin necesidad
de acogerse al régimen temporal.

La seccién 2.2 regula, en el articulo 14, la situacién en que quedan los operadores
econdmicos del Reino Unido en lo que se refiere a los procedimientos de contratacién
publica. Esta regulaciéon tiene como objetivo proveer seguridad juridica y no perjudicar a
aguellos operadores econémicos que participaron en procedimientos de contratacién publica
iniciados de manera previa a la finalizacion del periodo transitorio establecido en el Acuerdo
de Retirada del Reino Unido de la Unién Europea. De conformidad con este acuerdo, en
estos casos los operadores econémicos britanicos tendran la misma consideracion que las
empresas pertenecientes a Estados miembros de la Unidn Europea. Tal situacion es ademas
coherente con el derecho transitorio que ha venido rigiendo la contrataciéon publica en
Espafia. No obstante, en el caso de los procedimientos negociados sin publicidad se opta
por recoger la redaccion establecida por el propio Acuerdo de Retirada, de cara a determinar
la fecha de inicio de estos procedimientos de contratacion.

La seccién 3.2 regula el régimen aplicable a distintas autorizaciones y licencias. En este
sentido, el objeto del articulo 15 es encontrar una alternativa adecuada a los ciudadanos
residentes en Espafia y titulares de un permiso de conduccion britanico que actualmente es
valido para conducir en nuestro pais, al tratarse de un permiso expedido por un Estado
miembro de la Unién Europea, pero que dejara de serlo con la retirada del Reino Unido de la
Union Europea.

Por esta razon, se fija un periodo transitorio de seis meses, durante el cual los titulares
de un permiso de conduccion expedido por las autoridades britanicas, que hayan obtenido la
residencia en Espafia, podran seguir conduciendo en nuestro pais a pesar de la retirada del
Reino Unido de la Unién Europea, transcurrido el cual, se les aplicara la normativa espafola
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prevista para los permisos de conduccién expedidos por terceros paises, siendo necesario el
canje del permiso por el correspondiente espafiol para seguir conduciendo en nuestro pais.

Por su parte el articulo 16 declara validas aquellas autorizaciones de importaciéon y
exportacién para material de defensa previas al 1 de enero de 2021 cuyo origen y destino es
el Reino Unido que se encuentren en vigor a la fecha de finalizacion del periodo transitorio,
en aplicacién del articulo 2 del Reglamento de control del comercio exterior de material de
defensa, de otro material y de productos y tecnologias de doble uso, aprobado por el Real
Decreto 679/2014, de 1 de agosto.

Para los productos y tecnologias de doble uso, declara igualmente vdlidas las
autorizaciones de transferencias intracomunitarias que se encuentren en vigor a la fecha de
finalizacién del periodo transitorio, en aplicacion del articulo 22 del Reglamento (CE) n.°
428/2009 del Consejo, de 5 de mayo, por el que se establece un régimen comunitario de
control de las exportaciones, la transferencia, el corretaje y el transito de productos de doble
uso. Una vez finalizado el periodo de transicion, las nuevas exportaciones de productos y
tecnologia de doble uso podran acogerse a lo descrito en la Autorizacién General EU0O1 en
aplicacion del articulo 25 del Reglamento de control del comercio exterior de material de
defensa, de otro material y de productos y tecnologias de doble uso, y del articulo 9 del
Reglamento (CE) n.° 428/2009 del Consejo, de 5 de mayo de 2009. En caso contrario
necesitaran de la correspondiente licencia de exportacion de acuerdo al articulo 3 y anexo |
del Reglamento (CE) n.° 428/2009.

En cuanto al contenido del articulo 17 y dado que las autorizaciones y consentimientos
previos de transferencias de armas, explosivos, articulos pirotécnicos y cartucheria,
expedidos con anterioridad al 1 de enero de 2021, cumplen con los requisitos y condiciones
de seguridad, al haber sido verificados los proveedores y los destinatarios, se considera
adecuado permitir el mantenimiento de las autorizaciones hasta su expiracién, siempre y
cuando exista una reciprocidad por parte de las autoridades del Reino Unido.

Asimismo, se advierte que las Tarjetas Europeas de Armas de Fuego expedidas por el
Reino Unido y Espafia perderan su validez a partir del 1 de enero de 2021. Por ultimo, se
especifica que todo explosivo o articulo pirotécnico en cuyo procedimiento de evaluacion de
la conformidad haya participado un Organismo Notificado del Reino Unido, a partir de la
fecha de retirada del Reino Unido de la Unién Europea, no podra ponerse en el mercado.

Por dltimo, el articulo 18 garantiza que las autorizaciones de traslados de residuos que
tengan su origen o destino en el Reino Unido, expedidos con anterioridad al 1 de enero de
2021 por las comunidades autbnomas, tendran validez hasta la fecha de expiracion del plazo
fijado en dichas autorizaciones.

El capitulo V contiene un Unico articulo relativo a los servicios aeroportuarios.

Con respecto a los servicios aeroportuarios, la salida del Reino Unido de la Unidn
Europea tiene un importante efecto en las prestaciones publicas que cobra Aena S.M.E.,
S.A., por cuanto la estructura tarifaria prevista en la Ley 21/2003, de 7 de julio, de Seguridad
Aérea, prevé diferentes niveles tarifarios en funcién de si el pais de destino del viajero se
encuentra en el Espacio Econémico Europeo o no.

El importe concreto de cada una de las tarifas a aplicar, por otra parte, se establece
anualmente tras un proceso de consultas entre el gestor de las infraestructuras y los
usuarios de las mismas (principales asociaciones de compafias representativas de los
intereses del sector), con vigencia anual y entrando en vigor el 1 de marzo de cada afio. Este
proceso de consultas no es optativo, sino que la normativa europea de aplicacion lo
configura como necesario antes de modificar la estructura o niveles tarifarios aplicables.

El fin del periodo transitorio significaria que las tarifas aplicables a los pasajeros con
destino al Reino Unido cambiarian de importe de forma automatica a partir de enero, sin que
dicho cambio haya sido objeto de consulta y acuerdo entre las partes interesadas.

A fin de poder graduar el efecto de este cambio, y minimizar el impacto negativo que
tendria sobre la llegada de pasajeros britanicos a Espafia, sobre las compafiias aéreas, y
sobre los usuarios del transporte y la propia Aena S.M.E., S.A., el articulo 19 prevé la
continuidad del régimen tarifario aplicable actualmente hasta que los usuarios de los
aeropuertos y el gestor de las infraestructuras decidan lo contrario.
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El real decreto-ley se cierra con una parte final, que incluye las disposiciones adicionales
y finales necesarias para completar la regulacion, asi como una disposicion transitoria y una
disposicion derogatoria.

La disposicion adicional primera, teniendo en cuenta las implicaciones de la retirada del
Reino Unido para las relaciones comerciales con ese Estado, y la necesidad de apoyar a las
empresas espafiolas en este contexto, autoriza a ICEX Espafia Exportacion e Inversiones,
E.P.E., M.P., para convocar ocho plazas de personal laboral, del grupo profesional técnico,
adicionales a las correspondientes a su tasa de reposicion de efectivos, que resultan
necesarias para reforzar tanto la actividad del ICEX en Espafia, como en la Oficina
Comercial en Londres.

De forma andloga, la disposicion adicional segunda autoriza una oferta de empleo
adicional de cincuenta y seis plazas para las Autoridades Portuarias, con el fin de garantizar
la seguridad en las operaciones portuarias, tanto a efectos de recabar la documentacién
correspondiente y especifica, como del control de pasajes en lineas regulares o el control de
las mercancias.

La disposicién adicional tercera establece que no se requerira la apostilla del Convenio
de La Haya para las homologaciones, declaraciones de equivalencia y convalidacién de
titulos y estudios que hubieran sido presentadas antes del 1 de julio de 2021.

De acuerdo con la disposicién adicional cuarta, en los supuestos en que sea preciso
celebrar contratos en el ambito del sector publico para hacer efectivas las medidas
contenidas en el presente real decreto-ley o para adaptar la situacion a las consecuencias de
la retirada del Reino Unido de la Unién Europea, podran resultar de aplicacion los articulos
119 y 120 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, en los
términos establecidos en dichas disposiciones.

La disposicion adicional quinta prevé que las medidas recogidas en este real decreto-ley
se financiaran de conformidad con lo previsto en la Ley 47/2003, de 26 de noviembre,
General Presupuestaria, dentro de las disponibilidades presupuestarias.

En otro orden de cosas, este real decreto-ley incluye una disposicion adicional sexta
mediante la cual se prorroga la vigencia del Real Decreto 231/2020, de 4 de febrero, por el
gue se fija el salario minimo interprofesional para 2020, durante el periodo necesario para
garantizar la continuidad de los trabajos de la mesa de dialogo social en la bisqueda, un afio
mas, de un incremento pactado del salario minimo interprofesional.

En este sentido, y sin perjuicio de lo previsto en el articulo 27.1 del texto refundido de la
Ley del Estatuto de los Trabajadores, aprobado por el Real Decreto Legislativo 2/2015, de 23
de octubre, acerca de la previa consulta con las organizaciones sindicales y asociaciones
empresariales mas representativas, se entiende preciso garantizar la efectiva participacion
de los agentes sociales en la fijacién del salario minimo interprofesional, en un contexto
social y econémico de especial dificultad, dando asi continuidad a la senda de crecimiento
de esta variable en cumplimiento de los compromisos asumidos en el ambito europeo e
internacional.

Dado que el citado Real Decreto 231/2020, de 4 de febrero, dejara de producir efectos el
préximo 31 de diciembre, concurren razones de extraordinaria y urgente necesidad, que
hacen ineludible mantener transitoriamente su vigencia a partir del 1 de enero. Se garantiza
de este modo la seguridad juridica y se da continuidad a la funcion del salario minimo
interprofesional de servir de suelo o garantia salarial minima para las personas trabajadoras.

Esta disposicién supone una prérroga del vigente salario minimo interprofesional de
caracter temporal, hasta tanto se apruebe el real decreto que lo fije para el afio 2021, en el
marco del didlogo social y de acuerdo con lo previsto en el articulo 27 del Estatuto de los
Trabajadores, segun el cual este tipo de salario ha de tener en cuenta: el indice de precios
de consumo, la productividad media nacional, el incremento de la participacion del trabajo en
la renta nacional y la coyuntura econémica general.

Por razones de seguridad juridica se incluye una disposicion transitoria para aquellas
personas a las que, antes de la finalizacion del periodo transitorio, se les hubiera autorizado
el desplazamiento al Reino Unido conservando su derecho a prestacién durante tres meses
y a la fecha de finalizacion del periodo transitorio no hubieran agotado el periodo autorizado
(sin considerar en este caso la prérroga de la exportacién hasta los seis meses que prevén
los Reglamentos Comunitarios) dado que estas personas ya se habrian inscrito en los
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Servicios de Empleo britanicos y solamente deberian estos mantener su inscripcién hasta el
final de la exportacion autorizada.

Asimismo se incluye una disposicion derogatoria que deroga expresamente el Real
Decreto-ley 5/2019, de 1 de marzo, por el qgue se adoptan medidas de contingencia ante la
retirada del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Unién Europea sin que se
haya alcanzado el acuerdo previsto en el articulo 50 del Tratado de la Unién Europea, el cual
fue publicado en el BOE n.° 53 de 2 de marzo de 2019, pero nunca entrd en vigor en virtud
de lo dispuesto en su disposicién final sexta.

La disposicién final primera introduce determinadas modificaciones en la Ley 48/1960, de
21 de julio, sobre Navegacion Aérea. En primer lugar, se modifica el articulo 59 suprimiendo
determinadas condiciones y previsiones que en el momento actual no encuentran
justificacion en el ambito de la seguridad aérea, tales como la nacionalidad o el disfrute de
derechos civiles de una figura cuya designacién corresponde y es responsabilidad
Unicamente de los operadores aéreos espafoles, de acuerdo con lo dispuesto por la
normativa europea. En segundo lugar, se modifica el articulo 88 de la citada ley, disefiando
un sistema en el que se dé una autorizacién por un tiempo a un operador aéreo para realizar
una serie de vuelos con unas condiciones determinadas, sin requerir una autorizacion en
cada vuelo. Dado el grado de confianza en los sistemas de evaluacion de la seguridad
operacional que se ha establecido en los Ultimos afios a nivel europeo se considera que no
es necesario, como norma general, una aprobacién de los servicios aéreos vuelo a vuelo,
sino que esta aprobacion, necesaria para regular las operaciones realizadas por operadores
extranjeros en defensa de la soberania nacional, puede adoptar otras modalidades mas
globales y agiles, cuestion que cobra especial relevancia teniendo en cuenta el importante
namero de operaciones aéreas que se desarrollan en nuestro pais con el Reino Unido.

La disposicion final segunda introduce una modificacion en el Real Decreto Legislativo
2/2011, de 5 de septiembre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Puertos
del Estado y de la Marina Mercante. Se modifica la definicion n.° 22 del Anexo Il sobre
servicios maritimos de las autopistas del mar, incluyendo a los puertos del Reino Unido en la
calificaciéon, de forma que a partir del 1 de enero de 2021 sus traficos puedan seguir
manteniendo esta consideracion. Asi, los servicios portuarios al pasaje y de manipulacién de
mercancias con el Reino Unido podran prestarse por las navieras en régimen de
autoprestacion utilizando también personal propio en tierra, manteniendo la competitividad
de estos servicios con el Reino Unido.

Por su parte, la disposicién final tercera dispone que las disposiciones reglamentarias
gue resulten modificadas por la presente norma podran a su vez, ser modificadas por
normas de rango reglamentario.

La disposicién final cuarta contiene los titulos competenciales estatales, con
especificacion de los preceptos concretos que se dictan al amparo de las mencionadas
habilitaciones.

La disposiciéon final quinta autoriza al Gobierno y a las personas titulares de los
departamentos ministeriales, en el ambito de sus competencias, a dictar cuantas
disposiciones sean necesarias para el desarrollo y ejecucién de lo dispuesto en este real
decreto-ley. Asimismo, autoriza al Gobierno para prorrogar mediante real decreto los plazos
en él establecidos, y declara ex lege, a los efectos del articulo 27 de la Ley 50/1997, de 27
de noviembre, del Gobierno, la urgencia en la tramitacién de los proyectos de disposiciones
generales que tengan por objeto el desarrollo del real decreto-ley, dando cuenta al Consejo
de Ministros. En ese acuerdo de toma de conocimiento, el Consejo de Ministros establecera,
en su caso, el plazo en que habra de evacuarse el dictamen del Consejo de Estado, cuando
resulte preceptivo. Los restantes dictamenes preceptivos habran de evacuarse por los
drganos consultivos correspondientes por el procedimiento de urgencia regulado para cada
uno de ellos.

Por dltimo, la disposicion final sexta establece la entrada en vigor del presente real
decreto-ley el dia 1 de enero de 2021. No obstante, se exceptla la entrada en vigor de los
articulos 4, 9, 11 y del apartado 2 del articulo 14 en el caso de que el 1 de enero de 2021
haya entrado en vigor un acuerdo de relacién futura entre la Unién Europea y el Reino Unido
gue contemple expresamente las previsiones establecidas en dichos articulos.
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Asimismo, se prevé que estos articulos entraran en vigor igualmente si dicho Acuerdo
fuese objeto de aplicacién provisional y perdiese su vigencia al no ser ratificado por
cualquiera de las partes, y que perderan su vigencia si en cualquier momento posterior al dia
1 de enero de 2021, entra en vigor un Acuerdo de relaciéon futura que contemple
expresamente las previsiones establecidas en ellos.

En todo caso las salvedades previstas en relacion con dichos articulos no seran de
aplicacion a Gibraltar.

\Y

Este real decreto-ley es coherente con los principios de buena regulacién establecidos
en el articulo 129 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo
Comun de las Administraciones Publicas.

De lo expuesto en los apartados anteriores resulta claro el cumplimiento de los principios
de necesidad y eficacia. El real decreto-ley es asimismo acorde al principio de
proporcionalidad, al contener la regulacién imprescindible para la consecucion de los
objetivos previamente mencionados, e igualmente se ajusta al principio de seguridad
juridica.

En cuanto al principio de transparencia, no se ha realizado el tramite de consulta publica
previa ni el de audiencia e informacién publica, tal y como autoriza el articulo 26.11 de la Ley
50/1997, de 27 de noviembre, del Gobierno.

Vi

El articulo 86 de la Constitucion permite al Gobierno dictar decretos-leyes «en caso de
extraordinaria y urgente necesidad», siempre que no afecten al ordenamiento de las
instituciones basicas del Estado, a los derechos, deberes y libertades de los ciudadanos
regulados en el Titulo | de la Constitucién, al régimen de las Comunidades Auténomas ni al
Derecho electoral general.

El real decreto-ley constituye un instrumento constitucionalmente licito, siempre que, tal
como reiteradamente ha exigido nuestro Tribunal Constitucional (Sentencias 6/1983, de 4 de
febrero, F. 5; 11/2002, de 17 de enero, F. 4, 137/2003, de 3 de julio, F. 3, y 189/2005, de 7
julio, F. 3; 68/2007, F. 10, y 137/2011, F. 7), el fin que justifica la legislacién de urgencia sea
subvenir a una situacién concreta, dentro de los objetivos gubernamentales, que por razones
dificiles de prever requiere una accién normativa inmediata en un plazo méas breve que el
requerido por la via normal o por el procedimiento de urgencia para la tramitacién
parlamentaria de las leyes, maxime cuando la determinacion de dicho procedimiento no
depende del Gobierno.

Debe quedar, por tanto, acreditada «la existencia de una necesaria conexién entre la
situacion de urgencia definida y la medida concreta adoptada para subvenir a ella (SSTC
29/1982, de 31 de mayo, FJ 3; 182/1997, de 20 de octubre, FJ 3, y 137/2003, de 3 de julio,
FJ 4)».

La retirada de la Unién Europea por parte de un Estado miembro invocando el
procedimiento previsto en el articulo 50 del Tratado de la Unién Europea constituye un hecho
sin precedentes en su historia. Ademas, ante el inminente fin del periodo transitorio previsto
en el Acuerdo de Retirada, resulta necesario adoptar con urgencia las medidas necesarias
para minimizar las perturbaciones que necesariamente conllevara la salida del mercado
Unico y de la union aduanera.

En este sentido, en linea con las Comunicaciones de la Comision y con el Plan de
Accion adoptado por la Union Europea el objeto del presente real decreto-ley es el
establecimiento de las medidas de adaptacion, dentro del ambito de competencias del
Estado, imprescindibles para facilitar una transicion a la nueva situacion y de este modo
contrarrestar, en la medida de lo posible, los efectos indeseados del fin del periodo
transitorio, y tutelar los intereses de ciudadanos y operadores econémicos que ejercieron sus
derechos al amparo de las libertades conferidas por los Tratados.

Dada la urgencia requerida en la aplicacion de estas medidas, resulta claro que, de
seguirse el procedimiento legislativo ordinario, aun utilizdndose el tramite de urgencia, no se
lograria adoptar a tiempo estas medidas destinadas a paliar los efectos derivados de la

—-16 -



BREXIT: DERECHO ESPANOL Y BRITANICO
8§ 3 Real Decreto-ley de medidas de adaptacion a la situacion de Estado tercero

retirada tras el periodo transitorio, por la que los Tratados y la totalidad del acervo
comunitario dejaran de aplicarse en las relaciones con el Reino Unido el 1 de enero de 2021.

En cuanto a la prohibicién de afectacion a los derechos, deberes y libertades de los
ciudadanos regulados en el Titulo | de la Constitucién, una muy consolidada doctrina del
Tribunal Constitucional la interpreta en los siguientes términos, que resume la STC
139/2016, de 31 de julio (FJ 6):

«1.° El articulo 86.1 CE impide que con el decreto-ley queden afectados los derechos,
deberes y libertades de los ciudadanos regulados en el titulo | CE, pero este Tribunal ha
rechazado una interpretacion extensiva de dicho limite que supondria el vaciamiento de la
figura del decreto-ley, haciéndolo «inservible para regular con mayor o menor incidencia
cualquier aspecto concerniente a las materias incluidas en el titulo | de la Constitucién».

2.° La clausula restrictiva debe ser entendida de modo que no se reduzca a la nada la
figura del decreto-ley, de suerte que lo que se prohibe constitucionalmente es que se regule
un régimen general de estos derechos, deberes y libertades o que vaya en contra del
contenido o elementos esenciales de algunos de tales derechos (STC 111/1983, de 2 de
diciembre, FJ 8, confirmada por otras posteriores).

3.9 El Tribunal no debe fijarse Gnicamente en el modo en que se manifiesta el principio de
reserva de ley en una determinada materia, sino mas bien ha de examinar si ha existido
«afectacién» por el decreto-ley de un derecho, deber o libertad regulado en el titulo | CE, lo
gue exigird tener en cuenta la configuracién constitucional del derecho, deber o libertad
afectado en cada caso e incluso su ubicacion sistematica en el texto constitucional y la
naturaleza y alcance de la concreta regulacion de que se trate (...).»

El presente real decreto-ley es respetuoso con la mencionada doctrina del Tribunal
Constitucional, dado que no regula el régimen general de los derechos, deberes y libertades
constitucionales, ni va en contra de su contenido o elementos esenciales, limitAindose a
preservar, con caracter temporal, los intereses de los nacionales del Reino Unido residentes
en Espafia, asi como de sus familiares. La salvaguarda de estos intereses se concreta en el
presente real decreto-ley en la adopcion de una serie de medidas temporales y, en gran
medida, condicionadas a que el Reino Unido garantice, en condiciones analogas, la
proteccion de los intereses de los nacionales espafioles, de acuerdo con el principio de
reciprocidad.

En su virtud, haciendo uso de la autorizacién contenida en el articulo 86 de la
Constitucion Espafiola, a propuesta de la Vicepresidenta Primera del Gobierno y Ministra de
la Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria Democratica, de las Ministras de
Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion, de Defensa y de Hacienda, de los
Ministros del Interior y de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana, de las Ministras de
Educacion y Formacion Profesional, de Trabajo y Economia Social, y de Industria, Comercio
y Turismo, del Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacion, de las Ministras de Politica
Territorial y Funcion Publica, para la Transicion Ecoldgica y el Reto Demografico, de Asuntos
Econdémicos y Transformacion Digital, de los Ministros de Sanidad, de Ciencia e Innovacion,
de Inclusion, Seguridad Social y Migraciones, y de Universidades, y previa deliberacion del
Consejo de Ministros, en su reunion del dia 29 de diciembre de 2020,

DISPONGO:

CAPITULO |

Disposiciones generales

Articulo 1. Objeto.

Constituye el objeto de este real decreto-ley la adopcién de medidas de adaptacion del
ordenamiento juridico espafiol, con el fin de hacer frente a las consecuencias de la retirada
de la Union Europea del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (en adelante,
Reino Unido), una vez finalizado el periodo transitorio previsto en el Acuerdo sobre la
retirada del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Union Europea y de la
Comunidad Europea de la Energia Atomica, de 31 de enero de 2020.
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Articulo 2. Normativa aplicable y temporalidad de las medidas.

1. A partir del 1 de enero de 2021, la normativa aplicable a los ciudadanos del Reino
Unido sera la propia de los ciudadanos de un Estado tercero salvo lo dispuesto en el
Acuerdo de Retirada, en el presente real decreto-ley y su normativa de desarrollo, y en los
futuros acuerdos internacionales que puedan celebrarse por Espafia o por la Unién Europea.

2. Las medidas previstas en el presente real decreto-ley sujetas a un plazo de vigencia
dejardn de estar en vigor por el mero transcurso de dicho plazo, salvo que el Gobierno,
mediante acuerdo, proceda a prorrogarlo.

Articulo 3. Reciprocidad.

1. Transcurrido un plazo de dos meses desde la entrada en vigor del presente real
decreto-ley, seran suspendidas las medidas reguladas en él, cuando asi se prevea
expresamente, si las autoridades competentes no conceden un tratamiento reciproco a las
personas fisicas o juridicas de nacionalidad espafiola en el Reino Unido o en Gibraltar en
cada uno de los &mbitos afectados.

2. La suspension se hara efectiva mediante acuerdo del Consejo de Ministros, a
propuesta del titular del Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacion, y
previo informe del ministerio competente por razén de la materia, en el cual se especificara
la fecha efectiva de la suspension.

CAPITULO Il

Relaciones profesionales y laborales
Seccion 1.2 Profesiones y funcion publica

Articulo 4. Acceso y gjercicio de profesion.

1. Los nacionales del Reino Unido que, a 31 de diciembre de 2020, estén ejerciendo de
forma permanente en Espafia una profesién o actividad profesional para cuyo acceso y
ejercicio se exigiese ser nacional de un Estado miembro podran continuar ejerciéndola en las
mismas condiciones y sin necesidad de realizar tramites adicionales, cumpliendo en todo
caso con el resto de requisitos a los que se encuentre sometido su ejercicio.

2. Los nacionales del Reino Unido podran participar en la realizacion de las pruebas de
aptitud para el acceso al ejercicio de determinadas profesiones, sin necesidad de solicitar el
trdmite de dispensa de nacionalidad, en aquellas pruebas de aptitud en que dicho tramite
fuera exigible, y siempre que estas se hayan convocado antes del 1 de enero de 2021.

3. Las solicitudes de reconocimiento de cualificaciones profesionales obtenidas en el
Reino Unido o en cualquier otro Estado miembro que se presenten por nacionales del Reino
Unido ante las autoridades espafiolas con anterioridad a la entrada en vigor de este real
decreto-ley, asi como dentro de los cinco afios siguientes, se resolveran de acuerdo con el
régimen juridico vigente a 31 de diciembre de 2020, siempre que la admision al inicio de los
estudios o actividades que conduzcan a su obtencion se hubiera efectuado con anterioridad
al 1 de enero de 2021.

En el caso especifico de las solicitudes de reconocimiento automatico de titulos de
formacion, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 29 y siguientes del Real Decreto
581/2017, de 9 de junio, por el que se incorpora al ordenamiento juridico espafiol la Directiva
2013/55/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de noviembre de 2013, por la que
se modifica la Directiva 2005/36/CE relativa al reconocimiento de cualificaciones
profesionales y el Reglamento (UE) n.° 1024/2012 relativo a la cooperacion administrativa a
través del Sistema de Informacion del Mercado Interior (Reglamento IMI), que sean
presentadas por nacionales del Reino Unido ante las autoridades espafiolas con anterioridad
a la entrada en vigor de este real decreto-ley, asi como dentro de los cinco afios siguientes,
podran ser objeto de dicho reconocimiento, siempre que la admision al inicio de los estudios
gue hayan conducido o conduzcan a la concesidn de dichos titulos se hubiera efectuado con
anterioridad al 1 de enero de 2021, con independencia de la fecha de expedicion del titulo,
salvo si el Reino Unido modificara la formacién necesaria para la obtencion de alguna de
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estas titulaciones, apartandose sustancialmente de las condiciones minimas de formacion
establecidas a nivel europeo. Esta circunstancia se constatard mediante acuerdo del
Consejo de Ministros.

4. Las solicitudes de reconocimiento de cualificaciones profesionales obtenidas por
espafioles o por nacionales de otro Estado miembro en el Reino Unido, que sean
presentadas ante las autoridades esparfiolas con anterioridad a la entrada en vigor de este
real decreto-ley, asi como dentro de los cinco afios siguientes, se resolveran de acuerdo con
el régimen juridico vigente a 31 de diciembre de 2020 siempre que la admisién al inicio de
los estudios o actividades que conduzcan a su obtencién se hubiera efectuado con
anterioridad al 1 de enero de 2021.

En el caso especifico de las solicitudes de reconocimiento automatico de titulos de
formacién, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 29 y siguientes del Real Decreto
581/2017, de 9 de junio, que sean presentadas por espafioles o por nacionales de otro
Estado miembro ante las autoridades espafiolas con anterioridad a la entrada en vigor de
este real decreto-ley, asi como dentro de los cinco afios siguientes, podran ser objeto de
dicho reconocimiento, siempre que la admision al inicio de los estudios que hayan conducido
0 conduzcan a la concesidn de dichos titulos se hubiera efectuado con anterioridad al 1 de
enero de 2021, con independencia de la fecha de expedicién del titulo, salvo si el Reino
Unido modificaran la formacién necesaria para la obtencion de alguna de estas titulaciones,
apartandose sustancialmente de las condiciones minimas de formacién establecidas a nivel
europeo. Esta circunstancia se constatara mediante acuerdo del Consejo de Ministros.

5. Los nacionales del Reino Unido establecidos en el Reino Unido, o en un Estado
miembro de la Unién Europea, asi como los nacionales de un Estado miembro de la Unién
Europea establecidos en el Reino Unido, que ejerzan en Espafia una profesién o actividad
profesional de manera temporal u ocasional, en las condiciones previstas por el Titulo Il del
Real Decreto 581/2017, de 9 de junio, y en el resto de normativa vigente en la materia en
Espafia, podran continuar ejerciéndola con la exclusiva finalidad de cumplir los contratos
vigentes celebrados con anterioridad al 1 de enero de 2021.

Las personas comprendidas en el parrafo anterior que hubieran efectuado una
declaracion previa en Espafia con vista a ejercer su profesion o actividad profesional de
manera temporal u ocasional, podran continuar ejerciéndola en las condiciones previstas por
el Titulo Il del Real Decreto 581/2017, de 9 de junio, durante la validez de la declaracion, sin
posibilidad de renovaciones, siempre que se respeten las demas condiciones aplicables.

A tal fin, los nacionales del Reino Unido que se encontrasen en Espafia con anterioridad
al 1 de enero de 2021 podran permanecer en Espafa sin que sea necesario obtener una
previa autorizacién de residencia y trabajo. Lo establecido en este parrafo se encuentra
condicionado a la concesién de un tratamiento reciproco por las autoridades britanicas
competentes, en los términos previstos en el articulo 3.1.

6. Hasta el 30 de junio de 2021, las sociedades profesionales constituidas de
conformidad con la legislacién del Reino Unido, cuyo domicilio, cuya administracién central o
cuyo centro de actividad principal se encuentre en el Reino Unido, que viniesen operando
habitualmente en Espafia con anterioridad a esa fecha al amparo de lo previsto en la
disposicion adicional séptima de la Ley 2/2007, de 15 de marzo, de sociedades
profesionales, podran continuar ejerciendo en Espafia la actividad que constituya su objeto
social.

El ejercicio del objeto social por parte de las sociedades a que se refiere el parrafo
anterior debera realizarse por personas que estén colegiadas en Espafia en el Colegio
Profesional correspondiente.

7. Durante 2021, los auditores de cuentas y las sociedades de auditoria inscritos en el
Registro Oficial de Auditoria de Cuentas a 31 de diciembre de 2020 no quedaran afectados
por el hecho de que el Reino Unido pase a ser considerado un pais tercero a los efectos del
cumplimiento de los requisitos exigidos en los articulos 10 y 11 de la Ley 22/2015, de 20 de
julio, de Auditoria de Cuentas.

8. Lo establecido en este articulo, salvo su apartado 4, se encuentra condicionado a la
concesion de un tratamiento reciproco por las autoridades britanicas competentes, en los
términos previstos en el articulo 3.1.
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Articulo 5. Normas aplicables al acceso y mantenimiento de la condicién de empleados
publicos de los nacionales del Reino Unido al servicio de las Administraciones Publicas
espafiolas.

1. El personal funcionario de carrera, interino y en practicas nacional del Reino Unido, o
gue reuna las circunstancias personales previstas en el articulo 57.2 del texto refundido de la
Ley del Estatuto Basico del Empleado Publico, aprobado por Real Decreto Legislativo
5/2015, de 30 de octubre, que preste servicio en las Administraciones Publicas espafiolas,
cuyo acceso o inicio de actividad se hubiera producido con anterioridad al 1 de enero de
2021, continuara prestando sus servicios en las mismas condiciones.

2. Los nacionales del Reino Unido podran participar en los procesos selectivos de
personal funcionario de las Administraciones Publicas espafiolas, siempre que la fecha de
expiracion del plazo de presentacion de solicitudes para participar haya sido anterior al 1 de
enero de 2021.

3. Los nacionales del Reino Unido podran mantener su condicion de empleado publico
como personal laboral, de conformidad con lo previsto por el articulo 57.4 del texto refundido
de la Ley del Estatuto Basico del Empleado Publico.

4. Lo establecido en este articulo, se encuentra condicionado a la concesion de un
tratamiento reciproco por las autoridades britanicas competentes, en los términos previstos
en el articulo 3.1.

Seccion 2.2 Relaciones laborales

Articulo 6. Régimen transitorio aplicable en relacién con los trabajadores desplazados
temporalmente en el marco de una prestacion de servicios.

1. Las empresas establecidas en Espafia que el 1 de enero de 2021 tengan trabajadores
desplazados temporalmente al Reino Unido o Gibraltar de conformidad con la Directiva
96/71/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre, sobre el
desplazamiento de trabajadores efectuado en el marco de una prestacion de servicios,
deberan seguir aplicando la legislacion del Reino Unido de transposicion de la citada
Directiva durante el periodo de desplazamiento de los mismos.

2. Esta previsién solo sera aplicable en caso de que se reconozca por parte de las
autoridades competentes un tratamiento reciproco a los trabajadores que estén desplazados
temporalmente a Espafia por empresas establecidas en el Reino Unido o en Gibraltar de
conformidad con la Directiva 96/71/CE.

3. Los trabajadores de empresas establecidas en el Reino Unido o en Gibraltar que
hayan sido desplazados a Espafia en el marco de una prestacion de servicios con
anterioridad al 31 de diciembre de 2020 podran, a partir del 1 de enero de 2021, permanecer
en Espafia para la prestacion de dicho servicio hasta que concluya la duracién prevista del
desplazamiento que fue comunicado a la autoridad laboral correspondiente. A tal fin, no sera
necesario obtener una autorizacion previa de residencia y trabajo.

Lo establecido en este apartado se encuentra condicionado a la concesion de un
tratamiento reciproco por las autoridades competentes, en los términos previstos en el
articulo 3.1.

4. En aquellos supuestos en los que, habiéndose iniciado el desplazamiento antes del 31
de diciembre de 2020, se quiera extender la duracién inicialmente prevista del
desplazamiento, serd necesario obtener una autorizacion previa de residencia y trabajo,
conforme a lo previsto en la normativa de extranjeria, no siendo exigible la obtencion de
visado. Esta autorizacion sera solicitada por la empresa establecida en Espafia a favor del
trabajador desplazado y no sera de aplicacién la situacion nacional de empleo.

5. Los trabajadores de empresas establecidas en el Reino Unido o en Gibraltar que sean
desplazados a Espafia a partir del 1 de enero de 2021 deberan obtener los preceptivos
visados 0 autorizaciones de residencia y trabajo previstas en la normativa de extranjeria
espafiola sin perjuicio de los compromisos que se asuman en el marco de un eventual
acuerdo entre la Union Europea y el Reino Unido.
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Articulo 7. Mantenimiento de los comités de empresa europeos en empresas o grupos de
empresas de dimension comunitaria con el Reino Unido.

Los comités de empresa europeos o los procedimientos alternativos de informacion y
consulta a los trabajadores constituidos, en los que participen trabajadores o empresas del
Reino Unido y que tengan su direccién central en Espafia, y que hayan sido acordados con
anterioridad al 1 de enero de 2021, de conformidad con lo establecido en la Ley 10/1997, de
24 de abril, sobre derechos de informacion y consulta de los trabajadores en las empresas y
grupos de empresas de dimensién comunitaria, seguirdn vigentes en los términos previstos
en dicha ley, en tanto no se proceda a la modificacién de los mismos en los términos
previstos en la citada norma.

Seccidn 3.2 Actividades de investigacion e innovacion

Articulo 8. Ejercicio de actividades de investigacion, desarrollo e innovacion.

1. Aquellos nacionales del Reino Unido, que a 31 de diciembre de 2020, estén ejerciendo
en Espafia actividades de investigacion, desarrollo e innovacién, entendidas estas como el
trabajo creativo realizado de forma sistematica para incrementar el volumen de
conocimientos, en cualquiera de las areas de la ciencia, incluidos los relativos al ser
humano, la cultura y la sociedad, asi como el uso de esos conocimientos para crear nuevas
aplicaciones y servicios, su transferencia y divulgacién, tanto en entidades de naturaleza
publica como en aquellas de naturaleza privada, con o sin animo de lucro, podran continuar
ejerciéndolas en los mismos términos en que lo tengan reconocido, siéndoles de aplicacién
la legislacion espafiola vigente, siempre y cuando se reconozca un tratamiento reciproco a
los nacionales espafioles por parte de las autoridades competentes en el Reino Unido o en
Gibraltar.

2. En todo caso, se entenderan también incluidos en lo dispuesto en el presente articulo
los nacionales del Reino Unido que tengan la naturaleza de personal investigador de
acuerdo con lo dispuesto en la Ley 14/2011, de 1 de junio, de la Ciencia, la Tecnologia y la
Innovacion, asi como el personal docente e investigador definido en la Ley Orgéanica 6/2001,
de 21 de diciembre, de Universidades.

Seccion 4.2 Seguridad Social.

Articulo 9. Determinacién de la legislacion aplicable en materia de Seguridad Social.

Con el fin de determinar la legislacion aplicable en materia de Seguridad Social, siempre
gue las autoridades britanicas actien en reciprocidad, segun lo establecido en el articulo 3.1
del presente real decreto-ley, Espafia aplicara las siguientes reglas a aquellas personas que
puedan estar sujetas a legislaciones de Seguridad Social de Espafia y el Reino Unido:

1. A tal efecto, las personas que perciben una prestacién en metalico por el hecho o
como consecuencia de su actividad por cuenta ajena o propia seran consideradas como si
ejercieran dicha actividad. Esta regla no se aplicara a las pensiones de invalidez, de vejez o
supervivencia, a las rentas por accidente de trabajo o enfermedad profesional, ni a las
prestaciones por enfermedad en metalico que sean de duracion ilimitada.

2. Sin perjuicio de las excepciones previstas en el apartado 5:

a) La persona que ejerza una actividad por cuenta ajena o propia en un Estado, Reino
Unido o Espafia, estara sujeta a la legislacion de Seguridad Social de ese Estado.

b) Los empleados publicos estaran sujetos a la legislacion del Estado, Reino Unido o
Espafia, del que dependa la Administracion que los ocupa.

c) La persona llamada o vuelta a llamar al servicio militar o al servicio civil de un Estado,
Reino Unido o Espafia, esté sujeta a la legislacion de ese Estado.

d) Cualquier otra persona a la que no le sean aplicables las disposiciones de los
apartados a) a c) estard sujeta a la legislacion del Estado, Reino Unido o Espafia, en el que
resida.

3. A los efectos del presente articulo, una actividad por cuenta ajena o propia ejercida
normalmente a bordo de un buque en el mar que enarbole pabellon de un Estado, Reino

—-21 -



BREXIT: DERECHO ESPANOL Y BRITANICO
8§ 3 Real Decreto-ley de medidas de adaptacion a la situacion de Estado tercero

Unido o Espafa, se considerara una actividad ejercida en dicho Estado. No obstante, la
persona que ejerza una actividad por cuenta ajena a bordo de un buque que enarbole
pabellén de un Estado, Reino Unido o Espafia, y que sea remunerada por esta actividad por
una empresa 0 una persona que tenga su sede o su domicilio en el otro Estado, estara
sujeta a la legislacion de este ultimo si reside en el mismo. La empresa o persona que abone
la remuneracién sera considerada como empresario a efectos de dicha legislacion.

4. La actividad de un miembro de la tripulacién de vuelo o de cabina en el marco de una
prestacion de servicios de transporte aéreo de pasajeros o mercancias se considerara una
actividad realizada en el Estado, Reino Unido o Espafa, en el que se encuentra la
correspondiente base aérea.

5. No obstante lo dispuesto en los apartados anteriores:

a) La persona que ejerza una actividad asalariada en un Estado, Reino Unido o Espafia,
por cuenta de un empleador que ejerce normalmente en aquel sus actividades y al que este
envie para realizar un trabajo por su cuenta en el otro Estado, seguira sujeta a la legislacién
del primer Estado, a condicion de que la duracion previsible de dicho trabajo no exceda de
veinticuatro meses y de que dicha persona no sea enviada en sustitucion de otra persona.

b) La persona que ejerza normalmente una actividad por cuenta propia en un Estado,
Reino Unido o Espafia, y que vaya a realizar una actividad similar en el otro Estado, seguira
sujeta a la legislacién del primer Estado, a condicidon de que la duracién previsible de esa
actividad no exceda de 24 meses.

Seccion 5.2 Acceso a las prestaciones por desempleo

Articulo 10. Acceso a las prestaciones por desempleo.

1. Los periodos de seguro acreditados en cualquier Estado miembro de la Unidn
Europea hasta el 31 de diciembre de 2020, incluidos los realizados en el sistema de
Seguridad Social britanico, seran tenidos en consideracion para el acceso y el célculo de las
prestaciones por desempleo o cese de actividad reguladas en los Titulos Il y V del texto
refundido de la Ley General de la Seguridad Social, aprobado por el Real Decreto Legislativo
8/2015, de 30 de octubre, por nacionales del Reino Unido, cuando se haya cotizado en
ultimo lugar en Espafia y siempre que se mantenga el derecho a residir legalmente en
Espafia, de conformidad con lo previsto en los Reglamentos (CE) de coordinacién de los
sistemas de Seguridad Social.

2. Los periodos de seguro acreditados en el sistema de Seguridad Social britAnico hasta
el 31 de diciembre de 2020, seran tenidos en consideracion para el calculo y acceso a las
correspondientes prestaciones por desempleo y cese de actividad reguladas en los Titulos Il
y V del texto refundido de la Ley General de la Seguridad Social, aprobado por el Real
Decreto Legislativo 8/2015, de 30 de octubre, por nacionales de los Estados miembros de la
Uniéon Europea, cuando se haya cotizado en ultimo lugar en Espafia, de conformidad con lo
previsto en los Reglamentos (CE) de coordinacion de los sistemas de Seguridad Social.

3. Los ciudadanos de la Union Europea que se desplazan diariamente a Gibraltar para
realizar una actividad laboral y que mantienen la residencia en Espafia y no se encuentran
dentro del ambito de aplicacion del Acuerdo de Retirada, podran acceder, hasta el 31 de
diciembre de 2022, a las prestaciones por desempleo, por los periodos de seguro
acreditados en Gibraltar antes y después de la finalizaciéon del periodo transitorio, sin que
sea necesario que hayan cotizado en ultimo lugar en Espafia.

Téngase en cuenta que se prorroga el plazo previsto en este apartado hasta el 31 de
diciembre de 2024, segln establece el apartado 1 del Acuerdo del Consejo de Ministros de 13
de diciembre de 2022, publicado por Orden PCM/1237/2022, de 15 de diciembre. Ref. BOE-
A-2022-21311

No obstante, las medidas contempladas dejaran de aplicarse si, con anterioridad a la fecha
de finalizacion de su vigencia, entrase en vigor un acuerdo de la Union Europea con el Reino
Unido o un acuerdo bilateral entre Espafia y el Reino Unido respecto de Gibraltar que regule el

— 22—


http://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2022-21311#an
http://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2022-21311#an

BREXIT: DERECHO ESPANOL Y BRITANICO
8§ 3 Real Decreto-ley de medidas de adaptacion a la situacion de Estado tercero

acceso a las prestaciones por desempleo y el correspondiente mecanismo de reembolso
reciproco dentro de su &mbito de aplicacion material.

En los supuestos de periodos de seguro acreditados o realizados en Gibraltar a partir del
1 de enero de 2021, se reclamara a las autoridades britAnicas correspondientes el
reembolso de las prestaciones abonadas por Espafia cuando se acuerde un instrumento
internacional que establezca los mecanismos de colaboracién necesarios para el reembolso
y la concesion de prestaciones por desempleo a los trabajadores mencionados en este
articulo.

CAPITULO IlI

Asistencia sanitaria y acceso a la Universidad

Articulo 11. Acceso a la asistencia sanitaria.

1. Hasta el 30 de junio de 2021 Espafia aplicara las siguientes reglas en materia de
acceso a la asistencia sanitaria:

a) Las personas con derecho a asistencia sanitaria en el Reino Unido o en Gibraltar a
cargo de las entidades correspondientes, recibirdn la asistencia sanitaria del Sistema
Nacional de Salud espafiol, en los mismos términos y con sujecion a las mismas condiciones
establecidas con anterioridad al 1 de enero de 2021, siempre que el Reino Unido preste
asistencia sanitaria a los espafioles y nacionales de otros paises con derecho a la asistencia
sanitaria a cargo de Espafia, en los mismos términos y condiciones establecidos con
anterioridad al 1 de enero de 2021, y reembolse a Espafia los gastos derivados de la
asistencia sanitaria prestada por el Sistema Nacional de Salud espafiol a los nacionales del
Reino Unido o ciudadanos de cualquier otro pais con derecho a asistencia sanitaria en el
Reino Unido o Gibraltar a cargo de las entidades britanicas correspondientes.

b) Las tarjetas sanitarias individuales expedidas a favor de los ciudadanos a los que se
refiere el apartado anterior que residen en Espafia seguiran vigentes y tendran plena eficacia
hasta el 30 de junio de 2021 para recibir asistencia sanitaria en los servicios del Sistema
Nacional de Salud.

En los casos de estancia temporal y tratamientos programados, las personas a las que
se refiere el apartado a) deberan aportar un documento acreditativo de la cobertura sanitaria
a cargo de las entidades correspondientes, que sera admitido por todos los centros
sanitarios que integran el Sistema Nacional de Salud.

Cuando las personas a las que se refiere el apartado a) sean residentes en Espafa y
carezcan de tarjeta sanitaria individual, deberan presentar ante el Instituto Nacional de la
Seguridad Social el documento acreditativo del derecho a la asistencia sanitaria a cargo de
las entidades britadnicas correspondientes, emitido por estas a tal efecto.

c) El derecho a asistencia sanitaria a cargo de las entidades britanicas correspondientes
de las personas a las que se refiere el apartado a), sera prioritario respecto de cualquier
posible derecho derivado de la residencia o estancia en Espafia.

d) Espafia abonard a las entidades britanicas correspondientes la asistencia sanitaria
prestada en su sistema publico sanitario a los ciudadanos espafioles y nacionales de otros
paises que tengan derecho a la asistencia sanitaria a su cargo, en las mismas condiciones
que regian con anterioridad al 1 de enero de 2021, siempre que dichas entidades actien en
reciprocidad.

e) Espafa facturard a las entidades britAnicas correspondientes los costes de la
asistencia sanitaria prevista en el apartado a).

f) Los procedimientos de facturacion y reembolso de los costes de la asistencia sanitaria
prestada conforme al presente articulo, asi como los importes y los criterios de calculo para
su actualizacién y pago, seran los mismos que los seguidos hasta el 31 de diciembre de
2020.
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g) A partir del 1 de enero de 2021, la competencia en la gestion de los procedimientos
previstos en el presente articulo, continuara correspondiendo al Instituto Nacional de la
Seguridad Social o al Instituto Social de la Marina.

2. La dispensacién de recetas de medicamentos extendidas en el Reino Unido y en
Gibraltar se mantendré vigente en los términos previstos en el Real Decreto 1718/2010, de
17 de diciembre, sobre receta médica y O6rdenes de dispensacion, siempre que el Reino
Unido y Gibraltar actten en reciprocidad.

3. En el caso de que no se produzcan el trato equivalente o el reembolso de gastos que
prevén los apartados 1 y 2, se procederd de la forma establecida en el articulo 3.1.del
presente real decreto-ley.

Téngase en cuenta que se prorroga el plazo de vigencia establecido en este articulo, por un
periodo adicional de seis meses, a partir del 1 de enero de 2022 y hasta el 30 de junio de 2022,
en relacion con Gibraltar, segun establece el apartado primero del Acuerdo del Consejo de
Ministros de 28 de diciembre de 2021, publicado por Orden PCM/1482/2021, de 28 de
diciembre. Ref. BOE-A-2021-21792

No obstante, las medidas contempladas dejaran de aplicarse si, con anterioridad a la fecha
de finalizacion de su vigencia, entrase en vigor un acuerdo de la Union Europea con el Reino
Unido sobre Gibraltar que incluya el acceso a la asistencia sanitaria dentro de su ambito de
aplicacion material.

Articulo 12. Acceso a la Universidad.

Los alumnos y alumnas procedentes de los sistemas educativos del Reino Unido podran
seguir acogiéndose a los procedimientos de acceso a la Universidad espafiola para el curso
2021-2022 en los mismos términos previstos para los alumnos procedentes de sistemas
educativos de Estados miembros de la Union Europea, siempre que cumplan los requisitos
académicos exigidos en sus sistemas educativos para acceder a sus Universidades.

Téngase en cuenta que se prorroga por dos cursos adicionales, el régimen aplicable a los
alumnos y alumnas procedentes de los sistemas educativos del Reino Unido, previsto este
articulo, que podran asi seguir acogiéndose a los procedimientos de acceso a la universidad
espafiola para los cursos 2022-2023 y 2023-2024 en los mismos términos previstos para los
alumnos procedentes de sistemas educativos de Estados miembros de la Unién Europea,
siempre que cumplan los requisitos académicos exigidos en sus sistemas educativos para
acceder a sus universidades, segln establece el apartado tercero del Acuerdo del Consejo de
Ministros de 26 de octubre de 2021, publicado por Orden PCM/1161/2021, de 29 de octubre.
Ref. BOE-A-2021-17664

CAPITULO IV

Actividades econémicas
Seccion 1.2 Servicios financieros

Articulo 13. Continuidad de los contratos.

1. Los contratos de prestacion de servicios bancarios, de valores, de seguros u otros
servicios financieros en virtud de los que una entidad preste servicios en Espafia estando
domiciliada en el Reino Unido, y autorizada o registrada por la autoridad competente del
Reino Unido, y que se hayan suscrito con anterioridad al 1 de enero de 2021, mantendran su
vigencia en los términos previstos en los apartados 2 y 3 del presente articulo, asi como en
los términos previstos contractualmente mientras éstos no se opongan a lo previsto en
dichos apartados.
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2. A partir del 1 de enero de 2021, a las entidades mencionadas en el apartado 1, se les
aplicara el régimen previsto en la legislacion sectorial para entidades de Estados terceros
para la prestacion de servicios bancarios, de valores, de seguros u otros servicios
financieros, debiendo obtenerse nueva autorizacién en los siguientes casos:

a) Para la renovacién de contratos suscritos con anterioridad al 1 de enero de 2021.

b) Para la introduccién de modificaciones en los contratos suscritos con anterioridad al 1
de enero de 2021, que supongan la prestacién de nuevos servicios en Espafia o que afecten
a obligaciones esenciales de las partes.

c) En aquellos supuestos en los que las actividades vinculadas a la gestion de los
contratos requieran autorizacion.

d) Para la celebracién de nuevos contratos.

Las actividades derivadas de la gestion de contratos suscritos con anterioridad a 1 de
enero de 2021 y que no incurran en ninguno de los supuestos sefialados en las letras a) a c)
no requeriran nueva autorizacion.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado anterior, la autorizacién o registro
concedido inicialmente por la autoridad britanica competente a las entidades a las que se
refiere el apartado 1 mantendra provisionalmente su vigencia, hasta el 30 de junio de 2021,
para realizar las actividades que sean necesarias a efectos de llevar a cabo la ordenada
terminacion o cesion de los contratos suscritos antes del 1 de enero de 2021 a entidades
debidamente autorizadas para prestar en Espafia los servicios financieros en los términos
previstos contractualmente.

En el supuesto de que se trate de entidades aseguradoras, el periodo previsto en este
apartado se podra extender hasta el 31 de diciembre de 2022, para gestionar aquellas
carteras existentes de contratos de seguro en proceso de poner fin a sus actividades,
siempre que la entidad aseguradora aporte un plan de contingencia y que se autorice
expresamente por la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones.

4. El Banco de Espafia, la Comision Nacional del Mercado de Valores y la Direccion
General de Seguros y Fondos de Pensiones, en su ambito competencial, tendran las
facultades de supervision correspondientes y, en particular, podran requerir a las entidades a
las que se refiere el apartado 1 para que aporten cualquier documentacion o informacién o
para gue realicen cuantas actuaciones resulten necesarias.

En caso de que el requerimiento no fuera atendido satisfactoriamente dentro del plazo
concedido, las autoridades supervisoras podran también dejar sin efecto, en relacién con la
entidad correspondiente, la vigencia provisional. En dicho caso, se comunicara a la entidad
afectada que esta llevando a cabo una actividad reservada sin autorizacion, quedando sujeta
al régimen sancionador de la normativa espafiola aplicable en caso de ejercicio sin
autorizacion de actividades reservadas.

5. El Banco de Espafa, la Comision Nacional del Mercado de Valores y la Direccion
General de Seguros y Fondos de Pensiones adoptaran, dentro de sus respectivos ambitos,
cuantas medidas sean pertinentes para garantizar la seguridad juridica y para salvaguardar
los intereses de los usuarios de servicios financieros que pudieran verse afectados por la
salida del Reino Unido de la Unién Europea.

Seccion 2.2 Contratacion publica

Articulo 14. Régimen juridico aplicable a los procedimientos de contratacion publica.

1. A los operadores econdmicos del Reino Unido que participen en procedimientos de
adjudicacion sujetos a la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico,
por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las directivas del Parlamento
Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero; al Real Decreto-ley
3/2020, de 4 de febrero, de medidas urgentes por el que se incorporan al ordenamiento
juridico espafiol diversas directivas de la Union Europea en el ambito de la contratacion
publica en determinados sectores; de seguros privados; de planes y fondos de pensiones;
del &mbito tributario y de litigios fiscales; o a la Ley 24/2011, de 1 de agosto, de contratos del
sector publico en los ambitos de la defensa y de la seguridad; y cuyo expediente de
contratacion se hubiera iniciado antes del 1 de enero de 2021, les seguiran siendo de
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aplicacién las normas previstas en estas leyes y en sus normas de desarrollo para las
empresas pertenecientes a Estados miembros de la Unién Europea.

A estos efectos, se entendera que los expedientes de contratacién han sido iniciados si
se hubiera publicado la correspondiente convocatoria del procedimiento de adjudicacion del
contrato. En el caso de procedimientos negociados sin publicidad, se considerara que el
procedimiento se ha iniciado en el momento en que el poder adjudicador o la entidad
adjudicadora se pongan en contacto con operadores econémicos a propoésito del
procedimiento especifico.

2. Los operadores econdmicos del Reino Unido que participen en procedimientos de
adjudicacién sujetos a la normativa de contratacion publica citada en el apartado anterior,
cuyo expediente de contratacidon se hubiera iniciado tras la finalizacion del periodo transitorio
a que se refiere el articulo 126 del «Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte de la Unién Europea y de la Comunidad Europea de la Energia
Atdémica», les sera de aplicacién el régimen previsto en dicha normativa para las Empresas
de Estados no pertenecientes a la Uni6on Europea o de Estados signatarios del Acuerdo
sobre el Espacio Econémico Europeo.

Seccion 3.2 Autorizaciones y licencias

Articulo 15. Permisos de conduccion.

1. Los permisos de conduccion, validos y en vigor, expedidos por las autoridades
britanicas habilitardn a sus titulares a conducir en nuestro pais durante un plazo de seis
meses, desde el 1 de enero de 2021.

Téngase en cuenta que se prorroga durante un periodo de dos meses, a partir del 1 de
marzo de 2022 y hasta el 30 de abril de 2022, el plazo previsto en el apartado 1, segun
establece el Acuerdo del Consejo de Ministros de 22 de febrero de 2022, publicado por Orden
PCM/122/2022, de 24 de febrero. Ref. BOE-A-2022-3055

Transcurrido dicho plazo, sera de aplicacion el régimen previsto en el apartado 2.

2. Transcurrido el plazo previsto en el apartado anterior, el régimen de los permisos de
conduccion expedidos por las autoridades britAnicas sera el previsto para los permisos
expedidos en terceros paises, en los términos regulados en la normativa vigente en materia
de tréfico.

Articulo 16. Importacion y exportacion de material de defensa y doble uso con el Reino
Unido.

1. Las autorizaciones de importaciones y exportaciones de material de defensa con
origen y destino al Reino Unido que estén en vigor y que hubiesen sido autorizadas en
aplicacién del articulo 2 del Reglamento de control del comercio exterior de material de
defensa, de otro material y de productos y tecnologias de doble uso, aprobado por el Real
Decreto 679/2014, de 1 de agosto, que tengan como pais de destino o pais de procedencia
el Reino Unido, seguiran siendo validas hasta la fecha de su caducidad. Sera necesaria la
emision de la correspondiente autorizaciébn para aquellas nuevas exportaciones e
importaciones que no hubiesen sido autorizadas con anterioridad al 1 de enero de 2021,
segun lo previsto respecto a las autorizaciones de comercio exterior de material de defensa
con terceros paises. Las autorizaciones podran revestir cualquiera de los tipos descritos en
el apartado 2 del articulo 20 del mencionado Reglamento, salvo la modalidad de Licencia
General para Transferencias Intracomunitarias de Material de Defensa, prevista en el
epigrafe g).

2. Las autorizaciones de transferencias intracomunitarias de productos y tecnologias de
doble uso que estén en vigor y que hubiesen sido autorizadas en aplicacion del articulo 22
del Reglamento (CE) n.° 428/2009 del Consejo, de 5 de mayo, por el que se establece un
régimen comunitario de control de las exportaciones, la transferencia, el corretaje y el
transito de productos de doble uso, que tengan como pais de destino al Reino Unido
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seguiran siendo validas en todo el territorio de la Unién Europea hasta la fecha de su
caducidad. A partir del 1 de enero de 2021, las exportaciones de los productos contemplados
en el Anexo IV del mencionado Reglamento seran autorizadas conforme a lo recogido en el
apartado siguiente.

3. Las exportaciones al Reino Unido de productos y tecnologias de doble uso recogidas
en el Anexo | del Reglamento (CE) n.° 428/2009, requeriran de la correspondiente
autorizacion para aquellas exportaciones que no hubiesen sido autorizadas con anterioridad
al 1 de enero de 2021, segln lo previsto respecto a las autorizaciones de comercio exterior
de productos y tecnologias de doble uso con terceros paises. Las autorizaciones podran
revestir cualquiera de los tipos descritos en el articulo 20 del Reglamento de control del
comercio exterior de material de defensa, de otro material y de productos y tecnologias de
doble uso.

4. Todos aquellos productos y tecnologias de doble uso incluidos en la Autorizacion
General EU001 podran ser exportados de forma definitiva bajo esta autorizacién al Reino
Unido a partir del 1 de enero de 2021. Sera necesaria la inscripcion previa del operador en el
Registro Especial de Operadores de Comercio Exterior de Material de Defensa y de Doble
Uso (REOCE) y la notificaciébn a la Subdireccion General de Comercio Internacional de
Material de Defensa y Doble Uso en lo que respecta a la intencién de acogerse a ella.

5. Las importaciones de productos y tecnologias de doble uso desde el Reino Unido
requeriran de la correspondiente autorizacion para todos los productos incluidos en el anexo
111.3 del Reglamento de control del comercio exterior de material de defensa, de otro material
y de productos y tecnologias de doble uso.

Articulo 17. Autorizaciones sobre armas, explosivos, articulos pirotécnicos y cartucheria.

1. Las autorizaciones y consentimientos previos de transferencias de armas, explosivos,
articulos pirotécnicos y cartucheria expedidos con anterioridad al 1 de enero de 2021,
tendran validez hasta la fecha de expiracion del plazo fijado en dichas autorizaciones o
consentimientos previos.

2. A partir del 1 de enero de 2021, dejardn de expedirse nuevas autorizaciones y
consentimientos previos de transferencias, y se aplicara el régimen general de importacion,
transito y exportaciéon de mercancias.

3. Las Tarjetas Europeas de Armas de Fuego expedidas por el Reino Unido perderan su
validez en Espafia a partir del 1 de enero de 2021. Las expedidas previamente por Espafia
perderdn su validez en el Reino Unido a partir de esa misma fecha, salvo disposicion
contraria de este ultimo Estado.

4. La aplicacion de lo previsto en los apartados anteriores de este articulo estara
condicionada a la adopcién por las autoridades britanicas competentes de un tratamiento
reciproco, en los términos previstos en el articulo 3.1.del presente real decreto-ley.

5. Todo producto explosivo o articulo pirotécnico en cuyo procedimiento de evaluacién de
la conformidad haya participado un Organismo Notificado del Reino Unido, no podra
comercializarse a partir del 1 de enero de 2021.

Articulo 18. Autorizaciones de traslados de residuos.

Las autorizaciones de traslados de residuos que tengan su origen o destino en el Reino
Unido expedidas con anterioridad al 1 de enero de 2021 por las comunidades auténomas,
tendran validez hasta la fecha de expiracion del plazo fijado en dichas autorizaciones.

CAPITULO V
Servicios aeroportuarios
Articulo 19. Prestaciones publicas por salida de pasajeros embarcados con destino a un
aeropuerto en el Reino Unido.

Desde el 1 de enero de 2021 y hasta que se determine lo contrario en el proceso anual
de actualizacién de las tarifas previsto en el articulo 34 de la Ley 18/2014, de 15 de octubre,
de aprobacién de medidas urgentes para el crecimiento, la competitividad y la eficiencia, a
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los efectos previstos en los articulos 78 y 89.1.a) 1.5 de la Ley 21/2003, de 7 de julio, de
Seguridad Aérea, los importes aplicables al destino internacional Reino Unido seran
idénticos a los aplicados al grupo de destinos Espacio Econémico Europeo.

Disposicion adicional primera. Autorizacion adicional de plazas de ICEX Espafa
Exportacion e Inversiones, E.P.E., M.P.

ICEX Espafia Exportacion e Inversiones, E.P.E., M.P., previa autorizacién de los
Ministerios de Hacienda y de Politica Territorial y Funcién Pdblica, a través de las
Secretarias de Estado de Presupuestos y Gastos y de Politica Territorial y Funcién Publica,
podra realizar ocho contrataciones indefinidas de personal laboral, del grupo profesional
técnico, adicionales a las correspondientes a su tasa de reposicion de efectivos.

Disposicidn adicional segunda. Autorizacion adicional de plazas a Autoridades Portuarias.

Las Autoridades Portuarias tendran en el afio 2021 una oferta de 56 plazas, adicionales
a las autorizadas en el Real Decreto de Oferta de Empleo Publico, que podran ser
convocadas desde la entrada en vigor de este real decreto-ley.

Disposicidn adicional tercera. Homologacion, declaraciéon de equivalencia y convalidacion
de titulos y estudios.

1. No se requerird la apostilla del Convenio de La Haya en los documentos de las
solicitudes de homologacién y declaracién de equivalencia de titulos procedentes de
Universidades y otros Centros e Instituciones de educacién superior del Reino Unido, que
hubieran sido presentadas ante las autoridades espafiolas con anterioridad al 1 de julio de
2021 al amparo del procedimiento previsto en el Real Decreto 967/2014, de 21 de
noviembre, por el que se establecen los requisitos y el procedimiento para la homologacion y
declaracion de equivalencia a titulacion y a nivel académico universitario oficial y para la
convalidaciéon de estudios extranjeros de educacién superior, y el procedimiento para
determinar la correspondencia a los niveles del marco espafiol de cualificaciones para la
educacion superior de los titulos oficiales de Arquitecto, Ingeniero, Licenciado, Arquitecto
Técnico, Ingeniero Técnico y Diplomado.

2. Tampoco se requerira la apostilla del Convenio de La Haya en los documentos de las
solicitudes de homologacién y convalidacién de titulos y estudios no universitarios realizados
en el sistema educativo del Reino Unido que hubieran sido presentadas ante las autoridades
espafiolas con anterioridad al 1 de julio de 2021 al amparo del procedimiento previsto en el
Real Decreto 104/1988, de 29 de enero, sobre homologacion y convalidacion de titulos y
estudios extranjeros de educacién no universitaria.

Téngase en cuenta que se prorroga por un plazo de cuatro meses el plazo establecido en
esta disposicion, de tal forma que no se requerira la apostilla del Convenio de La Haya para las
solicitudes que hubieran sido presentadas antes del 1 de noviembre de 2021, conforme a lo
previsto en esta disposicion, segun establece el apartado tercero del Acuerdo de Consejo de
Ministros de 22 de junio de 2021, publicado por Orden PCM/648/2021, de 23 de junio de 2021.
Ref. BOE-A-2021-10511

Disposicidon adicional cuarta. Contratacion publica en la ejecucion de las medidas
previstas.

En los supuestos en que sea preciso celebrar contratos en el ambito del sector publico
para hacer efectivas las medidas contenidas en el presente real decreto-ley, o para adaptar
la situacion a las consecuencias derivadas de la retirada del Reino Unido de la Unidn
Europea, sin la adopcidn de un Acuerdo de relacion futura, podran resultar de aplicacion los
articulos 119 y 120 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico,
por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento
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Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, en los términos
establecidos en dichas disposiciones.

Disposicidn adicional quinta. Créditos presupuestarios.

Las medidas recogidas en este real decreto-ley se financiaran de conformidad con lo
previsto en la Ley 47/2003, de 26 de noviembre, General Presupuestaria, dentro de las
disponibilidades presupuestarias.

Disposicién adicional sexta. Prdrroga de la vigencia del Real Decreto 231/2020, de 4 de
febrero, por el que se fija el salario minimo interprofesional para 2020.

Hasta tanto se apruebe el real decreto por el que se fija el salario minimo interprofesional
para el afio 2021 en el marco del dialogo social, en los términos establecidos en aquel, y de
acuerdo con lo previsto en el articulo 27 del texto refundido de la Ley del Estatuto de los
Trabajadores, aprobado por el Real Decreto Legislativo 2/2015, de 23 de octubre, se
prorroga la vigencia del Real Decreto 231/2020, de 4 de febrero, por el que se fija el salario
minimo interprofesional para 2020.

Disposicidn transitoria Unica. Beneficiarios de prestaciones por desempleo.

Los beneficiarios de prestaciones por desempleo en Espafia que tuviesen autorizada la
exportacion de su derecho antes del 1 de enero de 2021 para realizar acciones de
perfeccionamiento profesional o de busqueda de empleo en el Reino Unido o en Gibraltar,
podran continuar percibiéndolas hasta la finalizacién del periodo inicial de tres meses por el
gue se les hubiese autorizado la exportacion, no contemplando en estos casos la prérroga
del mismo, siempre que los Servicios de Empleo britanicos garanticen el mantenimiento de
la inscripcién de éstos hasta el final del derecho inicialmente concedido.

Disposicién derogatoria Unica. Derogacion normativa.

1. Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o inferior rango se opongan a lo
dispuesto en el presente real decreto-ley.

2. Queda derogado expresamente el Real Decreto-ley 5/2019, de 1 de marzo, por el que
se adoptan medidas de contingencia ante la retirada del Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte de la Union Europea sin que se haya alcanzado el acuerdo previsto en el
articulo 50 del Tratado de la Uni6én Europea.

Disposiciéon final primera. Modificacion de la Ley 48/1960, de 21 de julio, sobre
Navegacion Aérea.

Se introducen las siguientes modificaciones en la Ley 48/1960, de 21 de julio, sobre
Navegacion Aérea:

Uno. Se moadifica el articulo cincuenta y nueve, el cual pasa a tener la siguiente
redaccion:

«Articulo cincuenta y nueve.

El comandante de la aeronave es la persona designada por el operador para
estar al mando y encargarse de la realizacion segura del vuelo.»

Dos. Se modifica el articulo ochenta y ocho, que pasa a tener la siguiente redaccion:

«Articulo ochenta y ocho.

Los servicios aéreos espafoles para el trafico internacional, de caracter regular,
se establecerdn mediante convenios con los Estados interesados. Los permisos o
concesiones a empresas extranjeras para efectuar ese mismo trafico se otorgaran
normalmente bajo el principio de reciprocidad y sin perjuicio para los servicios
nacionales.

Las aeronaves extranjeras de trafico no regular necesitaran autorizacion para
efectuar los servicios aéreos.»
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Disposicidén final segunda. Modificacion del Texto Refundido de la Ley de Puertos del
Estado y de la Marina Mercante aprobado por el Real Decreto Legislativo 2/2011, de 5 de
septiembre.

Se modifica la definicién n.° 22 del Anexo Il del Texto Refundido de la Ley de Puertos del
Estado y de la Marina Mercante, aprobado por el Real Decreto Legislativo 2/2011, de 5 de
septiembre, que pasa a tener la siguiente redaccion:

«22.2 Servicio maritimo de autopistas del mar: aquel servicio maritimo regular, de
alta frecuencia y regularidad, destinado a atender preferentemente trafico de
mercancias transportadas en elementos de transporte aptos para su circulacion por
carretera, que conecte los puertos espafioles con puertos de otros paises de la Union
Europea y del Reino Unido. Ademas, deberdn formar parte integrante de las
Autopistas del Mar de la Red Transeuropea de Transporte (con la salvedad de los
puertos del Reino Unido), de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 1315/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2013, sobre las
orientaciones de la Unidn para el desarrollo de la Red Transeuropea de Transporte y
con el Reglamento (UE) n.° 1316/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11
de diciembre de 2013, por el que se crea el Mecanismo “Conectar Europa”.»

Disposicidn final tercera. Modificacion de disposiciones reglamentarias.

Las disposiciones reglamentarias que resulten modificadas por este real decreto-ley
podran ser, posteriormente, modificadas por normas de rango reglamentario.

Disposicion final cuarta. Titulos competenciales.
El presente real decreto-ley se dicta al amparo de las siguientes competencias estatales:

Las previsiones contenidas en los articulos 4 y 5y en la disposicidn adicional tercera se
dictan al amparo del articulo 149.1.30.2, 7.2y 18.2 de la Constitucién Espafola, que atribuyen
al Estado la competencia exclusiva en materia de regulacion de las condiciones de
obtencién, expedicion y homologacion de titulos académicos y profesionales; legislacion
laboral, y régimen estatutario de los funcionarios de las Administraciones publicas,
respectivamente.

Las previsiones contenidas en los articulos 6 y 7 se dictan al amparo del articulo
149.1.7.2 de la Constitucién Espafiola, que atribuye al Estado la competencia exclusiva en
materia de legislacion laboral, salvo las previsiones contenidas en los apartados 3, 4 y 5 del
articulo 6 que se dictan al amparo del articulo 149.1.2.2 que atribuye al Estado la
competencia exclusiva en materia de nacionalidad, inmigracion, emigracion y extranjeria.

Las previsiones contenidas en el articulo 8 del capitulo Il se dictan al amparo del articulo
149.1.7.2y 15.2 de la Constitucion Espafiola, que atribuye al Estado la competencia exclusiva
en materia de legislacion laboral y de fomento y coordinacién general de la investigacion
cientifica y técnica, respectivamente.

Las previsiones contenidas en el articulo 9 se dictan al amparo del articulo 149.1.17.2 de
la Constituciébn Espafiola, que atribuye al Estado la competencia exclusiva en materia de
legislacién basica y régimen econdmico de la Seguridad Social.

Las previsiones contenidas en el articulo 10 se dictan al amparo del articulo 149.1.7.2 de
la Constituciébn Espafiola, que atribuye al Estado la competencia exclusiva en materia de
legislacién laboral.

Las previsiones contenidas en el articulo 11 se dictan al amparo del articulo 149.1.16.2
de la Constitucién Espafiola, que atribuye al Estado la competencia sobre las bases y
coordinacién general de la sanidad.

Las previsiones contenidas en el articulo 12 se dictan al amparo del articulo 149.1.30.2
de la Constitucion Espafiola, que atribuye al Estado la competencia sobre la regulacién de
las normas bésicas para el desarrollo del articulo 27 de la Constitucion, a fin de garantizar el
cumplimiento de las obligaciones de los poderes publicos en esta materia.

Las previsiones contenidas en el articulo 13 se dictan al amparo del articulo 149.1.11.2 y
13.2 de la Constitucién Espafiola, que atribuyen al Estado la competencia exclusiva en
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materia de bases de la ordenacion de crédito, banca y seguros; y de bases y coordinacién
de la planificacion general de la actividad econémica, respectivamente.

Las previsiones contenidas en el articulo 14 y en la disposicién adicional cuarta se dictan
al amparo del articulo 149.1.18.2 de la Constitucion Espafiola, que atribuye al Estado la
competencia exclusiva en materia de legislacion basica sobre contratos y concesiones
administrativas.

Las previsiones contenidas en el articulo 15 se dictan al amparo del articulo 149.1.21.2
de la Constitucion Espafiola, que atribuye al Estado la competencia exclusiva en materia de
trafico y circulacion de vehiculos a motor.

Las previsiones contenidas en el articulo 16 se dictan al amparo del articulo 149.1.4.2y
10.2 de la Constitucién Espafiola, que atribuyen al Estado la competencia exclusiva en
materia de Defensa y Fuerzas Armadas; y de comercio exterior, respectivamente.

Las previsiones contenidas en el articulo 17 se dictan al amparo del articulo 149.1.26.2 y
29.2 de la Constitucion Espafiola, que atribuyen al Estado la competencia exclusiva en
materia de régimen de produccién, comercio, tenencia y uso de armas y explosivos; y de
seguridad publica, respectivamente.

Las previsiones contenidas en el articulo 18 se dictan al amparo del articulo 149.1.23.2
de la Constitucion Espafiola, que atribuye al Estado la competencia exclusiva en materia de
legislacion basica sobre proteccion del medio ambiente.

Las previsiones contenidas en el articulo 19 y en las disposiciones finales primera y
segunda se dictan al amparo del articulo 149.1.20.2, que atribuyen al Estado las
competencias exclusivas en materia de marina mercante y abanderamiento de buques;
puertos de interés general; aeropuertos de interés general, control del espacio aéreo, transito
y transporte aéreo.

Las previsiones contenidas en las disposiciones adicionales primera y segunda se dictan
al amparo del articulo 149.1.18.2 de la Constitucion Espafiola, que atribuye al Estado la
competencia exclusiva en materia de bases de régimen juridico de las Administraciones
publicas y del régimen estatutario de sus funcionarios.

Las previsiones contenidas en la disposicion adicional sexta se dictan al amparo del
articulo 149.1.7.2 de la Constitucion Espafola, que atribuye al Estado la competencia
exclusiva en materia de legislacion laboral.

Disposicion final quinta. Desarrollo reglamentario.

1. Se autoriza al Gobierno y a las personas titulares de los departamentos ministeriales,
en el ambito de sus competencias, a dictar cuantas disposiciones sean necesarias para el
desarrollo y ejecucion de lo dispuesto en este real decreto-ley.

2. A los efectos del articulo 27 de la Ley 50/1997, de 27 de noviembre, del Gobierno, la
tramitacion de los proyectos de disposiciones generales que tengan por objeto el desarrollo
de este real decreto-ley tendra caracter urgente en todo caso sin necesidad de que la
urgencia se declare por Acuerdo del Consejo de Ministros, si bien se dara cuenta por parte
del departamento ministerial proponente del inicio de la tramitacion en el Consejo de
Ministros inmediatamente posterior. En ese acuerdo de toma de conocimiento, el Consejo de
Ministros establecera, en su caso, el plazo en que habra de evacuarse el dictamen del
Consejo de Estado, cuando resulte preceptivo. Los restantes dictdmenes preceptivos habran
de evacuarse por los érganos consultivos correspondientes por el procedimiento de urgencia
regulado para cada uno de ellos.

Disposicidn final sexta. Entrada en vigor y vigencia.

1. El presente real decreto-ley entrar4 en vigor el dia 1 de enero de 2021, salvo lo
dispuesto en el apartado 2 de esta disposicion.

2. Los articulos 4, 9, 11 y el apartado 2 del articulo 14 no entraran en vigor en el caso de
qgue el 1 de enero de 2021 haya entrado en vigor un acuerdo de relacién futura entre la
Union Europea y el Reino Unido que contemple expresamente las previsiones establecidas
en dichos articulos. No obstante, si dicho Acuerdo fuese objeto de aplicacion provisional y
perdiese su vigencia al no ser ratificado por cualquiera de las partes, los articulos 4, 9, 11y
el apartado 2 del articulo 14 entraran en vigor en la fecha en que se produzca la pérdida de
vigencia del Acuerdo.
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3. Los articulos 4, 9, 11 y el apartado 2 del articulo 14 perderan su vigencia si en
cualquier momento posterior al dia 1 de enero de 2021, entra en vigor un Acuerdo de
relacién futura entre la Union Europea y el Reino Unido que contemple expresamente las
previsiones establecidas en dichos articulos.

4. Lo dispuesto en los apartados 2 y 3 de esta disposicion final no sera de aplicacion a
Gibraltar.

Informacion relacionada

* El Real Decreto-ley 38/2020, de 29 de diciembre, ha sido convalidado por Acuerdo del

Congreso de los Diputados, publicado por Resolucion de 28 de enero de 2021. Ref. BOE-
A-2021-1615
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Orden PCM/648/2021, de 23 de junio, por la que se publica el
Acuerdo de Consejo de Ministros de 22 de junio de 2021, por el que
se prorrogan por un plazo de cuatro meses las medidas contenidas
en los articulos 11 y 15, y en la disposicion adicional tercera del Real
Decreto-ley 38/2020, de 29 de diciembre, por el que se adoptan
medidas de adaptacion a la situacion de Estado Tercero del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte tras la finalizacion del
periodo transitorio previsto en el Acuerdo sobre la retirada del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Union Europea y de
la Comunidad Europea de la Energia Atomica, de 31 de enero de
2020

Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria Democratica
«BOE» nim. 150, de 24 de junio de 2021
Ultima modificacion: 30 de octubre de 2021
Referencia: BOE-A-2021-10511

El Consejo de Ministros, en su reunién del dia 22 de junio de 2021, a propuesta de la
Vicepresidenta Primera del Gobierno y Ministra de la Presidencia, Relaciones con las Cortes
y Memoria Democréatica, de la Ministra de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion,
del Ministro del Interior, de la Ministra de Educacién y Formacién Profesional, de la Ministra
de Sanidad y de los Ministros de Inclusién, Seguridad Social y Migraciones y de
Universidades, ha adoptado un Acuerdo por el que se prorrogan por un plazo de cuatro
meses las medidas contenidas en los articulos 11 y 15, y en la disposicion adicional tercera
del Real Decreto-ley 38/2020, de 29 de diciembre, por el que se adoptan medidas de
adaptacion a la situacion de Estado Tercero del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte tras la finalizacion del periodo transitorio previsto en el Acuerdo sobre la retirada del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Union Europea y de la Comunidad
Europea de la Energia Atémica, de 31 de enero de 2020.

Para general conocimiento, se dispone su publicacién como anexo a la presente Orden.

ANEXO

El Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (en lo sucesivo, Reino Unido) dej6
de ser Estado miembro de la Unién Europea y paso a tener la consideracion de tercer pais el
31 de enero de 2020, tras la ratificacion del Acuerdo sobre la Retirada del Reino Unido de la
Union Europea y de la Comunidad Europea de la Energia Atémica (en lo sucesivo, Acuerdo
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de Retirada). El Acuerdo de Retirada preveia un periodo transitorio desde su entrada en
vigor hasta el 31 de diciembre de 2020.

Antes de la finalizacién del citado periodo transitorio, la Comision Europea present6 el 9
de julio de 2020 una comunicacién sobre preparativos para el final del periodo transitorio y a
lo largo de 2020 publicé mas de ochenta comunicaciones preparatorias sobre materias muy
diversas. En todas ellas, la Comisién solicitaba a los Estados miembros que realizasen, en el
ambito de sus respectivas competencias, una preparacion frente a las consecuencias que
inevitablemente conllevaria el fin del periodo transitorio previsto en el Acuerdo de Retirada.

Por lo que se refiere a las actuaciones de caracter normativo, las orientaciones
contenidas en las comunicaciones de la Comisién Europea establecian que las medidas de
adaptaciéon debian atenerse a un conjunto de principios, entre los que cabe destacar la
limitacién temporal de las mismas.

En el marco de estas directrices, Espafa aprobé el Real Decreto-ley 38/2020, de 29 de
diciembre, por el que se adoptan medidas de adaptacion a la situacién de Estado tercero del
Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte tras la finalizacion del periodo transitorio
previsto en el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
de la Unién Europea y de la Comunidad Europea de la Energia Atdmica, de 31 de enero de
2020.

Las medidas contempladas en el Real Decreto-ley 38/2020, se orientan a tutelar los
intereses de ciudadanos y operadores econdmicos que pudieran verse afectados por el fin
del periodo transitorio al pasar el Reino Unido a ser un Estado tercero a todos los efectos. En
linea con las Comunicaciones de la Comisidn, el real decreto-ley establece una serie de
medidas de adaptacién, dentro del ambito de competencias del Estado, con una limitacion
temporal.

A este respecto, el Real Decreto-ley 38/2020, en su articulo 2, determina que las
medidas previstas en el mismo, sujetas a un plazo de vigencia, dejaran de estar en vigor por
el mero transcurso de dicho plazo, salvo que el Gobierno, mediante acuerdo, proceda a
prorrogarlo.

Algunas de esas medidas estan proximas a expirar su vigencia el proximo 30 de junio de
2021. No obstante, determinadas circunstancias aconsejan prorrogar dicha vigencia por un
plazo adicional de cuatro meses, en particular respecto de las medidas contempladas en los
articulos 11 y 15 y en la disposicion adicional tercera del Real Decreto-ley 38/2020, de 29 de
diciembre.

En el articulo 11 del Real Decreto-ley 38/2020, referido al acceso a la asistencia
sanitaria, se establecen, con un plazo de vigencia que finaliza el 30 de junio de 2021, una
serie de medidas para garantizar que las personas con derecho a asistencia sanitaria en el
Reino Unido o en Gibraltar a cargo de las entidades correspondientes, reciban la asistencia
sanitaria del Sistema Nacional de Salud espafiol en los mismos términos y con sujecion a las
mismas condiciones establecidas con anterioridad al 1 de enero de 2021, siempre que el
Reino Unido actle en reciprocidad y reembolse a nuestro pais los gastos derivados de la
asistencia sanitaria prestada por el Sistema Nacional de Salud espafol a los nacionales del
Reino Unido o a los ciudadanos de cualquier otro pais con derecho a asistencia sanitaria en
el Reino Unido o Gibraltar a cargo de las entidades britanicas correspondientes.

En la disposicion final sexta del Real Decreto-ley 38/2020, se establece que el articulo 11
del mismo perderia su vigencia si el 1 de enero de 2021, o en algiin momento posterior,
hubiera entrado en vigor un acuerdo de relacién futura entre la Unién Europea y el Reino
Unido que contemple expresamente las previsiones establecidas en dicho articulo.

En tal sentido, procede recordar que, con fecha 31 de diciembre de 2020, se alcanz6 un
Acuerdo de Comercio y Cooperacién entre la Unién Europea y la Comunidad Europea de la
Energia Atomica, por una parte, y el Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte, por
otra, que contiene un Protocolo Relativo a la Coordinacion en Materia de Seguridad Social,
en el que se incluye la asistencia sanitaria. Dicho Protocolo, por tanto, es el que rige en
nuestras relaciones con el Reino Unido a partir de 1 de enero de 2021. Sin embargo, el
citado Acuerdo de Comercio y Cooperacion no es de aplicacion a Gibraltar.

En consecuencia, el articulo 11 del Real Decreto-ley 38/2020, se viene aplicando
Unicamente a las relaciones con Gibraltar.
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La necesidad de seguir contando con el marco juridico adecuado para proceder a los
reembolsos reciprocos en materia de asistencia sanitaria, asi como la proximidad de la fecha
de fin de la vigencia de las medidas contempladas en el articulo 11 del Real Decreto-ley
38/2020, justifican acordar la prérroga del plazo previsto en dicho articulo, por un plazo
adicional de cuatro meses de acuerdo con lo establecido en el articulo 2 del citado Real
Decreto-ley 38//2020. Todo ello, en tanto no entre en vigor el futuro Acuerdo de la Unidn
Europea con el Reino Unido sobre Gibraltar que en la actualidad se esta negociando y que
incluird la coordinacion en materia de seguridad social y el acceso a la asistencia sanitaria,
determinando la inaplicacion definitiva de lo dispuesto en dicho articulo.

Por su parte, el articulo 15 del Real Decreto-ley 38/2020, fija un periodo transitorio de
seis meses, desde el 1 de enero de 2021, durante el cual los titulares de un permiso de
conduccion expedido por las autoridades britanicas, que hayan obtenido la residencia en
Espafia, podran seguir conduciendo en nuestro pais a pesar de la retirada del Reino Unido
de la Unién Europea, transcurrido el cual, se les aplicara la normativa espafiola prevista para
los permisos de conduccién expedidos por terceros paises, siendo necesario el canje del
permiso por el correspondiente espafiol para seguir conduciendo en nuestro pais.

Transcurrido dicho periodo transitorio, los titulares de un permiso de conduccién britanico
gue viajen a Espafia por periodos inferiores a seis meses podran seguir conduciendo en
nuestro pais, amparados por lo dispuesto en el articulo 21 del Reglamento de Conductores,
aprobado por Real Decreto 818/2009, de 8 de mayo.

Sin embargo, los ciudadanos britanicos residentes en Espafia no podran hacerlo, puesto
gue, transcurridos seis meses de residencia, su permiso britanico deja de tener validez en
Espafia, salvo que efectlien el canje de su permiso britanico por uno espafiol, una vez que
se acuerden los requisitos y procedimientos necesarios entre las autoridades espafiolas y
britanicas.

Por ello, en tanto se acuerdan dichos requisitos y procedimientos, se considera
necesario prorrogar el plazo de validez de los permisos britanicos en Espafia, por un periodo
adicional de cuatro meses.

Finalmente, el Real Decreto-ley 38/2020, establece en su disposicion adicional tercera
gue no se requiere la apostilla del Convenio de La Haya para las homologaciones,
declaraciones de equivalencia y convalidacion de titulos y estudios de universidades y otros
centros de educacion superior, presentadas con anterioridad al 1 de julio de 2021, al amparo
del procedimiento previsto en el Real Decreto 967/2014, de 21 de noviembre, por el que se
establecen los requisitos y el procedimiento para la homologacion y declaracién de
equivalencia a titulacion.

Tampoco se requerira la apostilla del Convenio de La Haya en los documentos de las
solicitudes de homologacién y convalidacion de titulos y estudios no universitarios realizados
en el sistema educativo del Reino Unido que hubieran sido presentadas ante las autoridades
espafolas con anterioridad al 1 de julio de 2021 al amparo del procedimiento previsto en el
Real Decreto 104/1988, de 29 de enero, sobre homologacion y convalidacion de titulos y
estudios extranjeros de educacion no universitaria.

Se trata por tanto de medidas unilaterales con un plazo de vigencia temporal que
acabaria a finales de junio de 2021. No obstante, a fin de evitar cargas administrativas
adicionales a los ciudadanos, en este periodo inicial de adaptacion a la situacién definitiva
del Reino Unido como Estado tercero, se decide prorrogar, por un plazo de cuatro meses, el
plazo establecido en la disposiciéon adicional tercera del Real Decreto-ley 38/2020, que
expira el 30 de junio de 2021, respecto de las medidas de homologacion, declaracion de
equivalencia y convalidacion de titulos y estudios, de tal forma que no se requerira la
apostilla del Convenio de La Haya para las solicitudes de homologacion, declaracién de
equivalencia y convalidacion de titulos y estudios que hubieran sido presentadas antes del 1
de noviembre de 2021, conforme a lo previsto en dicha disposicién.

En su virtud, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2.2 del Real Decreto-ley
38/2020, de 29 de diciembre, el Consejo de Ministros, a propuesta de la Vicepresidenta
Primera del Gobierno y Ministra de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria
Democratica, de la Ministra de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion, del
Ministro del Interior, de la Ministra de Educacién y Formacion Profesional, de la Ministra de
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Sanidad y de los Ministros de Inclusién, Seguridad Social y Migraciones y de Universidades,
en su reunion del dia 22 de junio de 2021, acuerda:

Primero.

Prorrogar el plazo de vigencia establecido en el articulo 11 del Real Decreto-ley 38/2020,
de 29 de diciembre, relativo al acceso a la asistencia sanitaria, por un periodo de cuatro
meses, a partir del 1 de julio de 2021 y hasta el 31 de octubre de 2021, en relacién con
Gibraltar.

Téngase en cuenta que se prorroga el plazo de vigencia previsto en este apartado por un
periodo adicional de dos meses, a partir del 1 de noviembre de 2021 y hasta el 31 de diciembre
de 2021, en relacién con Gibraltar, segin establece el apartado primero del Acuerdo del
Consejo de Ministros de 26 de octubre de 2021, publicado por Orden PCM/1161/2021, de 29 de
octubre. Ref. BOE-A-2021-17664

No obstante, las medidas contempladas en la disposicion citada dejaran de aplicarse si,
con anterioridad a la fecha de finalizacién de su vigencia, entrase en vigor un acuerdo de la
Unién Europea con el Reino Unido sobre Gibraltar que incluya el acceso a la asistencia
sanitaria dentro de su @mbito de aplicacion material.

Segundo.

Prorrogar durante un periodo de cuatro meses, a partir del 1 de julio de 2021 y hasta el
31 de octubre de 2021, el plazo previsto en el articulo 15.1 del Real Decreto-ley 38/2020, de
29 de diciembre, que habilita a los titulares de permisos de conduccion expedidos por las
autoridades britanicas, validos y en vigor, a conducir en nuestro pais.

Téngase en cuenta que se prorroga durante un periodo de dos meses, a partir del 1 de
noviembre de 2021, y hasta el 31 de diciembre de 2021, el plazo previsto en este apartado,
segun establece el apartado segundo del Acuerdo del Consejo de Ministros de 26 de octubre de
2021, publicado por Orden PCM/1161/2021, de 29 de octubre. Ref. BOE-A-2021-17664

Transcurrido dicho plazo, sera de aplicacién el régimen previsto en el articulo 15.2 del
citado Real Decreto-ley.

Tercero.

Prorrogar, por un plazo de cuatro meses, el plazo establecido en la disposicion adicional
tercera del Real Decreto-ley 38/2020, de 29 de diciembre, respecto de las medidas de
homologacion, declaracion de equivalencia y convalidacién de titulos y estudios
contempladas en dicha disposicion, de tal forma que no se requerird la apostilla del
Convenio de La Haya para las solicitudes que hubieran sido presentadas antes del 1 de
noviembre de 2021, conforme a lo previsto en dicha disposicion.
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Orden PCM/1237/2022, de 15 de diciembre, por la que se publica el
Acuerdo del Consejo de Ministros de 13 de diciembre de 2022, por el
que se prorrogan las medidas contenidas en el articulo 10 del Real
Decreto-ley 38/2020, de 29 de diciembre, por el que se adoptan
medidas de adaptacion a la situacion de Estado Tercero del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte tras la finalizacion del
periodo transitorio previsto en el Acuerdo sobre la retirada del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Union Europea y de
la Comunidad Europea de la Energia Atomica, de 31 de enero de
2020

Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria Democratica
«BOE» niim. 301, de 16 de diciembre de 2022
Ultima modificacion: sin modificaciones
Referencia: BOE-A-2022-21311

El Consejo de Ministros, en su reunion de 13 de diciembre de 2022, a propuesta de los
Ministros de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria Demaocratica; de Asuntos
Exteriores, Unién Europea y Cooperacion; y de la Ministra de Trabajo y Economia Social, ha
aprobado un acuerdo por el que se prorrogan las medidas contenidas en el articulo 10 del
Real Decreto-ley 38/2020, de 29 de diciembre, por el que se adoptan medidas de adaptacion
a la situacion de Estado Tercero del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte tras la
finalizacion del periodo transitorio previsto en el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Unién Europea y de la Comunidad Europea de la
Energia Atomica, de 31 de enero de 2020.

Para general conocimiento, se dispone su publicacion como anejo a la presente orden.

ANEJO

Acuerdo por el que se prorrogan las medidas contenidas en el articulo 10 del Real
Decreto-ley 38/2020, de 29 de diciembre, por el que se adoptan medidas de adaptacion a la
situacion de Estado Tercero del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte tras la
finalizacion del periodo transitorio previsto en el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Unién Europea y de la Comunidad Europea de la
Energia Atomica, de 31 de enero de 2020.

El Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (en lo sucesivo, «Reino Unido») dejé
de ser Estado miembro de la Union Europea y pasoé a tener la consideracion de tercer pais el
31 de enero de 2020, tras la ratificacién del Acuerdo sobre la Retirada del Reino Unido de la
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Union Europea y de la Comunidad Europea de la Energia Atémica (en lo sucesivo, «Acuerdo
de Retirada»). El Acuerdo de Retirada preveia un periodo transitorio desde su entrada en
vigor hasta el 31 de diciembre de 2020.

En el marco de estas directrices dictadas por la Comisién Europea sobre preparativos
para el final del periodo transitorio, Espafia aprobé el Real Decreto-ley 38/2020, de 29 de
diciembre, por el que se adoptan medidas de adaptacion a la situacién de Estado tercero del
Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte tras la finalizacion del periodo transitorio
previsto en el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
de la Unién Europea y de la Comunidad Europea de la Energia Atdmica, de 31 de enero de
2020.

El Real Decreto-ley 38/2020, de 29 de diciembre, en el articulo 10, relativo al acceso a
las prestaciones por desempleo, establecia en su apartado 3, que los ciudadanos de la
Union Europea que se desplazan diariamente a Gibraltar para realizar una actividad laboral y
gue mantienen la residencia en Espafia y no se encuentran dentro del ambito de aplicacién
del Acuerdo de Retirada, podran acceder, hasta el 31 de diciembre de 2022, a las
prestaciones por desempleo, por los periodos de seguro acreditados en Gibraltar antes y
después de la finalizacion del periodo transitorio, sin que sea necesario que hayan cotizado
en ultimo lugar en Espafia.

Por su parte, el Real Decreto-ley 38/2020, en su articulo 2, determina que las medidas
previstas en el mismo, sujetas a un plazo de vigencia, dejaran de estar en vigor por el mero
transcurso de dicho plazo, salvo que el Gobierno, mediante acuerdo, proceda a prorrogarlo.

Dado que hasta la fecha no se ha alcanzado un acuerdo internacional sobre este punto
con el Reino Unido en relacién con Gibraltar y que la pérdida de vigencia de la medida,
préxima a expirar el préximo 31 de diciembre de 2022, puede suponer un perjuicio para los
ciudadanos espafoles y de otros Estados miembros residentes en Espafia, se considera
necesario ampliar el plazo de vigencia de esta medida concreta hasta el 31 de diciembre de
2024.

En su virtud, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2.2 del Real Decreto-ley
38/2020, de 29 de diciembre, el Consejo de Ministros, a propuesta de los Ministros de la
Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria Democratica; de Asuntos Exteriores,
Union Europea y Cooperacion; y de la Ministra de Trabajo y Economia Social; en su reunién
del dia 13 de diciembre de 2022

ACUERDA

1. Prorrogar el plazo previsto en el articulo 10.3 del Real Decreto-ley 38/2020, de 29 de
diciembre, por el que se adoptan medidas de adaptacion a la situacién de Estado tercero del
Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte tras la finalizacion del periodo transitorio
previsto en el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
de la Unién Europea y de la Comunidad Europea de la Energia Atdmica, de 31 de enero de
2020, hasta el 31 de diciembre de 2024.

2. Las medidas contempladas en la disposicion citada dejardn de aplicarse si, con
anterioridad a la fecha de finalizacién de su vigencia, entrase en vigor un acuerdo de la
Union Europea con el Reino Unido o un acuerdo bilateral entre Espafia y el Reino Unido
respecto de Gibraltar que regule el acceso a las prestaciones por desempleo y el
correspondiente mecanismo de reembolso reciproco dentro de su ambito de aplicacién
material.
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Real Decreto 581/2017, de 9 de junio, por el que se incorpora al
ordenamiento juridico espafiol la Directiva 2013/55/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de noviembre de 2013, por
la que se modifica la Directiva 2005/36/CE relativa al reconocimiento
de cualificaciones profesionales y el Reglamento (UE) n.° 1024/2012
relativo a la cooperacion administrativa a traves del Sistema de
Informacién del Mercado Interior (Reglamento IMI)

Ministerio de la Presidencia y para las Administraciones Territoriales
«BOE» niim. 138, de 10 de junio de 2017
Ultima modificacion: 22 de diciembre de 2021
Referencia: BOE-A-2017-6586

El Real Decreto 1837/2008, de 8 de noviembre, por el que se incorporan al ordenamiento
juridico espafiol la Directiva 2005/36/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de
septiembre de 2005, y la Directiva 2006/100/CE del Consejo, de 20 de noviembre de 2006,
relativas al reconocimiento de cualificaciones profesionales, asi como a determinados
aspectos del ejercicio de la profesion de abogado, adapté al ordenamiento juridico espafiol la
regulacion comunitaria sobre esta materia. En sintesis la primera de las Directivas citadas
venia a consolidar el marco general por el que se regulaba el derecho de los nacionales de
los Estados miembros de la Unién Europea a ejercer una profesién, por cuenta propia o
ajena, en un Estado miembro distinto de aquél en que hubiesen adquirido sus cualificaciones
profesionales.

Dicho marco era el resultado de la evolucion histérica de las numerosas Directivas hasta
entonces adoptadas sobre el particular, casi desde el origen de la propia Comunidad
Europea, complementado con los principios derivados de la copiosa jurisprudencia del
Tribunal de Justicia a lo largo de mas de cuatro décadas y dirigidas a la progresiva supresion
de los obstaculos a la libre circulacién de las personas y servicios entre los Estados
miembros.

La primera etapa de este proceso evolutivo tuvo lugar a lo largo de la década de los
sesenta del pasado siglo y estuvo caracterizada por un primer grupo de Directivas que
contenian una serie de medidas de liberalizacion dirigidas principalmente al ejercicio de
actividades artesanales y comerciales. Desde su origen, fueron concebidas con un cierto
caracter de provisionalidad pues estaba prevista su sustitucién por otros mecanismos mas
perfeccionados de reconocimiento antes de la finalizacion del primer periodo transitorio. Su
funcionamiento no se basaba propiamente en el establecimiento de mecanismos de
reconocimiento de titulos sino en la acreditacion de la experiencia profesional en el Estado
de origen. Estas Directivas fueron refundidas, unas, y derogadas, otras, por la Directiva
1999/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de junio de 1999, por la que se
establece un mecanismo de reconocimiento de titulos respecto de las actividades
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profesionales a que se refieren las Directivas de liberalizacion y de medidas transitorias, que
fue incorporada al ordenamiento espafiol por el Real Decreto 253/2003, de 28 de febrero.

La segunda etapa, mucho mas ambiciosa, tuvo su desarrollo a lo largo de otra década
entre mediados de los afios setenta y ochenta y estuvo caracterizada por un nuevo enfoque
en el que las instituciones comunitarias abordaron la cuestion desde la 6ptica de la
armonizacién y coordinacién de las condiciones de formacion de los titulos conducentes al
ejercicio de determinadas profesiones, en su mayor parte pertenecientes al ambito de la
salud, lo que facilitaba su agrupacion en listas que, a la postre, habrian de conducir a su
reconocimiento automatico entre los diferentes estados miembros.

Sin embargo, la dificultad para seguir avanzando bajo el mencionado enfoque vertical y
armonizador en el resto de profesiones, propicié un giro en la estrategia de las instituciones
comunitarias hacia otro enfoque, ahora horizontal, basado en la blsqueda de otros
mecanismos de reconocimiento de titulos susceptibles de ser aplicados a todos los restantes
sectores profesionales. Surgieron asi las directivas del llamado sistema general, adoptadas a
partir de 1989.

El producto de estas sucesivas orientaciones, concretado en un considerable nimero de
Directivas, aunque sin duda supuso en su conjunto un gran avance en el empefio de
garantizar las libertades de establecimiento y prestacion de servicios y de suprimir
progresivamente las barreras a la libre circulacién, originé, sin embargo, una gran dispersion
normativa que, en no pocas ocasiones, dificultaba la aplicacién de los diferentes
mecanismos de reconocimiento.

Surgiria asi la ya citada Directiva 2005/36/CE que venia a refundir casi toda la legislacién
comunitaria sobre reconocimiento de cualificaciones profesionales, acabando con la
dispersion anterior y agrupandola en un Unico cuerpo normativo. Por otro lado, aunque se
mantenian los fundamentos esenciales del sistema anterior, incluyendo la distincién entre un
régimen general de reconocimiento y otro basado en la coordinaciéon de las condiciones
minimas de formacion, la Directiva vino a incorporar importantes elementos novedosos asi
como destacados principios establecidos por la jurisprudencia del Tribunal de Justicia.

La Directiva 2013/55/UE, de 20 de noviembre, que ahora se traspone, mantiene la
vigencia de la anteriormente citada, si bien introduce en ella modificaciones relevantes con la
finalidad de seguir progresando en la eliminacion de los obstaculos al ejercicio de los
derechos de los ciudadanos de la Unién Europea y aligerando la carga administrativa
vinculada al reconocimiento de las cualificaciones profesionales. Asimismo, sirve para
mejorar la competitividad de los Estados miembros, apoyar el crecimiento sostenible y
reducir el desempleo en el marco de las iniciativas europeas de promocién de la movilidad
de los trabajadores dentro de la Unién Europea.

Entre las medidas que se incorporan con esta nueva regulacién adoptada con el objetivo
de reforzar el mercado interior y favorecer la libre circulacion de los profesionales, al tiempo
gue se garantiza un reconocimiento mas eficaz y transparente de las cualificaciones
profesionales, es de destacar el establecimiento de una «Tarjeta Profesional Europea»
destinada a facilitar la movilidad temporal a través de la aplicacion, segun los casos, del
sistema de reconocimiento automatico o de un procedimiento simplificado en el marco del
sistema general.

La tarjeta profesional europea se expedird a peticion de un profesional previa
presentacion de los documentos necesarios y habiéndose cumplido los procedimientos
correspondientes de comprobacion por las autoridades competentes. Cuando la tarjeta
profesional europea se expida a efectos de establecimiento, debe constituir una decision de
reconocimiento y ser tratada como cualquier otra decisién de reconocimiento con arreglo a la
Directiva 2005/36/CE.

El funcionamiento de la tarjeta profesional europea debe apoyarse en el Sistema de
Informacién del Mercado Interior (IMI) introducido por el Reglamento (UE) 1024/2012 del
Parlamento Europeo y del Consejo.

Hasta la fecha, este procedimiento resulta de aplicacién para las profesiones de
enfermeria, farmacéutico, fisioterapeuta, guia de montafia y agente de la propiedad
inmobiliaria, de acuerdo con lo establecido en el Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/983 de
la Comisién de 24 de junio de 2015.
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Por otra parte, la nueva regulaciéon viene a introducir un concepto nuevo, como es el del
«Acceso Parcial», de gran relevancia para solucionar aquellos casos en que en el Estado
miembro de acogida las actividades cuyo ejercicio se pretende son parte de una profesion
cuyo ambito de actividad es mayor que en el Estado miembro de origen. Si las diferencias
entre los ambitos de actividad son tan importantes que en realidad es necesario exigir al
profesional que realice un programa completo de ensefianza y de formacién para paliar sus
lagunas y si este profesional lo solicita, el Estado miembro de acogida debe, en estas
circunstancias particulares, concederle un acceso parcial.

De forma especifica, la nueva normativa incorpora también novedades respecto de las
condiciones minimas de formacion establecidas para determinadas profesiones. Asi, las
relativas al nimero minimo de afios de la formacién basica de médico; la posibilidad de
dispensas relativas a ciertas partes de la formacién de médico especialista, cuando se
cuente con una especialidad médica anterior en un Estado miembro; la revision puntual de
ciertos aspectos relativos a los programas de formacion de enfermeria a fin de lograr una
garantia mejor definida y mas orientada hacia la obtencién de resultados que asegure que el
profesional ha adquirido determinados conocimientos y capacidades durante la formacion;
gue los requisitos de admisién a la formacion de matrona deben aumentarse a doce afios de
ensefianza general o exigir la superacion de un examen de nivel equivalente, excepto en el
caso de los profesionales que ya posean un titulo de enfermero responsable de cuidados
generales; el establecimiento de nuevos principios respecto a las especialidades médicas y
odontoldgicas que gozaran de reconocimiento automatico cuando éstas sean comunes para
al menos dos quintos de los Estados miembros; y, finalmente, en cuanto a las condiciones
minimas de formacién de los arquitectos se incluye la necesidad de completar la formacion
universitaria con una experiencia profesional, bajo la supervisibn de un arquitecto o un
estudio de arquitectos.

En otro orden de cosas, la nueva Directiva 2005/36/CE, mediante la introduccion de
principios comunes de formacioén, promueve un caracter mas automatico del reconocimiento
de cualificaciones profesionales en el caso de profesiones que no gozan actualmente de
este. Dichos principios comunes de formacién deben adoptar la forma de «Marcos Comunes
de Formacién» basados en un conjunto comin de pruebas de formacién normalizadas sobre
conocimientos, aptitudes y competencias. Los marcos comunes de formacion también
deberian poder incluir especialidades, que en la actualidad no se acogen a las disposiciones
sobre reconocimiento automatico. Los marcos comunes de formacién relativos a dichas
especialidades, en particular las especialidades médicas, deben ofrecer un elevado nivel de
proteccion de la salud publica y la seguridad de los pacientes.

Asimismo, aunque la Directiva 2005/36/CE ya establecia la obligacion para los
profesionales de disponer de los conocimientos lingliisticos necesarios, la nueva ordenacién
prevé la posibilidad de que las autoridades competentes procedan a su verificacion efectiva
tras el reconocimiento de sus cualificaciones profesionales posibilitando, en particular, en el
caso de las profesiones con implicaciones para la seguridad de los pacientes que dicha
comprobacion de competencia linglistica se efectle antes de que el profesional empiece a
ejercer la profesion en el Estado miembro de acogida.

En orden a incrementar las garantias hacia los ciudadanos, la norma crea los «Centros
de Asistencia», cuya actividad principal sera proporcionar asesoramiento y asistencia a los
ciudadanos, incluso mediante entrevistas individuales, a fin de garantizar que la aplicacion
cotidiana de las normas del mercado interior en los casos particulares complejos sea objeto
de un seguimiento a escala nacional. Los centros de asistencia actuaran de enlace con las
autoridades competentes y los centros de asistencia de otros Estados miembros.

Ademas, constituye también una importante novedad el establecimiento de un
«Mecanismo de Alerta». Asi, respecto a la coordinacién de la informacion entre Estados
miembros, no solo se recoge la relativa a responder a las solicitudes de informacién dirigidas
por autoridades de otros Estados miembros, sino que se recoge la obligacion de alertar por
propia iniciativa a las autoridades competentes de los deméas Estados miembros sobre los
profesionales que ya no estan autorizados a ejercer su profesion.

A través de este mecanismo, debe alertarse a todos los Estados miembros cuando,
debido a una medida disciplinaria 0 a una condena penal, un profesional ya no esté
autorizado a ejercer, incluso con caracter temporal, sus actividades profesionales en un
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Estado miembro. La alerta debe incluir toda la informacién disponible acerca del periodo
definido o indefinido al que se aplica la restriccion o prohibicion. Esta alerta debe activarse a
través del sistema IMI. La obligacién de emitir una alerta solo debe imponerse a los Estados
miembros en los que tales profesiones estén reguladas.

El mecanismo de alerta especifico para los profesionales de la salud en virtud de la
Directiva 2005/36/CE, debe aplicarse también a los veterinarios, asi como a los
profesionales que ejercen actividades relacionadas con la educacién de los menores,
incluida la educacion y la atencién a la primera infancia.

Finalmente, aun cuando la directiva comunitaria que ahora se incorpora a nuestro
ordenamiento es modificativa de la 2005/36/CE que se mantiene en vigor, la presente
trasposicidn opta por derogar el anterior Real Decreto 1837/2008, de 8 de noviembre que la
trasponia y, en consecuencia, consolidar en Unico cuerpo la normativa comunitaria vigente
en materia de reconocimiento de cualificaciones que, de otro modo, resultaria de muy
complicada comprensién por los ciudadanos destinatarios de la norma y haria igualmente
compleja su aplicacion por las correspondientes autoridades competentes. Asi se contempla
en la disposicidon derogatoria Unica de la presente norma que, sin perjuicio de lo anterior,
opta por mantener transitoriamente la vigencia de los anexos VIl y X del Real Decreto que
ahora se deroga hasta tanto finalicen los trabajos de revisién de los mismos por parte de la
Comision interministerial creada al efecto en el articulo 81.

En la tramitacién de este real decreto ha informado el Ministerio de Hacienda y Funcién
Publica y se ha consultado a las comunidades auténomas, al Consejo Econdmico y Social y
a las corporaciones profesionales.

En su virtud, a propuesta conjunta de los Ministros de Educacién, Cultura y Deporte, de
Asuntos Exteriores y de Cooperacion, de Justicia, de Defensa, del Interior, de Fomento, de
Empleo y Seguridad Social, de Energia, Turismo y Agenda Digital, de Agricultura y Pesca,
Alimentacion y Medio Ambiente, de la Presidencia y para las Administraciones Territoriales,
de Economia, Industria y Competitividad, y de Sanidad, Servicios Sociales e Igualdad, con la
aprobacion previa del Ministro de Hacienda y Funcién Puablica, de acuerdo con el Consejo de
Estado y previa deliberacién del Consejo de Ministros en su reunién del dia 9 de junio de
2017,

DISPONGO:

TITULO |

Disposiciones generales

CAPITULO |

Objeto y ambito de aplicacién

Articulo 1. Objeto.

Este real decreto tiene por objeto establecer las normas y procedimientos para permitir el
acceso y ejercicio de una profesion regulada en Espafia mediante el reconocimiento de las
cualificaciones profesionales adquiridas en otro u otros Estados miembros de la Unién
Europea y que permitan a su titular ejercer en él la misma profesion.

Asimismo, este real decreto establece las normas relativas al acceso parcial a una
profesion regulada y procedimientos para el reconocimiento de los periodos de préacticas
profesionales realizadas en otro Estado miembro.

Articulo 2. Ambito de aplicacion.

1. Este real decreto se aplicara a los nacionales de Estados miembros de la Unién
Europea, que pretendan ejercer, por cuenta propia o ajena, una profesion regulada en
Espafia a través del reconocimiento de sus cualificaciones profesionales obtenidas en otro u
otros Estados miembros.
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Asimismo, se aplicara a todos los nacionales de un Estado miembro de la Unién Europea
gue hayan realizado un periodo de practicas profesionales fuera de su Estado miembro de
origen.

2. Este real decreto no sera de aplicacion a las siguientes profesiones reguladas:

a) Las que cuenten con mecanismos especificos para el reconocimiento de
cualificaciones profesionales establecidos en normas comunitarias europeas dictadas en
aplicacién de instrumentos legislativos independientes.

b) Las profesiones y actividades que participen en el ejercicio de la autoridad publica.

c¢) Los notarios y los registradores de la propiedad, mercantiles y de bienes muebles.

Articulo 3. Efectos del reconocimiento.

1. El reconocimiento de las cualificaciones profesionales por la autoridad competente
espafiola permitira a la persona beneficiaria acceder en Espafia a la misma profesién que
aquella para la que estéd cualificada en el Estado miembro de origen y ejercerla con los
mismos derechos que los nacionales espafioles.

2. A los efectos de este real decreto, se entendera que la profesibn que se propone
ejercer la persona solicitante en Espafa es la misma que aquella para la que esta cualificada
en su Estado miembro de origen, cuando las actividades cubiertas por dicha cualificacién
sean similares.

3. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, se concederd acceso parcial a una
profesion en Espafia en las condiciones establecidas en el capitulo IV de este titulo.

CAPITULO Il

Definiciones

Articulo 4. Definiciones.
A efectos de este real decreto se entendera por:

1. Aprendizaje permanente: Todas las actividades de educacién general, educacion y
formacion profesionales, educacion no formal y aprendizaje informal emprendidas a lo largo
de la vida, que permitan mejorar los conocimientos, las capacidades y las competencias, y
gue pueden incluir la ética profesional.

2. Autoridad competente: Toda autoridad u organismo investido de autoridad por los
Estados miembros, habilitado para expedir o recibir titulos de formacion y otros documentos
o informacion, asi como para recibir solicitudes y tomar las decisiones contempladas en la
Directiva 2005/36/CE vy, en el caso de Espafia, en este real decreto.

3. Cualificacion profesional: Capacidad para el acceso a una determinada profesién, o a
su ejercicio, que viene acreditada oficialmente por un titulo de formacion, por un certificado
de competencia tal como se define en el articulo 19.1.a), por una experiencia profesional
formalmente reconocida, o bien por el concurso de mas de una de tales circunstancias.

4. Experiencia profesional: El ejercicio efectivo y licito, a tiempo completo o a tiempo
parcial, en un Estado miembro de la Union Europea, de la profesién de que se trate.

5. Formacion regulada:

a) Se entendera por «formacion regulada», toda formacion orientada especificamente al
ejercicio de una profesidn determinada y que consista en un ciclo de estudios completado,
en su caso, por una formacion profesional, un periodo de practicas profesional o una practica
profesional. La estructura y el nivel de la formacion profesional, del periodo de practicas
profesionales o de la practica profesional, se determinardn mediante las disposiciones
legales, reglamentarias o administrativas del Estado miembro correspondiente o seran objeto
de control o aprobacidn por la autoridad que se determine con este fin.

b) Tendran la consideracion de educacion y formacion regulada en Espafia aquellas
ensefianzas que, cumpliendo dichos requisitos, conduzcan a la obtencion de un titulo oficial
con valor en todo el territorio nacional, generalmente incluido en los correspondientes niveles
del sistema educativo espafiol.
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6. Periodo de practicas profesionales: Un periodo de ejercicio profesional realizado bajo
supervisién siempre que constituya una condicion para el acceso a una profesion regulada, y
gue puede tener lugar durante, o una vez completados, los estudios que conducen a la
obtencién de un diploma, sin perjuicio de lo establecido en el articulo 61, apartado 6.

7. Periodo de practicas y prueba de aptitud:

a) Se entendera por «periodo de practicas», el ejercicio en Espafia de una profesion
regulada efectuado bajo la responsabilidad de un profesional cualificado, que podra ir
acompafiado de una formacién complementaria. Este periodo de practicas supervisadas
sera objeto de una evaluacion. Las modalidades del periodo de practicas y de su evaluacion
se determinaran en las normas a las que se refiere la disposicién final segunda.

b) Se entenderd por «prueba de aptitud», el control realizado sobre los conocimientos,
las capacidades y las competencias profesionales del solicitante, efectuado o reconocido por
las autoridades competentes espafiolas y que tiene por objeto apreciar la aptitud del
solicitante para ejercer en Espafia una profesion regulada.

Para permitir dicho control, las autoridades competentes espafiolas estableceran una
lista de las materias que, sobre la base de una comparacién entre la formacién requerida en
Espafia y la recibida por el solicitante, no estén cubiertas por el diploma u otros titulos de
formacién que posea el solicitante.

En la prueba de aptitud deberd tenerse en consideracién que el solicitante es un
profesional cualificado en el Estado miembro de origen o de procedencia. La prueba versara
sobre materias a elegir entre las que figuren en la lista y cuyo conocimiento sea una
condicién esencial para poder ejercer la profesién de que se trate en Espafia. Dicha prueba
podrd abarcar asimismo el conocimiento de las normas profesionales aplicables a las
actividades de que se trate en Espafia.

c) Las autoridades competentes espafiolas estableceran el estatuto en Espafa de las
personas en practicas y de los solicitantes que deseen prepararse para la prueba de aptitud,
en lo que se refiere al derecho de residencia, obligaciones, derechos y beneficios sociales,
dietas y remuneracién, en su caso, de acuerdo con lo establecido en la normativa
comunitaria aplicable.

8. Personal directivo de empresa: Toda persona que, en una empresa del sector
profesional correspondiente, haya ejercido la funcién de directivo de una empresa o de una
sucursal de una empresa, o la funcion de adjunto al propietario o al directivo de una empresa
si dicha funcion implica una responsabilidad equivalente a la del propietario o directivo
representado, o la funcion de ejecutivo encargado de tareas comerciales o técnicas y
responsable de uno o varios departamentos de la empresa.

9. Profesion regulada:

a) A los exclusivos efectos de la aplicacién del sistema de reconocimiento de
cualificaciones regulado en este real decreto, se entendera por «profesién regulada» la
actividad o conjunto de actividades profesionales para cuyo acceso, ejercicio o0 modalidad de
ejercicio se exija, de manera directa o indirecta, estar en posesién de determinadas
cualificaciones profesionales, en virtud de disposiciones legales, reglamentarias o
administrativas.

b) Se considerara «modalidad de ejercicio» el empleo de un titulo profesional limitado
por disposiciones legales, reglamentarias o administrativas a quien posea una determinada
cualificacion profesional.

c) Igualmente, quedara equiparada a una profesion regulada, cuando los apartados
anteriores no sean de aplicacién, la profesion ejercida por los miembros de una asociacién u
organizacion de las que se mencionan en el anexo I. Se trata de entidades que gozan de un
reconocimiento especial por parte de un Estado miembro de la Unién Europea, que expiden
a sus miembros un titulo de formacién, garantizando que cumplen normas profesionales
dictadas por ellas y les otorgan el derecho a utilizar profesionalmente un diploma, una
abreviatura o un rango correspondiente a dicho titulo de formacién.

Idéntica equiparacion se producird cuando un Estado miembro otorgue el reconocimiento
a una asociacion u organizacién de este tipo, siempre que dicho Estado informe de ello a la
Comisién Europea y ésta lo haga publico del modo que proceda en el Diario Oficial de la
Union Europea.
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10. Razones imperiosas de interés general: Razones reconocidas como tales en la
jurisprudencia del Tribunal de Justicia de la Unién Europea.

11. Sistema Europeo de Transferencia y Acumulacion de Créditos o créditos ECTS.:
Unidad de medida del haber académico usado en el Espacio Europeo de Educacién
Superior regulado en el Real Decreto 1125/2003, de 5 de septiembre.

12. Tarjeta profesional europea: Certificado electronico que acredita el cumplimiento por
parte de un profesional de todas las condiciones necesarias para el ejercicio de una
profesion regulada en un Estado miembro de acogida, bien sea en la modalidad de
prestacion temporal y ocasional de servicios o bien para el ejercicio efectivo del derecho de
establecimiento.

13. Titulo de formacion:

a) Se entendera por «titulo de formacién» todo diploma, certificado y otro titulo expedido
por una autoridad de un Estado miembro de la Unién Europea, competente en la materia,
gue sancione oficialmente una formacién profesional adquirida de manera preponderante en
la Comunidad.

b) Asimismo, quedara equiparado a un titulo de formacién cualquier titulo de formacion
expedido en un tercer pais, siempre que su titular tenga, en la profesion de que se trate, una
experiencia profesional de tres afios en el territorio del Estado miembro que haya reconocido
dicho titulo de formacién y sea certificada por este. Para las profesiones reguladas
contempladas en el capitulo Il del titulo Ill, este primer reconocimiento deberd haberse
realizado cumpliendo las condiciones minimas de formacion que se establecen en dicho
capitulo.

CAPITULO III

Tarjeta profesional europea

Articulo 5. Expedicion de la tarjeta profesional europea.

1. La tarjeta profesional europea a que se refiere el presente Capitulo podra ser
solicitada por aquellas personas que se encuentren en posesion de un titulo que acredite la
correspondiente cualificacién profesional para el acceso o ejercicio de alguna de las
profesiones incluidas en el anexo | del Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/983 de la
Comisién, de 24 de junio de 2015.

2. Los profesionales a los que se refiere el apartado anterior podran optar por solicitar
dicha tarjeta o por recurrir a los procedimientos previstos en los titulos Il y lIl.

3. El titular de una tarjeta profesional europea gozara de todos los derechos conferidos
por los articulos 6 al 10.

4. Cuando, en virtud de las normas sobre libre prestacién de servicios, previstas en el
titulo 11, el poseedor de un titulo que acredite su cualificacién profesional en Espafia tenga la
intencién de prestar en otro Estado miembro servicios distintos de los contemplados en el
articulo 13.4, la autoridad competente espafiola prevista en el apartado 7 de este articulo
expedira la tarjeta profesional europea de conformidad con los articulos 6, 7 y 8. La tarjeta
profesional europea constituira, cuando proceda, la declaracién prevista en el articulo 13.

5. Cuando el poseedor de un titulo que acredite su cualificacién profesional en Espafia
tenga la intencién de establecerse en otro Estado miembro, en virtud de las disposiciones
contenidas en el titulo 1ll, o de prestar servicios, en virtud del articulo 13.4, la autoridad
competente espafiola segun el apartado 7 de este articulo completara todas las etapas
preparatorias con respecto al expediente individual del solicitante en el marco del Sistema de
Informacién del Mercado Interior (expediente IMI) tal como se establece en los articulos 6, 7
y 9. En este supuesto la tarjeta profesional europea serd expedida en su caso por la
autoridad competente correspondiente al Estado miembro de destino.

Asimismo cuando el expediente IMI se haya iniciado ante la autoridad competente de
otro Estado miembro, en razén a que el solicitante tenga la intencion de establecerse o de
prestar sus servicios en Espafia, la autoridad competente espafiola conforme al apartado 7
de este articulo, expedira la tarjeta profesional europea de conformidad con los articulos 6, 7
y 9.
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6. Para los fines de establecimiento, la expedicién de una tarjeta profesional europea no
conferird un derecho automatico a ejercer una determinada profesion si existen requisitos de
registro, colegiacion en aquellos supuestos en que su ejercicio esté sujeto a colegiacion
obligatoria u otros procedimientos de control establecidos con anterioridad a la introduccién
de la tarjeta profesional europea para esa determinada profesion.

7. Corresponde a las autoridades espafiolas que en cada caso resulten competentes
para cada una de las profesiones reguladas la preparacién y tramitacion de los expedientes
IMI y, en su caso, la expedicion de la tarjeta profesional europea de acuerdo con las
previsiones contenidas en los apartados 4 y 5 anteriores.

Dichas autoridades garantizaran un tratamiento imparcial, objetivo y oportuno de las
solicitudes de tarjetas profesionales europeas.

Las autoridades competentes y el centro de asistencia previsto en el articulo 80 del
presente real decreto informaran a los ciudadanos, en particular a los solicitantes
potenciales, sobre el funcionamiento y el valor afiadido de la tarjeta profesional europea para
las profesiones para las que esta disponible.

Articulo 6. Solicitud de la tarjeta profesional europea y creacion de un expediente IMI.

La solicitud de la tarjeta profesional europea se llevara a cabo a través de la plataforma
electronica creada por el Reglamento de Ejecuciéon (UE) 2015/983 anteriormente citado.
Dicha solicitud, que debera venir acompafiada de los documentos exigidos en el Anexo Il de
dicho Reglamento generara la creacion de un expediente IMI. El expediente IMI se creara
asimismo para todas las solicitudes realizadas por escrito de conformidad con la legislacion
vigente.

Articulo 7. Procedimiento.

1. En el plazo de una semana a partir de la recepcion de la solicitud establecida en el
articulo 6, la autoridad espafiola competente prevista en el articulo 5, apartado 7, acusara
recibo de la solicitud del interesado y, en su caso, le requerird la aportaciéon de los
documentos necesarios para su tramitacion.

2. La autoridad espafiola competente prevista en el articulo 5, apartado 7, comprobara
gue el solicitante retne las condiciones para estar legalmente establecido en Espafa, asi
como que todos los documentos necesarios expedidos sean validos y auténticos, pudiendo,
en su caso, formular las consultas necesarias a los érganos u organismos correspondientes
y solicitar al interesado las copias compulsadas de los documentos.

3. En el caso de solicitudes ulteriores presentadas por el mismo solicitante no se le podra
exigir la presentaciéon de documentos que ya figuren en el expediente IMI y que sigan siendo
vélidos.

Articulo 8. Tarjeta profesional europea para la prestacion temporal y ocasional de servicios
distintos de los contemplados en el articulo 13, apartado 4.

La expedicién de la tarjeta profesional europea para la primera prestacion temporal y
ocasional de servicios distintos de los correspondientes a profesiones reguladas que tengan
implicaciones para la salud o la seguridad publicas, que no gozan del régimen del
reconocimiento automatico en virtud del titulo Ill, capitulos II, Il y IV se ajustard a las
siguientes prescripciones:

a) Respecto a las solicitudes de tarjeta profesional europea fundamentadas en
cualificaciones profesionales obtenidas en Espafa:

1.° La autoridad correspondiente prevista en el articulo 5, apartado 7, verificara la
solicitud y los documentos justificativos que figuren en el expediente IMI y expedird en un
plazo de tres semanas la tarjeta profesional europea para la prestaciéon temporal y ocasional
de servicios distintos de los contemplados en el articulo 13, apartado 4.

El plazo de tres semanas para la expedicion de la tarjeta profesional europea,
comenzara a contar a partir de la recepcion de todos los documentos requeridos en
subsanacion de la solicitud, conforme a lo previsto en el articulo 7, apartado 1. En el caso de
gue no se haya requerido aportaciéon de documentacioén adicional a los presentados junto
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con la solicitud, el plazo de expedicion de la tarjeta profesional europea comenzara a contar
a partir del vencimiento del plazo de una semana a que se refiere dicho articulo y apartado.

Expedida la tarjeta profesional europea, la autoridad competente espafiola procedera de
inmediato a su transmisién a la autoridad competente del Estado miembro de destino y
procedera a notificar al interesado dicha expedicién y transmisién, haciéndole saber que el
Estado miembro de destino no podra exigir una nueva declaracion previa en los 18 meses
siguientes desde su expedicion.

2.° La resolucién del procedimiento sera motivada, y contra ella, asi como contra la falta
de resolucion expresa en el plazo establecido, podran interponerse los recursos procedentes
en via administrativa y contencioso-administrativa, de acuerdo con la Ley 39/2015, de 1 de
octubre, del Procedimiento Administrativo Comuan de las Administraciones Publicas, y con la
Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccién Contencioso-Administrativa.

3.° Si el titular de una tarjeta profesional europea desea prestar servicios en Estados
miembros distintos de los inicialmente mencionados en la solicitud, podra solicitar una
ampliacion indicando dicha circunstancia.

Si el titular desea seguir prestando servicios al término del periodo de dieciocho meses a
gue se refiere el tercer parrafo del nimero 1 anterior, informara de ello a la autoridad
competente.

En ambos casos, el titular proporcionara toda la informaciéon relativa a los cambios
materiales que se hayan producido en la situacién acreditada en el expediente IMI a fin de
gue la autoridad competente espariola transmita la tarjeta profesional europea actualizada a
los Estados miembros de acogida de que se trate.

4.° La tarjeta profesional europea mantendra su validez en el conjunto del territorio de
todos los Estados miembros de destino de que se trate mientras su titular mantenga el
derecho a ejercer su profesién sobre la base de los documentos y de la informacién que
figuran en el expediente IMI.

b) Respecto a las solicitudes de tarjeta profesional europea fundamentadas en
cualificaciones obtenidas en otro Estado miembro: Notificada la expedicién de la tarjeta
profesional europea, la autoridad competente espafiola no podra exigir ninguna nueva
declaracion con arreglo al articulo 13 en los dieciocho meses siguientes.

Articulo 9. Tarjeta profesional europea para el establecimiento y la prestacion temporal y
ocasional de servicios en virtud del articulo 13, apartado 4.

La expedicion de la tarjeta profesional europea con fines de establecimiento o para la
primera prestacion temporal y ocasional de servicios correspondientes a profesiones
reguladas que tengan implicaciones para la salud o la seguridad publicas, que no gozan del
régimen del reconocimiento automatico en virtud del titulo Ill, capitulos II, Il o IV, se ajustara
a las siguientes prescripciones:

a) Respecto a las solicitudes de tarjeta profesional europea fundamentadas en
cualificaciones profesionales obtenidas en Espafa:

1.° La autoridad competente espafiola verificara en el plazo de un mes la autenticidad y
la validez de los documentos justificativos que figuren en el expediente IMI, previamente
conformado, a efectos de expedicion de la tarjeta profesional europea para el
establecimiento o la prestacién temporal y ocasional de servicios contemplados en el articulo
13, apartado 4.

2.9 El plazo de un mes, a que se refiere el nimero anterior, comenzara a contar a partir
de la recepcion de todos los documentos requeridos en subsanacién de la solicitud,
conforme a lo previsto en el articulo 7, apartado 1. En el caso de que no se haya requerido
aportacion de documentacién adicional a la presentada junto con la solicitud, el plazo de
expedicion de la tarjeta profesional europea comenzara a contar a partir del vencimiento del
plazo de una semana a que se refiere dicho articulo 7 apartado 1.

3.2 Una vez verificada la documentacion, transmitird de inmediato la solicitud a la
autoridad competente del Estado miembro de destino, e informara al solicitante del estado
de su solicitud.

4.° Previa peticion fundamentada del Estado miembro de destino, las autoridades
espafiolas competentes facilitaran, previa peticién al interesado de los documentos que no
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obren en poder de la Administracion, en un plazo de dos semanas, la informacion adicional
solicitada y, en su caso, incluiran las copias compulsadas de los documentos requeridos. No
obstante dicha solicitud, el plazo para resolver sobre la expedicién de la tarjeta sera de un
mes, conforme lo sefialado en los parrafos anteriores, a excepcion de la ampliacién prevista
en el nimero 4 del apartado b) de este articulo.

b) Respecto a las solicitudes de tarjeta profesional europea fundamentadas en
cualificaciones obtenidas en otro Estado miembro:

1.° En los casos contemplados en los articulos 25, 29, 66 y 67, la autoridad competente
espafiola decidira sobre la expedicion de una tarjeta profesional europea para el
establecimiento o la prestacion temporal y ocasional de servicios contemplados en el articulo
13, apartado 4, en el plazo de un mes a partir de la fecha de recepcion de la solicitud
transmitida por la autoridad competente del pais de origen.

La autoridad competente espafiola, en caso de dudas debidamente justificadas, podra
dirigir peticion fundamentada a las autoridades del Estado miembro de origen relativa a
informacion adicional o copias compulsadas de documentos necesarios para adoptar la
resolucion pertinente. Trascurrido el plazo de dos semanas para la aportacion de la
informacion adicional y, en todo caso, dentro del plazo del mes previsto en el parrafo
anterior, a excepcion de la ampliacioén prevista en el numero 4 del apartado b) de este
articulo, se adoptara la resolucion correspondiente.

2.° En los casos contemplados en el articulo 13, apartado 4, y en el articulo 22, la
autoridad competente espafiola decidira si procede expedir una tarjeta profesional europea o
someter a la persona en posesion de un titulo que acredite su cualificacion profesional a
medidas compensatorias en un plazo de dos meses a partir de la fecha de recepcion de la
solicitud transmitida por el Estado miembro de origen.

La autoridad competente espafiola, en caso de dudas debidamente justificadas, podra
dirigir peticion fundamentada a las autoridades del Estado miembro de origen relativa a
informacion adicional o copias compulsadas de documentos necesarios para adoptar la
resolucion pertinente. Trascurrido el plazo de dos semanas para la aportacion de la
informacion adicional y, en todo caso, dentro del plazo de dos meses previsto en el parrafo
anterior, a excepcion de la ampliacion prevista en el nUmero 4 del apartado b), se adoptara la
resolucion correspondiente.

3.9 En el supuesto de que la autoridad competente espafiola no reciba de la autoridad
competente del Estado miembro de origen o del solicitante la informacion y documentacién
necesaria para adoptar la resolucién correspondiente sobre la expedicién de la tarjeta
profesional europea, podra denegar, mediante resolucion debidamente motivada, la
expedicion de la misma.

4.° Si la autoridad competente espafiola no adopta una decision dentro de los plazos
establecidos en los nimeros 1 y 2 del presente apartado b) o no convoca a una prueba de
aptitud de conformidad con el articulo 15, la tarjeta profesional europea se considerara
expedida y se enviara automaticamente, a través del IMI, a la persona en posesion de un
titulo que acredite su cualificacion profesional.

No obstante lo anterior, la autoridad competente espafiola podra ampliar por término de
dos semanas los plazos previstos cuando concurran razones debidamente justificadas
debiendo informar de ello al solicitante.

Excepcionalmente y por una sola vez, por razones de estricta necesidad relacionadas
con la salud publica o la seguridad de los destinatarios de los servicios, podra decidirse una
nueva prérroga de otras dos semanas adicionales.

5.° La resolucion del procedimiento sera motivada, y contra ella, asi como contra la falta
de resolucién expresa en el plazo establecido, podran interponerse los recursos procedentes
en via administrativa y contencioso-administrativa, de acuerdo con la Ley 39/2015, de 1 de
octubre, del Procedimiento Administrativo Comin de las Administraciones Publicas, y con la
Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa.

c) En los supuestos regulados en los apartados a) y b) de este articulo, la conformacién
de un expediente IMI sustituira a toda solicitud de reconocimiento de cualificaciones
profesionales.

—48 -



BREXIT: DERECHO ESPANOL Y BRITANICO
8§ 6 Reconocimiento de cualificaciones profesionales

Articulo 10. Tratamiento y acceso a los datos relativos a la tarjeta profesional europea.

1. Al objeto de la actualizacién del correspondiente expediente IMI, y sin perjuicio de la
presuncion de inocencia, los juzgados vy tribunales, asi como las Administraciones Publicas
con competencias sancionadoras sobre determinados profesionales y las corporaciones
colegiales, en el caso de profesiones de colegiacion obligatoria, remitirdn a la autoridad
competente espafiola, la informacién sobre las medidas disciplinarias o las sanciones
penales adoptadas relacionadas con una prohibicion o restriccion y que pudieran tener
consecuencias para el ejercicio de las actividades profesionales del titular de una tarjeta
profesional europea. Tales actualizaciones incluiran la supresion de la informacién que ya no
sea necesaria.

2. El titular de la tarjeta profesional europea y las autoridades competentes que tengan
acceso al correspondiente expediente IMI serdn informados inmediatamente de toda
actualizacion. Esta obligacion no afectar4 a las obligaciones de alerta impuestas a los
Estados miembros con arreglo al articulo 77.

3. El contenido de las actualizaciones a que se refiere el apartado 1 se limitar4 a lo
siguiente:

a) La identidad del profesional;

b) la profesion de que se trate;

c) informacion sobre la autoridad u érgano jurisdiccional nacional que haya adoptado la
decision sobre la restriccion o prohibicion;

d) el alcance de la restriccion o de la prohibicion, y

e) el periodo durante el cual se aplique la restriccion o la prohibicion.

4. El acceso a la informacién contenida en el expediente IMI se limitara a las
correspondientes autoridades competentes espafiolas si bien el interesado podra solicitar en
todo momento a dichas autoridades informacion sobre el contenido del expediente IMI
iniciado como consecuencia de su solicitud.

5. La informacién que figura en la tarjeta profesional europea se limitara a la informacion
necesaria para comprobar el derecho de su titular a ejercer la profesion para la que la tarjeta
haya sido expedida, en particular, su nombre y apellidos, su fecha y lugar de nacimiento, su
profesion, sus titulos de formacién, el régimen aplicable, las autoridades competentes
implicadas, el nimero de la tarjeta, las caracteristicas de seguridad y la referencia a una
prueba de identidad valida.

El expediente IMI incluird, ademas, la informacién relativa a la experiencia profesional
adquirida o las medidas compensatorias superadas por el titular de la tarjeta profesional
europea.

6. Los empleadores, los clientes, los pacientes, las autoridades publicas, las
organizaciones colegiales y otras partes interesadas podran verificar la autenticidad y la
validez de una tarjeta profesional europea que les sea presentada por su titular.

7. El acceso y el tratamiento de datos a que se refiere este articulo se realizara
respetando la normativa vigente en materia de proteccién de datos.

Los datos personales que figuren en el expediente IMI podran ser tratados durante el
tiempo que se requiera a los efectos del procedimiento de reconocimiento como tal y como
prueba del reconocimiento o de la transmisién de la declaracién exigida en virtud del articulo
13.

El titular de una tarjeta profesional europea podra solicitar en todo momento, y sin coste
alguno, la rectificacion de datos incorrectos o incompletos, o la supresién o el bloqueo del
expediente IMI de que se trate. Se informara de este derecho al titular en el momento de la
expedicion de la tarjeta profesional europea, y se le recordara dicho derecho cada dos afios
a partir de entonces. El recordatorio se enviara automaticamente a través del IMI cuando la
solicitud inicial de tarjeta profesional europea se hubiera presentado en linea.

En caso de que se solicite la supresion de un expediente IMI vinculado a una tarjeta
profesional europea expedida a los efectos del establecimiento o la prestacién temporal y
ocasional de servicios en virtud del articulo 13, apartado 4, la correspondiente autoridad
competente espafiola expedira a las personas que posean titulos de formacioén un certificado
gue acredite el reconocimiento de sus cualificaciones profesionales.
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En lo que respecta al tratamiento de los datos personales contenidos en la tarjeta
profesional europea y de todos los expedientes IMI, las autoridades competentes seran
consideradas responsables del tratamiento a efectos de lo dispuesto en la normativa de
proteccion de datos de caracter personal.

En lo que respecta a las obligaciones que le incumben en virtud del presente articulo y al
tratamiento de datos personales que esto conlleva, la Comision sera considerada
responsable del tratamiento a efectos del articulo 4, apartado 7, del Reglamento (UE)
2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la
proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a
la libre circulacién de estos datos y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE.

CAPITULO IV

Acceso parcial a una actividad profesional

Articulo 11. Normas relativas al acceso parcial a una determinada profesion.

1. La autoridad competente espafiola concedera el acceso parcial a una actividad
profesional, previo examen individualizado de cada solicitud, Unicamente en el supuesto de
gue se cumplan todas las condiciones siguientes:

a) Que el profesional esté plenamente cualificado para ejercer en el Estado miembro de
origen la actividad profesional para la que se solicita el acceso parcial;

b) Que las diferencias entre la actividad profesional legalmente ejercida en el Estado
miembro de origen y la profesion regulada en Espafia sean tan importantes que la aplicacién
de medidas compensatorias equivaldria a exigir al solicitante que realizara el programa
completo de formacién exigido para poder tener acceso pleno a la profesion regulada en
Espania;

c) Que la actividad profesional pueda separarse objetivamente de otras actividades de la
profesion regulada en Espafia.

A los efectos de la letra c), la autoridad competente espafiola tendra en cuenta si la
actividad profesional puede ejercerse de forma autbnoma en el Estado miembro de origen.

2. El acceso parcial podra denegarse si esta denegacién esta justificada por una razén
imperiosa de interés general, adecuada para la consecucién del objetivo perseguido y si no
va mas alla de lo necesario para conseguir dicho objetivo.

3. Las solicitudes, a efectos de establecimiento, serdn examinadas con arreglo a lo
dispuesto en el titulo Ill, capitulos | y V.

4. Las solicitudes a efectos de prestacién de servicios temporales y ocasionales en
relacion con actividades profesionales que tengan implicaciones en materia de salud o de
seguridad publicas se examinaran con arreglo a lo dispuesto en el titulo II.

5. No obstante lo dispuesto en el articulo 15, apartado 6 y en el articulo 73, apartado 1,
una vez concedido el acceso parcial, la actividad profesional se ejercera con el nombre
correspondiente al titulo profesional del Estado miembro de origen. Dicha denominacién
debera expresarse en alguna de las lenguas oficiales del Estado espafiol.

6. Los profesionales que se beneficien del acceso parcial indicaran claramente a los
destinatarios de los servicios el ambito de sus actividades profesionales.

7. El presente articulo no se aplicara a los profesionales que gocen del reconocimiento
automatico de sus cualificaciones profesionales en virtud del titulo 111, capitulos 11, Il y IV.

TiTuLo 1l

Libre prestacion de servicios

Articulo 12. Principio de libre prestacion de servicios.

1. Las disposiciones del presente titulo Unicamente se aplicardn cuando el prestador se
desplace al territorio espafiol para ejercer, de manera temporal u ocasional, una profesién
regulada.
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2. El caracter temporal y ocasional de la prestacion de servicios propios de la profesion
regulada se evaluara en cada caso por separado, atendiendo, en particular, a la duracién de
la propia prestacion, su frecuencia, su periodicidad y su continuidad, y, en su caso, segun lo
manifestado en la declaracién previa regulada en el articulo 13.

3. Los profesionales de Estados miembros de la Unidbn Europea podran prestar
libremente sus servicios en Espafia, sin que dicha prestacion pueda impedirse o restringirse
por razones de cualificacion profesional, siempre que cumplan los siguientes requisitos:

a) Que se encuentren establecidos legalmente en otro Estado miembro, para ejercer en
él la misma profesién que pretendan ejercer en Espafia.

b) En caso de desplazamiento del prestador, si ha ejercido dicha profesion en uno o
varios Estados miembros durante al menos un afio en el transcurso de los diez afos
anteriores a la prestacion de los servicios, cuando la profesién no esté regulada en el Estado
miembro de establecimiento. La condicién que exige el ejercicio de la profesién durante un
afio no se aplicard cuando la profesién o la formacidon que conduce a la profesion esté
regulada.

4. En caso de desplazamiento, el prestador de servicios estara sujeto a las normas
profesionales espafiolas de caracter profesional, juridico o administrativo que estén
directamente relacionadas con las cualificaciones profesionales, incluyendo la definicion de
la profesién, el empleo de titulos y la negligencia profesional grave que se encuentre directa
y especificamente relacionada con la proteccion y la seguridad del consumidor, asi como a
las disposiciones disciplinarias aplicables en Espafia a los profesionales que ejerzan la
misma profesion.

5. Corresponde a las autoridades que en cada caso resulten competentes en Espafia en
relacion con cada profesion o actividad regulada, recibir las declaraciones, realizar las
actuaciones y adoptar las resoluciones a que se refieren los articulos 13 a 16 siguientes.

6. En el caso de desplazamiento de trabajadores por cuenta ajena, lo previsto en este
real decreto se entiende sin perjuicio de lo establecido en la Ley 45/1999, de 29 de
noviembre, sobre desplazamiento de trabajadores en el marco de una prestacion de
servicios transnacional.

Articulo 13. Declaracion previa en los casos de desplazamiento.

1. Con caracter previo al primer desplazamiento, el prestador de servicios debera
informar de la prestacion que pretende realizar mediante la presentacion de una declaracion
por escrito a la autoridad competente espafiola. Dicha declaracion deberd cumplir los
siguientes requisitos:

a) Se hara por escrito, segin el modelo que se publica como anexo VIl de este Real
Decreto, y podra presentarse por cualquiera de los medios y en los lugares previstos en el
articulo 16 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de
las Administraciones Publicas.

b) Incluira informacién sobre garantias de seguros o medios similares de proteccion
personal o colectiva de que pueda disponer en relacién con su responsabilidad profesional.

2. La declaracién se renovara anualmente, en los supuestos en los que el prestador de
servicios tenga la intencion de continuar la prestacion de servicios temporal u
ocasionalmente en Espafia en periodos anuales sucesivos, y asi lo comunique a dicha
autoridad.

3. En la primera prestacion de servicios, o en caso de que la situaciéon a la que se
refieren los documentos que seguidamente se sefialan haya sufrido algin cambio, la
declaracion a la que se refiere el presente articulo ira acompafiada de los siguientes
documentos:

a) Documentacién que acredite la nacionalidad del prestador de servicios.

b) Certificado acreditativo de que el declarante esta establecido legalmente en un Estado
de la Unién Europea para ejercer en él las actividades de que se trate, asi como de la
inexistencia de prohibicién alguna, en el momento de formular la declaracion, que le impida
ejercer la profesion en el Estado de origen, ni siquiera temporalmente, expedido por la
autoridad competente del pais de procedencia.
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c) Prueba de las cualificaciones profesionales.

d) En los casos a que se refiere el articulo 12, apartado 3, letra b), cualquier prueba de
gue el prestador ha ejercido la actividad de que se trate durante un afio como minimo en el
transcurso de los diez afios anteriores.

e) En el caso de las profesiones del sector de la seguridad y del sector de la salud, y
para las profesiones relacionadas con la educacion de menores, incluida la educacién y la
atencién a la primera infancia, un certificado que acredite la ausencia de suspensiones
temporales o definitivas de ejercer la profesién o de condenas penales, en los supuestos de
exigirse dichos documentos a los profesionales ejercientes en el territorio nacional.

f) Para las profesiones con implicaciones para la seguridad de los pacientes, una
declaracion sobre el conocimiento que tenga el solicitante de la lengua necesaria para el
ejercicio de la profesion en Espafa.

g) Para las profesiones que ejerzan las actividades a que se refiere el articulo 25 y que
hayan sido notificadas por un Estado miembro de conformidad con el articulo 83, apartado 2,
un certificado relativo a la naturaleza y la duracion de la actividad expedido por la autoridad o
el organismo competente del Estado miembro en el que esté establecido el prestador de
servicios.

4. En la primera prestacion temporal y ocasional de servicios correspondiente a
profesiones reguladas que tengan implicaciones para la salud o la seguridad publicas, que
no gozan del régimen del reconocimiento automatico con arreglo al titulo I, capitulos 11, 11l 'y
IV la autoridad competente espafiola podra llevar a cabo una verificacion previa de las
cualificaciones profesionales del prestador de conformidad con lo dispuesto en el articulo 15.

5. La presentacién por parte del prestador de servicios de la declaracién exigida de
conformidad con el apartado 1 le permitird acceder a la actividad o ejercer dicha actividad en
el conjunto del territorio espafiol.

Las autoridades competentes espafiolas podran exigir informacién adicional a la
contemplada en el apartado 4, relativa a las cualificaciones profesionales del prestador de
servicios si:

a) En partes del territorio nacional la profesién esta sujeta a una regulacion distinta;

b) tal regulacién es aplicable asimismo a todos los nacionales;

c) las diferencias de regulacion se justifican por razones imperiosas de interés general
relacionadas con la salud publica o la seguridad de los destinatarios de los servicios, y

d) las autoridades competentes no tienen otro medio de obtener esa informacion.

6. La prestacidon de servicios se realizara al amparo del titulo profesional del Estado
miembro de establecimiento, en caso de que dicho titulo exista en ese Estado para la
actividad profesional correspondiente. El titulo se indicara en la lengua oficial o en una de las
lenguas oficiales del Estado miembro de la Unién Europea en el que el prestador de
servicios esté establecido, con el fin de evitar cualquier confusién con el titulo profesional
espafiol. En los casos en que no exista dicho titulo profesional en el Estado miembro de
establecimiento, el prestador mencionara su titulo de formacién en la lengua oficial o en una
de las lenguas oficiales de dicho Estado miembro. De modo excepcional, el servicio se
prestara al amparo de un titulo profesional espafiol en los supuestos previstos en el capitulo
1l del titulo 111.

Articulo 14. Dispensas.

1. Al prestador de servicios se le dispensard de las obligaciones impuestas a los
profesionales establecidos en territorio espafiol relativas a la autorizacion, inscripcion,
colegiacién o adhesién a una organizacién o Colegio profesional, en los términos previstos
en el presente articulo.

2. Una copia de la declaracién previa y, en su caso, de la renovacion, reguladas en el
articulo anterior, serd remitida por la autoridad competente a la organizacién colegial que
corresponda. La remision de dicha documentacion por la autoridad competente constituira, a
estos efectos, una inscripcién temporal automatica, y supondrd el sometimiento de la
persona interesada a las disposiciones disciplinarias vigentes. Cuando dicha autoridad
entienda que no se cumplen los requisitos establecidos en el articulo 12.3 comunicara a la
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persona interesada, mediante resoluciéon motivada, la imposibilidad de verificar la prestacion
de servicios. Esta resoluciéon se comunicara a la organizacién colegial correspondiente.

3. En los casos de las profesiones relacionadas con la salud y la seguridad publicas
indicadas en el articulo 15, o que se beneficien del reconocimiento automatico en virtud de lo
dispuesto en los capitulos II, 1ll y IV del titulo Ill, la autoridad competente enviara a la
organizacion colegial correspondiente una copia de los documentos relacionados en el
articulo 13.3.

4. No sera exigible la inscripcion en un organismo de Seguridad Social de derecho
publico, con el fin de liquidar con un organismo asegurador las cuentas relacionadas con las
actividades ejercidas en beneficio de asegurados sociales. No obstante, el prestador de
servicios informara a ese organismo previamente o, en caso de urgencia, posteriormente, de
Su prestacion de servicios.

Articulo 15. Verificacion previa en profesiones que tengan implicaciones para la salud o
seguridad publica.

1. La autoridad competente espafiola podra, de acuerdo con lo establecido en el articulo
13.4, realizar una verificaciéon de la cualificacion profesional del prestador antes de la primera
prestacion de servicios.

Dicha verificacion sera Gnicamente posible cuando su objeto sea el de evitar dafios
graves a la salud o a la seguridad de los receptores del servicio, como consecuencia de la
falta de cualificacién profesional del prestador del servicio, y no podra exceder de lo
necesario para este fin.

2. La autoridad competente dispondra de un plazo maximo de un mes a partir de la
recepcion de la declaracion y los documentos a que se refiere el articulo 13.3, para resolver
sin mas, sobre la solicitud de autorizacién de la prestacién de servicios 0 tras haber
verificado sus cualificaciones profesionales exigir al prestador de servicios que supere una
prueba de aptitud, de acuerdo con lo establecido en el apartado siguiente.

La resolucion que se dicte se notificara al interesado y, en su caso, a la organizacion
colegial correspondiente.

3. En los casos en que como resultado de la verificacion previa se aprecie la existencia
de una diferencia sustancial entre las cualificaciones profesionales del prestador de servicios
y la formacién exigida en Espafia, en la medida en que esta diferencia sea tal que pueda ser
nociva para la salud o la seguridad publicas y no pueda ser compensada por la experiencia
profesional del prestador de servicios ni por los conocimientos, capacidades y competencias
adquiridos mediante aprendizaje permanente, validadas formalmente a tal fin por un
organismo competente, las autoridades espafiolas ofreceran al prestador de servicios la
posibilidad de demostrar, por medio de una prueba de aptitud, que ha adquirido los
conocimientos, capacidades o competencias de que carecia.

4. La prueba de aptitud a que hace referencia el apartado anterior debera poder
realizarse, y su resultado conocerse, en el plazo maximo de un mes desde la adopcién de la
resolucién a que se refiere el apartado 2. La autoridad competente tomara sobre esa base la
decisién de si procede o no autorizar la prestacién de servicios. En caso afirmativo el servicio
debera poder prestarse dentro del mes siguiente a la decisién adoptada.

5. En caso de que la autoridad competente no dictara resolucién dentro de los plazos
previstos en los apartados anteriores, la persona interesada podra dar comienzo a la
prestacion de servicios. En este caso la autoridad competente debera comunicar esta
circunstancia a la organizacion colegial correspondiente en casos de profesiones de
colegiacién obligatoria, remitiendo copia de la declaracion.

6. En el caso en que la prestacién de servicios haya sido autorizada tras la superacion
de una prueba de aptitud esta se realizara al amparo del titulo profesional espafiol.

7. Cuando se presente una dificultad que pueda causar un retraso en la adopcion de la
resolucién a la que se refiere el apartado 2 anterior, la autoridad competente notificara al
prestador de servicios, dentro de ese mismo plazo, el motivo del retraso. La dificultad se
resolvera en el plazo de un mes a partir de la naotificacion y se adoptara la decisién en un
plazo maximo de dos meses tras la resolucion de la dificultad.
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Articulo 16. Cooperacién administrativa.

1. Las autoridades competentes espafiolas podran solicitar a las autoridades
competentes del Estado miembro de establecimiento del que procede el prestador, en caso
de dudas justificadas, toda informacién pertinente relativa a la legalidad del establecimiento y
a la buena conducta del prestador de servicios, especialmente en lo relativo a la inexistencia
de sancién disciplinaria o penal de caracter profesional.

En caso de que las autoridades competentes espafolas decidan comprobar las
cualificaciones profesionales del prestador de servicios, podran solicitar a las autoridades
competentes del Estado miembro de establecimiento informacion sobre las formaciones
seguidas por el prestador de servicios en la medida necesaria para evaluar las diferencias
sustanciales que puedan ser nocivas para la salud o la seguridad publicas. Las autoridades
competentes del Estado miembro de establecimiento comunicaran esta informacién con
arreglo al articulo 76. En el caso de las profesiones no reguladas en el Estado miembro de
origen, los centros de asistencia a que se refiere el articulo 80 también podran facilitar dicha
informacion.

2. La autoridad competente garantizara el intercambio de la informacion necesaria para
la tramitacién de las reclamaciones presentadas por los receptores de los servicios contra
sus prestadores. Se informara a los destinatarios del resultado de la reclamacion.

Articulo 17. Informacidn de caracter suplementario para los destinatarios del servicio.

En los supuestos previstos en los articulos anteriores, en los que la prestacion de
servicios se realice con el titulo profesional del Estado miembro de establecimiento o con el
titulo de formacion del prestador, ademés de la informacién que establece la normativa
comunitaria, el prestador de servicios debera facilitar al destinatario del servicio, si éste la
solicita, la siguiente informacion:

a) En los casos en los que el prestador esté inscrito en un registro mercantil u otro
registro publico similar, el nombre de dicho registro y el nimero de inscripcion asignado, o,
en su defecto, cualquier medio de identificacion utilizado por el registro.

b) Cuando la actividad esté sujeta a un régimen de autorizaciéon en el Estado miembro de
establecimiento, los datos de la autoridad de supervision competente para otorgarla.

c) El Colegio profesional u organismo similar en el que esté inscrito el prestador.

d) El titulo profesional, o cuando éste no exista, el titulo de formacion del prestador y el
Estado miembro de la Unién Europea en el que fue obtenido.

e) En el caso de que el prestador ejerza una actividad sujeta al Impuesto sobre el Valor
Afadido, el ndmero de identificacion citado en el articulo 213, apartado 1, de la Directiva
2006/112/CE del Consejo, de 28 de noviembre de 2006, relativa al sistema comin del
impuesto sobre el valor afiadido.

f) Las garantias de seguros o medios similares de proteccion personal o colectiva de que
disponga para cubrir su responsabilidad profesional.

TITULO Il

Libertad de establecimiento

CAPITULO |

Régimen general de reconocimiento de titulos de formacién

Articulo 18. Ambito de aplicacion.

1. Las previsiones del presente capitulo se aplicardn a las profesiones que no se
encuentren comprendidas en los capitulos Il, 1ll y IV de este titulo, asi como a aquellos
supuestos, previstos en el siguiente apartado, en los que la persona solicitante no retna, por
razones particulares y excepcionales, las condiciones exigidas en los citados capitulos.

2. Los supuestos particulares y excepcionales mencionados en el apartado anterior
comprenden:
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a) A los profesionales que pretendan establecerse al amparo de alguna de las
actividades previstas en el anexo Il, cuando no cumplan los requisitos de una practica
profesional y efectiva en los términos establecidos en los articulos 26, 27 y 28.

b) Sin perjuicio de lo dispuesto en el capitulo Ill del presente Titulo, a los médicos con
formacién basica, médicos especialistas, enfermeras responsables de cuidados generales,
odontélogos, veterinarios, matronas, farmacéuticos y arquitectos, cuando no cumplan con el
requisito de haber desarrollado una practica profesional efectiva y valida, en los términos a
gue se refieren los articulos 30, 32, 33, 34, 38, 43 a 45, 48, 49, 51, 55 a 58, y 65.

c) A los arquitectos, cuando posean un titulo de formacién que no figure recogido en el
punto 5.7 del anexo lll.

d) No obstante lo dispuesto en el articulo 29.1 y en los articulos 30 a 34 y 38, a los
médicos, enfermeras o farmacéuticos que posean titulos de formacion como especialista y
gue deberan haber seguido una formacién para obtener uno de los titulos enumerados en
los puntos 5.1.1, 5.2.2 y 5.6.2 del anexo lll, a los solos efectos de reconocimiento de la
especialidad correspondiente.

e) A las enfermeras especialistas sin formaciéon en materia de cuidados generales.

f) A los profesionales que cumplan los requisitos establecidos en la letra b) del articulo
4.13.

Articulo 19. Niveles de cualificacion profesional.

A efectos de la aplicacion del articulo 21 y del articulo 22, apartado 7, las cualificaciones
profesionales se agrupan en los niveles que se exponen a continuacion.

1. Certificado de competencia. Es aquel expedido por la autoridad competente de un
Estado miembro de origen, de acuerdo con las disposiciones legales, reglamentarias o
administrativas de dicho Estado, que sanciona:

a) Bien una formacion que no forme parte de un titulo o certificado, tal y como se definen
en los apartados 2, 3, 4, y 5 de este articulo, bien un examen especifico sin formacién
previa, o bien el ejercicio de una profesion a tiempo completo durante tres afios consecutivos
o durante un periodo equivalente a tiempo parcial en el transcurso de los ultimos diez afios.

b) Bien la adquisicibn de una formacién general correspondiente a un nivel de
ensefianza primaria o secundaria que acredite la posesion de conocimientos generales.

2. Certificado expedido por la autoridad competente de un Estado miembro que acredite
la superacion de un ciclo de estudios secundarios. El certificado de estudios secundarios
puede acreditar:

a) Bien un ciclo de caracter general complementado con un ciclo de estudios o de
formacién profesional distintos a los previstos en el apartado 3 de este articulo y/o con un
periodo de practicas o practica profesional cuando ésta sea exigible ademas de dicho ciclo
de estudios.

b) Bien un ciclo de caracter técnico o profesional complementado, en su caso, con un
ciclo de estudios o formacion profesional distintos a los regulados en el apartado 3 de este
articulo y/o con un periodo de practicas o practica profesional, ademas de dicho ciclo de
estudios, cuando asi se exija.

3. Titulo expedido por una autoridad competente de un Estado miembro que acredite:

a) La superacién de un ciclo de estudios postsecundarios, de una duracién minima de un
afio, distinto de los mencionados en los apartados 4 y 5, o de una duracién equivalente si se
trata de estudios seguidos a tiempo parcial, y siempre que una de las condiciones de acceso
a dicho titulo sea la de haber terminado el ciclo de estudios secundarios exigido para
acceder a la ensefianza universitaria o superior, o una formacion equivalente de nivel
secundario, asi como la formacién profesional exigida en su caso ademas del ciclo de
estudios postsecundarios.

b) Una formacién regulada o, en el caso de profesiones reguladas, una formacion
profesional de estructura particular, con competencias que vayan mas alla de lo dispuesto en
el apartado 2, equivalente al nivel de formacién indicado en la letra a), si esta formacién
confiere un nivel profesional comparable y prepara a un nivel comparable de
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responsabilidades y funciones, a condicién de que el titulo vaya acompafiado de un
certificado del Estado miembro de origen.

4. Un titulo que acredita que el titular ha cursado con éxito una formacién del nivel de la
ensefianza postsecundaria de una duracién minima de tres afios y no superior a cuatro, o de
una duracién equivalente a tiempo parcial, que podra expresarse ademas en un ndmero
equivalente de créditos ECTS, dispensada en una universidad o un centro de ensefianza
superior o0 en otro centro de nivel equivalente, y, en su caso, que ha completado con éxito la
formacién profesional exigida ademas del ciclo de estudios postsecundarios.

5. Un titulo que acredita que el titular ha cursado con éxito un ciclo de estudios
postsecundarios de una duracion minima de cuatro afios, o de una duracion equivalente a
tiempo parcial, que podra expresarse ademas en un nimero equivalente de créditos ECTS,
en una universidad o un centro de ensefianza superior o en otro centro de nivel equivalente,
Yy, en su caso, que ha completado con éxito la formacién profesional exigida ademas del ciclo
de estudios postsecundarios.

Articulo 20. Formaciones equiparadas.

1. Quedan equiparados a los titulos de formacién que acrediten la superacion de las
formaciones descritas en el articulo anterior, incluido el nivel correspondiente, todos aquellos
titulos de formacién o conjuntos de titulos de formacion expedidos por una autoridad
competente en un Estado miembro, sobre la base de una formacion a tiempo completo o a
tiempo parcial, en el marco de programas oficiales o no, a condicién de que sancionen una
formacién completa adquirida en la Unidn Europea, reconocida por dicho Estado miembro
como de nivel equivalente, y que otorgue los mismos derechos de acceso a una profesién, o
a su ejercicio, o que preparen para el ejercicio de dicha profesion.

2. Quedan equiparadas a un titulo de formacion, en los mismos términos que los
sefialados en el parrafo anterior, todas aquellas cualificaciones profesionales que, aun sin
satisfacer las exigencias establecidas en virtud de las disposiciones legales, reglamentarias
o administrativas del Estado miembro de origen para el acceso a una profesion o su
ejercicio, confieran a su titular derechos adquiridos con arreglo a dichas disposiciones.

3. Lo regulado en el apartado anterior se aplicard, en particular, en el supuesto de que el
Estado miembro de origen eleve el nivel de formacién exigido para la admision a una
profesion y a su ejercicio, para el caso de las personas que hayan recibido una formacion
previa que no cumpla los requisitos de la nueva cualificacion y se beneficien de derechos
adquiridos en virtud de disposiciones legislativas, reglamentarias o administrativas
nacionales. En estos casos, a los efectos de aplicar lo dispuesto en el articulo siguiente
sobre condiciones para el reconocimiento, se considerara que la formacion previa de la
persona solicitante corresponde al nivel de la nueva formacion.

Articulo 21. Condiciones para el reconocimiento.

1. En los supuestos de las profesiones reguladas en Espafia, cuyo acceso y ejercicio
estén supeditados a la posesion de determinadas cualificaciones profesionales, la autoridad
competente espafiola concedera el acceso a esa profesion y su ejercicio, en las mismas
condiciones que a los espafoles, a los solicitantes que posean el certificado de competencia
o titulo de formacion contemplado en el articulo 19 exigidos por otro Estado miembro para
acceder a esa misma profesion en su territorio o ejercerla en el mismo.

Dichos certificados de competencia o titulos de formacién deberan haber sido expedidos
por una autoridad competente de un Estado miembro, designada con arreglo a las
disposiciones legales, reglamentarias o administrativas de dicho Estado.

2. El acceso a la profesién y su ejercicio, a los que se refiere el apartado anterior,
deberan concederse igualmente a las personas solicitantes que hayan ejercido a tiempo
completo la profesién a la que se refiere dicho apartado durante un afio o a tiempo parcial
durante un periodo equivalente, en el transcurso de los diez afios anteriores, en otro Estado
miembro en el que dicha profesion no se encuentre regulada, siempre que esté en posesion
de uno o varios certificados de competencia o de uno o varios titulos de formacion que haya
expedido otro Estado miembro que no regule esta profesion.
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Dichos certificados de competencia o titulos de formacién deberan haber sido expedidos
por una autoridad competente de un Estado miembro, designada con arreglo a las
disposiciones legales, reglamentarias o administrativas de dicho Estado y deberan acreditar
la preparacién del titular para el ejercicio de la profesion correspondiente.

No obstante lo anterior la citada experiencia profesional de un afio no podra exigirse si el
titulo de formacion poseido por el solicitante certifica una formacién regulada.

3. Las autoridades competentes aceptaran el nivel certificado por el Estado miembro de
origen con arreglo al articulo 19 asi como el documento mediante el que el Estado miembro
de origen certifica que la formacion regulada o la formacién profesional de estructura
particular a que se refiere el articulo 19.3.b), es equivalente al nivel establecido en el articulo
19.3.a).

4. No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2 del presente articulo y en el articulo
22, la autoridad competente espafiola podra denegar el acceso a la profesion y su ejercicio
al titular de un certificado de competencia clasificado con arreglo al articulo 19.1, cuando la
cualificacion profesional exigida en Espafia para ejercer la profesién este clasificada con
arreglo al articulo 19.5.

Articulo 22. Medidas compensatorias.

1. No obstante lo dispuesto en el articulo anterior, la autoridad competente espafola
podra exigir al solicitante que realice un periodo de practicas de tres afios como maximo o
gue se someta a una prueba de aptitud en cualquiera de los siguientes casos:

a) Cuando la formacién, acreditada por el titulo de formacién presentado, recibida por el
solicitante corresponda a materias sustancialmente distintas de las cubiertas por el titulo de
formacion exigido en Espafia.

b) La profesion regulada en Espafia abarque una o varias actividades profesionales
reguladas que no existan en la profesion correspondiente en el Estado miembro de origen
del solicitante, y tal diferencia esté caracterizada por una formacion especifica exigida en
Espafia que se extienda a materias sustancialmente distintas de las cubiertas por el
certificado que acredite una competencia o el titulo de formacion del solicitante.

2. Cuando la autoridad competente espafiola opte por la exigencia de las posibilidades
contempladas en el apartado 1, correspondera a la persona solicitante elegir entre el periodo
de précticas y la prueba de aptitud.

Si la autoridad competente espafiola considera que, para una profesion determinada, es
necesario establecer una excepcion a la posibilidad de eleccién de la persona solicitante
prevista en el primer parrafo de este apartado, lo comunicara al coordinador a que se refiere
el articulo 76, el cual instara a la Representacion Permanente de Espafa ante la Unién
Europea para que se informe de ello a los demas Estados miembros y a la Comision,
justificando debidamente esta propuesta de excepcion.

En el plazo de tres meses a partir de la recepcion de la informacién por la Comision, ésta
podré adoptar un acto de ejecucioén por el cual pedira a Espafia que se abstenga de tomar la
medida prevista, en el supuesto de que considere que la excepcién a la que se refiere el
parrafo anterior no resulta pertinente o no se ajusta al Derecho de la Union. Si en el plazo
citado de tres meses la Comisién no se ha pronunciado al respecto, podra aplicarse la
excepcion.

3. No obstante lo dispuesto en el parrafo primero del apartado anterior, correspondera a
la autoridad competente espafiola prescribir, bien un periodo de practicas o bien una prueba
de aptitud, en aquellas profesiones cuyo ejercicio exija un conocimiento preciso del derecho
positivo espafiol, y en las que, en el desempefio de sus actividades, sea un elemento
esencial y constante emitir dictamenes, consejos 0 asistencia sobre el derecho positivo
espafiol. En Espafia, dichas profesiones son las que se relacionan en el anexo VI.

Lo dispuesto en el parrafo anterior sera igualmente aplicable a los casos previstos en el
articulo 18.2, letras b), c), e) y f), asi como en la letra d) en lo que respecta a los médicos.

En los supuestos a los que se refiere el articulo 18.2.a), la autoridad competente
espafiola podra exigir un periodo de practicas o una prueba de aptitud, cuando la persona
solicitante pretenda ejercer actividades profesionales, por cuenta propia o en calidad de
directivo de empresa, que exijan el conocimiento y la aplicacién de disposiciones espafiolas
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especificas vigentes, siempre que en Espafia se exija a los nacionales el conocimiento y la
aplicacion de dichas normas para el acceso a tales actividades.

Cuando se pretenda ejercer las profesiones de Abogado y Procurador, la persona
solicitante debera superar en todo caso una prueba previa de aptitud.

4. No obstante el principio del derecho del solicitante a elegir, previsto en el apartado 2,
las autoridades espafiolas podran disponer si ha de realizarse un periodo de practicas o una
prueba de aptitud en el caso del:

a) Titular de un certificado que acredite una cualificacién profesional a que se refiere el
articulo 19.1, que solicite el reconocimiento de sus cualificaciones profesionales cuando la
cualificacion profesional exigida en Espafia esté clasificada con arreglo al articulo 19.3, o

b) titular de un certificado que acredite la cualificacion profesional a que se refiere el
articulo 19.2, que solicite el reconocimiento de sus cualificaciones profesionales cuando la
cualificacion profesional exigida en Espafa esté clasificada con arreglo al articulo 19.4 o0 5.

En el caso del titular de un certificado que acredite una cualificacion profesional de las
referidas en el articulo 19.1, que solicite el reconocimiento de sus cualificaciones
profesionales cuando la cualificacion profesional exigida en Espafa esté clasificada con
arreglo al articulo 19.4, las autoridades espafiolas podran imponer tanto un periodo de
practicas como una prueba de aptitud.

5. A efectos de los apartados 1 y 6, se entendera por «materias sustancialmente
distintas» las materias respecto de las cuales el conocimiento, las capacidades y las
competencias adquiridas son esenciales para el ejercicio de la profesion y en relacién con
cuales la formacion recibida por el solicitante presenta diferencias significativas en términos
de contenido respecto a la formacion exigida en Espafia.

6. La autoridad competente, antes de imponer las medidas compensatorias reguladas en
el apartado 1, debera comprobar, en aplicacion del principio de proporcionalidad, si los
conocimientos, capacidades y competencias adquiridos por la persona solicitante a lo largo
de su experiencia profesional en un Estado miembro o en un tercer pais pueden colmar, total
o parcialmente, las materias sustancialmente distintas a las que se refiere el apartado
anterior.

7. La decision de exigir un periodo de practicas o una prueba de aptitud debera estar
debidamente justificada. En particular, se facilitara al solicitante la siguiente informacion:

a) El nivel de cualificacién profesional requerido en Espafia y el nivel de cualificacion
profesional que posee el solicitante de conformidad con la clasificacién establecida en el
articulo 19, y

b) Las materias sustancialmente distintas a que se refiere el apartado 5 y las razones por
las que dichas diferencias no pueden compensarse mediante los conocimientos,
capacidades y competencias adquiridos a lo largo de la experiencia profesional o del
aprendizaje permanente, validados formalmente a tal fin por un organismo competente.

8. Las autoridades competentes adoptaran las medidas necesarias para que los
solicitantes tengan la posibilidad de efectuar la prueba de aptitud en un plazo méaximo de
seis meses, tras la decisién inicial por la que se impone la realizacién de dicha prueba.

Articulo 23. Prueba de aptitud.

1. La prueba de aptitud a la que se refiere el articulo anterior se desarrollar4 de
conformidad con los criterios generales dictados al efecto por la autoridad competente que
corresponda.

2. A los efectos de realizar la prueba de aptitud, la autoridad competente comparara la
formacion exigida en Espafia y la correspondiente al titulo o certificado aportado por la
persona solicitante y establecera una lista de las materias que no estén cubiertas por el
diploma u otros titulos de formacién que posea el solicitante, y cuyo conocimiento sea una
condicién esencial para poder ejercer la profesion en Espafia, sobre las que habra de versar
la prueba. La prueba de aptitud debera tomar en consideracion el hecho de que la persona
solicitante es un profesional cualificado en el Estado miembro de origen o de procedencia.
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3. El resultado de la prueba sera valorado por una comisién de evaluacién cuyos criterios
de composicién y funcionamiento seran determinados, asimismo, por la autoridad
competente.

Articulo 24. Periodo de practicas.

1. El periodo de practicas se desarrollara conforme a un programa cuyas modalidades,
duracion y criterios de evaluacion se determinaran por la autoridad competente para el
acceso a la profesion regulada.

2. Durante el periodo de practicas se garantizara la asistencia sanitaria por el Sistema
Nacional de Salud cuando el profesional sea titular o beneficiario en su propio pais del
correspondiente sistema de seguridad social, aplicandose, en consecuencia, el Reglamento
(UE) n.° 492/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de abril de 2011, relativo a la
libre circulacién de los trabajadores dentro de la Unién, el Reglamento (CEE) n.° 1408/71 del
Consejo, de 14 de junio de 1971, relativo a la aplicacién de los regimenes de seguridad
social a los trabajadores por cuenta ajena y a sus familias que se desplazan dentro de la
Comunidad, y el Reglamento (CE) n.° 883/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo de 29
de abril de 2004, sobre la coordinacién de los sistemas de seguridad social.

3. Cuando no resulte aplicable el sistema de sanidad publico en el periodo de practicas,
la correspondiente corporacién profesional adoptara las medidas oportunas para que la
persona interesada pueda acceder a la asistencia sanitaria a la que tengan derecho los
asociados o colegiados en analogas condiciones a estos. Del mismo modo, el profesional
solicitante debera, antes de iniciar el periodo de practicas, suscribir una péliza de accidentes
con la mutualidad profesional correspondiente o, en su defecto, con una entidad de seguros.

4. La persona interesada podra percibir retribuciéon durante el periodo de practicas,
segun corresponda a la naturaleza de su actividad y a la relacion juridica que se establezca.

CAPITULO Il

Reconocimiento de cualificaciones profesionales en funcion de la experiencia
profesional adquirida en otro Estado miembro

Articulo 25. Exigencias relativas a la experiencia profesional.

Cuando el acceso a una de las actividades enumeradas en el anexo Il o su ejercicio
estén supeditados a la posesion de conocimientos y aptitudes generales, comerciales o
profesionales, las autoridades competentes reconoceran como prueba suficiente de dichos
conocimientos y aptitudes el ejercicio efectivo previo de la actividad en cuestion en otro
Estado miembro de la Union Europea, siempre que tal ejercicio se haya desarrollado
conforme a lo dispuesto en los articulos 26, 27 y 28.

Articulo 26. Actividades mencionadas en la Lista | del anexo |I.

1. Para el acceso a las actividades incluidas en la Lista | del anexo I, el ejercicio previo
de la actividad de que se trate debera haberse efectuado:

a) Bien durante seis afios consecutivos por cuenta propia o en calidad de directivo de
empresa.

b) Bien durante tres aflos consecutivos por cuenta propia 0 en calidad de directivo de
empresa, cuando la persona interesada pruebe que ha recibido, para la actividad de que se
trate, una formacion previa de al menos tres afios, sancionada por un certificado reconocido
por el Estado miembro de que se trate o declarada plenamente valida por un organismo
profesional competente.

c¢) Bien durante cuatro afios consecutivos por cuenta propia o en calidad de directivo de
empresa, cuando la persona interesada pruebe que ha recibido, para la actividad de que se
trate, una formacion previa de dos afios como minimo, sancionada por un certificado
reconocido por el Estado miembro de que se trate o declarada plenamente valida por un
organismo profesional competente.
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d) Bien durante tres afios consecutivos por cuenta propia, cuando la persona interesada
acredite que ha ejercido por cuenta ajena la actividad de que se trate durante cinco afos
como minimo.

e) Bien durante cinco afios consecutivos en un puesto directivo, de los que al menos tres
afilos se hayan dedicado a funciones de caracter técnico, con responsabilidad sobre al
menos un departamento de la empresa, siempre que la persona interesada pruebe que ha
recibido, para la actividad de que se trate, una formacién previa de tres afios como minimo,
sancionada por un certificado reconocido por el Estado miembro de la Union Europea de que
se trate o declarada plenamente valida por un organismo profesional competente.

2. En los casos a los que se refieren las letras a) y d), no deberan haber transcurrido
mas de diez afios entre la fecha de cese de la actividad y la fecha de presentacién de la
solicitud ante las autoridades competentes.

3. La letra e) del apartado 1 no sera de aplicacion a las actividades del grupo ex 855,
«Peluquerias», de la nomenclatura CITI.

Articulo 27. Actividades mencionadas en la Lista Il del anexo II.

1. Para el acceso a las actividades incluidas en la Lista Il del anexo I, el ejercicio previo
de la actividad de que se trate debera haberse efectuado:

a) Bien durante cinco afios consecutivos por cuenta propia o en calidad de directivo de
empresa.

b) Bien durante tres afios consecutivos por cuenta propia o en calidad de directivo de
empresa, siempre que la persona interesada pruebe que ha recibido, para la actividad de
gue se trate, una formacion previa de tres afios como minimo, sancionada por un certificado
reconocido por un Estado miembro o declarada plenamente valida por un organismo
profesional competente.

c) Bien durante cuatro afios consecutivos por cuenta propia o en calidad de directivo de
empresa, siempre que la persona interesada pruebe que ha recibido, para la actividad de
gue se trate, una formacion previa de dos afios como minimo, sancionada por un certificado
reconocido por un Estado miembro o declarada plenamente valida por un organismo
profesional competente.

d) Bien durante tres afios consecutivos por cuenta propia o en calidad de directivo de
empresa, cuando la persona interesada pruebe que ha ejercido por cuenta ajena la actividad
de que se trate durante cinco afios como minimo.

e) Bien durante cinco afios consecutivos por cuenta ajena, cuando la persona interesada
pruebe que ha recibido, para la actividad de que se trate, una formacion previa de tres afios
como minimo, sancionada por un certificado reconocido por un Estado miembro o declarada
plenamente valida por un organismo profesional competente.

f) Bien durante seis afios consecutivos por cuenta ajena, cuando la persona interesada
pruebe que ha recibido, para la actividad de que se trate, una formacién previa de dos afios
como minimo, sancionada por un certificado reconocido por el Estado miembro o declarada
plenamente valida por un organismo profesional competente.

2. En los supuestos a los que se refieren las letras a) y d), no deberan haber transcurrido
mas de diez afios entre la fecha de cese de la actividad y la fecha de presentacién de la
solicitud ante las autoridades competentes.

Articulo 28. Actividades mencionadas en la Lista Il del anexo II.

1. Para el acceso a las actividades incluidas en la lista Il del anexo Il, el ejercicio previo
de la actividad de que se trate debera haberse efectuado:

a) Bien durante tres afios consecutivos por cuenta propia o en calidad de directivo de
empresa.

b) Bien durante dos afios consecutivos por cuenta propia o en calidad de directivo de
empresa, cuando la persona interesada pruebe que ha recibido, para la actividad de que se
trate, una formacién previa sancionada por un certificado reconocido por el Estado miembro
o declarada plenamente valida por un organismo profesional competente.
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c) Bien durante dos afios consecutivos por cuenta propia o en calidad de directivo de
empresa, cuando la persona interesada pruebe que ha ejercido por cuenta ajena la actividad
de que se trate durante tres afios como minimo.

d) Bien durante tres afios consecutivos por cuenta ajena, cuando la persona interesada
pruebe que ha recibido, para la actividad de que se trate, una formacién previa sancionada
por un certificado reconocido por el Estado miembro o declarada plenamente valida por un
organismo profesional competente.

2. En los supuestos a los que se refieren las letras a) y ¢), no deberan haber transcurrido
mas de diez afios entre la fecha de cese de la actividad profesional y la fecha de la
presentacion de la solicitud.

CAPITULO III

Reconocimiento basado en la coordinacion de las condiciones minimas de
formacioén

Seccion 1.2 Disposiciones generales

Articulo 29. Reconocimiento automatico de cualificaciones profesionales. Marco general.

1. Por la autoridad competente espafiola se reconoceran los titulos de formacion de
médico, de médico especialista, de enfermera responsable de cuidados generales, de
odontologo, de veterinario, de farmacéutico y de arquitecto mencionados, respectivamente,
en los puntos 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 5.4.2, 5.6.2, y 5.7.1 del anexo lll, siempre que retnan
las condiciones minimas de formacién previstas en los articulos 35, 36, 42, 46, 50, 59 y 61.
El reconocimiento para el acceso a estas actividades profesionales y su ejercicio, surtira los
mismos efectos que los conferidos a los titulos de formaciéon expedidos en Espafia.

Los titulos de formacién deberan haber sido expedidos por una autoridad competente de
un Estado miembro y, en su caso, deberan ir acompafiados de un certificado de acuerdo con
lo dispuesto en los puntos 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2,5.3.2,5.4.2, 5.6.2 y 5.7.1 del anexo lll.

Lo dispuesto en los dos parrafos anteriores se entendera sin perjuicio de los derechos
adquiridos recogidos en los articulos 30 a 34, 38, 40, 43 a 45, 48, 49, 51 y 65.

2. Se reconocen, para el ejercicio y desempefio de las plazas de medicina de familia del
Sistema Nacional de Salud, reguladas por los Reales Decretos 3303/1978, de 29 de
diciembre, y 1753/1998, de 31 de julio, los titulos de formacion citados en el punto 5.1.4 del
anexo Il expedidos a nacionales de los Estados miembros de acuerdo con las condiciones
minimas de formacion estipuladas en el articulo 39.

Lo dispuesto en el parrafo anterior se entiende sin perjuicio de los derechos adquiridos a
que se refiere el articulo 41.

3. La autoridad competente espafiola reconocerd los titulos de formacion de matrona
expedidos a nacionales de los Estados miembros por los demas Estados miembros, que se
mencionan en el punto 5.5.2 del anexo lll, siempre que se ajusten a las condiciones minimas
de formacién reguladas en el articulo 52 y respondan a una de las modalidades sefialadas
en el articulo 53. El reconocimiento para el acceso a las actividades profesionales y su
ejercicio tendra el mismo efecto que los titulos de formacion expedidos en Espafia. Todo ello
sin perjuicio de los derechos adquiridos a los que se refieren los articulos 30 a 34, y 55 a 58.

4. Los titulos de formacion de arquitecto enumerados en el punto 5.7.1 del anexo Il sélo
podran ser objeto de reconocimiento automatico, de acuerdo con lo dispuesto en el apartado
1, cuando respondan a una formacion que se haya iniciado a partir del curso académico de
referencia sefialado en dicho anexo.

5. Las autoridades competentes espafiolas supeditaran el acceso a las actividades
profesionales de médico, enfermero responsable de cuidados generales, odontélogo,
veterinario, matrona y farmacéutico, y su ejercicio, a la posesiéon de un titulo de formacion
mencionado, respectivamente, en los puntos 5.1.1, 5.1.2, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2,
5.5.2 y 5.6.2 del anexo Ill que acredite que el profesional en cuestion ha adquirido, durante el
periodo total de su formacion, los conocimientos, capacidades y competencias, segun
corresponda, mencionados en el articulo 35, apartado 3, el articulo 42, apartado 6, el articulo
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42, apartado 7, el articulo 46, apartado 3, el articulo 50, apartado 3, el articulo 52, apartado
3,y el articulo 59, apartado 3.

6. Para aquellos profesionales cuya cualificacién profesional esté sujeta al presente
capitulo, y de conformidad con la normativa que le sea aplicable, se fomentara el desarrollo
profesional continuo, asi como la actualizacién de sus conocimientos, capacidades y
competencias con el fin de preservar el ejercicio seguro y eficaz de su profesién y
mantenerse al dia de la evolucion de la profesion. Las medidas adoptadas en virtud de este
apartado se notificaran a la Comision.

Articulo 30. Disposiciones generales sobre derechos adquiridos.

1. Sin perjuicio de los derechos adquiridos especificos de las profesiones
correspondientes, en los casos en que los titulos de formacion de médico que den acceso a
las actividades profesionales de médico con formacién basica y médico especialista, de
enfermera responsable de cuidados generales, de odontélogo, de veterinario, de matrona y
de farmacéutico, que posean los nacionales de los Estados miembros, no respondan a la
totalidad de las exigencias de formacion contempladas en los articulos 35, 36, 42, 46, 50, 52
y 59, la autoridad competente reconocera como prueba suficiente los titulos de formacion
expedidos por esos Estados miembros cuando concurran los siguientes requisitos:

a) Que dichos titulos sancionen una formacién iniciada antes de las fechas de referencia
que figuran en los puntos 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2,5.3.2, 5.4.2, 5.5.2 y 5.6.2 del anexo IlI.

b) Que estos titulos vayan acompafiados de una certificacién que acredite que su titular
se ha dedicado efectiva y licitamente a las actividades de que se trate durante, por lo menos,
tres afios consecutivos en el transcurso de los cinco afios anteriores a la expedicion de la
certificacion.

2. La autoridad competente reconocera como prueba suficiente para los nacionales de
los Estados miembros cuyos titulos de formacion de médico, enfermera responsable de
cuidados generales, odontélogo, veterinario, matrona y farmacéutico no respondan a las
denominaciones que se establecen para dichos Estados miembros en los puntos 5.1.1,
5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.4.2, 5.,5.2 y 5.6.2 del anexo lll, los titulos de formacién
expedidos por esos Estados miembros, acompafados de un certificado, expedido por las
autoridades u organismos competentes, en el que se acredite que dichos titulos de
formacién sancionan una formacion conforme, respectivamente, con los articulos 35, 36, 42,
46, 50, 52 y 59 y se asimilan por el Estado miembro que los haya expedido a aquellos cuyas
denominaciones figuran en los puntos 5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.4.2, 552 y
5.6.2 del anexo Il

3. Cuando proceda, la autoridad competente espafiola expedira el certificado previsto en
el articulo 23.6 de la Directiva 2005/36/CE a los poseedores de cualificaciones espafiolas de
médico, enfermera responsable de cuidados generales, odontélogo, veterinario, matrona y
farmacéutico, que no respondan a las denominaciones que se establecen para Espafia en
los puntos 5.1.1, 5.1.2,5.1.3,5.1.4,5.2.2,5.3.2, 5.4.2, 5.5.2 y 5.6.2 del anexo lll, acreditando
que dichos titulos sancionan una formacién conforme, respectivamente, con los articulos 35,
36, 42, 46, 50, 52 y 59 y se asimilan por Espafia a aquellos cuyas denominaciones figuran
en el citado anexo |II.

Cuando los titulares de las cualificaciones a que se refiere el parrafo anterior de este
apartado tuvieran que acreditar, para poder establecerse en otro Estado miembro, el
ejercicio efectivo y legal de la profesion, la autoridad competente expedira la acreditacion
con base en las certificaciones emitidas por la organizacion colegial correspondiente, en el
caso de ejercicio libre o por cuenta ajena en el sector privado, o del 6rgano administrativo
correspondiente, cuando se trate de ejercicio profesional en el sector publico.

Articulo 31. Derechos adquiridos en la antigua Republica Democratica Alemana.

Se reconoceran los mismos derechos adquiridos previstos en el punto 1 del articulo
anterior a las personas solicitantes que estén en posesion de un titulo obtenido en la antigua
Republica Democratica Alemana que no cumpla todas las exigencias minimas de formacion
gue se indican en los articulos 35, 36, 42, 46, 50, 52 y 59 en caso de que dichos titulos
sancionen una formacién iniciada antes de las siguientes fechas:
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a) El 3 de octubre de 1990, para los médicos con formacion basica, enfermeras
responsables de cuidados generales, odontélogos con formacién basica, veterinarios,
matronas y farmacéuticos.

b) El 3 de abril de 1992, para los médicos especialistas.

Articulo 32. Derechos adquiridos en la antigua Checoslovaquia, Republica Checa y
Republica Eslovaca.

No obstante lo dispuesto en el articulo 48, la autoridad competente reconocera los titulos
de formacion de médico que den acceso a las actividades profesionales de médico con
formacion basica y médico especialista, de enfermera responsable de cuidados generales,
de veterinario, de matrona, de farmacéutico y de arquitecto que posean nacionales de los
Estados miembros y que hayan sido expedidos en la antigua Checoslovaquia, o cuya
formacién hubiera comenzado, en lo que se refiere a la Republica Checa y la Republica
Eslovaca, antes del 1 de enero de 1993, si se cumplen los siguientes requisitos:

a) Que las autoridades de la Republica Checa o de la Republica Eslovaca den fe de que
dichos titulos de formacién tienen en sus respectivos territorios la misma validez legal que
los titulos de formacion que ellas expiden y, para los arquitectos, que los titulos de formacion
gue figuran para dichos Estados miembros en el punto 6 del anexo 1V, por lo que respecta al
acceso a las actividades profesionales de médico con formacién bésica, médico especialista,
enfermera responsable de cuidados generales, veterinario, matrona y farmacéutico en lo que
se refiere a las actividades indicadas en el articulo 60.2 y de arquitecto para las actividades
recogidas en el articulo 63, y a su ejercicio.

b) Que la persona solicitante esté en posesion de un certificado, expedido por la
autoridad competente de cualquiera de ambos Estados, que acredite una experiencia
profesional de, al menos, tres afios consecutivos durante los cinco afios previos a su
expedicion, en las actividades propias de la profesion regulada.

Articulo 33. Derechos adquiridos en la antigua Unién Soviética, Estonia, Letonia y Lituania.

1. La autoridad competente reconocera, siempre que se cumplan los requisitos
regulados en el apartado siguiente, los titulos de formacion de médico que den acceso a las
actividades profesionales de médico con formacion béasica y médico especialista, de
enfermera responsable de cuidados generales, de odontélogo, de veterinario, de matrona,
de farmacéutico y de arquitecto que posean nacionales de los Estados miembros de la Unién
Europea y que hayan sido expedidos en la antigua Union Soviética, o cuya formacién
hubiera comenzado:

a) En lo que se refiere a Estonia, antes del 20 de agosto de 1991.
b) En lo que se refiere a Letonia, antes del 21 de agosto de 1991.
c) En lo que se refiere a Lituania, antes del 11 de marzo de 1990.

2. El reconocimiento al que se refiere el apartado anterior se producira si se cumplen los
siguientes requisitos:

a) Que las autoridades de Estonia, Letonia o Lituania den fe de que dichos titulos de
formacién tienen en sus respectivos territorios la misma validez legal que los titulos de
formacién que ellas expiden y, para los arquitectos, que los titulos que figuran en el punto 6
del anexo IV, en lo referente al acceso a las actividades profesionales de médico con
formacién béasica, médico especialista, enfermera responsable de cuidados generales,
odontologo, veterinario, matrona y farmacéutico, en lo que se refiere a las actividades
consideradas en el articulo 60.2, y de arquitecto para las actividades recogidas en el articulo
63, y al ejercicio de las mismas.

b) Que la persona solicitante esté en posesion de un certificado, expedido por la
autoridad competente de cualquiera de los citados Estados, que acredite que ha ejercido
efectiva y licitamente en su territorio las actividades de que se trate durante al menos tres
afos consecutivos en el transcurso de los cinco afios anteriores a la fecha de expedicion del
certificado.

3. Para los titulos de formacién de veterinario expedidos en la antigua Union Soviética o
cuya formacion haya comenzado, en lo que se refiere a Estonia, antes del 20 de agosto de
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1991, el certificado al que se refiere la letra b) del apartado anterior debera ser expedido por
las autoridades estonias y acreditar que la persona solicitante ha ejercido efectiva y
licitamente en su territorio las actividades propias de la profesién de veterinario durante al
menos cinco afios consecutivos en el transcurso de los siete afios anteriores a la fecha de
expedicion del certificado.

Articulo 34. Derechos adquiridos en la antigua Yugoslavia.

La autoridad competente reconocera los titulos de formacién de médico que den acceso
a las actividades profesionales de médico con formacién basica y médico especialista, de
enfermera responsable de cuidados generales, de odontélogo, de veterinario, de matrona,
de farmacéutico y de arquitecto que posean nacionales de los Estados miembros y que
hayan sido expedidos en la antigua Yugoslavia, o cuya formacion hubiera comenzado, en lo
gue se refiere a Eslovenia antes del 25 de junio de 1991, y a Croacia, antes del 8 de octubre
de 1991, si se cumplen los siguientes requisitos:

a) Que las autoridades competentes de Eslovenia y Croacia den fe de que dichos titulos
de formacion tienen en sus respectivos territorios la misma validez legal que los titulos de
formacion que se expiden y, para los arquitectos, que los titulos que figuran en el punto 6 del
anexo IV para dichos Estados miembros, por lo que respecta al acceso a las actividades
profesionales de médico con formacién basica, médico especialista, enfermera responsable
de cuidados generales, odontélogo, veterinario, matrona y farmacéutico en lo que se refiere
a las actividades indicadas en el articulo 60.2, y de arquitecto para las actividades recogidas
en el articulo 63, y al ejercicio de las mismas.

b) Que la persona solicitante esté en posesion de un certificado, expedido por las
autoridades competentes de dichos Estados miembros, que acredite que ha ejercido efectiva
y licitamente en su territorio las actividades de que se trate durante al menos tres afos
consecutivos en el transcurso de los cinco afios anteriores a la fecha de expedicion del
certificado.

Seccion 2.2 Médico

Articulo 35. Formacion basica en Medicina.

1. En Espafia, la formacion bésica de médico es la que conduce a la obtencién del titulo
universitario oficial de Licenciado en Medicina, establecido por el Real Decreto 1417/1990,
de 26 de octubre, o a la obtencion del titulo de Grado establecido de acuerdo con las
previsiones contenidas en la Orden ECI/332/2008, de 13 de febrero, conforme a las
condiciones del Acuerdo de Consejo de Ministros de 14 de diciembre de 2007. Dichos titulos
permiten el ejercicio de las actividades profesionales a que se refiere el articulo 6.2.a) de la
Ley 44/2003, de 21 de noviembre, de ordenacion de las profesiones sanitarias.

2. Para su reconocimiento en Espafia, a efectos del acceso a las actividades
profesionales de médico, los titulos de formacién a que se refiere el articulo 29.1 deberan
acreditar una formaciéon que cumpla los requisitos que se recogen en los siguientes
apartados:

a) Estar en posesion del titulo que permita el acceso a los estudios universitarios.

b) La formacién basica de médico comprendera, en total, por lo menos cinco afos de
estudio, que ademas podran expresarse en créditos ECTS equivalentes, y constara como
minimo de 5.500 horas de ensefianza tedrica y practica impartidas en una universidad o bajo
el control de una universidad.

Para los profesionales que hayan iniciado sus estudios antes del 1 de enero de 1972, la
formacién a la que se refiere la letra b) podra incluir una formacién practica de nivel
universitario de seis meses, realizada a tiempo completo bajo el control de las autoridades
competentes.

3. La formacién basica de médico garantizara que la persona solicitante ha adquirido los
siguientes conocimientos y competencias profesionales:

a) Un conocimiento adecuado de las ciencias en las que se basa la medicina, asi como
una buena comprension de los métodos cientificos, incluidos los principios de medida de las

— 64—



BREXIT: DERECHO ESPANOL Y BRITANICO
8§ 6 Reconocimiento de cualificaciones profesionales

funciones bioldgicas, de evaluacion de hechos cientificamente demostrados y de analisis de
datos.

b) Un conocimiento adecuado de la estructura, de las funciones y del comportamiento de
los seres humanos, sanos y enfermos, asi como de las relaciones entre el estado de salud
del ser humano y su entorno fisico y social.

c) Un conocimiento adecuado de las materias y de las practicas clinicas que le
proporcione una vision coherente de las enfermedades mentales y fisicas, de la medicina en
sus aspectos preventivo, diagnéstico y terapéutico, asi como de la reproducciéon humana.

d) Una experiencia clinica adecuada adquirida en hospitales y centros de atencion
primaria bajo la oportuna supervision.

Articulo 36. Formacion médica especializada.

1. La formacion médica especializada en Espafa es la que se contempla en el capitulo
[l del titulo Il de la Ley 44/2003, de 21 de noviembre, de ordenacién de las profesiones
sanitarias, y se regula en el Real Decreto 183/2008, de 8 de febrero, por el que se
determinan y clasifican las especialidades en Ciencias de la Salud y se desarrollan
determinados aspectos del sistema de formacién sanitaria especializada.

2. La admisién a la formacién de médico especialista estara supeditada, ademas de a los
requisitos generales legalmente establecidos, a la conclusion y la convalidacién de un
programa de formacién basica de médico contemplada en el articulo 35, en el transcurso del
cual deberan haberse adquirido conocimientos basicos adecuados de medicina.

3. Para su reconocimiento en Espafia, a efectos del ejercicio de las actividades
profesionales de médico especialista, los titulos de formacion a que se refiere el articulo 29.1
deberan acreditar una formacion que cumpla los requisitos siguientes:

a) Estar supeditada a la superacion de cinco afios de estudios, o 5.500 horas de
ensefianza tedrica y practica de acuerdo con la formacién basica de médico regulada en el
articulo anterior.

b) Comprender una ensefianza tedrica y practica, realizada en un centro universitario, un
centro hospitalario docente o, en su caso, un centro sanitario acreditado para tal fin por las
autoridades u organismos competentes; que la formacion se haya realizado bajo el control
de las autoridades u organismos competentes; y que haya implicado la participacién
personal del médico candidato a especialista en la actividad y en las responsabilidades de
los servicios de que se trate.

¢) La duracién minima de la formacion sera la mencionada para cada especialidad en el
punto 5.1.3 del anexo .

d) Que la formacién se haya realizado a tiempo completo en centros especificos
reconocidos por las autoridades competentes. Esta formacion debe suponer la participacion
en la totalidad de las actividades médicas del departamento donde se realice la formacién,
incluidas las guardias, de manera que el especialista en formacion haya dedicado a esta
formacién practica y tedrica toda su actividad profesional durante toda la semana de trabajo
y durante todo el afio, seguln las normas establecidas por las autoridades competentes. En
consecuencia, esos puestos seran objeto de retribucion apropiada.

4. Para el reconocimiento en Espafia de dispensas parciales de formacion para cursar
una especialidad médica por haberla adquirido a través de la formacion cursada en otra, se
aplicaran las disposiciones contenidas en la Orden de 18 de junio de 1993, sobre
reconocimiento de periodos formativos previos de los médicos y farmacéuticos residentes en
formacion.

En todo caso las dispensas de formacion derivadas del sistema formativo troncal no
podran exceder de la mitad de la duracion minima de la formacion establecida para cada
especialidad en el anexo lll, punto 5.1.3, de la Directiva 2005/36/CE, de 7 de septiembre.

Articulo 37. Denominaciones de las formaciones médicas especializadas.

Los titulos de formacion de médico especialista a que se refiere el articulo 29.1 son
aquellos que, expedidos por la autoridad competente indicada en el apartado 5.1.2 del anexo
V, correspondan, para la formacién especializada de que se trate, a las denominaciones
enumeradas en el apartado 5.1.3 del anexo lIl.
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Articulo 38. Derechos adquiridos especificos de los médicos especialistas y de los médicos
especialistas italianos.

1. La autoridad competente espafiola exigir4 a los médicos especialistas de los demés
Estados miembros, cuya formacién médica especializada a tiempo parcial estuviera regulada
por las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas existentes a fecha de 20 de
junio de 1975, y que hayan iniciado su formacion de especialista a méas tardar el 31 de
diciembre de 1983, que sus titulos de formacidn vayan acompafiados de una certificacién
gue acredite que se han dedicado efectiva y licitamente a las actividades de que se trate
durante, por lo menos, tres afios consecutivos a lo largo de los cinco afios anteriores a la
expedicion de la certificacion.

2. Las autoridades espafiolas competentes reconoceran los titulos de médico
especialista expedidos en ltalia, y enumerados en el anexo lll, puntos 5.1.2 y 5.1.3, a los
médicos que hubieran iniciado su formacion de especialista después del 31 de diciembre de
1983 y antes del 1 de enero de 1991, aun cuando la formacion en cuestion no cumpla todos
los requisitos de formacion establecidos en el articulo 36, si el titulo va acompafiado de un
certificado expedido por las autoridades competentes italianas en el que se declare que el
médico en cuestion ha ejercido en ltalia de forma efectiva y licita las actividades de médico
especialista en la misma especialidad de que se trate durante al menos diez afios
consecutivos durante los diez afios anteriores a la concesion del certificado.

Articulo 39. Formacién especifica en Medicina general.

1. La formacién especifica en medicina general, en Espafa, es la que conduce a la
obtencién del titulo de Médico Especialista en Medicina Familiar y Comunitaria, regulado por
los Reales Decretos 3303/1978, de 29 de diciembre, 1753/1998, de 31 de julio, y 183/2008,
de 8 de febrero.

2. Para su reconocimiento, a efectos del acceso a las actividades profesionales de
médico de familia en Espafia, la formacion conducente a la obtencidn de los titulos a que se
refiere el articulo 29.1 debera cumplir los requisitos que se recogen en los siguientes
apartados:

a) Estar supeditada a la superacion de cinco afios de estudios en el marco del ciclo de
formacioén a que se refiere el articulo 35 de este real decreto.

b) La formacidn especifica en medicina general que permita la obtencion de titulos de
formacion tendra, al menos, la duracion establecida en el apartado 2 del articulo 28 de la
Directiva 2005/36/CE.

c¢) Cuando el ciclo de formacién al que se refiere el articulo 35 comprenda una formacion
practica dispensada en un medio hospitalario homologado que disponga de equipos y
servicios apropiados en medicina general o en el marco de un consultorio de medicina
general homologado o de un centro homologado de atencién primaria de salud, la duracién
de esta formacioén préactica podrd incluirse, con el limite de un afio, en la duracién prevista en
el primer parrafo para los titulos de formacion expedidos a partir del 1 de enero de 2006.
Esta facultad so6lo se reconocerd a los Estados miembros en los que la duraciéon de la
formacioén especifica en medicina general sea de dos afios el 1 de enero de 2001.

d) La formacion especifica en medicina general debe haberse realizado a tiempo
completo bajo el control de las autoridades u organismos competentes y con un caracter
mas préctico que tedrico.

e) La formacioén practica deberd haberse impartido, por una parte, durante al menos seis
meses en un medio hospitalario reconocido que disponga del equipo y los servicios
adecuados vy, por otra parte, durante al menos seis meses en un consultorio de medicina
general homologado o en un centro homologado de atencion médica primaria. La formacion
practica debe haberse desarrollado en conexién con otros centros o estructuras sanitarios
qgue se dediquen a la medicina general. Sin embargo, sin perjuicio de dichos periodos, la
formacion practica puede haberse impartido durante un periodo de seis meses como maximo
en otros centros o estructuras sanitarios reconocidos que se dediquen a la medicina general.
La formacién supondrd la participacion personal del candidato en la actividad profesional y
en las responsabilidades de las personas con las que trabaje.

— 66 —



BREXIT: DERECHO ESPANOL Y BRITANICO
8§ 6 Reconocimiento de cualificaciones profesionales

f) La expedicién de un titulo de formacion especifica en medicina general estara
supeditada a la previa posesion de uno de los titulos de formacion basica de médico
mencionados en el punto 5.1.1 del anexo Il

g) Se reconoceran los titulos de formacién mencionados en el punto 5.1.4 del anexo lll,
expedidos por los demas Estados miembros a un médico que no haya realizado la formacién
prevista en el presente articulo, pero que posea otra formaciéon complementaria sancionada
por un titulo de formacién expedido por las autoridades competentes de un Estado miembro.

No obstante, sblo podra expedirse dicho titulo de formacién si éste confirmare
conocimientos de un nivel cualitativamente equivalente a los que resulten de la formacion a
la que se refiere el presente articulo. Los Estados miembros determinaran, en particular, en
gué medida podran tenerse en cuenta la formaciébn complementaria ya adquirida por la
persona solicitante y su experiencia profesional para sustituir la formacién a la que se refiere
el presente articulo. Los Estados miembros sélo podran expedir el titulo de formacién
indicado en el punto 5.1.4 del anexo lll si la persona solicitante ha adquirido una experiencia
de medicina general de seis meses, como minimo, en un consultorio de medicina general o
en un centro de atencion médica primaria de los mencionados en el apartado €) del presente
articulo.

Articulo 40. Reconocimiento de la cualificacion profesional de médico general.

Sin perjuicio de las disposiciones sobre derechos adquiridos, es necesario, para
desempeniar plazas de Medicina de Familia en centros y servicios sanitarios integrados en el
Sistema Nacional de Salud, ostentar alguno de los siguientes titulos o diplomas:

a) El titulo de médico especialista en medicina familiar y comunitaria o la certificacion
prevista en el articulo 3 del Real Decreto 853/1993, de 4 de junio.

b) Uno de los titulos de formacidn mencionados en el punto 5.1.4 del anexo lll, previo
reconocimiento por la autoridad competente espafiola, de acuerdo con el presente real
decreto.

Articulo 41. Derechos adquiridos especificos de los médicos generales.

La autoridad competente espafola reconocera, como derecho adquirido, el derecho a
ejercer las actividades de médico de familia en el marco del Sistema Nacional de Salud sin el
titulo de formacion mencionado en el punto 5.1.4 del anexo lll, a todos los médicos que
tuvieran tal derecho en la fecha de referencia mencionada en dicho punto, y que estuvieren
establecidos en dicha fecha en su territorio, habiéndose beneficiado de lo dispuesto en los
articulos 29 o 30 a 34, siempre que tales circunstancias queden acreditadas mediante un
certificado expedido por la autoridad competente de un Estado miembro que acredite el
derecho a ejercer las actividades de médico general en el ambito de su régimen nacional de
seguridad social en virtud de los derechos adquiridos a los que hace referencia este articulo.

Seccion 3.2 Enfermera responsable de cuidados generales

Articulo 42. Formacién en Enfermeria responsable de cuidados generales.

1. En Espafia, la formacién basica de enfermeria responsable de cuidados generales es
la que conduce a la obtencién del titulo universitario oficial de Diplomado en Enfermeria,
establecido por el Real Decreto 1466/1990, de 26 de octubre, o a la obtencion del titulo de
Grado establecido de acuerdo con las previsiones contenidas en la Orden CIN/2134/2008,
de 3 de julio, conforme a las condiciones del Acuerdo de Consejo de Ministros de 8 de
febrero de 2008. Dichos titulos permiten el ejercicio de las actividades profesionales a que se
refiere el articulo 7.2.a) de la Ley 44/2003, de 21 de noviembre, de ordenacién de las
profesiones sanitarias.

2. Para su reconocimiento, a efectos del acceso a las actividades profesionales de
enfermera responsable de cuidados generales, la formacion conducente a la obtencion de
los titulos a que se refiere el articulo 29 deberd cumplir los requisitos que se recogen en los
siguientes apartados:
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a) La admisién a la formaciéon de enfermera responsable de cuidados generales estara
supeditada a:

1.° Una formacién de ensefianza general de al menos doce afios sancionada por un
diploma, certificado u otro titulo expedido por las autoridades u organismos competentes de
un Estado miembro, o por un certificado que acredite que se ha superado un examen de
admision de nivel equivalente y que dé acceso a universidades o a centros de ensefianza
superior de un nivel que se reconozca como equivalente, o

2.° Una formacién de ensefianza general de al menos diez afios sancionada por un
diploma, certificado u otro titulo expedido por las autoridades u organismos competentes de
un Estado miembro, o por un certificado que acredite que se ha superado un examen de
nivel equivalente que dé acceso a una escuela profesional de enfermeria o a un programa
de formacioén profesional de enfermeria.

b) La formacién de enfermera responsable de cuidados generales se realizara a tiempo
completo y se referira como minimo al programa que figura en el apartado 5.2.1 del anexo
Il

3. La formacién en enfermeria responsable de cuidados generales comprendera en total
por lo menos tres afios de estudios, que podran expresarse ademas en créditos ECTS
equivalentes, que representen al menos 4.600 horas de formacion teérica y clinica; la
duracion de la formacion teérica representara como minimo un tercio y la de la formacién
clinica, al menos la mitad de la duracién minima de la formacion.

Las autoridades competentes podran conceder dispensas parciales a los profesionales
gue hayan adquirido una parte de esta formacion en el marco de otras formaciones cuyo
nivel sea, como minimo, equivalente.

Los Estados miembros velaran por que el centro encargado de la formacion de
enfermeria asuma la coordinacion entre la formacién tedrica y clinica con respecto a todo el
programa de estudios.

4. Se considerara ensefianza tedrica la parte de la formacion de enfermeria mediante la
cual se adquieren los conocimientos, capacidades y competencias profesionales exigidas de
conformidad con los apartados 6y 7.

Esta formacion se impartira por el personal docente de enfermeria, asi como por otras
personas competentes, en universidades, en centros de ensefianza superior de nivel
reconocido como equivalente o en escuelas profesionales de enfermeria o programas de
formacién profesional de enfermeria.

5. Por formacion clinica se entendera la parte de la formacion de enfermeria mediante la
cual se aprende, en un equipo y en contacto directo con una persona sana o enferma y/o
una comunidad, a organizar, prestar y evaluar los cuidados integrales de enfermeria
requeridos a partir de los conocimientos, capacidades y competencias adquiridos. El
aspirante a enfermera no solo aprendera a ser miembro de un equipo, sino también a dirigir
un equipo y a organizar los cuidados integrales de enfermeria, entre los que se incluye la
educacion sanitaria destinada a personas y pequefios grupos de personas, en centros
sanitarios o en la comunidad.

Esta formacién se impartird en hospitales y otros centros sanitarios, asi como en la
colectividad, bajo la responsabilidad del personal docente en enfermeria y con la
cooperacion y la asistencia de otros enfermeros cualificados. Otras personas cualificadas
podran integrarse en el proceso de ensefanza.

Los estudiantes de enfermeria participardan en las actividades de los servicios en
cuestion en la medida en que dichas actividades contribuyan a su formacion y les permitan
aprender a asumir las responsabilidades que implican los cuidados de enfermeria.

6. La formacion de enfermera responsable de cuidados generales garantizara que el
profesional en cuestién haya adquirido los conocimientos y capacidades siguientes:

a) Amplios conocimientos de las ciencias en las que se basa la enfermeria general,
incluida una comprension suficiente de la estructura, funciones fisiolégicas y comportamiento
de las personas, tanto sanas como enfermas, y de la relacion existente entre el estado de
salud y el entorno fisico y social del ser humano.
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b) Conocimiento de la naturaleza y de la ética de la profesién asi como de los principios
generales de la salud y de la enfermeria.

c) Experiencia clinica adecuada; experiencia que se seleccionara por su valor formativo,
y se adquirira bajo la supervisién de personal de enfermeria cualificado y en lugares donde
el nimero de personal cualificado y de equipos sean adecuados para los cuidados de
enfermeria al paciente.

d) Capacidad para participar en la formacién practica del personal sanitario y experiencia
de trabajo con ese personal.

e) Experiencia de trabajo con miembros de otras profesiones del sector sanitario.

7. Los titulos de formacién de enfermera responsable de cuidados generales acreditaran
gue el profesional en cuestién se encuentra, como minimo, en condiciones de aplicar las
siguientes competencias, independientemente de que la formacion se haya adquirido en una
universidad, un centro de ensefianza superior de nivel reconocido como equivalente, una
escuela profesional o mediante programas de formacion profesional en enfermeria:

a) Competencia para diagnosticar de forma independiente los cuidados de enfermeria
necesarios utilizando para ello los conocimientos tedricos y clinicos, y para programar,
organizar y administrar cuidados de enfermeria al tratar a los pacientes sobre la base de los
conocimientos y las capacidades adquiridos de conformidad con el apartado 6, letras a), b) y
c), con el fin de mejorar la practica profesional.

b) Competencia para colaborar de forma eficaz con otros actores del sector sanitario,
incluida la participaciéon en la formacion practica del personal sanitario sobre la base de los
conocimientos y las capacidades adquiridos de conformidad con el apartado 6, letras d) y e).

c) Competencia para responsabilizar a las personas, las familias y los grupos de unos
habitos de vida sanos y de los cuidados de la propia salud sobre la base de los
conocimientos y las capacidades adquiridos de conformidad con el apartado 6, letras a) y b).

d) Competencia para, de forma independiente, tomar medidas inmediatas para mantener
la vida y aplicar medidas en situaciones de crisis y catastrofe.

e) Competencia para, de forma independiente, dar consejo e indicaciones y prestar
apoyo a las personas que necesitan cuidados y a sus allegados.

f) Competencia para, de forma independiente, garantizar la calidad de los cuidados de
enfermeria y evaluarlos.

g) Competencia para establecer una comunicacion profesional completa y cooperar con
miembros de otras profesiones del sector sanitario.

h) Competencia para analizar la calidad de los cuidados y mejorar su propia practica
profesional como enfermera responsable de cuidados generales.

Articulo 43. Derechos adquiridos especificos de las enfermeras responsables de cuidados
generales.

A los efectos de reconocer derechos adquiridos a las enfermeras responsables de
cuidados generales, las actividades mencionadas en los articulos 30 a 34 deberan haber
incluido responsabilidad plena en la programacion, la organizacion y la administracion de los
cuidados de enfermeria al paciente.

Articulo 44. Derechos adquiridos especificos de las enfermeras responsables de cuidados
generales tituladas en Polonia.

1. Por lo que respecta a los titulos polacos de formacion de enfermera responsable de
cuidados generales, se aplicaran Unicamente las normas sobre derechos adquiridos que
figuran en el presente articulo.

2. Se reconoceran los titulos de enfermeria que:

a) Estén expedidos en Polonia a los enfermeros que completaron su formacién antes del
1 de mayo de 2004, que no cumplen los requisitos de formacion minimos establecidos en el
articulo 42,y

b) sancionados por un diploma de bachiller obtenido sobre la base de un programa
especial de revalorizacién descrito en:

— 069 —



BREXIT: DERECHO ESPANOL Y BRITANICO
8§ 6 Reconocimiento de cualificaciones profesionales

1.° El articulo 11 de la Ley de 20 de abril de 2004 por la que se modifica la Ley sobre las
profesiones de enfermero y matrona y de algunos otros actos juridicos, y en el Reglamento
del Ministro de Sanidad, de 11 de mayo de 2004, sobre las condiciones detalladas de los
estudios de enfermeria general y enfermeria obstétrico-ginecolégica, que posean un
certificado de escuela secundaria (examen final/madurez) y se hayan graduado en liceos
médicos y escuelas profesionales médicas que impartan la formacién de enfermero y
matrona, 0

2.9 el articulo 52.3, punto 2, de la Ley de 15 de julio de 2011 sobre las profesiones de
enfermera y matrona, y el Reglamento del Ministro de Sanidad, de 14 de junio de 2012,
sobre las condiciones detalladas de los estudios de enfermeria general y enfermeria
obstétrico-ginecolégica, que posean un certificado de escuela secundaria (examen final/
madurez) y se hayan graduado en liceos médicos y escuelas profesionales médicas que
impartan la formaciéon de enfermera y matrona, a efectos de verificar que la enfermera en
cuestion tiene un nivel de conocimientos y competencia comparable al de las enfermeras en
poder de los titulos relacionados por Polonia en el anexo lll, punto 5.2.2.

Articulo 45. Derechos adquiridos especificos de las enfermeras de cuidados generales
tituladas en Rumania.

1. Por lo que respecta a los titulos rumanos de formacion de enfermera responsable de
cuidados generales, se aplicaran Unicamente las normas sobre derechos adquiridos que
figuran a continuacion.

2. En el caso de nacionales de los Estados miembros que recibieron la formacion de
enfermera responsable de cuidados generales en Rumania y cuya formacion no cumpla
todos los requisitos de formacion establecidos en el articulo 42, se reconocerdn como
prueba suficiente los siguientes titulos de enfermera responsable de cuidados generales,
siempre que el titulo vaya acompafiado de un certificado en que se declare que dichos
nacionales de los Estados miembros han ejercido en Rumania de forma efectiva y licita las
actividades de enfermera responsable de cuidados generales, incluida la asunciéon de
responsabilidad plena de la planificacién, organizacion y administracion a pacientes de
cuidados de enfermeria durante al menos tres afios consecutivos durante los cinco afios
anteriores a la concesion del certificado:

a) Certificat de competente profesionale de asistent medical generalist con ensefianza
postsecundaria otorgado por una scoala postliceald, que acredite que la formacién comenzo
antes del 1 de enero de 2007.

b) Diploma de absolvire de asistent medical generalist con estudios de ensefianza
superior de corta duracién, que acredite que la formacion comenz6 antes del 1 de octubre de
2003.

c) Diploma de licenta de asistent medical generalist con estudios de ensefianza superior
de larga duracion, que acredite que la formacion comenzo antes del 1 de octubre de 2003.

Seccidn 4.2 Odontdlogo

Articulo 46. Formacién en Odontologia.

1. En Espafa, la formacién de odontélogo es la que conduce a la obtencion del titulo
universitario oficial de Licenciado en Odontologia, establecido por el Real Decreto
1418/1990, de 26 de octubre, 0 a la obtencion del titulo de Grado establecido de acuerdo
con las previsiones contenidas en la Orden CIN/2136/2008, de 3 de julio, conforme a las
condiciones del Acuerdo de Consejo de Ministros de 8 de febrero de 2008. Dichos titulos
permiten el ejercicio de la profesion de Dentista a que se refiere el articulo 6.2.c) de la Ley
44/2003, de 21 de noviembre, de Ordenacién de las Profesiones Sanitarias.

2. Para su reconocimiento en Espafia, a efectos del acceso a las actividades
profesionales de odontélogo, los titulos de formacién a que se refiere el articulo 29 deberan
acreditar una formacion que cumpla los requisitos que se recogen en los siguientes
apartados:

a) Estar en posesion del titulo que permita el acceso a los estudios universitarios.
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b) Haberse desarrollado en una universidad, en un instituto superior con nivel reconocido
como equivalente o bajo el control de una universidad.

c) Comprender, en su totalidad, por lo menos cinco afios de estudios, que podran
expresarse ademas en créditos ECTS equivalentes, y que representaran al menos 5.000
horas de formacion tedrica y practica a tiempo completo.

d) Tener unos contenidos formativos que respondan, al menos, al programa que figura
en el punto 5.3.1 del anexo llI.

3. La formacién del odontdlogo debera garantizar que la persona solicitante ha adquirido
las competencias necesarias para llevar a cabo todas las actividades relacionadas con la
prevencion, el diagnostico y el tratamiento de las anomalias y enfermedades de los dientes,
la boca, las mandibulas y los tejidos correspondientes, y, concretamente, conocimientos y
competencias profesionales adecuadas sobre las siguientes materias:

a) Las ciencias en las que se basa la odontologia, asi como una buena comprension de
los métodos cientificos, incluidos los principios de medicién de las funciones biolégicas, la
evaluacion de los hechos cientificamente demostrados y el andlisis de los datos.

b) Constitucion, psicologia y comportamiento de las personas, tanto sanas como
enfermas, asi como la influencia del entorno natural y social en el estado de salud del ser
humano, en la medida en que esos factores afectan a la odontologia.

c) Estructura y funciones de los dientes, la boca, las mandibulas y los tejidos
correspondientes, tanto sanos como enfermos, y de la relacion existente entre ellos y el
estado general de salud y bienestar fisico y social del paciente.

d) Disciplinas y métodos clinicos que pueden dar al odontélogo un panorama coherente
de las anomalias, lesiones y enfermedades de los dientes, la boca, las mandibulas y los
tejidos correspondientes, asi como de la odontologia preventiva, diagndstica y terapéutica.

e) Experiencia clinica adecuada, bajo la supervision apropiada.

Articulo 47. Ejercicio de las actividades profesionales de odontdlogo.

1. En Espafia, corresponden a los odontodlogos, que constituyen una profesion especifica
y diferenciada de la de médico, las funciones relativas a la promocion de la salud bucodental
y a la prevencion, diagndstico y tratamiento sefialadas en la Ley 10/1986, de 17 de marzo,
sobre odont6logos y otros profesionales relacionados con la salud bucodental y la Ley
44/2003, de 21 de octubre, de ordenacion de las profesiones sanitarias. Todo ello sin
perjuicio de las funciones de los médicos especialistas en cirugia oral y maxilofacial, y del
ejercicio de la profesion de dentista por los médicos especialistas en estomatologia, de
acuerdo con el articulo 6.2.a) de la citada Ley 44/2003.

2. La admision a la formacién de odont6logo especialista estard supeditada a la
conclusioén y validacion de la formacion basica de odont6logo a que se refiere el articulo 46 o
a la posesion de los documentos a que se refieren los articulos 30 y 48.

3. El gjercicio de las actividades profesionales de odontélogo supondra estar en posesion
de un titulo de formacion de los mencionados en el punto 5.3.2 del anexo lll. Quedaran
equiparados a los poseedores de dichos titulos de formacion los beneficiarios de los
derechos adquiridos que se reconocen en los articulos 30 a 35, 48 y 49.

Articulo 48. Derechos adquiridos especificos de los odontdlogos.

1. Corresponde a la autoridad competente espafiola, a efectos del ejercicio de la
profesion de odontélogo, el reconocimiento automatico de los titulos de formacion de médico
expedidos en ltalia, Austria, la Republica Checa, Eslovaquia y Rumania, a personas que
iniciaron su formacion de médico en fecha no posterior a la fecha de referencia indicada en
el anexo lll para cada uno de dichos Estados miembros.

2. Junto al titulo de formacién a que se refiere el apartado anterior, el solicitante debera
acompafar un certificado expedido por las autoridades competentes del estado
correspondiente, que debera acreditar el cumplimiento de las dos condiciones siguientes:

a) Que los poseedores del titulo de médico estan autorizados a ejercer las actividades
propias de la profesion de odontélogo en las mismas condiciones que las personas que
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poseen el titulo de formacién que figura en el punto 5.3.2 del anexo Ill para el Estado
expendedor.

b) Que la persona solicitante se ha dedicado en dicho Estado miembro efectiva y
licitamente y de manera principal a las actividades mencionadas en el articulo 47 durante,
por lo menos, tres afios consecutivos en el transcurso de los cinco afios anteriores a la
expedicion del certificado.

3. Se dispensara del requisito de la experiencia profesional prevista en la letra b) del
apartado anterior a los solicitantes que hayan superado, al menos, tres cursos de estudios
equivalentes, segun la autoridad competente, a la formacién basica de odontélogo.

4. Los titulos de formacién obtenidos en la antigua Checoslovaquia seran reconocidos de
la misma manera que los titulos de formacion checos o eslovacos y en las mismas
condiciones que las estipuladas en los péarrafos anteriores.

5. Por lo que se refiere a los titulos de odont6logo, los Estados miembros reconoceran
dichos titulos de conformidad con el articulo 29 cuando el solicitante ya hubiera comenzado
su formacién el 18 de enero de 2016.

Articulo 49. Derechos adquiridos especificos de los odontdlogos en Italia.

1. Corresponde a la autoridad competente espafiola, a efectos del ejercicio de la
profesion de odontélogo, el reconocimiento automatico de los titulos de formacion de médico
expedidos en Italia a las personas que hayan iniciado la formacién universitaria de médico
entre el 28 de enero de 1980 y el 31 de diciembre de 1984.

2. Junto al titulo de formacién a que se refiere el apartado anterior, la persona solicitante
debera acompafiar un certificado que acreditaré:

a) La superacion de la prueba de aptitud especifica organizada por las autoridades
competentes italianas al objeto de comprobar la posesion de un nivel de conocimientos y de
competencias comparable al de las personas que poseen el titulo de formacion que figura
para Italia en el punto 5.3.2 del anexo lIl.

b) Que los poseedores del titulo de médico estan autorizados a ejercer o ejercen efectiva
y licitamente las actividades propias de la profesién de odontdlogo con caréacter principal y
en las mismas condiciones que las personas que poseen el titulo de formacion que figura
para Italia en el punto 5.3.2 del anexo lll.

c) Que la persona solicitante se ha dedicado en ltalia efectiva y licitamente y con
caracter principal a las actividades a que se refiere el articulo 47 durante, por lo menos, tres
aflos consecutivos en el transcurso de los cinco afios anteriores a la expedicion del
certificado.

3. Se dispensara del requisito de la prueba de aptitud prevista en la letra a) del apartado
anterior a los solicitantes que hayan superado al menos tres afios de estudios equivalentes,
segun la autoridad competente, a la formacién basica de odontélogo.

4. Las personas que hayan iniciado la formacién universitaria de médico después del 31
de diciembre de 1984 recibiran el mismo trato que las mencionadas en el apartado anterior,
siempre que los tres afios de estudios se iniciaran antes del 31 de diciembre de 1994.

Seccion 5.2 Veterinario

Articulo 50. Formacién basica en Veterinaria.

1. En Espafia, la formacion de veterinario, que permite el ejercicio de las actividades
profesionales a que se refiere el articulo 6.2.d) de la Ley 44/2003, de 21 de noviembre, de
ordenacion de las profesiones sanitarias, es la que conduce a la obtencion del titulo de
Licenciado en Veterinaria, establecido por el Real Decreto 1384/1991, de 30 de agosto, 0 a
la obtencion del titulo de Grado establecido de acuerdo con las previsiones contenidas en la
Orden ECI/333/2008, de 13 de febrero, conforme a las condiciones del Acuerdo de Consejo
de Ministros de 14 de diciembre de 2007.

2. Para su reconocimiento en Espafia, a efectos del ejercicio de las actividades
profesionales de los veterinarios, los titulos de formacion de los demas Estados miembros a
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los que se refiere el articulo 29 deberan acreditar una formacion que cumpla los requisitos
gue se recogen en los apartados siguientes.

3. La formacién de veterinario comprendera, en total, por lo menos cinco afios de
estudios tedricos y practicos a tiempo completo, que podran expresarse ademas en créditos
ECTS equivalentes, impartidos en una universidad, en un instituto superior con un nivel
reconocido como equivalente o bajo el control de una universidad, y que debera referirse
como minimo al programa establecido en el anexo lll, punto 5.4.1.

4. La admisién a la formacién de veterinario supondra la posesion de un titulo o
certificado que permita el acceso, para la realizaciébn de esos estudios, a los centros
universitarios de un Estado miembro o a sus instituciones superiores de nivel reconocido
como equivalente.

5. La formacion de veterinario garantizara que el profesional en cuestion ha adquirido los
conocimientos y capacidades siguientes:

a) Conocimiento adecuado de las ciencias en las que se basan las actividades de la
veterinaria y del Derecho de la Unién relativo a dichas actividades.

b) Conocimiento adecuado de la estructura, funciones, comportamiento y necesidades
fisiolégicas de los animales, asi como las capacidades y competencias necesarias para su
cria, alimentacion, bienestar, reproduccion e higiene en general.

c) Las capacidades y competencias clinicas, epidemioldgicas y analiticas requeridas
para la prevencion, diagnéstico y tratamiento de las enfermedades de los animales, incluida
la anestesia, la cirugia aséptica y la muerte sin dolor, considerados individualmente o en
grupo, incluido un conocimiento especifico de las enfermedades que pueden transmitirse a
los seres humanos.

d) Conocimientos, capacidades y competencias adecuadas para la medicina preventiva,
incluidas competencias relativas a encuestas y certificacion.

e) Conocimientos adecuados de la higiene y la tecnologia empleadas en la obtencion, la
fabricacion y la comercializacion de productos alimenticios para animales o de productos
alimenticios de origen animal destinados al consumo humano, incluidas las capacidades y
competencias necesarias para comprender y explicar las buenas practicas a este respecto.

f) Conocimientos, capacidades y competencias necesarios para el uso responsable y
sensato de los medicamentos veterinarios con el fin de tratar a los animales y garantizar la
seguridad de la cadena alimenticia y la proteccion del medio ambiente.

Articulo 51. Derechos adquiridos especificos de los veterinarios en Estonia.

No obstante lo dispuesto en los articulos 30 a 34, se reconoceran los titulos de formacion
de veterinario que hayan sido expedidos en Estonia, o cuya formacion hubiera comenzado
en dicho Estado antes del 1 de mayo de 2004, cuando se aporte un certificado que acredite
gue dichas personas han ejercido efectiva y licitamente en Estonia las actividades de que se
trate durante, al menos, cinco afios consecutivos en el transcurso de los siete afos
anteriores a la fecha de expedicién del certificado.

Seccion 6.2 Matrona

Articulo 52. Formacién de matrona.

1. En Espafa, la formacion de matrona, conducente a la obtencion del titulo oficial de
enfermera especialista obstétrico-ginecolégica, es la que se contempla en el capitulo Il del
titulo Il de la Ley 44/2003, de 21 de noviembre de ordenacién de las profesiones sanitarias, y
se regula en el Real Decreto 450/2005, de 22 de abril, sobre especialidades de enfermeria.

2. Para su reconocimiento en Espafia, a efectos del ejercicio de las actividades
profesionales de enfermera especialista obstétrico-ginecolégica (matrona), los titulos de
formacién expedidos por los demés Estados miembros a que se refiere el articulo 29
deberan acreditar una formacién que cumpla los requisitos que se recogen en los apartados
siguientes:

a) La realizacion de, por lo menos, doce afios de ensefianza general basica o la
posesion de un certificado que acredite la superacion de un examen de nivel equivalente,
para la admisién en una escuela de matronas para la via |;
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b) la posesion de un titulo de formacién de enfermero responsable de cuidados
generales contemplado en el anexo lll, punto 5.2.2, para la via Il.

3. La formacion de matrona garantizara que el profesional en cuestién ha adquirido los
conocimientos y capacidades siguientes:

a) Conocimiento pormenorizado de las ciencias en que se basan las actividades de las
matronas, en particular la parteria, la obstetricia y la ginecologia;

b) conocimiento adecuado de la ética de la profesion y de la legislacion pertinente para el
ejercicio de la profesion;

c) conocimiento adecuado de los conocimientos médicos generales (funciones
biologicas, anatomia vy fisiologia) y de la farmacologia en el campo de la obstetricia y del
recién nacido, asi como conocimiento de la relacion existente entre el estado de salud y el
entorno fisico y social del ser humano, y de su comportamiento;

d) experiencia clinica adecuada, adquirida en centros acreditados, que permita a la
matrona ser capaz, de modo independiente y bajo su propia responsabilidad, en la medida
de lo necesario y excluyendo situaciones patolégicas, de gestionar la asistencia prenatal,
controlar el parto y sus consecuencias en centros acreditados y supervisar el parto, la
asistencia postparto y la reanimacion de un recién nacido a la espera de un médico;

e) comprension adecuada de la formacion del personal sanitario y de la experiencia de
trabajo con el mismo.

Articulo 53. Modalidades de reconocimiento de los titulos de formacién de matrona.

1. Los titulos de formacion de matrona mencionados en el punto 5.5.2 del anexo Ill seran
objeto de reconocimiento automético en virtud del articulo 29 si cumplen alguno de los
requisitos siguientes:

a) Que acrediten una formacion de matrona de por lo menos tres afios a tiempo
completo, que podra expresarse ademas en créditos ECTS equivalentes, y que comprenda
al menos 4 600 horas de formacion tedrica y practica, con al menos una tercera parte de la
duraciéon minima dedicada a una practica clinica;

b) que acrediten una formacion de matrona de por lo menos dos afios a tiempo
completo, que podra expresarse ademas en créditos ECTS equivalentes, y que comprenda
al menos 3 600 horas, subordinada a la posesion de un titulo de formacién de enfermero
responsable de cuidados generales contemplado en el anexo lll, punto 5.2.2;

c) que acrediten una formacién de matrona de por lo menos dieciocho meses a tiempo
completo, que podra expresarse ademas en créditos ECTS equivalentes, que comprenda al
menos 3.000 horas, subordinada a la posesién de un titulo de formacion de enfermero
responsable de cuidados generales contemplado en el anexo lll, punto 5.2.2, y seguida de
una practica profesional de un afio por la que se haya expedido una certificacién con arreglo
al apartado 2.

2. La certificacion prevista en el apartado 1 sera expedida por las autoridades
competentes del Estado miembro de origen. Esta acreditara que la persona beneficiaria, tras
haber obtenido el titulo de formacion de matrona, ha ejercido de manera satisfactoria en un
hospital o en un centro sanitario homologado a tal efecto todas las actividades de matrona
durante el periodo correspondiente.

Articulo 54. Ejercicio de las actividades profesionales de enfermera especialista obstétrico-
ginecoldgica (matrona).

En Espafia, las actividades profesionales de enfermera especialista obstétrico-
ginecologica (matrona) son las siguientes:

a) Prestar informacion y asesoramiento adecuados sobre planificacion familiar.

b) Diagnosticar el embarazo y supervisar el embarazo normal; realizar los examenes
necesarios para la supervision del desarrollo de los embarazos normales.

c) Prescribir o asesorar sobre los examenes necesarios para el diagnéstico precoz de los
embarazos de alto riesgo.
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d) Facilitar programas de preparacion parental y preparacién completa al parto, incluida
la informacidn relacionada con la higiene y la nutricién.

e) Prestar cuidados y asistencia a la madre durante el parto y supervisar la condicion del
feto en el Utero mediante los métodos clinicos y técnicos apropiados.

f) Atender el parto normal, cuando se trate de una presentacién de vértice, incluyendo, si
es necesario, la episiotomia y, en caso de urgencia, atender el parto en presentacion de
nalgas.

g) Reconocer en la madre o en el nifio los signos indicadores de anomalias que precisen
la intervencion de un médico y, en su caso, asistir a éste; adoptar las medidas necesarias en
ausencia del médico, en particular la extraccion manual de la placenta, seguida, en su caso,
del reconocimiento manual del Gtero.

h) Reconocer y prestar cuidados al recién nacido; adoptar todas las iniciativas precisas
en caso de necesidad y practicar, si llega el caso, la reanimacion inmediata.

i) Asistir y supervisar los progresos de la madre después del parto y prestarle el
asesoramiento necesario en relacion con los cuidados al nifio para que pueda garantizar el
progreso 6ptimo del recién nacido.

j) Realizar el tratamiento prescrito por el médico.

k) Redactar los informes que sean necesarios.

Articulo 55. Derechos adquiridos especificos de las matronas.

1. En el caso de los titulos de los nacionales de los demas Estados miembros cuyos
titulos de formacion de matrona respondan a todas las exigencias minimas de formacion
previstas en el articulo 52, pero que, en virtud del articulo 53, Unicamente puedan ser
reconocidos si van acompafados de la certificacion de practica profesional mencionada en el
apartado 2 de dicho precepto, la autoridad competente espafiola reconocera como prueba
suficiente los titulos de formacién expedidos por dichos Estados miembros antes de la fecha
de referencia mencionada en el punto 5.5.2 del anexo lll, acompafiados de una certificacion
gue acredite que tales nacionales se han dedicado efectiva y licitamente a las actividades de
gue se trate durante, por lo menos, dos afios consecutivos en el transcurso de los cinco afios
anteriores a la expedicién de la certificacion.

2. En lo que respecta a los titulos de formacién de matrona, se reconoceran
automaticamente los titulos para cuya obtencion la solicitante inici6 la formacién antes del 18
de enero de 2016, y cuyas condiciones de admision a la formacion consistian entonces, bien
en diez afios de formacién general o un nivel equivalente para la via |, bien en haber cursado
una formacioén de enfermero responsable de cuidados generales sancionada por el titulo de
formacion a que se refiere el anexo lll, punto 5.2.2, antes de comenzar una formacién de
matrona con arreglo a la via ll.

Articulo 56. Derechos adquiridos especificos de las matronas en la antigua Republica
Democrética Alemana.

Se aplicard lo dispuesto en el articulo anterior a los nacionales de los Estados miembros
cuyos titulos de formacion de matrona sancionen una formacion adquirida en el territorio de
la antigua Republica Democréatica Alemana y que responda a todas las exigencias minimas
de formacién que se establecen en el articulo 52, pero que, en virtud del articulo 53,
Unicamente podran ser reconocidos por la autoridad competente espafola cuando vayan
acompafados de la certificacién de practica profesional mencionada en el apartado 2 del
citado precepto, en caso de que sancionen una formacion iniciada antes del 3 de octubre de
1990.

Articulo 57. Derechos adquiridos especificos de las matronas en Polonia.

La autoridad competente reconocerd a los nacionales de los Estados miembros los
titulos de formacién de matrona que hayan sido expedidos en Polonia, segun lo establecido
a continuacion:

a) que hayan sido expedidos en Polonia a las matronas que completaron su formacion
antes del 1 de mayo de 2004 y que no cumplen los requisitos de formacién minimos
establecidos en el articulo 52, y
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b) que hayan sido sancionados por un diploma de «bachiller» obtenido sobre la base de
un programa especial de revalorizacién descrito en:

1.° El articulo 11 de la Ley de 20 de abril de 2004 por la que se modifica la Ley sobre las
profesiones de enfermero y matrona y de algunos otros actos juridicos y, el Reglamento del
Ministro de Sanidad, de 11 de mayo de 2004, sobre las condiciones detalladas de los
estudios de enfermeria general y enfermeria obstétrico-ginecoldgica, que posean un
certificado de escuela secundaria (examen final/madurez) y se hayan graduado en liceos
médicos y escuelas profesionales médicas que impartan la formacion de enfermero y
matrona, o

2.9 el articulo 53.3, apartado 3, de la Ley de 15 de julio de 2011 sobre las profesiones de
enfermero y matrona, y el Reglamento del Ministro de Sanidad, de 14 de junio de 2012,
sobre las condiciones detalladas de los estudios de enfermeria general y enfermeria
obstétrico-ginecolégica, que posean un certificado de escuela secundaria (examen final/
madurez) y se hayan graduado en liceos médicos y escuelas profesionales médicas que
impartan la formacién de enfermero y matrona, a efectos de verificar que la persona en
cuestion tenga un nivel de conocimientos y competencia comparable al de las matronas en
poder de los titulos relacionados por Polonia en el anexo Ill, punto 5.5.2.

Articulo 58. Derechos adquiridos especificos de las matronas en Rumania y Croacia.

1. Por lo que respecta a los titulos rumanos de matrona, se aplicaran Unicamente las
normas sobre derechos adquiridos que figuran a continuacién.

2. En el caso de nacionales de los Estados miembros cuyos titulos de formacién de
matrona (asistent medical obstetrica-ginecologie) hayan sido expedidos en Rumania antes
de la fecha de adhesidn, y que no cumplan los requisitos minimos en materia de formacién
establecidos en el articulo 52, se reconoceran dichos titulos de formacién a efectos del
ejercicio de la actividad de matrona si van acompafiados de un certificado que acredite que
dichas personas han ejercido efectiva y licitamente en Rumania las actividades de matrona
durante al menos cinco afios consecutivos en el transcurso de los siete afios anteriores a la
fecha de expedicién del certificado.

3. Por lo que respecta a los titulos croatas de matronas, los derechos adquiridos en
enfermeria obstétrico-ginecolégica no seran aplicables a las siguientes cualificaciones
obtenidas en Croacia antes del 1 de julio de 2013: viSa medicinska sestra ginekolosko-
opstetrickog smjera (enfermeria superior obstétrico-ginecoldgica), medicinska sestra
ginekolo3ko-opstetrickog smjera (enfermeria obstétrico-ginecoldgica), viSa medicinska sestra
primaljskog smjera (enfermeria superior con titulo de matrona), medicinska sestra
primaljskog smjera (enfermeria con titulo de matrona), ginekoloSko-opstetricka primalja
(matrona obstétrico-ginecoldgica) y primalja (matrona).

Seccion 7.2 Farmacéutico

Articulo 59. Formacioén basica en Farmacia.

1. En Espafa, la formacion del farmacéutico, que permite el ejercicio de las actividades
profesionales a que se refiere el articulo 6.2.b) de la Ley 44/2003, de 21 de noviembre, de
ordenacion de las profesiones sanitarias, es la que conduce a la obtencion del titulo oficial de
licenciado en Farmacia, establecido por el Real Decreto 1464/1990, de 26 de octubre, 0 a la
obtencién del titulo de Grado establecido de acuerdo con las previsiones contenidas en la
Orden CIN/2137/2008, de 3 de julio, conforme a las condiciones del Acuerdo de Consejo de
Ministros de 8 de febrero de 2008.

2. Para su reconocimiento en Espafia, a efectos del acceso a las actividades
profesionales de farmacéutico, los titulos de formacion a que se refiere el articulo 29 deberan
acreditar una formacion de una duracién de por lo menos cinco afios, que podra expresarse
ademas en créditos ECTS equivalentes, que incluiran como minimo:

a) Cuatro afios de ensefianza tedrica y practica a tiempo completo en una universidad,
en un instituto superior de un nivel reconocido como equivalente o bajo el control de una
universidad.
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b) Durante o al final de la formacién teérica y practica, un periodo de practicas de seis
meses en una oficina de farmacia abierta al publico o en un hospital bajo la supervisién del
servicio farmacéutico de dicho hospital.

El ciclo de la formacion contemplado en el presente apartado se referira como minimo al
programa establecido en el anexo Ill, punto 5.6.1.

3. La formacién de farmacéutico acreditada debera implicar que la persona solicitante ha
adquirido los conocimientos y competencias siguientes:

a) Un conocimiento adecuado de los medicamentos y de las sustancias utilizadas en su
fabricacion.

b) Un conocimiento adecuado de la tecnologia farmacéutica y de los ensayos fisicos,
quimicos, biolégicos y microbiolégicos de los medicamentos.

¢) Un conocimiento adecuado del metabolismo y de los efectos de los medicamentos, asi
como de la accién de las sustancias téxicas y de la utilizacion de los medicamentos.

d) Un conocimiento adecuado para la evaluacion de los datos cientificos relativos a los
medicamentos, con objeto de poder facilitar la informacién adecuada sobre la base de ese
conocimiento.

e) Un conocimiento adecuado de los requisitos legales y de otra indole relacionados con
el ejercicio de la farmacia.

Articulo 60. Ejercicio de las actividades profesionales de farmacéutico.

1. Las personas solicitantes que presenten un titulo profesional de los que figuran en el
punto 5.6.2 del anexo lll, una vez reconocido por la autoridad competente espafiola de
acuerdo con lo dispuesto en el presente Real Decreto, podran establecerse en Espafa y
desarrollar las actividades propias de la profesion de farmacéutico.

2. En Espafia, la profesiéon de farmacéutico incluye las actividades siguientes:

a) Preparacion de la forma farmacéutica de los medicamentos.

b) Fabricacién y control de medicamentos.

c¢) Control de los medicamentos en un laboratorio de control de medicamentos.

d) Almacenamiento, conservacion y distribucién de medicamentos al por mayor.

e) Suministro, preparacion, control, almacenamiento, distribuciéon y dispensacion de
medicamentos seguros y eficaces de la calidad requerida en farmacias abiertas al publico.

f) Preparacion, control, almacenamiento y dispensacion de medicamentos seguros y
eficaces de la calidad requerida en hospitales.

g) Informacion y asesoramiento sobre los medicamentos en si, también sobre su uso
adecuado.

h) Informe a las autoridades competentes de las reacciones adversas de los productos
farmacéuticos.

i) Acompafiamiento personalizado de los pacientes que se administran sus
medicamentos.

j) Contribucién a las campafias locales o nacionales de salud publica.

3. El ejercicio de la profesion de farmacéutico a través de la titularidad de una oficina de
farmacia, debera someterse a lo dispuesto en la Ley 16/1997, de 25 de abril, de regulacion
de servicios de las oficinas de farmacia.

4. No obstante lo dispuesto en el apartado primero de este articulo, la Administracion
competente podra mantener procedimientos de concurrencia competitiva para seleccionar,
entre los titulados sefialados en dicho apartado, a los que se designaran como titulares de
las nuevas farmacias, pudiendo someter a tales procedimientos a los nacionales de los
Estados miembros que posean alguno de los titulos de formacion de farmacéutico
mencionados en el punto 5.6.2 del anexo Il o se beneficien de lo dispuesto en los articulos
30 a 34.

5. Las autoridades espafiolas podran, con caracter excepcional, decidir no dar efecto a
los titulos de formacion a que se hace referencia en el punto 5.6.2 del anexo Il para el
establecimiento de nuevas farmacias abiertas al publico. Para la aplicacién de lo dispuesto
en el presente apartado, se consideraran también nuevas farmacias las abiertas en los tres
ultimos afios.
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Esta excepcion no podra aplicarse a los farmacéuticos cuyos titulos de formacion ya
hayan sido reconocidos por las autoridades competentes espafiolas para otros fines y que
hayan ejercido efectiva y licitamente las actividades profesionales de farmacéutico durante al
menos tres aflos consecutivos en Espafia.

Seccion 8.2 Arquitecto

Articulo 61. Formacién basica en Arquitectura.

1. En Espafia la formacién del arquitecto es la conducente a la obtencion del titulo de
universitario oficial de Arquitecto, establecido por el Real Decreto 4/1994, de 14 de enero, 0
a la obtencién del titulo de Grado establecido de acuerdo con las previsiones contenidas en
la Orden ECI/3856/2007, de 27 de diciembre, conforme a las condiciones del Acuerdo de
Consejo de Ministros de 14 de diciembre de 2007.

2. Para su reconocimiento en Espafia, a efectos del acceso a las actividades
profesionales de los arquitectos, los titulos de formacion expedidos por los demas Estados
miembros, deberan acreditar una formacién que cumpla los requisitos que se recogen en los
apartados siguientes.

3. La formacion de arquitecto comprendera:

a) Un total de al menos cinco afios de estudios a tiempo completo, en una universidad o
centro de ensefianza comparable, sancionados por la superacién de un examen de nivel
universitario, o

b) al menos cuatro afios de estudios a tiempo completo en una universidad o centro de
ensefianza comparable, sancionados por la superacion de un examen de nivel universitario,
al que se sumara un certificado que acredite la realizacién de un periodo de practicas
profesionales de dos afios de conformidad con el apartado 6.

4. La arquitectura debera ser el elemento principal de la ensefianza contemplada en el
apartado 3. Esta ensefianza mantendra un equilibrio entre los aspectos teoricos y practicos
de la formacion en arquitectura y garantizara la adquisicion, al menos, de los conocimientos,
capacidades y competencias siguientes:

a) Aptitud para crear proyectos arquitecténicos que satisfagan a la vez las exigencias
estéticas y las técnicas.

b) Conocimiento adecuado de la historia y de las teorias de la arquitectura, asi como de
las artes, tecnologias y ciencias humanas relacionadas.

c) Conocimiento de las bellas artes como factor que puede influir en la calidad de la
concepcion arquitecténica.

d) Conocimiento adecuado del urbanismo, la planificacion y las técnicas aplicadas en el
proceso de planificacion.

e) Capacidad de comprender las relaciones entre las personas y los edificios y entre
estos y su entorno, asi como la necesidad de relacionar los edificios y los espacios entre
estos con las necesidades y la escala humanas.

f) Capacidad de comprender la profesién de arquitecto y su funcién en la sociedad, en
particular elaborando proyectos que tengan en cuenta los factores sociales.

g) Conocimiento de los métodos de investigacion y preparacion de proyectos de
construccion.

h) Comprension de la concepcion estructural, y de los problemas de construcciéon y de
ingenieria vinculados con los proyectos de edificios.

i) Conocimiento adecuado de los problemas fisicos y de las distintas tecnologias, asi
como de la funcién de los edificios, de forma que se dote a estos de condiciones internas de
comodidad y de proteccién frente a los factores climaticos, en el marco del desarrollo
sostenible.

j) Capacidad de concepcién necesaria para satisfacer los requisitos de los usuarios del
edificio respetando los limites impuestos por los factores presupuestarios y la normativa
sobre construccion.

k) Conocimiento adecuado de las industrias, organizaciones, normativas vy
procedimientos para plasmar los proyectos en edificios y para integrar los planos en la
planificacién.
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5. El nUmero de afios de ensefianza académica a que se refieren los apartados 3 y 4
podra expresarse ademas en créditos ECTS equivalentes.

6. El periodo de practicas profesionales a que se refiere el apartado 3, letra b), solo
tendra lugar después de haberse completado los tres primeros afios de la ensefianza. Al
menos un afio del periodo de practicas profesionales se basara en los conocimientos,
capacidades y competencias adquiridos durante la ensefianza a que se refiere el apartado 4.
A tal efecto, el periodo de practicas profesionales se llevara a cabo bajo la supervision de
una persona u organismo autorizados por la autoridad competente en el Estado miembro de
origen. El periodo de practicas supervisado podra llevarse a cabo en cualquier pais. El
periodo de practicas profesionales sera evaluado por la autoridad competente del Estado
miembro de origen.

Articulo 62. Excepciones a las condiciones de la formacion de arquitecto.

1. No obstante lo previsto en el articulo anterior, a efectos de acceder a la profesién de
arquitecto, se reconoceran los titulos correspondientes a una formacién de tres afios,
expedidos por las «Fachhochschulen» de la Republica Federal de Alemania, existentes
desde el 5 de agosto de 1985, siempre que cumplan los siguientes requisitos:

a) Que el contenido formativo acreditado cumpla los requisitos del articulo anterior.

b) Que el titulo dé acceso, en Alemania, a las actividades previstas en el articulo 63, en
las mismas condiciones que el resto de titulos que aparecen para ese Estado en el punto
5.7.1 del anexo lll.

¢) Que la persona solicitante aporte un certificado, expedido por el colegio profesional en
el que esté inscrito como arquitecto, por el que se acredite un periodo de experiencia
profesional de cuatro afios en la Republica Federal de Alemania y que en el mismo se ha
aplicado el conjunto de conocimientos y competencias que se mencionan en el articulo
anterior.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo anterior, también se reconocera, a efectos de
acceder a la profesién de arquitecto, la formacion que forme parte de un sistema de
promocion social o de estudios universitarios a tiempo parcial que cumpla los siguientes
requisitos:

a) Que cumpla las exigencias en lo relativo a los contenidos formativos que se recogen
en el articulo anterior.

b) Que la persona solicitante haya superado un examen de nivel universitario y que éste
sea equivalente al previsto en el apartado 3, letra b) del articulo anterior.

c) Que la persona solicitante posea una experiencia profesional de, al menos, siete afios
en el sector de la arquitectura, desarrollando trabajos bajo la supervisién de un arquitecto o
un estudio de arquitectos.

Articulo 63. Ejercicio de las actividades profesionales de arquitecto.

1. A efecto de lo dispuesto en este real decreto, las actividades profesionales de
arquitecto son las ejercidas habitualmente con el titulo profesional de arquitecto.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 61, se considerara que retnen las condiciones
requeridas para ejercer las actividades de arquitecto, con el titulo profesional de arquitecto,
los nacionales de un Estado miembro autorizados a usar tal titulo en aplicacion de una ley
gue confiere a la autoridad competente de un Estado miembro la facultad de conceder este
titulo a los nacionales de los Estados miembros que se hubieran distinguido de forma
especial por la calidad de sus realizaciones en el campo de la arquitectura. La cualidad de
arquitectura de las actividades de las personas interesadas se probard mediante un
certificado expedido por su Estado miembro de origen.

Articulo 64. Derechos adquiridos especificos de los arquitectos por la existencia de un titulo
de formacion.

1. La autoridad competente reconocera los titulos de formacion de arquitecto
mencionados en el anexo 1V, expedidos por los demas Estados miembros, que sancionen
una formacion iniciada en fecha no posterior al curso académico de referencia que figura en
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dicho anexo, incluso si no cumplen las exigencias minimas previstas en el articulo 61, con el
mismo efecto, en lo relativo al acceso a las actividades profesionales de arquitecto y su
ejercicio, que los titulos de formacién de arquitecto expedidos en Espafia.

Asimismo, se aplicara también a los titulos de formaciéon de arquitecto enumerados en el
anexo lll, cuando la formacion haya comenzado antes del 18 de enero de 2016.

2. En las mismas condiciones que el apartado anterior, se reconoceran los certificados
de las autoridades competentes de la Republica Federal de Alemania que sancionan la
equivalencia respectiva de los titulos de formacién expedidos a partir del 8 de mayo de 1945
por las autoridades competentes de la Republica Democratica Alemana, con los titulos que
figuran en el punto 6 del anexo IV.

Articulo 65. Derechos adquiridos especificos de los arquitectos por la existencia de un
certificado profesional.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo anterior, se reconocera, dandoles, en lo
relativo al acceso a las actividades profesionales de arquitecto y a su ejercicio con el titulo
profesional de arquitecto, el mismo efecto que a los titulos de formacién expedidos, los
certificados que se expiden a los nacionales de los Estados miembros de la Unién Europea
por los Estados miembros en los que existiera una reglamentacién del acceso y del ejercicio
de las actividades de arquitecto en las fechas siguientes:

a) El 1 de enero de 1995, para Austria, Finlandia y Suecia.

b) El 1 de mayo de 2004, para la Republica Checa, Estonia, Chipre, Letonia, Lituania,
Hungria, Malta, Polonia, Eslovenia y Eslovaquia.

c) El 1 de julio de 2013 para Croacia.

d) El 5 de agosto de 1987, para los demas Estados miembros.

2. El certificado previsto en el apartado anterior debera acreditar que su titular ha
recibido la autorizacion de usar el titulo profesional de arquitecto antes de dichas fechas y
gue se ha dedicado de manera efectiva, en el marco de dicha reglamentacién, a las
actividades de que se trata, durante al menos tres afios consecutivos en el transcurso de los
cinco afios anteriores a la expedicion del certificado.

3. Se otorga al siguiente titulo los mismos efectos que al titulo que da acceso al ejercicio
de las actividades profesionales de arquitecto: titulo que acredite que se ha completado la
formacién existente a 5 de agosto de 1985 y comenzada a mas tardar el 17 de enero de
2014, impartida por una «Fachhochschule» en la Republica Federal de Alemania durante un
periodo de tres afios conforme con los requisitos establecidos en el articulo 61, apartado 4, y
gue dé acceso a las actividades a que se refiere el articulo 63 en dicho Estado miembro bajo
el titulo profesional de «arquitecto», en la medida en que la formacion fuera seguida de un
periodo de cuatro afios de experiencia profesional en la Republica Federal de Alemania,
acreditado por un certificado expedido por la autoridad competente en cuyo registro figure el
nombre del arquitecto que desee acogerse a lo dispuesto en la Directiva 2005/36/CE, de 7
de septiembre.

CAPITULO IV

Reconocimiento automatico sobre la base de principios comunes de formacién

Articulo 66. Marco comun de formacion.

1. A efectos del presente articulo, se entendera por «marco comin de formacién» un
conjunto comun de conocimientos, capacidades y competencias minimos necesarios para el
gjercicio de una profesion especifica. Los programas de formacién nacionales no seran
sustituidos por un marco comun de formacién a no ser que el Estado miembro asi lo decida
de conformidad con su Derecho nacional.

Para los fines de acceso a una profesion especifica regulada y su ejercicio, los titulos
correspondientes a las cualificaciones profesionales adquiridas sobre la base del marco
comun tienen el mismo efecto que los titulos de formacién expedidos en Espafia, siempre y
cuando tal marco cumpla los requisitos establecidos en el apartado 2 siguiente.

2. Un marco comun de formacién debera cumplir las siguientes condiciones:
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a) Que permita a un nimero mayor de profesionales circular entre Estados miembros.

b) Que la profesiéon a que se aplique el marco comun de formaciéon esté regulada o la
educacion y la formacién que conducen a la profesion estén reguladas en al menos un tercio
de los Estados miembros.

c) Que el conjunto comin de conocimientos, capacidades y competencias combine los
conocimientos, capacidades y competencias requeridos en los sistemas educativos y de
formacion aplicables en al menos un tercio de los Estados miembros; sera indiferente que
los conocimientos, capacidades y competencias se hayan adquirido en el marco de un curso
de formacién general de una universidad o centro de ensefianza superior o en el marco de
un curso de formacién profesional.

d) Que el marco comun de formacién se base en los niveles del MEC, tal y como se
define en el anexo Il de la Recomendacion del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de
abril de 2008, relativa a la creacion del Marco Europeo de Cualificaciones para el
aprendizaje permanente.

e) Que la profesion de que se trate no esté incluida en otro marco comun de formacion ni
esté sujeta a reconocimiento automatico en virtud del titulo Ill, capitulo Ill.

f) Que el marco comun de formacién se haya elaborado con arreglo a un procedimiento
transparente, en particular con las partes interesadas correspondientes de los Estados
miembros en los que la profesion no esté regulada.

g) Que el marco comin de formacién permita a los nacionales de cualquier Estado
miembro poder optar a obtener un titulo profesional mediante este marco comun sin estar
obligados antes a ser miembros de alguna organizacién profesional o hallarse registrados en
esta organizacion.

3. Las organizaciones profesionales representativas a escala de la Unién y las
organizaciones profesionales y autoridades competentes nacionales de al menos un tercio
de los Estados miembros podran presentar a la Comisién proposiciones de marcos comunes
de formacién que cumplan los requisitos establecidos en el apartado 2.

4. La Comisién podra adoptar actos delegados con arreglo al articulo 57 quater de la
Directiva 2013/55/UE, en lo referente al establecimiento de un marco comun de formacion
respecto de una determinada profesion sobre la base de los requisitos establecidos en el
apartado 2 del presente articulo.

5. Se exime de la obligacién de establecer el marco comun de formacion a que se refiere
el apartado 4 y de otorgar el reconocimiento automatico de los titulos obtenidos mediante el
marco comun de formacion si se cumple alguna de las siguientes condiciones:

a) Que no existan en el territorio nacional centros de ensefianza o de formacion que
ofrezcan dicha formacion para la profesién en cuestion;

b) que la introduccion del marco comin de formacién pudiera afectar negativamente la
organizacion del sistema educativo espafiol y de formacion profesional;

c) que existan diferencias sustanciales entre el marco comun de formacion y la formacion
exigida en Espafia que impliquen riesgos graves para el orden publico, la seguridad publica,
la salud publica o la seguridad de los destinatarios del servicio o la proteccion del medio
ambiente.

6. En el supuesto de adoptarse un acto delegado referido en el apartado 4, se notificara
a la Comisién y a los demas Estados miembros en el plazo de seis meses a partir de su
entrada en vigor:

a) Las cualificaciones nacionales y, en su caso, los titulos profesionales nacionales, que
son conformes con el marco comun de formacién, o

b) cualquier recurso a la exencion a que se refiere el apartado 5, junto con la necesaria
justificacion de las condiciones de dicho apartado que se hayan cumplido. La Comision
podra solicitar, en el plazo de tres meses, nuevas precisiones si considera que no ha sido
justificada, o no lo ha hecho suficientemente, que se ha cumplido alguna de esas
condiciones. Se responderd a dicha solicitud en el plazo de tres meses a partir de la
solicitud.

7. El presente articulo también se aplicara a las especialidades de una profesion,
siempre que dichas especialidades se refieran a actividades profesionales cuyo acceso y
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ejercicio estén regulados en los Estados miembros, cuando la profesién ya esta sujeta a
reconocimiento automatico con arreglo al titulo 1, capitulo Ill, pero no la especialidad en
cuestion.

Articulo 67. Pruebas comunes de formacion.

1. A efectos del presente articulo, se entendera por «prueba comuin de formacién» una
prueba de aptitud normalizada disponible en todos los Estados miembros participantes y
reservada a las personas que posean una determinada cualificacién profesional. La
superaciéon de dicha prueba en un Estado miembro habilitara a la persona con una
determinada cualificacion profesional para ejercer la profesién en cualquier Estado miembro
de acogida de que se trate en las mismas condiciones de las que se beneficien los titulares
de cualificaciones profesionales adquiridas en dicho Estado miembro.

2. La prueba comudn de formacién debera cumplir las condiciones siguientes:

a) Que permita a un nimero mayor de profesionales circular entre Estados miembros.

b) Que la profesién a la que se aplique la prueba comun de formacién esté regulada o la
ensefianza y la formacién que conducen a la profesién de que se trate sean oficiales en al
menos un tercio de los Estados miembros.

¢) Que se haya elaborado con arreglo a un procedimiento transparente, en particular con
las partes interesadas correspondientes de los Estados miembros en los que la profesion no
esté regulada.

d) Que permita a los nacionales de cualquier Estado miembro participar en dicha prueba
y en la organizacion practica de tales pruebas en los Estados miembros, sin necesidad de
pertenecer antes a alguna organizacion profesional o de hallarse registrado en dicha
organizacion.

3. Las organizaciones profesionales representativas a escala de la Unién y las
organizaciones profesionales y autoridades competentes nacionales de al menos un tercio
de los Estados miembros podran presentar a la Comision propuestas de pruebas comunes
de formacion que cumplan los requisitos establecidos en el apartado 2.

4. Corresponde a la Comision determinar, en su caso, los contenidos de la prueba
comun de formacion y el establecimiento de las condiciones para su realizacion y
superacion.

5. No obstante lo dispuesto en el apartado anterior la autoridad competente espafiola
estara eximida de la obligacién de organizar la prueba comudn de formacion y de la obligacion
de otorgar el reconocimiento automatico si se cumple alguna de las siguientes condiciones:

a) Que la profesion en cuestion no esté regulada en Espafia.

b) Que los contenidos de la prueba comin de formaciéon no mitiguen suficientemente
riesgos graves para la salud publica o la seguridad de los destinatarios del servicio, que sean
pertinentes en su territorio.

c) Que los contenidos de la prueba comun de formacion, en comparacién con los
requisitos nacionales, hagan que el acceso a la profesion resulte, considerablemente, de
menor interés.

CAPITULO V

Disposiciones comunes sobre establecimiento

Articulo 68. Documentacion y formalidades.

1. Las solicitudes de reconocimiento para el ejercicio en Espafia de una profesion
regulada, en aplicacion del presente Titulo, deberan ir acompafiadas de los documentos y
certificados enumerados en el anexo V.

2. Los documentos mencionados en el anexo V, punto 1, letras d), €) y f), no podran
tener, en el momento de su presentacion ante la autoridad competente espafiola, mas de
tres meses de antigliedad.

3. Las autoridades competentes, asi como los demdas organismos, entidades o personas
gue deban acceder a dicha documentacién en el ejercicio de sus funciones, garantizaran la
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confidencialidad de la informacion recibida, en los términos establecidos en la normativa
vigente de proteccion de datos y en su normativa de desarrollo.

4. En caso de duda justificada, la autoridad competente espafiola podra solicitar de las
autoridades competentes de otro Estado miembro:

a) Una confirmacién de la autenticidad de los titulos de formacion expedidos en ese otro
Estado miembro.

b) Para las profesiones previstas en el titulo Ill, capitulo Ill, una confirmacién oficial de
gue la persona beneficiaria redine las condiciones minimas de formacion previstas en los
articulos 35, 36, 39, 42, 46, 50, 52, 59 y 61, respectivamente.

5. En caso de duda justificada, cuando una autoridad competente de un Estado miembro
haya expedido pruebas de un titulo de formacion, tal como se define en el articulo 4, que
incluyan una formacion recibida en su totalidad o en parte en un centro establecido
legalmente en el territorio de otro Estado miembro, la autoridad competente espafiola podra
solicitar del organismo competente del Estado miembro de origen que acredite los siguientes
extremos:

a) Que el curso de formacién en el centro que lo impartia estaba legalmente reconocido
por el centro educativo establecido en el Estado miembro de origen del reconocimiento.

b) Que la prueba del titulo de formacion es la misma que se podria haber expedido si el
curso hubiera seguido en su totalidad en el Estado miembro de origen del reconocimiento.

c) Que la prueba del titulo de formacion confiere los mismos derechos profesionales en
el territorio del Estado miembro de origen del reconocimiento.

6. En caso de dudas justificadas, la autoridad competente espafiola podra exigir de las
autoridades competentes de un Estado miembro la confirmacién de que el ejercicio de la
profesion en cuestion por el solicitante no ha sido suspendido o prohibido como
consecuencia de falta profesional grave o de condena por delito referentes al ejercicio de
alguna de sus actividades profesionales.

7. El intercambio de informacién entre las autoridades competentes de los distintos
Estados miembros en virtud del presente articulo se realizara a través del IMI.

8. No se exigira legalizacion por via diplomatica ni «apostilla» del Convenio de La Haya a
los documentos oficiales expedidos por las autoridades de otros Estados miembros.

Articulo 69. Juramento o promesa profesional.

En los casos en que se exija, para el acceso a una profesion regulada, la prestaciéon de
juramento, promesa o declaracién solemne, la autoridad competente velara por que la
persona interesada pueda utilizar una féormula adecuada y equivalente, en los casos en que
la formula del juramento o de la declaracion no pueda ser utilizada por los nacionales de
otros Estados miembros.

Articulo 70. Procedimiento de reconocimiento de cualificaciones profesionales.

1. El procedimiento de reconocimiento de cualificaciones profesionales se sujetara a las
previsiones contenidas en la Ley 39/2015, de 1 de octubre, en todo lo referido a su iniciacion,
ordenacion, instruccion, finalizacion y terminacion, con la excepcion que se sefiala en el
apartado siguiente y en el articulo 79 de este real decreto.

2. En el plazo de un mes desde que tenga entrada la solicitud en el registro de la
Administracién publica competente, el érgano responsable de su tramitacion debera requerir
al interesado para que subsane, en su caso, las deficiencias o la falta de documentacion. El
interesado deberd proceder a la subsanacion exigida en el término de un mes desde que le
fuera requerida. En este supuesto, el drgano competente podrd acordar la suspension del
cOmputo maximo para resolver previsto en el parrafo siguiente, volviéndose a reanudar el
mismo a partir de la presentacion de los documentos que supongan que el expediente se
encuentre completo. Transcurrido el plazo de un mes sin haber presentado la documentacion
se le tendra por desistido de su peticion, previa resolucion, que debera ser dictada en los
términos previstos en el articulo 21 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre.

El plazo para dictar y notificar la resolucién que proceda sera de tres meses, desde la
fecha en que haya tenido entrada la solicitud inicial en el registro de la Administracion
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publica competente para su tramitacién. Este plazo sera de cuatro meses en los casos
previstos en los capitulos | y Il del presente titulo.

3. La resolucion del procedimiento sera motivada, y contra ella, asi como contra la falta
de resolucion expresa en el plazo establecido, podran interponerse los recursos procedentes
en via administrativa y contencioso-administrativa, de acuerdo con la Ley 39/2015, de 1 de
octubre, del Procedimiento Administrativo Comuan de las Administraciones Publicas, y con la
Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdicciéon Contencioso-Administrativa.

Articulo 71. Uso del titulo profesional espafiol y obligaciones del profesional reconocido.

1. En los casos en que esté regulado en Espafa el uso del titulo profesional relativo a
alguna de las actividades de la profesion de que se trate, los nacionales de los demas
Estados miembros que estén autorizados a ejercer una profesién regulada con arreglo al
titulo 11l utilizaran el titulo profesional espafiol que corresponda a esa profesion, y podran
hacer uso de su abreviatura, si existe.

2. La persona beneficiaria del reconocimiento estara sujeta, para ejercer la profesion, a
las normas profesionales espafiolas de caracter profesional, juridico o administrativo que
estén directamente relacionadas con las cualificaciones profesionales, incluyendo la
definicién y la ordenacién de la profesion, la colegiacion en aquellos supuestos en que su
ejercicio esté sujeto a colegiacion obligatoria, el empleo de titulos y la negligencia profesional
grave que se encuentre directa y especificamente relacionada con la proteccion y la
seguridad del consumidor, asi como a las disposiciones disciplinarias aplicables en Espafa a
los profesionales que ejerzan la misma profesion.

TiTULO IV

Modalidades de ejercicio de la profesion

Articulo 72. Conocimientos lingiisticos.

1. Las personas beneficiarias del reconocimiento de sus cualificaciones profesionales
deberan poseer los conocimientos linglisticos de la lengua castellana y, en su caso, de las
otras lenguas oficiales propias de las Comunidades Autbnomas, necesarios para el ejercicio
de la profesion en Esparfia, de acuerdo con la legislacion vigente.

2. Cuando la profesién que se vaya a ejercer tenga implicaciones para la seguridad de
los pacientes deberd quedar garantizada la acreditacion de los conocimientos linglisticos
descritos en el apartado anterior. ElI Ministerio de Sanidad, Servicios Sociales e Igualdad
determinara el nivel minimo de competencia linguistica que debe quedar acreditado.

3. En el caso de otras profesiones cuando exista una duda seria y concreta acerca de la
suficiencia del conocimiento de la lengua que tenga el profesional para el ejercicio de las
actividades profesionales que este tiene intencién de desempefiar, se garantizara la
acreditacion de los conocimientos linguisticos descritos en el apartado 1. Se entendera que
no existe duda acerca de la suficiencia linglistica de los solicitantes nacionales de Estados
cuya lengua oficial sea el castellano.

4. La acreditacion de la competencia linglistica, que debera realizarse ante la autoridad
competente correspondiente, se efectuara tras la expedicién de la tarjeta profesional
europea o tras el reconocimiento de una cualificacién profesional, segun el caso.

5. Salvo lo previsto en el apartado 2 del presente articulo, en los supuestos de las
profesiones reguladas para cuyo acceso se requiera en Espafia la posesion de un diploma o
titulo de nivel universitario, para la acreditacion de la competencia linglistica, el interesado
debera aportar alguno de los documentos siguientes:

a) «Diploma de espafiol como lengua extranjera» (DELE), nivel B2, o superior, expedido
conforme lo previsto en el Real Decreto 1137/2002, de 31 de octubre, por el que se regulan
los «diplomas de espafiol como lengua extranjera (DELE)».

b) Certificado oficial de nivel avanzado (nivel B2) de espafiol para extranjeros, expedido
conforme a lo previsto en el articulo 61 de la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de
Educacion, por las Escuelas Oficiales de Idiomas.
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c) Certificado de Aptitud en espafiol para extranjeros expedido por las Escuelas Oficiales
de Idiomas.

6. En los supuestos de las profesiones reguladas para cuyo acceso no se requiera en
Espafia la posesion de un diploma o titulo de nivel universitario, la autoridad que en cada
caso resulte competente determinard el nivel de competencia linguistica requerida segun la
profesion de que se trate y su forma de acreditacion.

7. El control linguistico sera proporcionado a la actividad ejercida. El profesional afectado
podra interponer un recurso contra este control con arreglo a la normativa espafiola
aplicable.

Articulo 73. Uso de titulos académicos otorgados por el Estado miembro de origen.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 13 y 71, se reconoce a las personas
interesadas el derecho a hacer uso de los titulos académicos otorgados por el Estado
miembro de origen y, en su caso, de su abreviatura, en la lengua del Estado miembro de
origen. El titulo deberd ir seguido del nombre y sede del centro o tribunal examinador que lo
haya expedido.

2. Cuando el titulo académico del Estado miembro de origen pueda confundirse con un
titulo que exija en Espafia una formacién complementaria no adquirida por la persona
beneficiaria, el titulo académico del Estado miembro de origen podra utilizarse Unicamente
de modo que no induzca a confusion.

Articulo 74. Reconocimiento de los periodos de practicas profesionales.

1. Si el acceso a una profesion regulada en el Estado miembro de origen esta supeditado
a la realizacion de un periodo de practicas profesional, la autoridad competente del Estado
miembro de origen, cuando examine una solicitud de autorizacion para ejercer la profesion
regulada, reconocera los periodos de practicas profesionales realizados en otro Estado
miembro, siempre que dichos periodos se ajusten a las orientaciones publicadas a que se
refiere el apartado 2, y tomara en cuenta los periodos de practicas profesionales realizados
en un tercer pais. No obstante, mediante Orden Ministerial adoptada por los Departamentos
competentes por razon de la materia, se podra limitar la duracién de la parte del periodo de
practicas profesional que puede realizarse en el extranjero para el acceso a una determinada
profesion.

2. El reconocimiento del periodo de préacticas profesionales no sustituira ningln requisito
vigente para la superacion de un examen con vistas a acceder a la profesiéon en cuestion.
Las autoridades competentes publicardn orientaciones sobre la organizacion y el
reconocimiento de los periodos de practicas profesionales realizadas en otro Estado
miembro o en un tercer pais, en particular por lo que se refiere a la funcién del supervisor de
los periodos de practicas profesionales.

TiTULO V

Cooperacién administrativa

Articulo 75. Cooperacién administrativa entre las autoridades competentes.

1. Las autoridades competentes espafiolas colaborardn estrechamente y se prestaran
asistencia reciproca con las de los deméas Estados miembros, con el fin de facilitar la
aplicacion del sistema de reconocimiento de cualificaciones profesionales a que se refiere el
presente real decreto. En especial, intercambiaran informacion relativa a la accién
disciplinaria o a las sanciones penales adoptadas o a cualquier otra circunstancia grave y
concreta que puedan tener consecuencias para el ejercicio de actividades con arreglo al
presente real decreto. Para llevar a cabo esta colaboracién las autoridades competentes
haran uso del IMI.

2. Cuando la autoridad competente espafiola reciba un requerimiento de informacion de
la naturaleza resefiada en el apartado anterior, examinara la veracidad de los hechos y
decidira acerca de la naturaleza y el alcance de las investigaciones que deban realizarse,
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comunicando al Estado miembro que haya solicitado la informacién las conclusiones que
hayan extraido en relacién con la informacién transmitida.

3. Cualquier intercambio de informacion quedara sometido a lo establecido en la Ley
Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter Personal, y en
su normativa de desarrollo, asi como, en su caso, a la normativa comunitaria que sea de
aplicacion.

Articulo 76. Coordinacién de las actividades de las autoridades competentes.

1. El Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte ejercera la coordinacion nacional de las
actividades de las autoridades competentes espafolas contempladas en el presente Real
Decreto.

El coordinador nacional desempenfara las funciones siguientes:

a) Promover una aplicacién uniforme del presente Real Decreto;

b) recopilar toda la informacién en Espafia necesaria para la aplicacién del presente Real
Decreto, especialmente la relativa a las condiciones de acceso a las profesiones reguladas
en los demas Estados miembros;

c) examinar las propuestas de marcos comunes de formacion y pruebas comunes de
formacion;

d) intercambiar informacion y buenas préacticas con el fin de optimizar el desarrollo
profesional permanente en los Estados miembros;

e) intercambiar informacién y buenas practicas sobre la aplicacion de las medidas de
compensacion a que se refiere el articulo 30.

2. Con el fin de desempefiar la funcion mencionada en la letra b) del presente apartado,
los coordinadores podran solicitar la ayuda de los centros de asistencia designados por los
demés Estados miembros.

3. Con el fin de favorecer una aplicacion uniforme y armoénica del presente real decreto,
de resolver las dudas que surjan en esa aplicacion y de establecer criterios comunes en los
casos en que sea necesario, se mantendran los contactos necesarios con las autoridades
espafiolas, asi como con las organizaciones colegiales correspondientes en aquellos
supuestos en que el ejercicio profesional esté sujeto a colegiacion obligatoria.

4. El coordinador en colaboracién, y de acuerdo con la informacion recibida de las
autoridades competentes mencionadas en el articulo 75.1, elaborara el informe sobre la
aplicacion del sistema, incluyendo un resumen estadistico de las decisiones adoptadas y una
descripcion de los principales problemas detectados, que debe remitirse a la Comision cada
dos afios, de acuerdo con lo establecido en el articulo 60.1 de la Directiva 2005/36/CE.

Articulo 77. Mecanismo de alerta.

1. La autoridad competente designada por el Ministerio de Justicia y en el caso de las
profesiones sanitarias que se citan en las letras a) a k) de este apartado, el responsable del
Registro Estatal de Profesionales Sanitarios (REPS) del Ministerio de Sanidad, Servicios
Sociales e Igualdad regulado por el Real Decreto 640/2014, de 25 de julio, informaran a las
autoridades competentes de los demas Estados miembros y al coordinador nacional (MECD)
acerca de los profesionales a los que los 6rganos jurisdiccionales nacionales hayan
restringido o prohibido total o parcialmente, incluso con caracter temporal, el ejercicio de las
actividades profesionales siguientes en el territorio de dicho Estado miembro:

a) Médico y médico generalista en posesiéon de un titulo de formacién contemplado en el
anexo lll, puntos 5.1.1y 5.1.4;

b) Médico especialista en posesion de un titulo mencionado en el anexo lll, punto 5.1.3;

c) Enfermera responsable de cuidados generales en posesién de un titulo de formacién
contemplado en el anexo Ill, punto 5.2.2;

d) Odontélogo en posesion de un titulo de formacién contemplado en el anexo lll, punto
5.3.2;

e) Odontélogo especialista en posesion de un titulo de formacion contemplado en el
anexo lll, punto 5.3.3;
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f) Veterinario en posesion de un titulo de formaciéon contemplado en el anexo Ill, punto
5.4.2;

g) Matrona en posesion de un titulo de formacion contemplado en el anexo lll, punto
5.5.2;

h) Farmacéutico en posesion de un titulo de formacién contemplado en el anexo lll,
punto 5.6.2;

i) titulares de certificados mencionados en el anexo V, punto 2, que acrediten que el
titular ha completado una formacién que cumple los requisitos minimos enumerados en los
articulos 35, 36, 42, 46, 47, 50, 52 o 59, respectivamente, pero que la inici6 antes de las
fechas de referencia indicadas en los titulos enumerados en el anexo lll, puntos 5.1.3, 5.1.4,
5.2.2,5.3.2,5.3.3,5.4.2,5.5.2y 5.6.2;

j) titulares de certificados de derechos adquiridos contemplados en los articulos 30, 38,
40, 43, 44, 48, 55 y 58 en lo referido a las matronas de Rumania;

k) otros profesionales que ejerzan actividades con implicaciones en materia de seguridad
de los pacientes, cuando el profesional ejerza una profesién regulada;

l) profesionales que ejerzan actividades relativas a la educacion de menores, incluida la
atencion a la infancia y la educacion de la primera infancia, cuando el profesional ejerza una
actividad regulada.

En los supuestos previstos en las letras a) a k) anteriores, el responsable del Registro
Estatal de Profesionales Sanitarios (REPS) del Ministerio de Sanidad, Servicios Sociales e
Igualdad informard a las autoridades competentes de los deméas estados miembros y al
coordinador nacional (MECD) acerca de los profesionales que se encuentren suspendidos o
inhabilitados, con caracter definitivo o temporal, para el ejercicio profesional por resolucion
sancionadora de un Colegio Profesional, si existe obligacién de estar colegiado, o por
resolucién administrativa sancionadora firme cuando se ejerza en el ambito publico.

2. En el resto de supuestos en que para el ejercicio de la profesién se requiera
colegiacién obligatoria, los Consejos Generales o Superiores de Colegios Profesionales y
Colegios Profesionales de ambito estatal informaran a las autoridades competentes de los
Estados miembros y al coordinador nacional (MECD) acerca de las resoluciones adoptadas
por éstos, relativas a los profesionales a los que se hayan restringido o prohibido total o
parcialmente, incluso con caracter temporal, el ejercicio de las actividades profesionales
citadas en el territorio de dicho Estado miembro.

3. Asimismo, en los supuestos sefialados en el parrafo anterior pero que no se exija
colegiacion obligatoria, las Consejerias de las Comunidades Autonomas con competencia
sancionadora para la inhabilitacion profesional, informaran a las autoridades competentes de
los Estados miembros y al coordinador nacional (MECD) acerca de las resoluciones
adoptadas por éstas, relativas a los profesionales a los que se hayan restringido o prohibido,
total o parcialmente, incluso con caracter temporal, el ejercicio de las citadas actividades
profesionales en el territorio de dicho Estado miembro.

4. La autoridad espafiola correspondiente, de acuerdo con lo establecido en los
apartados anteriores, remitira a través de una alerta del IMI la informacion contemplada en el
mismo, a mas tardar, en el plazo de tres dias a partir de la fecha de adopcion de la decisién
por la que se restrinja o prohiba al profesional en cuestién el ejercicio de una actividad
profesional total o parcialmente. Esta informacion se limitara a los siguientes datos:

a) La identidad del profesional;

b) la profesién de que se trate;

c¢) informacion sobre la autoridad u érgano jurisdiccional nacional que haya adoptado la
decision de restriccion o prohibicion;

d) el alcance de la restriccién o prohibicién, y

e) el periodo durante el cual se aplica la restriccién o la prohibicion.

5. Asimismo, las autoridades espafiolas sefialadas en los apartados anteriores
informaran a través de una alerta del IMI a los demas Estados miembros, en un plazo de tres
dias desde la fecha en que se notifique la resolucién judicial firme que asi lo declare, sobre
la identidad de los profesionales que hayan solicitado el reconocimiento de una cualificacion
con arreglo al presente real decreto y respecto de los cuales un drgano jurisdiccional haya
declarado posteriormente que han presentado titulos falsificados en ese contexto.
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6. Las autoridades espafolas que reciban a través del sistema de informacion IMI
informacion relativa a restricciones o limitaciones al ejercicio profesional procedente de las
autoridades de otros Estados miembros, se la comunicaran a las restantes autoridades
competentes espafiolas, asi como a las Consejerias de las Comunidades Auténomas y a los
Consejos Generales o Superiores de Colegios Profesionales y Colegios Profesionales de
ambito estatal cuando exista la obligacion de colegiacion.

7. El tratamiento de los datos personales a efectos del intercambio de informacion a que
se hace referencia en los apartados anteriores se llevara a cabo de conformidad con la
normativa vigente en materia de proteccion de datos. El tratamiento de los datos personales
por la Comisién se realizara con arreglo al Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016.

8. Las autoridades competentes de todos los Estados miembros seran informadas sin
dilacién cuando expire una prohibicién o restriccion de las contempladas en el apartado 1.
Con este fin, la autoridad competente del Estado miembro que facilita la informaciéon con
arreglo al apartado 1 también estara obligada a facilitar la fecha de expiracién asi como
cualquier cambio posterior de esta.

9. Los profesionales respecto de los cuales se haya enviado un mensaje de alerta a
otros Estados miembros seran informados por escrito y en tiempo real de las decisiones
relativas a esta alerta. Contra dicha decisién el interesado podra interponer los recursos
previstos en las leyes administrativas, asi como en la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora
de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa. Del mismo modo podra solicitar la
indemnizacion por dafos y perjuicios causados por una falsa alerta enviada a otros Estados
miembros, en cuyo caso se indicara en la decisién de alerta que el interesado ha iniciado
alguna de dichas acciones.

10. Los datos relativos a las alertas solo seran tratados en el IMI mientras sean validos.
Las alertas se eliminaran en un plazo de tres dias a partir de la fecha de adopcién de la
decisién de revocacién o desde la expiracion de la prohibicién o restriccion.

Articulo 78. Acceso central en linea a la informacion.

1. La siguiente informacién podra ser consultada en linea a través de las ventanillas
Unicas contempladas en los articulos 18 y 19 de la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre
el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y actualizada periédicamente:

a) Una lista de todas las profesiones reguladas del Estado miembro, que incluya los
datos de contacto de las autoridades competentes para cada profesion regulada y de los
centros de asistencia contemplados en el articulo 80.

b) Una lista de las profesiones para las que estd disponible la tarjeta profesional
europea, el funcionamiento de dicha tarjeta, incluidas todas las tasas correspondientes que
han de pagar los profesionales, y las autoridades competentes para la expedicién de la
misma.

¢) Una lista de todas las profesiones a las que se aplican las previsiones del articulo 13,
apartado 4.

d) Una lista de la formacién regulada, o de la formacién de estructura particular,
contemplada en el articulo 19.3 b),

e) Los requisitos y procedimientos contemplados en los articulos 13, 68, 70 y 72 para las
profesiones reguladas, en particular en lo que respecta a todas las tasas y los documentos
gue deban presentar los ciudadanos a las autoridades competentes.

f) Detalles sobre la manera de recurrir las decisiones adoptadas en virtud del presente
Real Decreto por las autoridades competentes.

2. La informacidon mencionada en el apartado 1 se facilitard a los usuarios de manera
clara y completa, sera facilmente accesible a distancia y por via electronica y se mantendra
actualizada.

3. Toda solicitud de informacion dirigida a la ventanilla Gnica recibira respuesta lo antes
posible.

4. Se adoptaran las medidas necesarias para fomentar que las ventanillas Unicas pongan
a disposicion la informacién contemplada en el apartado 1, ademas de en las lenguas
cooficiales, en las oficiales de la Union.
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Articulo 79. Procedimientos por via electrénica.

1. Los requisitos, procedimientos y tramites regulados por este real decreto se podran
realizar por via electrénica, a través de la ventanilla Unica apropiada o dirigiéndose a las
autoridades competentes correspondientes.

2. En los procedimientos por via electrénica, incluido el de interposicién de recursos
administrativos, los interesados deberan presentar sus solicitudes, comunicaciones y demas
documentacién exigida en el registro electrénico de la Administracion publica que
corresponda o en los registros electrénicos de cualquiera de los sujetos a los que se refiere
el articulo 2.1 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre. La presentacion deberé efectuarse a
través del correspondiente registro electronico que se encontrard disponible en la sede
electronica o sede electrénica asociada de que se trate, bien directamente, bien a través de
representante debidamente acreditado, en los términos que dispone el articulo 5 de la Ley
39/2015, de 1 de octubre.

3. En los procedimientos por via electrénica las comunicaciones y notificaciones a los
interesados de todas las actuaciones que se realicen por los 6rganos administrativos
competentes, incluida la notificacion de la resolucion y el reconocimiento de cualificaciones
profesionales, se llevaran a cabo a través de medios electrénicos. La publicacién de los
actos del procedimiento en la correspondiente sede electronica surtira todos los efectos de la
notificacion practicada segun lo dispuesto en el articulo 40 de la Ley 39/2015, de 1 de
octubre.

4. Las personas solicitantes deberan aportar al procedimiento administrativo los datos y
documentos exigidos por las Administraciones Publicas de acuerdo con lo dispuesto en la
normativa aplicable. Asimismo, podran aportar cualquier otro documento que estimen
conveniente, con sujecién a lo dispuesto en el articulo 28 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre,
en cualquier fase del procedimiento.

5. Las personas solicitantes podran acceder, con el mismo certificado, a través de la
sede electrdnica o sede electrénica asociada de que se trate al registro electrénico en el que
presentaron su solicitud, donde se podran consultar los documentos presentados y el estado
de tramitacion del expediente.

6. Los apartados anteriores no se aplicaran a la realizacién de un periodo de préacticas o
prueba de aptitud.

7. El sistema de identificacién y firma electrénica de los interesados debera cumplir los
requisitos que establecen los articulos 9 y 10 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre. Se utilizara
cualquiera de los sistemas de identificacion y firma previstos en el articulo 15 y el Titulo Il
del Real Decreto 203/2021, de 30 de marzo, puestos a disposicion por el érgano competente
para la tramitacién de su solicitud.

Cuando se considere justificado pedir el uso de firmas electrénicas avanzadas, como las
definidas en el articulo 26 del Reglamento (UE) n.° 910/2014 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 23 de julio de 2014, relativo a la identificacion electronica y los servicios de
confianza para las transacciones electrénicas en el mercado interior y por el que se deroga
la Directiva 1999/93/CE, en el marco de los procedimientos a que se refiere el apartado 1 del
presente articulo, las autoridades competentes correspondientes aceptaran estas firmas
electrénicas de conformidad con la Decision 2009/767/CE de la Comision, de 16 de octubre
de 2009, por la que se adoptan medidas que facilitan el uso de procedimientos por via
electronica a través de las ventanillas Unicas con arreglo a los articulos 18 y 19 de la Ley
17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
ejercicio, y estableceran medidas técnicas para tratar los documentos con formatos de firma
electronica avanzados definidos por la Decision 2011/130/UE de la Comisién, de 25 de
febrero de 2011, por la que se establecen los requisitos minimos para el tratamiento
transfronterizo de los documentos firmados electronicamente por las autoridades
competentes de conformidad con la indicada Ley.

8. Todos los procedimientos se llevaran a cabo de conformidad con las prescripciones
contenidas en la citada Ley 17/2009, de 23 de noviembre. Los plazos de procedimiento
establecidos en el articulo 13, apartado 4, y en el articulo 70 de este real decreto
comenzaran a contar a partir del momento en que un ciudadano haya presentado una
solicitud o un documento que falte en una ventanilla Gnica o directamente ante la autoridad
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competente correspondiente. Las solicitudes a las que se refiere el articulo 79 bis no se
consideraran una solicitud de documento que falta.

Articulo 79 bis. Validacion de los documentos.

1. El érgano instructor podra proceder a la validacion en origen de los titulos cuya
declaracion de reconocimiento de cualificaciones profesionales se solicita.

2. En caso de duda sobre la autenticidad, validez o contenido de los documentos
aportados, el oOrgano instructor podra efectuar las diligencias necesarias para su
comprobacion, incluyendo la solicitud del cotejo de las copias aportadas por el interesado,
asi como dirigirse a la autoridad competente expedidora de los mismos para validar los
extremos dudosos.

Articulo 80. Centros de asistencia.

1. El Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte, como autoridad de coordinacién, en
colaboracién con las demas autoridades competentes espafiolas y, en su caso, con las
corporaciones colegiales correspondientes en casos de profesiones de colegiacién
obligatoria, es el centro de asistencia cuyo cometido sera ofrecer asistencia a los
ciudadanos, y a los centros de asistencia de los demas Estados miembros, en materia de
reconocimiento de las cualificaciones profesionales previstas en la Directiva 2005/36/CE, de
7 de septiembre, en particular, informacion sobre la legislacion nacional que regula las
profesiones y el ejercicio de estas profesiones, la legislacién social, y, en su caso, las
normas deontoldgicas.

Al objeto de garantizar el cumplimiento de lo previsto en el péarrafo anterior, cada
autoridad competente deberd designar, y comunicar dicha designacién al Ministerio de
Educacién, Cultura y Deporte, del 6rgano administrativo de colaboracion con el citado
Departamento.

2. La autoridad competente del Estado miembro de origen o de acogida estara obligada
a cooperar plenamente con el centro de asistencia del Estado miembro de acogida y, cuando
proceda, del Estado miembro de origen y a facilitar toda la informacién pertinente sobre
casos individuales a los centros de asistencia que la soliciten respetando las normas sobre
proteccion de datos con arreglo al Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 27 de abril de 2016, y la Directiva 2002/58/CE..

3. A peticion de la Comisién, los centros de asistencia informaran a la Comision del
resultado de las solicitudes que tramiten, en un plazo de dos meses a partir de la recepcién
de la solicitud.

Articulo 81. Relacion de profesiones reguladas en Espafia.

1. Cada una de las diferentes autoridades competentes elaborara un informe respecto de
las profesiones reguladas existentes en su respectivo ambito de competencia, especificando
la siguiente informacién para cada una de ellas:

a) Las actividades profesionales que, en su caso, pudiera comprender cada profesion.

b) La forma de acreditacion de la cualificacion profesional requerida y, en particular, la
formacion regulada y la formacion de estructura particular a que se refiere el articulo 19.3.b).

c¢) En su caso, el sometimiento de su ejercicio en Espafia a la verificacion previa en los
casos de desplazamiento, de conformidad con el articulo 13.4, aportando la justificacion de
esta exigencia.

2. El informe a que se refiere el apartado anterior contendrd especificamente la
valoracién de la compatibilidad de los requisitos que limitan el acceso a la profesion o su
ejercicio a los titulares de un titulo de formacién especifica, con la libertad de establecimiento
y prestacién de servicios. A estos efectos, la valoracion de compatibilidad considerara
especialmente:

1.° Que los requisitos no sean directa ni indirectamente discriminatorios por razén de
nacionalidad o de lugar de residencia.
2.° Que los requisitos estén justificados por una razén imperiosa de interés general.

—90 -



BREXIT: DERECHO ESPANOL Y BRITANICO
8§ 6 Reconocimiento de cualificaciones profesionales

3.9 Que los requisitos sean adecuados para garantizar la consecucion de los objetivos
perseguidos y no exceder de lo necesario para alcanzar el objetivo.

3. Los informes a que se refieren los apartados anteriores seran enviados al Ministerio
de Universidades que, a su vez, los remitird a una comisién interministerial adscrita a dicho
Departamento ministerial a través de la Secretaria General de Universidades, integrada por
los Subsecretarios de todos los ministerios, asi como por un representante de la Secretaria
General de Asuntos Econdémicos y G-20 con rango, al menos, de director general y
copresidida por las personas titulares de la Secretaria de Estado de Economia y Apoyo a la
Empresa y la Secretaria General Universidades.

4. Seran funciones de la Comisién Interministerial de Profesiones Reguladas:

a) Conocer de los informes respecto a las profesiones reguladas en Espafia elaborados
por cada una de las diferentes autoridades competentes espafiolas y, sobre su base, aprobar
la lista de profesiones reguladas, asi como sus actualizaciones posteriores.

b) Recibir un informe de seguimiento actualizado sobre las profesiones reguladas que
hara referencia tanto los requisitos suprimidos o simplificados, como a los introducidos
posteriormente, que sera confeccionado conjuntamente por los Ministerios de Educacion y
Formacién Profesional y de Universidades, en el &mbito de sus respectivas competencias, a
partir de los informes justificativos de tales decisiones elaborados por las autoridades
competentes en sus respectivos ambitos de competencia y remitido cada dos afios a la
Comision Europea por el Ministerio de Universidades.

¢) Recibir e intercambiar informacion entre los distintos Departamentos ministeriales y
otros drganos de la Administracién General del Estado y, cuando proceda, de los 6érganos de
las administraciones de las Comunidades Auténomas y de la Administracion Local.

d) Las demas que se le atribuyan legal o reglamentariamente.

5. La Comision Interministerial de Profesiones Reguladas se rige, ademas, por sus
reglas de funcionamiento interno. Mediante resolucion del Secretario General de
Universidades podra ordenarse la publicacion de tales reglas en el “Boletin Oficial del
Estado”.

El funcionamiento de la Comision Interministerial de Profesiones Reguladas sera
atendido con los medios personales, técnicos y presupuestarios asignados a la Secretaria
General de Universidades.

Articulo 82. Otros informes.

1. Las autoridades competentes en materia de reconocimiento elaboraran cada dos afos
sus respectivos informes, que contendran un resumen estadistico que incluira informacién
detallada sobre el numero y el tipo de decisiones adoptadas con arreglo a la Directiva
2005/36/CE, de 7 de septiembre, incluidas las decisiones de acceso parcial adoptadas por
las autoridades competentes de conformidad con el articulo 11, asi como una descripcién, en
su caso, de los principales problemas surgidos en la aplicacién de la citada Directiva.

2. Dicha informacion ser4 comunicada al Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte,
como coordinador nacional, que, a su vez, lo remitir4 al Ministerio de Empleo y Seguridad
Social para su toma de razén y, cuando asi proceda, la realizacién de las observaciones
pertinentes. Recibidas estas, en su caso, el Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte
elaborara el correspondiente informe sobre la aplicacion de la Directiva de reconocimiento de
cualificaciones profesionales, que debera remitir cada dos afios a la Comisién.

Disposicidn adicional primera. Mecanismos de cooperacion.

La Administracién General del Estado y las comunidades auténomas podran establecer
mecanismos de cooperacion para armonizar la aplicacion del sistema de reconocimiento de
cualificaciones profesionales regulado en el presente real decreto, asi como para que las
resoluciones de reconocimiento de cualificaciones profesionales adoptadas por las
autoridades competentes de las comunidades auténomas puedan producir efectos en todo el
territorio nacional.
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Disposicidén adicional segunda. Prevencion del fraude y otras préacticas ilicitas.

1. Las autoridades competentes adoptardn las medidas adecuadas para prevenir el
fraude y otras précticas ilicitas relacionadas con el proceso de titulacién o expedicion de
titulos, sin que en ningln caso puedan surtir efectos, en aplicacién del presente real decreto,
los titulos espafioles o de otros Estados miembros obtenidos en fraude de ley o mediante
practicas ilicitas.

2. Las autoridades competentes velardn para evitar que las disposiciones del presente
real decreto puedan ser utilizadas por ciudadanos espafioles para sustraerse de una manera
abusiva de la aplicacion del derecho nacional en materia de profesiones.

3. Las personas cuyas cualificaciones profesionales espafiolas hayan sido reconocidas
en otro Estado miembro, no pueden hacer valer ese reconocimiento para obtener en Espafia
otros derechos diferentes de los que les confiere la cualificacion profesional obtenida en
Espafia, a menos que acrediten que han obtenido ademas otras cualificaciones
profesionales en el otro Estado miembro.

Disposicidén adicional tercera. Registros de Profesionales Sanitarios.

Las disposiciones de desarrollo a que se refiere la disposicion final segunda
estableceran los mecanismos necesarios para la inclusion, en el Registro de Profesionales
Sanitarios del Sistema Nacional de Salud y en los Registros de Profesionales Sanitarios de
las Comunidades Auténomas, de los datos correspondientes a los reconocimientos
concedidos para el ejercicio de profesiones sanitarias.

Disposicidén adicional cuarta. Espacio Econémico Europeo.

La expresion «Estado(s) miembro(s) de la Union Europea» que figura a lo largo del
articulado de este real decreto incluye a los Estados signatarios del Acuerdo sobre el
Espacio Econémico Europeo, suscrito en Oporto el 2 de mayo de 1992 y ratificado por
Espafia el 26 de noviembre de 1993, en los términos que corresponda.

Disposicién adicional quinta. Acceso al empleo publico.

El acceso al empleo publico en Espafia, de los nacionales de otros Estados miembros de
la Unién Europea, se regira por la normativa general en materia de Funcion Publica, en
particular el articulo 57 del texto refundido de la del Estatuto Basico del Empleado Publico,
aprobado por el Real Decreto Legislativo 5/2015, de 30 de octubre, y sus normas de
desarrollo.

Disposicion adicional sexta. Procedimiento de notificacion de disposiciones en materia de
expedicion de titulos de formacion en las profesiones de médico, médico especialista,
enfermera responsable de cuidados generales, odontélogo, veterinario, farmacéutico y
arquitecto.

1. Las autoridades espafiolas deberan notificar a la Comision las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas que adopten en materia de expedicion de titulos de
formacién en las profesiones de médico, médico especialista, enfermera responsable de
cuidados generales, odontélogo, veterinario, farmacéutico y arquitecto, a que se refiere el
capitulo Il del titulo Il1.

En el caso de los titulos de formacién de arquitecto a que se refiere la seccion 8 del
capitulo 1l del titulo Ill, la notificacion efectuada de conformidad con el parrafo primero
también se dirigird al resto de Estados miembros.

2. La natificacion incluird informacion sobre la duracion y el contenido de los programas
de formacion y se transmitira a través del IMI.

Disposicion adicional séptima. Intercambio de informacion entre registros.

En cumplimiento de lo previsto en el articulo 4.10 de la Ley 44/2003, de 21 de
noviembre, de Ordenacion de las Profesiones Sanitarias, los responsables de los registros
integrados en el sistema de registros de apoyo a la Administracion de Justicia, trasladaran al
Registro Estatal de Profesionales Sanitarios del Ministerio de Sanidad, Servicios Sociales e
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Igualdad, las sentencias firmes que impliquen restricciones totales o parciales, incluso las de
caracter temporal, que afecten al ejercicio de las profesiones sanitarios que se citan en el
articulo 77.1.

Los registros de la Administracion de Justicia también informaran al Registro Estatal de
Profesionales Sanitarios sobre la cancelacion de los antecedentes de los profesionales
sanitarios implicados en las sentencias a las que se refiere el parrafo anterior.

Disposicion adicional octava. Tramitacion electronica de los procedimientos de
reconocimiento de cualificaciones profesionales en la Administracion General del Estado.

Los interesados en los procedimientos de reconocimiento de cualificaciones
profesionales en los que la autoridad competente pertenezca a la Administracion General de
Estado deberan relacionarse electronicamente con esta en los términos establecidos en este
real decreto de conformidad con el articulo 3.3 del Reglamento de actuacion y
funcionamiento del sector publico por medios electrénicos aprobado por Real Decreto
203/2021, de 30 de marzo.

La obligacion de relacionarse electronicamente con la Administracién General del Estado
sera exigible a partir del 1 de julio de 2022.

Disposicion adicional novena. Tramitacion electronica de los procedimientos de
reconocimiento de cualificaciones profesionales en las Comunidades Autonomas.

Las autoridades competentes de las Comunidades Auténomas podran determinar
aquellas personas fisicas a las que se les podrad exigir relacionarse con ellas
obligatoriamente a través de medios electronicos en los procedimientos de reconocimiento
de cualificaciones profesionales, de acuerdo con lo establecido en los apartados 2 y 3 del
articulo 14 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre.

Disposicidén adicional décima. Sobre necesidades de profesionales sanitarios.

Previa justificacion de los responsables de recursos humanos de los servicios publicos
de salud y atendiendo a las necesidades de profesionales sanitarios y dificultades de
cobertura de plazas, y segun el procedimiento que determine el érgano directivo competente
del Ministerio de Sanidad, podra priorizarse la resolucion de los expedientes de las
titulaciones comprendidas en los apartados en los puntos 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 5.4.2,
5.6.2, y 5.7.1 del anexo lll, siempre que rednan las condiciones minimas de formacién
previstas en los articulos 35, 36, 42, 46, 50, 52 y 59.»

Disposicidn transitoria Unica. Procedimientos en tramitacion.

1. Los procedimientos de reconocimiento de cualificaciones profesionales iniciados con
anterioridad a la entrada en vigor de este real decreto continuardn su tramitaciéon y se
resolveran de acuerdo con la normativa vigente en el momento de su iniciacion.

2. Hasta tanto se dicten las normas de desarrollo de este real decreto seguiran
aplicandose, en cuanto no se opongan al mismo, las disposiciones dictadas para el
desarrollo y aplicacién del real decreto citado en la disposicion derogatoria siguiente.

Disposicién derogatoria Unica.

1. Queda derogado el Real Decreto 1837/2008, de 8 de noviembre, por el que se
incorporan al ordenamiento juridico espafiol la Directiva 2005/36/CE del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 7 de septiembre de 2005, y la Directiva 2006/100/CE del Consejo, de 20
de noviembre de 2006, relativas al reconocimiento de cualificaciones profesionales, asi como
a determinados aspectos del ejercicio de la profesion de abogado.

2. No obstante lo anterior y hasta tanto concluyan los trabajos de revisién a que se
refiere el articulo 81 del presente Real Decreto, mantendran su vigencia, a los solos efectos
de la aplicabilidad del sistema de reconocimiento contemplado en la presente norma, los
anexos VIl y X del citado Real Decreto 1837/2008, de 8 de noviembre.

3. A tal fin, la relacion de autoridades competentes sefialadas en el citado anexo X se
entendera referida a las que en cada caso resulte de aplicacion, de conformidad con la
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nueva estructura de los departamentos ministeriales establecida por el Real Decreto
415/2016, de 3 de noviembre.

Disposicidn final primera. Modificacion del Real Decreto 640/2014, de 25 de julio, por el
que se regula el Registro Estatal de Profesionales Sanitarios.

El Real Decreto 640/2014, de 25 de julio, por el que se regula el Registro Estatal de
Profesionales Sanitarios, queda modificado del modo siguiente:

Uno. Se afiade un nuevo parrafo v) al articulo 5 con la siguiente redaccion:
«V) Resoluciones de acceso parcial a una actividad profesional.»
Dos. Se afiade un nuevo parrafo v) al anexo | con la siguiente redaccion:

«V) Resoluciones de acceso parcial a una actividad profesional.»

Disposicién final segunda. Incorporacién de derecho de la Unién Europea.

Mediante este real decreto se incorpora al derecho espafiol la Directiva 2013/55/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de noviembre de 2013, por la que se modifica la
Directiva 2005/36/CE, de 7 de septiembre, relativa al reconocimiento de cualificaciones
profesionales y el Reglamento (UE) n.° 1024/2012, relativo a la cooperacion administrativa a
través del Sistema de Informacion del Mercado Interior («reglamento IMI»).

Disposicion final tercera. Normas de desarrollo y actualizacion de anexos.

1. Los Ministros coproponentes de este real decreto, sin perjuicio de lo que dispongan
las comunidades auténomas en el ambito de sus competencias, podran dictar cuantas
disposiciones sean precisas para el desarrollo y ejecucién de lo dispuesto en el mismo.

2. Los anexos del presente real decreto seran actualizados, cuando resulte necesario,
por Orden del Ministro de la Presidencia y para las Administraciones Territoriales, a
propuesta conjunta del Ministro o Ministros competentes por razén de la materia y del
Ministro de Economia, Industria y Competitividad, que serd adoptada previo informe a la
Comision Delegada del Gobierno para Asuntos Econémicos.

La actualizacion de los anexos relativos a las profesiones reguladas debera realizarse en
el plazo de un afio desde la constitucion de la Comisién Interministerial contemplada en el
articulo 81.

Disposicion final cuarta. Titulo competencial.

Este real decreto se dicta al amparo de lo dispuesto en el articulo 149.1.30.2 de la
Constitucion Espariola, que atribuye al Estado competencias exclusivas para establecer las
condiciones de obtencidn, expedicion y homologacién de titulos académicos y profesionales.
Disposicidn final quinta. Entrada en vigor.

El presente real decreto entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el
«Boletin Oficial del Estado».

ANEXO |
(Se corresponde con el Anexo | de la Directiva 2005/36/CE)

Lista de asociaciones y organizaciones profesionales que reunen las condiciones del
articulo 4.9 c)

IRLANDA (1).

1. The Institute of Chartered Accountants in Ireland (2).
2. The Institute of Certified Public Accountants in Ireland (2).
3. The Association of Certified Accountants (2).

—94 -



BREXIT: DERECHO ESPANOL Y BRITANICO
8§ 6 Reconocimiento de cualificaciones profesionales

4. Institution of Engineers of Ireland.
5. Irish Planning Institute.

REINO UNIDO.

. Institute of Chartered Accountants in England and Wales.
. Institute of Chartered Accountants of Scotland.

. Institute of Chartered Accountants in Ireland.

. Chartered Association of Certified Accountants.

. Chartered Institute of Loss Adjusters.

. Chartered Institute of Management Accountants.
. Institute of Chartered Secretaries and Administrators.
. Chartered Insurance Institute.

. Institute of Actuaries.

0. Faculty of Actuaries.

1. Chartered Institute of Bankers.

12. Institute of Bankers in Scotland.

13. Royal Institution of Chartered Surveyors.

14. Royal Town Planning Institute.

15. Chartered Society of Physiotherapy.

16. Royal Society of Chemistry.

17. British Psychological Society.

18. Library Association.

19. Institute of Chartered Foresters.

20. Chartered Institute of Building.

21. Engineering Council.

22. Institute of Energy.

23. Institution of Structural Engineers.

24. Institution of Civil Engineers.

25. Institution of Mining Engineers.

26. Institution of Mining and Metallurgy.

27. Institution of Electrical Engineers.

28. Institution of Gas Engineers.

29. Institution of Mechanical Engineers.

30. Institution of Chemical Engineers.

31. Institution of Production Engineers.

32. Institution of Marine Engineers.

33. Royal Institution of Naval Architects.

34. Royal Aeronautical Society.

35. Institute of Metals.

36. Chartered Institution of Building Services Engineers.
37. Institute of Measurement and Control.

38. British Computer Society.

P RPOOO~NOOODMWNEER

(1) Los nacionales irlandeses también pueden ser miembros de las siguientes asociaciones y organizaciones
del Reino Unido:

— Institute of Chartered Accountants in England and Wales

— Institute of Chartered Accountants of Scotland

— Institute of Actuaries

— Faculty of Actuaries

— The Chartered Institute of Management Accountants

— Institute of Chartered Secretaries and Administrators

— Royal Town Planning Institute

— Royal Institution of Chartered Surveyors

— Chartered Institute of Building.

(2) Unicamente para lo que se refiere a la actividad de control de cuentas.
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ANEXO Il

(Se corresponde con el Anexo IV de la Directiva 2005/36/CE)

Actividades relacionadas con las categorias de experiencia profesional a que se

refieren los articulos 25 26, 27 y 28

Lista |

Clases comprendidas en la Directiva 64/427ICEE, modificada por la Directiva

69/77ICEE, y en las Directivas 68/366/CEE y 82/489/CEE
1

Directiva 64/427/CEE

(Directiva de liberalizacion: 64/429/CEE) Nomenclatura NICE (correspondiente a las clases

Clase

Clase

Clase

Clase
Clase

Clase

Clase

ex Clase

ex Clase

Clase

23
232
233
234
235
236
237
238
239

24
241
242
243
244
245

25
251
252
253
254
255
259

26

27
271
272

28

29
291
292

30

301
302
303

31

311

312

313

32

23-40 CITI)

Industria textil.

Transformacion de fibras textiles mediante sistema lanero.

Transformacion de fibras textiles mediante sistema algodonero.

Transformacion de fibras textiles mediante sistema sedero.

Transformacion de fibras textiles mediante sistema para lino y cafiamo.

Industria de otras fibras textiles (yute, fibras duras, etc.), cordeleria.

Géneros de punto.

Acabado de textiles.

Otras industrias textiles.

Fabricacion de calzado, prendas de vestir y ropa de cama.

Fabricacion mecanica de calzado (salvo en caucho y madera).

Fabricacién manual y reparacion de calzado.

Confeccion de prendas de vestir (con exclusion de las pieles).

Fabricacién de colchones y ropa de cama.

Industria de peleteria y piel.

Industria de la madera y del corcho (con exclusion de la industria de muebles de madera).
Aserrado y preparacion industrial de la madera.

Fabricacion de productos semielaborados de madera.

Carpinteria, estructuras de madera para la construccién, parqueteria (fabricacion en serie).
Fabricacion de embalajes de madera.

Fabricacion de objetos diversos de madera (excepto muebles).

Fabricacion de articulos de paja, corcho, cesteria y rota para cepillos.

260 Industria del mueble de madera.

Industria del papel y fabricacién de articulos de papel.

Fabricacién de pasta, papel y cartén.

Transformacion del papel y cartdn, fabricacion de articulos de pasta.

280 Impresion, edicion e industrias anexas.

Industria del cuero.

Curticiéon y acabado de cuero.

Fabricacion de articulos de cuero y similares.

Industria del caucho, de materias plasticas, de fibras artificiales o sintéticas y de productos
Amilaceos.

Transformacion del caucho y del amianto.

Transformacion de materias plasticas.

Produccién de fibras artificiales y sintéticas.

Industria quimica.

Fabricacién de productos quimicos basicos y fabricacion seguida de transformaciéon mas o
menos elaborada de esos productos.

Fabricacién especializada de productos quimicos destinados principalmente a la industriay a la
agricultura (se afladen a este grupo la fabricacion de grasas y aceites industriales de origen
vegetal o animal, a que se refiere el grupo 312 de la CITI).

Fabricacién especializada de productos quimicos destinados principalmente al consumo
doméstico y a la administracion [queda excluida la fabricacion de productos medicinales y
farmacéuticos (ex grupo 319 de la CITI)].

320 Industria del petréleo.
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Clase 33 Industria de productos minerales no metalicos.
331 Fabricacion de productos de tierras cocidas para la construccion.
332 Industria del vidrio.
333 Fabricacion de gres, porcelanas, loza y productos refractarios.
334 Fabricacion de cementos, cales y yeso.
335 Fabricacion de materiales de construccién y de obras publicas en hormigén, cemento y yeso.
339 Elaboracion de la piedra y de productos minerales no metalicos.
Clase 34 Produccion y primera transformacion de metales ferrosos y no ferrosos.
341 Siderurgia (segun el Tratado CECA; comprendidas las coquerias siderirgicas integradas).
342 Fabricacion de tubos de acero.
343 Trefilado, estirado, laminado de chapas, perfilado en frio.
344 Produccion y primera transformacion de metales no ferrosos.
345 Fundiciones de metales ferrosos y no ferrosos.
Clase 35 Fabricacién de productos metdlicos (excepto maquinas y material de transporte).
351 Forja, estampado, troquelado y gran embuticién.
352 Segunda transformacion, tratamiento y recubrimiento de los metales.
353 Construccion metélica.
354 Caldereria, construccion de depositos y otras piezas de chapa.
355 Fabric_acién de herramientas y articulos acabados en metales, con exclusion del material
eléctrico.
359 Actividades auxiliares de las industrias mecénicas.
Clase 36 Construcciéon de maquinaria no eléctrica.
361 Construccion de maquinas y tractores agricolas.
362 Construccion de maquinas de oficina.
363 anst‘ruccic’)n de méaquinas-herramientas para trabajar los metales, Utiles y equipos para
Maquinas.
364 Construccién de maquinas textiles y sus accesorios, construccién de maquinas de coser.
365 Construcciéon de maquinas y aparatos para las industrias alimentarias, quimicas y conexas.
366 Construcc_ién de materigl parala mir)en’a, la siderurgia y Ia§ fundjciones, obras publicas y la
construccion; construccion de material de elevacion y manipulacion.
367 Fabricacién de 6rganos de transmision.
368 Construccién de maquinas para fines industriales especificos.
369 Construccién de otras maquinas y aparatos no eléctricos.
Clase 37 Construccién de maquinaria y material eléctrico.
371 Fabricacion de hilos y cables eléctricos.
372 _Fabricacic’m de m_aterigl eIéctyico de equipamiento (motores, generadores, transformadores,
interruptores equipos industriales, etc.).
373 Fabricacion de material eléctrico de utilizacion.
374 Fabricacién_ de material de telecomunicacién, contadores, aparatos de medida y material
electromédico.
375 Construccién de aparatos electrénicos, radio, televisién y aparatos electroacusticos.
376 Fabricacion de aparatos electrodomésticos.
377 Fabricacién de lamparas y material de alumbrado.
378 Fabricacién de pilas y acumuladores.
379 Reparacion, montaje, trabajos de instalacién técnica (instalacion de maquinas eléctricas).
ex Clase 38 Construccion de material de transporte.
383 Construccién de automoviles y piezas separadas.
384 Talleres independientes de reparacién de automéviles, motocicletas o bicicletas.
385 Construccion de motocicletas, bicicletas y sus piezas separadas.
389 Construccion de otro material de transporte no comprendido en otras partes.
Clase 39 Industrias manufactureras diversas.
391 Fabricacion de instrumentos de precisién, de aparatos de medida y de control.
392 Fabricacion de material médico-quirdrgico y de aparatos ortopédicos (excluido el calzado
ortopédico).
393 Fabricacion de instrumentos épticos y equipo fotografico.
394 Fabricacién y reparacion de relojes.
395 Bisuteria, orfebreria, joyeria y talla de piedras preciosas.
396 Fabricacion y reparacion de instrumentos de mdsica.
397 Fabricacion de juegos, juguetes y articulos de deportes.
399 Otras industrias manufactureras.
Clase 40 Construccion y obras publicas.
400 Construccion y obras publicas (sin especializacién), demolicion.
401 Construccion de inmuebles (de viviendas y de otro tipo).
402 Obras publicas: construccion de carreteras, puentes, vias férreas, etc.
403 Instalaciones.
404 Acabados.
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Clase

Clase

ex

ex 855

2
Directiva 68/366/CEE
(Directiva de liberalizacion: 68/365/CEE) Nomenclatura NICE

20A 200 Industrias de grasas vegetales y animales.
20B Industrias alimentarias (excepto la elaboracion de bebidas).
201 Sacrificio de ganado, preparacion y conservas de carne.
202 Industrias lacteas.
203 Fabricacion de conservas de frutas y verduras.
204 Fabricacién de conservas de pescado y otros productos marinos.
205 Fabricacion de productos de molineria.
206 Industrias del pan, bolleria, pasteleria y galletas.
207 Industria del azlcar.
208 Industria del cacao, chocolate y productos de confiteria.
209 Elaboracién de productos alimenticios diversos.
21 Elaboracion de bebidas.
211 Industrias de alcoholes etilicos de fermentacion, levadura y bebidas alcohdlicas no procedentes
del vino.
212 Industria vinicola y de bebidas alcohdlicas asimiladas (sin malta).
213 Fabricacion de cerveza y malta.
214 Industria de bebidas no alcohdlicas y aguas gaseosas.
30 Industria del caucho, materias plasticas, fibras artificiales o sintéticas y productos amilaceos.
304 Industria de los productos amilaceos.

3

Directiva 82/489/CEE Nomenclatura CITI

Peluquerias (con exclusion de las actividades de pedicura y de las escuelas profesionales de
cuidados de belleza).

Lista ll
Clases de las Directivas 75/368/CEE, 75/369/CEE y 82/470/CEE

1

Directiva 75/368/CEE (actividades previstas en el articulo 5, apartado 1) Nomenclatura CITI

ex 04 Pesca.
043 Pesca en aguas interiores.
ex 38 Construccién de material de transporte.
381 Construccién naval y reparacion de buques.
382 Construccion de material ferroviario.
386 Construccion de aviones (incluida la construccion de material espacial).

ex 71

ex 711

Actividades auxiliares del transporte y actividades distintas del transporte incluidas en los siguientes
grupos:

Explotacién de coches cama y de coches restaurantes; mantenimiento del material ferroviario en los
talleres de reparacion; limpieza de los coches.

ex 712 Mantenimiento del material de transporte urbano, suburbano e interurbano de viajeros.

ex 713

Mantenimiento de otros materiales de transporte de viajeros por carretera (como automoviles,
autocares, taxis).
Explotacién y mantenimiento de obras auxiliares de los transportes por carretera (como carreteras,

ex 714 tanelesy puentes de peaje, estaciones de carretera, aparcamientos, cocheras de autobuses y de

ex 716

tranvias).

Actividades auxiliares relativas a la navegacion interior (como explotacién y mantenimiento de vias de
agua, puertos y demas instalaciones para la navegacion interior; remolque y pilotaje en los puertos,
balizaje, carga y descarga de barcos y otras actividades analogas, como salvamento de barcos,
sirga, explotacion de amarres para lanchas).

73 Comunicaciones: correos y telecomunicaciones ex.
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85 Servicios personales.
854 Lavanderias, limpieza en seco, tintorerias.
ex 856 Es}u_dios fotograficos: retratos y fotografia comercial, con excepcién de la actividad de reportero
grafico.
Servicios personales no comprendidos en otro lugar (Gnicamente mantenimiento y limpieza de

ex| 859 inmuebles o de locales).

2

Directiva 75/369/CEE (articulo 6: cuando la actividad se considere industrial o artesanal)
Nomenclatura CITI

Ejercicio ambulante de las actividades siguientes:
a) la compraventa de mercancias:

— por vendedores ambulantes y buhoneros (ex grupo 612 CITI).
— en mercados cubiertos, con instalaciones no fijadas de forma estable al suelo y en
mercados no cubiertos.

b) actividades que sean objeto de medidas transitorias ya adoptadas que excluyan
expresamente 0 no mencionen el ejercicio ambulante de tales actividades.

3

Directiva 82/470/CEE (articulo 6, apartados 1 y 3) Grupos 718 y 720 de la nomenclatura CITI|
Las actividades consideradas consisten, en particular, en:

— organizar, presentar y vender, a tanto alzado o a comisién, los elementos aislados o
coordinados (transporte, alojamiento, comida, excursion, etc.) de un viaje 0 una estancia,
sea cual sea el motivo del desplazamiento [articulo 2, punto B, letra a)]

— actuar como intermediario entre los empresarios de los distintos modos de transporte y
las personas que expiden o se hacen expedir mercancias, asi como efectuar diversas
operaciones anejas:

aa) celebrando contratos, por cuenta de los comitentes, con los empresarios de
transportes;

bb) eligiendo el modo de transporte, la empresa y el itinerario considerados mas
ventajosos para el comitente;

cc) preparando el transporte desde el punto de vista técnico (por ejemplo, embalaje
necesario para el transporte); efectuando diversas operaciones accesorias durante el
transporte (por ejemplo, garantizando el abastecimiento de hielo para los vagones
frigorificos);

dd) cumplimentando las formalidades vinculadas al transporte, como la redaccién de las
cartas de porte; agrupando y desagrupando los envios;

ee) coordinando las distintas partes de un transporte ocupandose del transito, la
reexpedicion, el transbordo y diversas operaciones terminales;

ff) proporcionando, respectivamente, el flete a los transportistas y los medios de
transporte a las personas que expiden o se hacen expedir mercancias;

— calcular los costes de transporte y controlar su desglose,

— realizar determinados tramites de forma permanente u ocasional, en nombre y por
cuenta de un armador o0 un transportista maritimo (ante las autoridades portuarias, las
empresas de abastecimiento del navio, etc.).

[Actividades contempladas en el articulo 2, punto A, letras a), b) y d)].
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Lista lll

Directivas 64/222/CEE, 68/364/CEE, 68/368/CEE, 75/368/CEE, 75/369/CEE, 70/523/CEE y
82/470/CEE

Directiva 64/222/CEE

(Directivas de liberalizacion: 64/223/CEE y 64/224/CEE)

1. Actividades no asalariadas del comercio mayorista, con excepcion del comercio de
medicamentos y productos farmacéuticos, de productos toxicos y agentes patégenos y del
carbdn (grupo ex 611).

2. Actividades profesionales del intermediario encargado, en virtud de uno o varios
apoderamientos, de preparar o realizar operaciones comerciales en nombre y por cuenta
ajena.

3. Actividades profesionales del intermediario que, sin estar encargado de ello
permanentemente, pone en relaciéon a las personas que desean contratar directamente,
prepara sus operaciones comerciales o ayuda a su realizacion.

4. Actividades profesionales del intermediario que realiza en su propio nombre
operaciones comerciales por cuenta ajena.

5. Actividades profesionales del intermediario que efectlia por cuenta ajena ventas al por
mayor en publica subasta.

6. Actividades profesionales del intermediario que haga visitas domiciliarias para
conseguir pedidos.

7. Actividades de prestaciones de servicios efectuadas con caracter profesional por un
intermediario asalariado que esté al servicio de una o0 varias empresas comerciales,
industriales o artesanales.

2
Directiva 68/364/CEE

(Directiva de liberalizacion: 68/363/CEE)
ex Grupo 612 CITI: Comercio minorista

Actividades excluidas:

012 Alquiler de maquinaria agricola.

640 Negocios inmobiliarios, arrendamiento.

713 Alquiler de automoviles, coches y caballos.

718 Alquiler de coches y vagones de ferrocarril.

839 Alquiler de maquinaria para empresas comerciales.

841 Alquiler de localidades de cine y alquiler de peliculas cinematograficas.
842 Alquiler de localidades de teatro y alquiler de material de teatro.

843 Alquiler de barcos, alquiler de bicicletas, alquiler de maguinas de monedas.
853 Alquiler de habitaciones amuebladas.

854 Alquiler de ropa de casa limpia.

859 Alquiler de prendas de vestir.

3
Directiva 68/368/CEE

(Directiva de liberalizacion: 68/367/CEE) Nomenclatura CITI
ex Clase 85 CITI
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1. Restaurantes y establecimientos de bebidas (grupo 852 CITI).
2. Hoteles y establecimientos analogos, terrenos de camping (grupo 853 CITI).

4
Directiva 75/368/CEE (articulo 7)

Todas las actividades del anexo de la Directiva 75/368/CEE, excepto las actividades
enumeradas en el articulo 5, letra I), de la presente Directiva (Lista Il, punto 1 del presente
anexo)

Nomenclatura CITI

ex 62 Bancos y otras entidades financieras.

ex 620 Oficinas de patentes y empresas de distribuciéon de canones o derechos.

ex 71 Transportes

ex 713 Transporte de viajeros por carretera, con exclusion de los transportes efectuados con automéviles.

ex 719 Explo_taciép d_e conductos destinados al transporte de hidrocarburos liquidos y otros productos
quimicos liquidos.

ex 82 Servicios prestados a la colectividad.

827 Bibliotecas, museos, jardines boténicos y zooldgicos.
ex 84 Servicios recreativos.
843 Servicios recreativos no comprendidos en otro lugar.

— actividades deportivas (terrenos deportivos, organizaciones de reuniones deportivas, etc.), con
excepcion de las actividades de instructores de deportes.
— actividades de juegos (cuadras de carreras, terrenos de juego, hipédromos, etc.).
— ofras actividades recreativas (circos, parques de atracciones, otras diversiones, etc.).

ex 85 Servicios personales.

ex 851 Servicios domésticos.

Institutos de belleza y actividades de manicura, con exclusién de las actividades de pedicura, de las

escuelas profesionales de cuidados de belleza y de pelugueria.

Servicios personales no comprendidos en otro lugar, con excepcién de las actividades de los

masajistas deportivos y paramédicos y de los guias de montafia, agrupados como sigue:.

— desinfeccion y lucha contra animales nocivos.

— alquiler de ropa y custodia de objetos

— agencias matrimoniales y servicios analogos.

— astrologia, adivinacién del porvenir y actividades similares.

— servicios higiénicos y actividades afines.

— pompas funebres y mantenimiento de cementerios.

— guias acompafantes e intérpretes turisticos.

ex 855

ex 859

5

Directiva 75/369/CEE (articulo 5)
Ejercicio ambulante de las actividades siguientes:
a) la compra y venta de mercancias

— por vendedores ambulantes y buhoneros (ex grupo 612 CITI)
— en mercados cubiertos, con instalaciones no fijadas de forma estable al suelo y en
mercados no cubiertos

b) las actividades que sean objeto de medidas transitorias ya adoptadas que excluyan
expresamente 0 no mencionen el ejercicio ambulante de tales actividades.

6

Directiva 70/523/CEE

Actividades no asalariadas del comercio mayorista de carb6n y las actividades de
intermediario en el sector de carbén
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(ex grupo 6112 de la nomenclatura CITI)
7

Directiva 82/470/CEE (articulo 6, apartado 2)

[Actividades mencionadas en el articulo 2, punto A, letras ¢) y €), punto B, letra b), y
puntos C y D] Dichas actividades consisten, en particular, en:

— proporcionar en alquiler vagones o coches de ferrocarril para el transporte de personas
o de mercancias

— actuar como intermediario para la compra, la venta o el arrendamiento de navios

— preparar, negociar y celebrar contratos para el transporte de emigrantes

— recibir cualesquiera objetos y mercancias en depésito, por cuenta del depositante, en
régimen aduanero o no aduanero, en depésitos, almacenes generales, guardamuebles,
depésitos frigorificos, silos, etc.

— expedir al depositante un documento representativo del objeto o de la mercancia
recibida en depdsito

— facilitar rediles, alimento y emplazamiento de venta para el ganado en custodia
temporal, ya sea antes de la venta del mismo o en el transito hasta su destino o desde el
mercado

— realizar la inspeccion o la peritacion técnica de vehiculos automadviles

— medir, pesar y calibrar las mercancias.
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ANEXO i

(Se corresponde con el Anexo V de la Directiva 2005/36/CE modificado por la Decision
Delegada (UE) 2016/790 de la Comision de 13 de enero de 2016)

Reconocimiento basado en la coordinaciéon de las condiciones minimas de formacién

51.1.

V.1. MEDICO

ANEXO

Titulo de formacién basica de médico

Pais Titulo de formacion Organismo ?ue exp!de el titulo de |Certificado que acompaﬁa al titulo Fecha d.e
ormacion de formacion referencia
Belgié/Belgique/|Dipléme de — Les universités/De 20.12.1976
Belgien «médecin»/Master in de | universiteiten
geneeskunde — Le Jury compétent
d'enseignement de la
Com- munauté
francaise/De be- voegde
Examencommissie van
de Vlaamse Gemeens-
chap
Bvnrapus [Ounrnoma 3a BucLle YHuBepcuteT 1.1.2007
obpasoBaHue Ha
obpasoBaTenHo-
KBanMdu- KaumoHHa
CTENEH «MarucTbp» no
MeguumHa" n
npodpecroHanHa
KBanudmnkaums
«MarucTtbp-ne- Kap»
Ceska republika |Diplom o ukonéeni studia |Lékarska fakulta univerzity 1.5.2004
ve studijnim programu v Ceské republice
v§eobecné lékafstvi
(doktor mediciny,
MUDr.)
Danmark Bevis for Universitet — Autorisation som leege, | 20.12.1976
kandidatuddannelsen i udstedt af
medicin (cand.med.) Sundhedsstyrelsen og
— Tilladelse til
selvsteendigt virke som
leege (dokumen- tation
for gennemfart praktisk
uddannelse), uds- tedt af
Sundhedsstyrelsen
Deutschland — Zeugnis Gber die Zusténdige Behérden 20.12.1976

Arztliche Priufung

— Zeugnis Uber die
Arztliche Staatsprifung
und Zeugnis Uber die
Vorbereitungszeit als
Medizinalassistent, so-
weit diese nach den
deuts- chen
Rechtsvorschriften noch
fur den Abschluss der
arztlichen Ausbildung
vorgesehen war
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Pais Titulo de formacion Organismo ?ue expi’de el titulo de |Certificado que acomPaﬁa al titulo Fecha dle
ormacion de formacién referencia
Eesti Arstikraad Tartu Ulikool 1.5.2004
Degree in Medicine (MD)
Diplom arstiteaduse
Bppekava
l&bimise kohta
EAAGC [Tuxio latpikAg — latpikr) ZxoAR 1.1.1981
MavetmoTtnuiou,
— 2XoAn EmioTnpwy
Yyeiag, TuApa laTpiknig
[MaveTTioTn- piou
Espafia Titulo de Licenciado en — Ministerio de Educacion 1.1.1986
Medicina y Cirugia y Cultura
Titulo de Graduado/a en |— El rector de una 1.1.1986
Medicina universidad
— El rector de una
universidad
France Dipléme de fin de Universités 20.12.1976
deuxiéme cycle des
études médicales
Hrvatska Diploma «doktor Medicinski fakulteti 1.7.2013
medicine/doktorica sveucilista u Republici
medicine» Hrvatskoj
Ireland Primary qualification Competent examining Certificate of experience 20.12.1976
body
Italia Diploma di laurea in Universita Diploma di abilitazione 20.12.1976
medicina e chirurgia all'esercizio della
medicina e chirurgia
Kutrpog MoTotroinTikd Eyypaens |latpiké ZupBoUuAio 1.5.2004
laTpou
Latvija arsta diploms Universitates tipa 1.5.2004
augstskola
Lietuva 1. Aukstojo mokslo Universitetas 1. Internatiiros 1.5.2004
diplomas, nurodantis pazyméjimas, nurodantis
suteiktg gydytojo suteiktg medicinos
kvalifikacijg gydytojo profesine
2. Magistro diplomas kvalifikacijg
(medicinos magistro 2. Internatiiros
kvalifikacinis laipsnis ir pazyméjimas (medicinos
gydytojo kvalifikacija) gydytojo profesiné
kvalifikacija)
Luxembourg Dipléme d'Etat de docteur |Jury d'examen d'Etat Certificat de stage 20.12.1976
en médecine, chirurgie
et accou- chements
Magyarorszdg |Okleveles orvosdoktor Egyetem 1.5.2004
oklevél (dr. med)
Malta Lawrja ta' Tabib tal- Universita® ta' Malta Certifikat ta' registrazzjoni 1.5.2004
Medic¢ina u I-Kirurgija manrug mill-Kunsill
Mediku
Nederland Getuigschrift van met goed|Faculteit Geneeskunde 20.12.1976

gevolg afgelegd
artsexamen
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Pais Titulo de formacion Organismo que expi’de el titulo de |Certificado que acoanaﬁa al titulo Fecha dle
formacion de formacion referencia
Osterreich Urkunde Uber die Medizinische Fakultat einer 1.1.1994
Verleihung des Universitat, bzw
akademischen Grades Medizinische Universitat
Doktor der gesamten
Heilkunde (bzw. Doctor
medicinae universae,
Dr.med.univ.)
Polska Dyplom ukonczenia szkoty wyzsze Swiadectwo zlozenia 1.5.2004
studiow wyzszych na Lekarskiego Egzaminu
Kierunku lekarskim z Panstwowego M
tytutem «lekarza» (®)Swiadectwo ztozenia
Lekarskiego Egzaminu
Koricowego (%) (%)
Portugal Carta de Curso de Universidades Certificado emitido pela 1.1.1986
licenciatura em medicina Ordem dos Médicos
Romania Diploma de licenta de Universitati 1.1.2007
doctor medic
Slovenija Diploma, s katero se Univerza Potrdilo o Opravljenem 1.5.2004
podeljuje strokovni Strokovnem lzpitu za
naslov «doktor Poklic
medicine/doktorica Zdravnik/Zdravnica
medicine»
Slovensko DIPLOM Univerzita 1.5.2004
vS8eobecné |lekarstvo
doktor v§eobecného
lekarstva («MUDr.»)
Suomi/Finland |L&&ketieteen lisensiaatin  |Yliopisto 1.1.1994
tutkinto/Medicine
licentiatexamen
Sverige Lakarexamen Universitet eller hégskola |Bevis om legitimation som 1.1.1994
|&kare, utfardat av
Socialstyrelsen
United Kingdom |Primary qualification Competent examining Certificate of experience 20121976
body T
(") Hasta 2012.
(3 A partir de 2013.
(®) Hasta el 1 de octubre de 2017 los titulos de formacion también deben ir acompafiados de un certificado de finalizacion
de un periodo de practicas de posgrado («staz podyplomowys).
5.1.2. Titulo de formacién de médico especialista
Pais Titulo de formacion Organismo que expide el titulo de formacion r';?:?;g;
Belgié/Belgique/ |Bijzondere beroepstitel van genees- Minister bevoegd voor 20.12.1976
Belgien heer-specialist/Titre professionnel par Volksgezondheid/Ministre de la Santé
ticulier de médecin spécialiste publique
Bvnrapus CBnaeTencTBo 3a NpusHaTta YHuBepcuteT 1.1.2007
cneyuanHoct
Ceska republika |Diplom o specializaci Ministerstvo zdravotnictvi 1.5.2004
Danmark Beuvis for tilladelse til at betegne sig som |Sundhedsstyrelsen 20.12.1976
specialleege
Deutschland Facharztliche Anerkennung Landesarztekammer 20.12.1976
Eesti Residentuuri |8petamist tdendav Tartu Ulikool 1.5.2004

tunnistus

Residentuuri Idputunnistus eriarstiabi

erialal
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Pais Titulo de formacion Organismo que expide el titulo de formacion rl;?::;;iiea
EAAGc TitAog latpikAg EidIkOTNTAC 1. Nepipépeia 1.1.1981
2. Nopapyiakn Autodioiknon
3. Nopapyia
Espafia Titulo de Especialista Ministerio de Educacion y Cultura 1.1.1986
France 1. Certificat d'études spéciales de 1. Universités 20.12.1976
médecine accompagné du dipléme
d'Etat de docteur en médecine
2. Attestation de médecin spécialiste 2. Conseil de I'Ordre des médecins
qualifi¢ accompagnée du diplome
d'Etat de docteur en médecine
3. Dipldme d'études spécialisées ou 3. Universités
dipldme d'études spécialisées
complémentaires qualifiant de
médecine accompagneé du dipléme
d'Etat de docteur en médecine
Hrvatska Diploma o specijalistickom usavrsaVanju |Ministarstvo nadlezZno za zdravstvo 1.7.2013
Ireland Certificate of Specialist doctor Competent authority 20.12.1976
Italia Diploma di medico specialist Universita 20.12.1976
KuTtrpog MoTtotroinTikd Avayvwpiong EISIKOTNTAC |laTpIKG ZUpBoUAIo 1.5.2004
Latvija «Sertifikatsy—kompetentu iestazu Latvijas érstu biedriba 1.5.2004
izsniegts dokuments, kas apliecina, ka |Latvijas Arstniecibas personu
persona ir nokartojusi sertifikacijas profesionalo organizaciju savieniba
eksamenu specialitaté
Lietuva 1. Rezidentlros pazyméjimas, Universitetas 1.5.2004
nurodantis suteiktg gydytojo specialisto
profesine kvalifikacijg
2. Rezidentlros pazyméjimas (gydytojo
specialisto profesiné kva- lifikacija)
Luxembourg Certificat de médecin specialist Ministre de la Santé publique 20.12.1976
Magyarorszag |Szakorvosi bizonyitvany Nemzeti Vizsgabizottsag 1.5.2004
Malta Certifikat ta' Specjalista Mediku Kumitat ta' Approvazzjoni dwar 1.5.2004
Specjalisti
Nederland Bewijs van inschrijving in een — Medische Specialisten Registratie 20.12.1976
Specialistenregister Commissie (MSRC) van de Koninklijke
Diploma geneeskundig specialist Nederlandsche Maatschappij tot
bevordering der Geneeskunst
— Sociaal-Geneeskundigen Registratie
Commissie (SGRC) van de Koninklijke
Nederlandsche Maatschappij tot
Bevordering der Geneeskunst
— Registratiecommissie Geneeskundig
Specialisten (RGS) van de Koninklijke
Nederlandsche Maatschappij tot
Bevordering der Geneeskunst ()
Osterreich Facharztdiplom Osterreichische Arztekammer
1.1.1994
Polska Dyplom uzyskania tytutu specjalisty Centrum Egzaminéw Medycznych
1.5.2004
Portugal Titulo de especialista Ordem dos Médicos
1.1.1986
Romania Certificat de medic specialist Ministerul Sanatatii
1.1.2007
Slovenija Potrdilo o opravijenem specialistiénem  |1. Ministrstvo za zdravje
izpitu 2. Zdravni$ka zbornica Slovenije 1.5.2004
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Pais Titulo de formacion Organismo que expide el titulo de formacién rlfa?:?e?giz
Slovensko Diplom o Specializacii 1. Slovenska zdravotnicka univerzita 1.5.2004
2. Univerzita Komenského v Bratislave
3. Univerzita Pavla Jozefa Saféarika
vKosiciach
Suomi/Finland |Erikoisla&karin Yliopisto 1.1.1994
tutkinto/SpeciallakareXamen
Sverige Bevis om specialkompetens som lakare, [Socialstyrelsen 1.1.1994
utfardat av Socialstyrelsen
United Kingdom |Certificate of Completion of training Postgraduate Medical Education and 20.12.1976
Training Board
General Medical Council 1.4.2010

() A partir de enero de 2013.

5.1.3. Denominaciones de las formaciones en medicina especializada

Anestesiologia

Cirugia general

Pais Duracién minima de la formacién: 3 afios Duracién minima de la formacién: 5 afios
Denominacion Denominaciéon
Belgique/Belgié/|Anesthésie-réanimation/Anesthesie-reanimatie |Chirurgie/Heelkunde
Belgien
Bvnrapus AHeCTe31oNorMs U UHTEH3UBHO NeYeHne Xnpyprus
Ceska republika |Anesteziologie a intenzivni medicina Chirurgie
Danmark Anaestesiologi Kirurgi
Deutschland Anasthesiologie (Allgemeine) Chirurgie
Eesti Anestesioloogia Uldkirurgia
EAAGc AvaicBnoioAoyia XelpoupyiKA
Espafia Anestesiologia y Reanimacioén Cirugia general y del aparato digestivo
France Anesthésie-réanimation Chirurgie générale
Hrvatska Anesteziologija, reanimatologija i intenzivna Opéa kirurgija
medicina
Ireland Anaesthesia General surgery
Italia Anestesia, rianimazione e terapia intensiva Chirurgia generale
KUTtTpog AvaicenoioAoyia [evikr) Xelpoupyikn
Latvija Anesteziologdija un reanimatologija Kirurgija
Lietuva Anesteziologija reanimatologija Chirurgija
Luxembourg Anesthésie-réanimation Chirurgie générale
Magyarorszag |Aneszteziolégia és intenziv terapia Sebészet
Malta Anestezija u Kura Intensiva Kirurgija Generali
Nederland Anesthesiologie Heelkunde
Osterreich Anasthesiologie und Intensivmedizin — Chirurgie
— Allgemeinchirurgie und Viszeralchirurgie (")
Polska Anestezjologia i intensywna terapia Chirurgia ogélna
Portugal Anestesiologia Cirurgia geral
Romania Anestezie si terapie intensive Chirurgie generala
Slovenija Anesteziologija, reanimatologija in Splosna Kirurgija
perioperativna intenzivha medicina
Slovensko Anestéziolégia a intenzivna medicina Chirurgia

Suomi/Finland

Anestesiologia ja tehohoito/Anestesiologi och
intensivvard

Yleiskirurgia/Allman kirurgi

Sverige

Anestesi och intensivvard

Kirurgi

United Kingdom

Anaesthetics

General surgery

¢

A partir de junio de 2015.
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Pais

Neurocirugia
Duracion minima de la formacion: 5 afios
Denominacion

Obstetricia y ginecologia
Duracion minima de la formacion: 4 afios
Denominacion

Belgique/Belgié/
Belgien

Neurochirurgie

Gynécologie-obstétrique/Gynaecologie-
verloskunde

Bwnrapus HeBpoxupyprus AKYLLEPCTBO N FTMHEKOMNOUS
Ceska republika [Neurochirurgie Gynekologie a porodnictvi
Danmark Neurokirurgi Gynaekologi og obstetrik

Deutschland

Neurochirurgie

Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Eesti

Neurokirurgia

Sunnitusabi ja glinekoloogia

EANGg Neupoxeipoupyikn MaiguTikA-TuvaikoAoyia
Espafa Neurocirugia Obstetricia y ginecologia
France Neurochirurgie Gynécologie-obstétrique
Hrvatska Neurokirurgija Ginekologija i opstetricija
Ireland Neurosurgery Obstetrics and gynaecology
Italia Neurochirurgia Ginecologia e ostetricia
KUtrpog NeupoxelpoupyIkh MaieuTikf — Muvaikohoyia
Latvija Neirokirurgija Ginekologija un dzemdnieciba
Lietuva Neurochirurgija AkuS$erija ginekologija
Luxembourg Neurochirurgie Gynécologie-obstétrique
Magyarorszag |ldegsebészet Szilészet-ndgyogyaszat
Malta Newrokirurgija Ostetriéja u Ginekologija
Nederland Neurochirurgie Obstetrie en Gynaecologie
Osterreich Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe
Polska Neurochirurgia Potoznictwo i ginekologia
Portugal Neurocirurgia Ginecologia e obstetricia
Romania Neurochirurgie Obstetrica-ginecologie
Slovenija Nevrokirurgija Ginekologija in porodnistvo
Slovensko Neurochirurgia Gynekoldgia a pérodnictvo

Suomi/Finland

Neurokirurgia/Neurokirurgi

Naistentaudit ja synnytykset/Kvinnosjukdomar
och férlossningar

Sverige

Neurokirurgi

Obstetrik och gynekologi

United Kingdom

Neurosurgery

Obstetrics and gynaecology

Pais

Medicina interna
Duracién minima de la formacién: 5 afios
Denominacion

Oftalmologia
Duracion minima de la formacion: 3 afios
Denominacién

Belgique/Belgié/
Belgien

Médecine interne/Inwendige geneeskunde

Ophtalmologie/Oftalmologie

Brnrapus BbTpewHn Gonectu OyHn Gonectn
Ceska republika |Vnitrni Iékafstvi Oftalmologie
Danmark Oftalmologi

Deutschland

Innere Medizin

Augenheilkunde

Eesti

Sisehaigused

Oftalmoloogia

EAANGC MaBoAoyia OpBaAuohoyia

Espafia Medicina interna Oftalmologia

France Médecine interne Ophtalmologie

Hrvatska Opc¢a interna medicina Oftalmologija i optometrija

Ireland General (Internal) Medicine Ophthalmic surgeryOphthalmology (')
ltalia Medicina interna Oftalmologia

KUtrpog MaBoAoyia OpBaAuohioyia
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Medicina interna

Oftalmologia

Pais Duracién minima de la formacion: 5 afios Duracién minima de la formacién: 3 afios

Denominacién Denominacién

Latvija Interna medicina Oftalmologija

Lietuva Vidaus ligos Oftalmologija

Luxembourg Médecine interne Ophtalmologie

Magyarorszag |Belgybgyaszat Szemészet

Malta Medi¢ina Interna Oftalmologija

Nederland Interne geneeskunde Oogheelkunde

Osterreich Innere Medizin Augenheilkunde und Optometrie

Polska Choroby wewnetrzne Okulistyka

Portugal Medicina interna Oftalmologia

Roménia Medicina interna Oftalmologie

Slovenija Interna medicina Oftalmologija

Slovensko Vnutorné lekarstvo Oftalmolégia

Suomi/Finland |Sisataudit/Inre medicin Silmataudit/Ogonsjukdomar

Sverige Internmedicine Ogonsjukdomar (oftalmologi)

United Kingdom

General (internal) medicine

Ophthalmology

(") A partir de 1991/92.

Pais

Otorrinolaringologia
Duracién minima de la formacién: 3 afios
Denominacion

Pediatria
Duracién minima de la formacion: 4 afios
Denominacion

Belgique/Belgié/
Belgien

Oto-rhino-laryngologie/Otorhinolaryngologie

Pédiatrie/Pediatrie

Bbnrapus YILHO-HOCHO-IbprieHn 6onecTu Megonatpus
Ceska republika |Otorinolaryngologie Détskeé lekafstvi
Danmark Oto-rhino-laryngologi Peediatri
Deutschland Hals-Nasen-Ohrenheilkunde Kinder- und Jugendmedizin
Eesti Otorinolariingoloogia Pediaatria
EANGg QropivoAapuyyoAoyia Maidiatpikn
Espafia Otorrinolaringologia Pediatria y sus areas especificas
France Oto-rhino-laryngologie et chirurgie cervico- Pédiatrie
faciale
Hrvatska Otorinolaringologija Pedijatrija
Ireland Otolaryngology Paediatrics
Italia Otorinolaringoiatria Pediatria
KUtrpog QropivoAapuyyoAoyia MaidiaTpIkn
Latvija Otolaringologija Pediatrija
Lietuva Otorinolaringologija Vaiky ligos
Luxembourg Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie
Magyarorszag |Ful-orr-gégegyégyaszat Csecsemoé- és gyermekgydgyaszat
Malta Otorinolaringologija Pedjatrija
Nederland Keel-, neus- en oorheelkunde Kindergeneeskunde
Osterreich — Hals-, Nasen- und Ohrenkrankheiten Kinder- und Jugendheilkunde
— Hals-, Nasen- und Ohrenheilkunde ()
Polska Otorynolaryngologia Pediatria
Portugal Otorrinolaringologia Pediatria
Romaénia Otorinolaringologie Pediatrie
Slovenija Otorinolaringologija Pediatrija
Slovensko Otorinolaryngolégia Pediatria
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Pais

Otorrinolaringologia
Duracién minima de la formacion: 3 afios
Denominacién

Pediatria
Duracion minima de la formacion: 4 afios
Denominacion

Suomi/Finland

Korva-, nena- ja kurkkutaudit/Oron-, ndsoch
halssjukdomar

Lastentaudit/Barnsjukdomar

Sverige

Oron-, nas- och halssjukdomar (oto-
rhinolaryngologi)

Barn- och ungdomsmedicin

United Kingdom

Otolaryngology

Paediatrics

O]

A partir de junio de 2015.

Pais

Neumologia
Duracién minima de la formacion: 4 afios
Denominacién

Urologia
Duracion minima de la formacioén: 5 afios
Denominacion

Belgique/Belgié/ [Pneumologie Urologie
Belgien
Bvnrapus [MHeBMoOnorua n pTusmnatpus Yponorus
Ceska republika |Pneumologie a ftizeologie Urologie
Danmark Intern medicin: lungesygdomme Urologi
Deutschland — Pneumologie Urologie
— Innere Medizin und Pneumologie (')
Eesti Pulmonoloogia Uroloogia
EAAGG dupaTtioloyia- Mveupovoroyia OupoAoyia
Espafa Neumologia Urologia
France Pneumologie Chirurgie urologique
Hrvatska Pulmologija Urologija
Ireland Respiratory medicine Urology
Italia Malattie dell'apparato respiratorio Urologia
KUTtrpog IMveupovoAoyia — dupatioloyia QupoAoyia
Latvija Ftiziopneimonologija Urologija
Lietuva Pulmonologija Urologija
Luxembourg Pneumologie Urologie
Magyarorszag |[Tudégydgyaszat Urolégia
Malta Medic¢ina Respiratorja Urologija
Nederland Longziekten en tuberculose Urologie
Osterreich — Lungenkrankheiten Urologie
— Innere Medizin und Pneumologie (?)
Polska Choroby ptuc Urologia
Portugal Pneumologia Urologia
Romania Pneumologie Urologie
Slovenija Pnevmologija Urologija
Slovensko Pneumolégia a ftizeologia Urolégia

Suomi/Finland

Keuhkosairaudet ja allergologia/Lungsjukdomar
och allergologi

Urologia/Urologi

Sverige Lungsjukdomar (pneumologi) Urologi
United Kingdom |[Respiratory medicine Urology
(") A partir de julio de 2011.

(2) A partir de junio de 2015.

Pais

Ortopedia
Duracién minima de la formacién: 5 afios
Denominacion

Anatomia patologica
Duracién minima de la formacién: 4 afios
Denominacién

Belgique/Belgié/
Belgien

Chirurgie
heelkunde

orthopédique/Orthopedische

Anatomie pathologique/Pathologische anatomie
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Ortopedia Anatomia patolégica
Pais Duracién minima de la formacién: 5 afios Duracién minima de la formacién: 4 afios
Denominacién Denominacion
Bvnrapus OpToneausi u TpaBmaTonorus O6La 1 KNMHUYHa naTonorus
Ceska republika |Ortopedie Patologie
Danmark Ortopaedisk kirurgi Patologisk anatomi og cytology
Deutschland — Orthopéadie (und Unfallchirurgie) Pathologie
— Orthopadie und Unfallchirurgie (")
Eesti Ortopeedia Patoloogia
EAAGC OpBotredikh MaBoAoyikh AVaToUIKA
Espafia Cirugia ortopédica y traumatologia Anatomia patoldgica
France Chirurgie orthopédique et traumatologie Anatomie et cytologie pathologiques
Hrvatska Ortopedija i traumatologija Patologija
Ireland Trauma and orthopaedic surgery Histopathology
Italia Ortopedia e traumatologia Anatomia patologica
KUTtTpog OpBotredikn [MaBoAoyoavaTtopia — loToAoyia
Latvija Traumatologija un ortopédija Patologija
Lietuva Ortopedija traumatologija Patologija
Luxembourg Orthopédie Anatomie pathologique
Magyarorszag |Ortopédia és traumatolégia Patologia
Malta Kirurgija Ortopedika Istopatologija
Nederland Orthopedie Pathologie
Osterreich — Orthopéadie und Orthopédische Chirurgie — Pathologie
— Orthopadie und Traumatologie (%) — Klinische Pathologie und
Molekularpathologie (?)
— Klinische Pathologie und Neuropathologie
Polska Ortopedia i traumatologia narzadu ruchu Patomorfologia
Portugal Ortopedia Anatomia patologica
Romania Ortopedie si traumatology Anatomie patologica
Slovenija Ortopedska kirurgija; Travmatologija Patologija
Slovensko Ortopédia Patologicka anatomia

Suomi/Finland

Ortopedia ja traumatologia/Ortopedi och
traumatologi

Patologia/Patologi

Sverige

Ortopedi

Klinisk patologi

United Kingdom

Trauma and orthopaedic surgery

Histopathology

(") A partir de mayo de 2006.
(3) A partir de junio de 2015.

Neurologia Psiquiatria
Pais Duracion minima de la formacion: 4 afios Duracién minima de la formacion: 4 afios
Denominacion Denominacion

Belgique/Belgié/ [Neurologie Psychiatrie, particulierement de I'adulte/

Belgien Psychiatrie, meer bepaald in de volwas

senpsychiatrie

Bvnrapus HepsHu 6onecTn Mcuxmnatpus
Ceska republika |Neurologie Psychiatrie
Danmark Neurologi Psykiatri
Deutschland Neurologie Psychiatrie und Psychotherapie
Eesti Neuroloogia Pslihhiaatria
EAAGC NeupoAoyia Yuxiatpikn
Espafia Neurologia Psiquiatria
France Neurologie Psychiatrie
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Neurologia Psiquiatria
Pais Duracién minima de la formacién: 4 afios Duracién minima de la formacién: 4 afios
Denominacion Denominacion
Hrvatska Neurologija Psihijatrija
Ireland Neurology Psychiatry
[talia Neurologia Psichiatria
KuUTtTpog Neupohoyia Yuxiatpikn
Latvija Neirologija Psihiatrija
Lietuva Neurologija Psichiatrija
Luxembourg Neurologie Psychiatrie
Magyarorszadg |Neurolégia Pszichiatria
Malta Newrologija Psikjatrija
Nederland Neurologie Psychiatrie
Osterreich Neurologie Psychiatrie und Psychotherapeutische Medizin
Polska Neurologia Psychiatria
Portugal Neurologia Psiquiatria
Romaénia Neurologie Psihiatrie
Slovenija Nevrologija Psihiatrija
Slovensko Neurolégia Psychiatria
Suomi/Finland  |[Neurologia/Neurologi Psykiatria/Psykiatri
Sverige Neurologi Psykiatri

United Kingdom

Neurology

General psychiatry

Pais

Radiodiagnéstico
Duraciéon minima de la formacioén: 4 afios
Denominacion

Radioterapia
Duracion minima de la formacion: 4 afios
Denominacién

Belgique/Belgié/
Belgien

Radiodiagnostic/Réntgendiagnose

Radiothérapie-oncologie/Radiotherapie-
oncologie

Bvnrapus O6pasHa guarHocTuka JIbdeneyeHune
Ceska republika |[Radiologie a zobrazovaci metody Radiaéni onkologie
Danmark Radiologi Klinisk Onkologi

Deutschland

(Diagnostische) Radiologie

Strahlentherapie

Eesti

Radioloogia

Onkoloogia

EAAGC AKTIVOBIayVWAOTIKA AKTIVOOepaTTeuTIKI-OyKOoAoyia
Espafia Radiodiagnéstico Oncologia radioterapica

France Radiodiagnostic et imagerie médicale Oncologie option oncologie radiothérapique
Hrvatska Klini¢ka radiologija Onkologija i radioterapija

Ireland Radiology Radiation oncology

[talia Radiodiagnostica Radioterapia

KuUTtTpog AkTIVOAOYia AkTIvoBepaTreuTikr] OykoAoyia
Latvija Diagnostiska radiologija Terapeitiska radiologija

Lietuva Radiologija Onkologija radioterapija
Luxembourg Radiodiagnostic Radiothérapie

Magyarorszag |Radiolégia Sugarterapia

Malta Radjologija Onkologija u Radjoterapija
Nederland Radiologie Radiotherapie

Osterreich Radiologie Strahlentherapie-Radioonkologie
Polska Radiologia i diagnostyka obrazowa Radioterapia onkologiczna
Portugal Radiodiagndstico Radioterapia

Romania Radiologie-imagisticd medicala Radioterapie
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Radiodiagnéstico

Radioterapia

Pais Duracion minima de la formacion: 4 afios Duracién minima de la formacion: 4 afios
Denominacién Denominacién
Slovenija Radiologija Radioterapija in onkologija
Slovensko Radiolégia Radia¢na onkologia
Suomi/Finland |Radiologia/Radiologi Syépéataudit/Cancersjukdomar
Sverige Medicinsk radiologi Tumérsjukdomar (allmé&n onkologi)

United Kingdom

Clinical radiology

Clinical oncology

Cirugia plastic

Biologia clinica

Pais Duracion minima de la formacion: 5 afios Duracion minima de la formacion: 4 afios
Denominacion Denominacion
Belgique/Belgié/ |Chirurgie plastique, reconstructrice et Biologie clinique/Klinische biologie
Belgien esthétique/Plastische, reconstructieve en
esthetische heelkunde
Bwvnrapus [MnacTU4HO-BBb3CTAaHOBUTENHA N €CTETUYHA KnuHuyHa naboparopums

X1pyprus

Ceska republika

Plasticka chirurgie

Danmark

Plastikkirurgi

Deutschland

— Plastische (und_Asthetische) Chirurgie
— Plastische und Asthetische Chirurgie (')

Laboratoriumsmedizin (3)

Eesti Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia Laborimeditsiin

EAANGC MAQOTIKA XeIpoupyIknA

Espafia Cirugia plastica, estética y reparadora Analisis clinicos

France Chirurgie plastique, reconstructrice et Biologie médicale
esthétique

Hrvatska Plastiéna, rekonstrukcijska i estetska kirurgija

Ireland Plastic, reconstructive and aesthetic surgery

Italia Chirurgia plastica, ricostruttiva ed estetica Patologia clinica

Kutrpog [MAQCTIKA XeIpoUpYIKNA

Latvija Plastiska kirurgija

Lietuva Plastiné ir rekonstrukciné chirurgija Laboratoriné medicina

Luxembourg Chirurgie plastique Biologie clinique

Magyarorszag |Plasztikai (égési) sebészet Orvosi laboratériumi diagnosztika

Malta Kirurgija Plastika

Nederland Plastische chirurgie

Osterreich Plastische, Asthetische und Medizinische Biologie
RekonstruktiveChirurgiePlastische,
Rekonstruktive und AsthetischeChirurgie (%)

Polska Chirurgia plastyczna Diagnostyka laboratoryjna

Portugal Cirurgia plastica, estética e reconstrutiva Patologia clinica

Romania Chirurgie plastica, estetica si microchirurgie Medicina de laborator
reconstructiva

Slovenija Plasti¢na, rekonstrukcijska in estetska kirurgija

Slovensko Plasticka chirurgia Laboratérna medicina

Suomi/Finland |Plastiikkakirurgia/Plastikkirurgi

Sverige Plastikkirurgi

United Kingdom

Plastic surgery

(") A partir de 2006.
(®) A partir de 2012.
(®) A partir de junio de 2015.
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Pais

Microbiologia-bacteriologia
Duracion minima de la formacion: 4 afios
Denominacion

Quimica biolégica
Duracién minima de la formacién: 4 afios
Denominacién

Belgique/Belgié/
Belgien

Bvnrapus Mukpobuonorus Broxnmms
Ceska republika |Lékarska mikrobiologie Klinicka biochemie
Danmark Klinisk mikrobiologi Klinisk biokemi

Deutschland

— Mikrobiologie (Virologie) und
Infektion-sepidemiologie

— Mikrobiologie, Virologie und
Infektion-sepidemiologie (3)

Laboratoriumsmedizin (")

Eesti
EAAGC — latpikr BiotmraBoAoyia
— MikpoBioAoyia
Espafa Microbiologia y parasitologia Bioquimica clinica
France
Hrvatska Klinika mikrobiologija
Ireland Microbiology Chemical pathology
Italia Microbiologia e virologia Biochimica clinica
KUTtrpog MikpoRioAoyia
Latvija Mikrobiologija
Lietuva
Luxembourg Microbiologie Chimie biologique
Magyarorszag |Orvosi mikrobiologia
Malta Mikrobijologija Patologija Kimika
Nederland Medische microbiologie Klinische chemie (?)
Osterreich — Hygiene und Mikrobiologie Medizinische und Chemische Labordiagnostik
— Klinische Mikrobiologie und Hygiene (*)
— Klinische Mikrobiologie und Virologie(*)
Polska Mikrobiologia lekarska
Portugal
Romania
Slovenija Kliniéna mikrobiologija Medicinska biokemija
Slovensko Klinicka mikrobiologia Klinicka biochémia

Suomi/Finland

Kliininen mikrobiologia/Klinisk mikrobio-logi

Kliininen kemia/Klinisk kemi

Sverige

Klinisk bakteriologi

Klinisk kemi

United Kingdom

Medical microbiology and virology

Chemical pathology

Hasta 2012.

"

(?) Fecha de derogacion a tenor del articulo 27, apartado 3: 4 de abril de 2000.
(®) A partir de mayo de 2006.

(*) A partir de junio de 2015.

Pais

Inmunologia
Duracion minima de la formacion: 4 afios
Denominacion

Cirugia toracica
Duracién minima de la formacién: 5 afios
Denominacién

Belgique/Belgié/
Belgien

Chirurgie thoracique/Heelkunde op de thorax (")

Bvnrapus KnnHnyHa nmyHonorus MpbaHa xupyprua Kapanoxupyprus
Ceska republika |Alergologie a klinicka imunologie Hrudni chirurgie

Danmark Klinisk immunologi Thoraxkirurgi

Deutschland Thoraxchirurgie

Eesti Torakaalkirurgia
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Inmunoclogia Cirugia toracica
Pais Duracién minima de la formacion: 4 afios Duracion minima de la formacion: 5 afios
Denominacién Denominacion

EAANGC XeIPOUPYIKH OWPAKOC
Espafia Inmunologia — Cirugia toracica— Cirugia cardiovascular
France Chirurgie thoracique et cardiovasculaire
Hrvatska Alergologija i klini€¢ka imunologija
Ireland Immunology (clinical and laboratory) Cardiothoracic surgery
Italia — Chirurgia toracica

— Cardiochirurgia
KUtrpog Avoooloyia Xelpoupyik @wpPaKog
Latvija Imunologija Torakala kirurgija
Lietuva Kratinés chirurgija
Luxembourg Immunologie Chirurgie thoracique
Magyarorszag |Allergolégia és klinikai immunoldgia Mellkassebészet
Malta Immunologija Kirurgija Kardjo-Toracika
Nederland Cardio-thoracale chirurgie
Osterreich — Immunologie Thoraxchirurgie

— Klinische Immunologie (%)

Polska Immunologia kliniczna Chirurgia klatki piersiowej
Portugal Cirurgia cardiotoracica
Romania Chirurgie toracica
Slovenija Torakalna kirurgija
Slovensko Klinicka imunolégia a alergolégia Hrudnikova chirurgia

Suomi/Finland

Sydén-ja rintaelinkirurgia/Hjart- och
thoraxkirurgi

Sverige

Klinisk immunologi

Thoraxkirurgi

United Kingdom

Immunology

Cardo-thoracic surgery

(") Fechadede
(2) A partir de ju

rogacion a tenor del articulo 27, apartado 3: 1 de enero de 1983.

nio de 2015.

Pais

Cirugia pediatrica
Duracién minima de la formacion: 5 afios
Denominacién

Angiologia y cirugia vascular
Duracién minima de la formacion: 5 afios
Denominacion

Belgique/Belgié/
Belgien

Chirurgie des vaisseaux/Bloedvatenheel-kunde

O

Bvnrapus [etcka xupyprus CovooBa xupyprus
Ceska republika |Détska chirurgie Cévni chirurgie
Danmark Karkirurgi

Deutschland

Kinderchirurgie

Gefalchirurgie

Eesti

Lastekirurgia

Kardiovaskulaarkirurgia

EAANGC XelpoupyikA MNaidwyv AyyeloXeIPOUPYIKA
Espafia Cirugia pediatrica Angiologia vy cirugia vascular
France Chirurgie infantile Chirurgie vasculaire
Hrvatska Djecja kirurgija Vaskularna kirurgija
Ireland Paediatric surgery

Italia Chirurgia pediatrica Chirurgia vascolare
KUTtrpog XelpoupyikA MNaidwyv Xelpoupyikf Ayyeiwv
Latvija BE&rnu kirurgija Asinsvadu kirurgija
Lietuva Vaiky chirurgija Kraujagysliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie pédiatrique Chirurgie vasculaire
Magyarorszag |Gyermeksebészet Ersebészet
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Cirugia pediatrica

Angiologia y cirugia vascular

Pais Duracién minima de la formacién: 5 afios Duracion minima de la formacion: 5 afios
Denominacion Denominacién
Malta Kirurgija Pedjatrika Kirurgija Vaskolari
Nederland
Osterreich Kinder- und Jugendchirurgie Allgemeinchirurgie und GefaRchirurgie
Polska Chirurgia dziecieca Chirurgia naczyniowa
Portugal Cirurgia pediatrica Angologia/Cirurgia vascular
Romania Chirurgie pediatrica Chirurgie vasculara
Slovenija Kardiovaskularna kirurgija
Slovensko Detska chirurgia Cievna chirurgia

Suomi/Finland

Lastenkirurgia/Barnkirurgi

Verisuonikirurgia/Karlkirurgi

Sverige

Barn- och ungdomskirurgi

United Kingdom

Paediatric surgery

Vascular surgery

(") Fecha de derogacion a tenor del articulo 27, apartado 3: 1 de enero de 1983.

Cardiologia Aparato digestivo
Pais Duracién minima de la formacion: 4 afios Duracién minima de la formacién: 4 afios
Denominacion Denominacion
Belgique/Belgié/ |Cardiologie Gastro-entérologie/Gastro-enterologie
Belgien
Bvnrapusa Kapgvonorus lractpoeHTeponorus (1)
Ceska republika |Kardiologie Gastroenterologie
Danmark Intern medicin: kardiologi Intern medicin: gastroenterology og hepatologi

Deutschland

— Innere Medizin und Schwerpunkt

— Innere Medizin und Schwerpunkt

Kardiologie Gastroenterologie
— Innere Medizin und Kardiologie (?) — Innere Medizin und Gastroenterologie (?)
Eesti Kardioloogia Gastroenteroloogia
EAAGc KapdioAoyia FaoTpeviepoloyia
Espafia Cardiologia Aparato digestivo
France Cardiologie et maladies vasculaires Gastro-entérologie et hépatologie
Hrvatska Kardiologija Gastroenterologija
Ireland Cardiology Gastro-enterology
Italia Malattie dell'apparato cardiovascolare Gastroenterologia
KUtrpog KapdioAoyia aoTpeviepoloyia
Latvija Kardiologija Gastroenterologija
Lietuva Kardiologija Gastroenterologija
Luxembourg Cardiologie et angiologie Gastro-enterologie
Magyarorszag |Kardiolégia Gasztroenterolégia
Malta Kardjologija Gastroenterologija
Nederland Cardiologie Maag-darm-leverziekten
Osterreich Innere Medizin und Kardiologie Innere Medizin und Gastroenterologie
undHepatologie

Polska Kardiologia Gastrenterologia
Portugal Cardiologia Gastrenterologia
Romaénia Cardiologie Gastroenterologie
Slovenija Kardiologija in vaskularna medicina Gastroenterologija
Slovensko Kardiolégia Gastroenterologia
Suomi/Finland |Kardiologia/Kardiologi Gastroenterologia/Gastroenterologi
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Cardiologia Aparato digestivo
Pais Duracion minima de la formacién: 4 afios Duracion minima de la formacién: 4 afios
Denominacioén Denominacioén
Sverige Kardiologi Medicinsk gastroenterologi och hepatologi
United Kingdom |Cardiology Gastroenterology

(") Hasta el 14 de septiembre de 2010.
(3) A partir de octubre de 2009.

Pais

Reumatologia
Duracién minima de la formacion: 4 afios
Denominacion

Hematologia y hemoterapia
Duracién minima de la formacién: 3 afios
Denominacién

Belgique/Belgie/
Belgien

Rhumathologie/reumatologie

Bvnrapus Pesmaronorus KnuHn4Ha xemartonorus
Ceska republika |Revmatologie Hematologie a transfuzni lékarstvi
Danmark Intern medicin: reumatologi Intern medicin: haematologi

Deutschland

— Innere Medizin und Schwerpunkt
Rheumatologie
— Innere Medizin und Rheumatologie (")

— Innere Medizin und Schwerpunkt
Hamatologie und Onkologie

— Innere Medizin und Hamatologie
undOnkologie (")

Eesti Reumatoloogia Hematoloogia

EAAGc Peupatohoyia Algartoloyia

Espafia Reumatologia Hematologia y hemoterapia

France Rhumatologie

Hrvatska Reumatologija Hematologija

Ireland Rheumatology Haematology (clinical and laboratory)

Italia Reumatologia Ematologia

Kutrpog Peupatohoyia Algartoloyia

Latvija Reimatologija Hematologija

Lietuva Reumatologija Hematologija

Luxembourg Rhumatologie Hématologie

Magyarorszag |Reumatologia Hematologia

Malta Rewmatologija Ematologija

Nederland Reumatologie

Osterreich Innere Medizin und Rheumatologie Innere Medizin und Hamatologie und
inter-nistische Onkologie

Polska Reumatologia Hematologia

Portugal Reumatologia Imuno-hemoterapia

Romaénia Reumatologie Hematologie

Slovenija Revmatologija Hematologija

Slovensko Reumatolégia Hematoldgia a transfuziologia

Suomi/Finland |[Reumatologia/Reumatologi Kliininen hematologia/Klinisk hematologi

Sverige Reumatologi Hematologi

United Kingdom

Rheumatology

Haematology

(") A partir de octubre de 2009.

Pais

Endocrinologia
Duracion minima de la formacion: 3 afios
Denominacion

Medicina fisica y rehabilitacion
Duracion minima de la formacion: 3 afios
Denominacion

Belgique/Belgié/
Belgien

Médecine physique et réadaptation/Fysische
geneeskunde en revalidatie

Bvnrapus

EHOoKkpuHONoOrMa v Gonectn Ha obmMsaHaTa

dusnkanHa u peX36VIJ'IVITaLI,VIOHHa MeanunHa
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Pais

Endocrinologia
Duracién minima de la formacién: 3 afios
Denominacion

Medicina fisica y rehabilitacion
Duracién minima de la formacién: 3 afios
Denominacién

Ceska republika

Diabelotologie a endokrinologie

Rehabilitaéni a fyzikalni medicina

Danmark

Intern medicin: endokrinologi

Deutschland

— Innere Medizin und Schwerpunkt
Endokrinologie und Diabetologie

— Innere Medizin und Endokrinologie und
Diabetologie (")

Physikalische und Rehabilitative Medizin

Eesti Endokrinoloogia Taastusravi ja fUsiaatria

EANGG EvdokpivoAoyia duoikr laTtpikr kai ATTokatdoTaon

Espafia Endocrinologia y nutricién Medicina fisica y rehabilitacion

France Endocrinologie — diabéte — maladies Médecine physique et de réadaptation
métaboliques

Hrvatska Endokrinologija i dijabetologija Fizikalna medicina i rehabilitacija

Ireland Endocrinology and diabetes mellitus

Italia Endocrinologia e malattie del ricambio Medicina fisica e riabilitazione

Kutrpog EvdokpivoAoyia duoikr laTtpikr kai ATTokatdoTaon

Latvija Endokrinologija Rehabilitologija Fiziska rehabilitacija Fizikala

medicina

Lietuva Endokrinologija Fiziné medicina ir reabilitacija

Luxembourg Endocrinologie, maladies du métabolisme et de |Rééducation et réadaptation fonctionnelles
la nutrition

Magyarorszag |Endokrinologia Fizikalis medicina és rehabilitacios orvoslas

Malta Endokrinologija u Dijabete

Nederland Revalidatiegeneeskunde

Osterreich Innere Medizin und Endokrinologie Physikalische Medizin und Allgemeine
undDiabetologie Rehabilitation

Polska Endokrynologia Rehabilitacja medyczna

Portugal Endocrinologia/Nutricdo Medicina fisica e de reabilitacdo

Romania Endocrinologie Reabilitare Medicala

Slovenija Fizikalna in rehabilitacijska medicina

Slovensko Endokrinologia Fyziatria, balneoldgia a lieCebné rehabilitacia

Suomi/Finland |Endokrinologia/Endokrinologi Fysiatria/Fysiatri

Sverige Endokrina sjukdomar Rehabiliteringsmedicin

United Kingdom

Endocrinology and diabetes mellitus

() A partirde o

ctubre de 2009.

Neuropsiquiatria

Dermatologia y venereologia

Pais Duracién minima de la formacién: 5 afios Duracion minima de la formacion: 3 afios

Denominacion Denominacion

Belgique/Belgié/ [Neuropsychiatrie (') Dermato-vénéréologie/Dermato-venereologie

Belgien

Bvnrapus KoxHu 1 BeHepmyecku BonecTtn

Ceska republika Dermatovenerologie

Danmark Dermato-venerologi

Deutschland Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie) |Haut — und Geschlechtskrankheiten

Eesti Dermatoveneroloogia

EAAGC NeupoAoyia — Yuyiatpikn AeppaToAoyia — Appodicioloyia

Espafia Dermatologia médico-quirurgica y venereologia

France Neuropsychiatrie (%) Dermatologie et vénéréologie

Hrvatska Dermatologija i venerologija
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8§ 6 Reconocimiento de cualificaciones profesionales

Neuropsiquiatria

Dermatologia y venereologia

Pais Duracién minima de la formacion: 5 afios Duraciéon minima de la formacion: 3 afios

Denominaciéon Denominacién

Ireland

Italia Neuropsichiatria (3) Dermatologia e venerologia

KUtrpog NeupoAoyia — WuxiaTpikr Agpuaroloyia — AppodicioAoyia

Latvija Dermatologija un venerologija

Lietuva Dermatovenerologija

Luxembourg Neuropsychiatrie (4) Dermato-vénéréologie

Magyarorszag Bdrgyogyaszat

Malta Dermato-venerejologija

Nederland Zenuw — en zielsziekten (%) Dermatologie en venerologie

Osterreich Neurologie und Psychiatrie (°) Haut- und Geschlechtskrankheiten

Polska Dermatologia i wenerologia

Portugal Dermatovenereologia

Romania Dermatovenerologie

Slovenija Dermatovenerologija

Slovensko Neuropsychiatria Dermatovenerologia

Suomi/Finland

Ihotaudit ja allergologia/Hudsjukdomar och
allergologi

Sverige

Hud- och kénssjukdomar

United Kingdom

Fechas de derogacion a tenor del articulo 27, apartado 3:

9 de julio de 1984.
31 de marzo de 2004.

(") 1 de agosto de 1987, excepto en el caso de las personas que hayan iniciado la formacién antes de esa fecha.
(3) 31 de diciembre de 1971.

(®) 31 de octubre de 1999.

(*) Ya no se expiden titulos para la formacién iniciada después del 5 de marzo de 1982.
®)

©)

Pais

Radiologia
Duracién minima de la formacion: 4 afios
Denominacién

Psiquiatria infantil
Duracion minima de la formacioén: 4 afios
Denominacién

Belgique/Belgié/
Belgien

Psychiatrie, particulierement en psychiatrie
infanto-juvénile/Psychiatrie, meer bepaald in
de kinder- en jeugdpsychiatrie

Bbvnrapns Pagunobuonorus [eTcka ncmxmartpums

Ceska republika Détska a dorostovéa psychiatrie
Danmark Barne- og ungdomspsykiatri
Deutschland Radiologie Kinder — und Jugendpsychiatrie und —

psychotherapie

Eesti

EAAGC AkTIVOAoyia — PadioAoyia MaudowuxIaTpIkn

Espafia Electroradiologia (")

France Electro-radiologie (?) Pédopsychiatrie ()

Hrvatska Klini¢ka radiologija Djecja i adolescentna psihijatrija
Ireland Child and adolescent psychiatry
Italia Radiologia (%) Neuropsichiatria infantile
KuTtrpog MaudoyuxiaTpIkn

Latvija Bérnu psihiatrija

Lietuva Vaiky ir paaugliy psichiatrija
Luxembourg Electroradiologie (4) Psychiatrie infantile
Magyarorszag |Radiolégia Gyermek- és ifjusagi pszichiatria
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Radiologia Psiquiatria infantil
Pais Duracién minima de la formacioén: 4 afios Duracién minima de la formacion: 4 afios
Denominacién Denominacién
Malta
Nederland Radiologie (°)
Osterreich Radiologie (°) — Kinder- und Jugendpsychiatrie
— Kinder- und Jugendpsychiatrie und
Psychotherapeutische Medizin (?)
Polska Psychiatria dzieci i mtodziezy
Portugal Radiologia Psiquiatria da infancia e da adolescéncia
Romaénia Psihiatrie pediatrica
Slovenija Radiologija Otroska in mladostniska psihiatrija
Slovensko Detska psychiatria
Suomi/Finland Lastenpsykiatria/Barnpsykiatri
Sverige Barn- och ungdomspsykiatri
United Kingdom Child and adolescent psychiatry

— Fechas de derogacion a tenor del articulo 27, apartado 3:

(
(2

1

)
)
°)
)
?)
°)

1 de febrero de 1984.
3 de diciembre de 1971.
31 de octubre de 1993.

Ya no se expiden titulos para la formacién iniciada después del 5 de marzo de 1982.

8 de julio de 1984.

31 de marzo de 2004.

1 de enero de 1991.

A partir de junio de 2015.

Pais

Geriatria
Duracién minima de la formacién: 4 afios
Denominacion

Enfermedades renales
Duracién minima de la formacion: 4 afios
Denominacion

Belgique/Belgié/
Belgien

Gériatrie/Geriatrie

Bvnrapus [epunatpuyHa megunumHa Hedponorus
Ceska republika |Geriatrie Nefrologie
Danmark Intern medicin: geriatric Intern medicin: nefrologi

Deutschland

— Innere Medizin und Schwerpunkt
Nephrologie
— Innere Medizin und Nephrologie (")

Eesti Nefroloogia
EAAdC NegpoAoyia
Espafia Geriatria Nefrologia
France Néphrologie
Hrvatska Nefrologija
Ireland Geriatric medicine Nephrology
Italia Geriatria Nefrologia
KUtrpog MpiaTpikn NegpoAoyia
Latvija Nefrologija
Lietuva Geriatrija Nefrologija
Luxembourg Gériatrie Néphrologie
Magyarorszag |Geriatria Nefrolégia
Malta Gerjatrija Nefrologija
Nederland Klinische geriatrie

Osterreich Innere Medizin und Nephrologie
Polska Geriatria Nefrologia
Portugal Nefrologia
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Geriatria Enfermedades renales
Pais Duracién minima de la formacion: 4 afios Duracién minima de la formacion: 4 afios
Denominacién Denominacién
Romania Geriatrie si gerontologie Nefrologie
Slovenija Nefrologija
Slovensko Geriatria Nefrolégia

Suomi/Finland

Geriatria/Geriatri

Nefrologia/Nefrologi

Sverige

Geriatrik

Medicinska njursjukdomar (nefrologi)

United Kingdom

Geriatric medicine

Renal medicine

(") A partir de octubre de 2009.

Pais

Enfermedades contagiosas
Duracién minima de la formacion: 4 afios
Denominacién

Salud publica y medicina preventiva
Duracién minima de la formacion: 4 afios
Denominacién

Belgique/Belgié/
Belgien

Bvnrapus

NHdpekymosHn BonecTtu

Cou,manHa MeaununHa n 3gpaBeH MeHUIDKMbHT
KOMYHallHa XurmeHa

Ceska republika

Infekéni |ékarstvi

Hygiena a epidemiologie

Danmark

Intern medicin: infektionsmedicin

Samfundsmedicin

Deutschland

Offentliches Gesundheitswesen

Eesti

Infektsioonhaigused

EAAGC KolvwvikA latpikh
Espafia Medicina preventiva y salud publica
France Santé publique et médecine sociale
Hrvatska Infektologija Javnozdravstvena medicina
Ireland Infectious diseases Public health medicine
Italia Malattie infettive Igiene e medicina preventiva
KUTtrpog Noipwdn Nooruparta — YyelovoAoyia

— Kowvorikh latpikn
Latvija Infektologija
Lietuva Infektologija
Luxembourg Maladies contagieuses Santé publique
Magyarorszag |Infektologia Megel6z8 orvostan és népegészségtan
Malta Mard Infettiv Sahha Pubblika
Nederland Maatschappij en gezondheid
Osterreich Innere Medizin und Infektiologie — Sozialmedizin

— Public Health (")
Polska Choroby zakazne Zdrowie publiczne, epidemiologia
Portugal Doengas infecciosas Saude publica
Romaénia Boli infectioase Sanéatate publica si management
Slovenija Infektologija Javno zdravje
Slovensko Infektologia Verejné zdravotnictvo
Suomi/Finland |Infektiosairaudet/Infektionssjukdomar Terveydenhuolto/Halsovard
Sverige Infektionssjukdomar Socialmedicin

United Kingdom

Infectious diseases

Public health medicine

(") A partir de junio de 2015.

-121 -




BRE